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mechaniniu, kopijavimo, jra§ymo ar kitokiu biidu, be i$ankstinio ratisko ,,Seiko Epson Corporation” leidimo. Siame dokumente pateikta informacija
skirta naudoti tik su $iuo ,,Epson” spausdintuvu. ,,Epson” neatsako uz $ios informacijos naudojimg kitiems spausdintuvams.

»Seiko Epson Corporation” ir jos filialai nebus laikomi atsakingais $io produkto pirkéjo ar tre¢iyjy $aliy atzvilgiu dél nuostoliy, praradimy, sanaudy ar
i$laidy, kuriuos pirkeéjas ar treciosios $alys patiria dél $io produkto gedimo, netinkamo ar perteklinio naudojimo arba jo pakeitimy, remonto darby ar
technologiniy tobulinimy neturint tam leidimo arba (i§skyrus JAV) grieitai nesilaikant ,,Seiko Epson Corporation” naudojimo ir prieziaros
instrukcijy.

»Seiko Epson Corporation” néra laikoma atsakinga uZ Zalg arba problemas, kylancias dél parink¢iy arba vartojimo prekiy naudojimo, i$skyrus prekes,
kurios yra specialiai skirtos naudoti su originaliais ,,Epson” gaminiais arba ,,Epson” patvirtintais produktais, kuriuos gamina ,,Seiko Epson
Corporation”.

»Seiko Epson Corporation” néra laikoma atsakinga uz Zala, kylancig dél elektromagnetiniy trikdziy, atsirandanciy dél sgsajos kabeliy naudojimo, kurie
néra ,Epson” patvirtinti produktai, gaminami ,,Seiko Epson Corporation”.
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PDF vadovus galite perzitréti naudodami ,,Adobe
Acrobat Reader” arba ,,Preview” (,Mac”).

Pastabos apie vadovy
naudojima

Zenkly paaigkinimai

Ispéjimy privalu laikytis, kad
iSvengtuméte rimty traumuy.

A Ispéjimas.

Perspéjimy privalu laikytis,
kad i$vengtumeéte traumy.

A Perspéjimas.

Parengties vadovas
(knyguteé)

Pateikiama informacija, kaip at-
likti spausdintuvo sgrankg isé-
mus i$ dézés. Atidziai perskaity-
kite vadova, kad saugiai atliktu-
méte visus veiksmus.

Saugos instrukcijos
(lankstinukas)

Siame vadove paaiskinamos
taisyklés, kuriy batina laikytis
norint iSvengti zalos turtui bei
klienty ir kity asmeny suzaloji-
mo rizikos. Norédami naudotis
gaminiu saugiai ir tinkamai,
batinai perskaitykite 3j vadova.
Kai kuriuose regionuose $i in-
formacija pateikiama Pareng-
ties vadovas.

+Epson” techniné pa-
galba (PDF)

Pateikiama informacija apie
kiekviename regione teikiama
+Epson” technine pagalba.

g Svarbu.

Butina laikytis svarbios
informacijos, norint i§vengti
$io gaminio sugadinimo.

Vadovas internete

Naudotojo vado-
vas
(Sis vadovas)

Pateikiama bendroji informaci-
jair instrukcijos, kaip naudoti
spausdintuva ir spresti proble-
mas.

Pastaba. Pastabose pateikiama - i G I
dinea arba papildoma Administratoriaus Pateikiama informacijos tinklo
gau 8 - .p p o vadovas (PDF) administratoriams apie valdy-
informacija apie $io gaminio ma ir spausdintuvo nustaty-
Valdqu mus.
~Epson” vadovy Pateikiami vaizdo jrasai apie
o o vaizdo jrasai tai, kaip atlikti jvairiausias prie-
Yaicd Nurodo susijusj turinj. siaros procedaras.
lliustracijos Vadovy vaizdo jrasy perziura

Iliustracijos gali $iek tiek skirtis nuo jisy naudojamo
modelio. Naudodami vadovus turékite tai omenyje.

Produkty modeliy aprasai

Kai kuriais $iame vadove aprasytais modeliais jiisy
$alyje ar regione gali buti neprekiaujama.

Vadovo struktira

Sio gaminio vadovas sudarytas i$ Zemiau nurodyty
daliy.

Vadovy vaizdo jrasai buvo jkelti j ,YouTube”

platforma.

Virsutiniame vadovo internete puslapyje spustelékite
»Epson” vadovy vaizdo jrasai arba perziarékite
vadovus spustelédami toliau pateikta mélyng teksta.

Epson Video Manuals
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Jeigu atkuriant vaizdo jrasa néra rodomi subtitrai,
paspauskite subtitry piktograma, esancig po
paveiksléliu.

&3 YouTube a + B8

4 P Pl o) 1237345

PDF vadovy perziura

Siame skyriuje naudojamas ,, Adobe Acrobat Reader
DC” kaip pavyzdys paaiskinant pagrindines operacijas
PDF perzitirai su Adobe Acrobat Reader.

-
ol

0—0
o)~

©

@ Spustelékite, norédami spausdinti PDF vadova.

© Kiekvieng karta spusteléjus Zymeklis paslepiamas
arba rodomas.

© Spustelékite pavadinima, norédami atidaryti susi-
jusi puslapj.

Spustelékite [+], norédami atidaryti Zemiau hierar-
chijoje esancias antrastes.

O Jei nuorodos tekstas mélynas, spustelékite mélyna
teksta, norédami atidaryti susijusj puslapj.

Norédami grjzti j ankstesnj puslapj, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

Skirta ,Windows”

Spausdami ,,Alt” klavisa, paspauskite klavisg <+ .

Skirta ,Mac”

Spausdami komandos klavi$a, paspauskite klavisa

«—

© Galite jvesti raktinius zodzius ir jy ieskoti, pvz. no-
rimy patvirtinti elementy pavadinimus.

Skirta ,Windows"”

Desiniuoju mygtuku spustelékite puslapyje PDF
vadove ir pasirinkite Find (Rasti) rodomame me-
niu, norédami atidaryti paieskos jrankiy juosta.

Skirta ,Mac”

Pasirinkite Find (Rasti) meniu Edit (Redaguoti),
norédami atidaryti paieskos jrankiy juosta.

O Norédami padidinti rodomo teksto mastelj, spuste-
lekite (3) . Spustelekite (), norédami sumazinti
dydj. Norédami nurodyti padidinamg iliustracijos
arba ekrano nuotraukos dalj, atlikite $iuos veiks-
mus.

Skirta ,Windows"”

Desiniuoju mygtuku spustelékite puslapyje PDF
vadove ir pasirinkite Marquee Zoom (PaZymétos
zonos priartinimas) rodomame meniu, norédami
atidaryti paieskos jrankiy juosta. Rodyklé pasikei-
¢ia j padidinimo stikla, naudokite jj nurodydami
norimos padidinti vietos zona.

Skirta ,Mac”

Spustelékite meniu View (Rodyti) — Zoom (Pri-
artinti) — Marquee Zoom (PaZymétos zonos pri-
artinimas), norédami pakeisti rodykle j padidini-
mo stikla. Naudokite rodykle kaip padidinimo stik-
la, norédami nurodyti norimos padidinti vietos zo-

na.
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© Atidaro ankstesnj arba kit puslapi.
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Spausdintuvo dalys

Priekineé dalis
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© Techninés prieziiros dangtelis be paraséiy
Atidarykite, kai valote aplink spausdinimo galvute.
£ ,Spaudiniai ne tokie, kokiy tikéjotés” puslapyje 165
© Liejimo priemonés
Uzfiksuokite ratukus, nebent spausdintuvg reikia perkelti j kitg vieta.
© Atlieky dézutés dangtis
Atidarykite, keisdami prieziaros dézute.
£, Priezitiros dézutés keitimas” puslapyje 153
O popieriaus dézé
Cia susirenka i§ spausdintuvo ideinantis popierius, todél popierius islieka §varus ir nesuglamzytas.

£, Popieriaus skyriaus naudojimas” puslapyje 53
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© Laisvo rasalo sistema
Tiekia rasalg j spausdintuvg. Toliau pateikiami su laisvo rasalo sistema susijusiy daliy pavadinimai.
£, Laisvo rasalo sistema” puslapyje 13
O Plakato lapy atrama
Spausdindami ant plakato lapy, iStraukite atrama j virsy.
£, Plakato lapy jdéjimas ir i$émimas” puslapyje 41

© Vvaldymo skydelis

Valdymo skydelyje pasirinkite spausdintuvo nustatymus. Toliau pateikiami su valdymo skydeliu susijusiy daliy
pavadinimai.

£ ,Valdymo skydelis” puslapyje 15

© Techninés prieziaros dangtelis be paras¢iy
Atidarykite, kai valote aplink dangtelius.
£ ,,Spaudiniai ne tokie, kokiy tikéjotés” puslapyje 165

© Apsaugos nuo dulkiy gaubtas

Saugo, kad i spausdintuva nepatekty dulkiy ir kity medziagy. Laikykite uzdaryta, nebent spausdinate atpjautus
lapus.

@ Ritininio popieriaus dangtis

Saugo, kad i spausdintuvg nepatekty dulkiy ir kity medziagy. Laikykite uzdaryta, nebent kraunate ir iSimate
ritininj popieriy.

@ Ritininio popieriaus laikikliai
Naudokite ritininiam popieriui prilaikyti, kai tvirtinate arba nuimate ritininio popieriaus adapterius.
£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir i$émimas” puslapyje 38

@ Spausdintuvo gaubtas

Atidarykite valydami spausdintuvo vidy arba i$imdami jstrigusj popieriy.
£ ,Vidaus valymas” puslapyje 155

5 ,Tiekimo ar iSémimo problemos” puslapyje 172

10
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© Priedo dékliukas

Cia laikykite apsaugine jranga, skirta tvirtinti spausdinimo galvute, kuri buvo nuimta atliekant saranka, $esia-
kampius verzliarak¢ius ir pan.

@ Atlieky dézuté

Sugeria valymo ir spausdinimo metu i$siskiriancias rasalo atliekas. Pakeiskite ja, kai valdymo skydelyje pasiro-
dys pranesimas apie keitimg.

£, Priezitiros dézutés keitimas” puslapyje 153
© Vvalytuvas
Nuvalo rasalg nuo spausdinimo galvutés purkstuky. I§samios informacijos apie valytuvo valyma rasite toliau.

£ ,,Spaudiniai ne tokie, kokiy tikéjotés” puslapyje 165

11
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O Dangtelio uzdéjimo stotys

UzZdengia spausdinimo galvutés plokstelés pavirsius, kad $ie neisdziaty. Issamesnés informacijos apie dangteliy
uzdéjimo stociy valyma rasite toliau.

£ ,,Spaudiniai ne tokie, kokiy tikéjotés” puslapyje 165

© Siurbimo dangteliai

Susiurbia ir nuvalo rasalg nuo spausdinimo galvutés purkstuky. I$samios informacijos apie siurbimo dangteliy
valyma rasite toliau.

£ ,,Spaudiniai ne tokie, kokiy tikéjotés” puslapyje 165

0 Ritinio fiksavimo svirtis

Sia svirtimi prie adapterio laikiklio pritvirtinamas ritininis popierius. Pakelkite ja, norédami atlaisvinti popie-
riy, ir nuleiskite, jei norite uzfiksuoti.

@ Adapterio laikiklis
Dedant ritininj popieriy j §j laikiklj jdékite ritininio popieriaus adapterius.
© Adapterio kreiptuvas

Naudokités siuo kreiptuvu, kai dedate ritininj popieriy. Perkelkite ritininio popieriaus adapterius isilgai Sio
kreiptuvo ir pritvirtinkite juos prie adapteriy laikikliy.

© Popieriaus jvestis

Popieriaus jvestis naudojama spausdinant ant ritininio popieriaus arba atpjauty lapy. [dékite atpjautus lapus
rankiniu badu vieng po kito.

@ Spausdinimo galvuté

Spausdinant i$purskia rasalg per didelio tankio purkstukus, judédama j kaire ir j desine.

12
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Laisvo rasalo sistema

© Rasalo vamzdelio jungtis

Naudojama laisvo rasalo sistemai prie spausdintuvo prijungti. Nenuimbkite jos, nebent spausdintuvas perkelia-
mas arba transportuojamas.

@ Jungties fiksavimo svirtis

Uzfiksuoja rasalo vamzdelio jungtj. Nelieskite jos, nebent spausdintuvas perkeliamas arba transportuojamas.

© Rasalo vamzdelio dangtelis
Apsaugo rasalo vamzdelius.
O Apsauginés vielos tvirtinimo jtaisai

Per vir$utinj ir apatinj tvirtinimo jtaisus pritvirtinkite prekybos vietose siilomg apsaugine vielg, apsaugancia
nuo neleidziamo ragalo tiekimo talpykly i$émimo.

© Fiksavimo jungiklis

Norédami i$traukti rasalo tiekimo talpykla, pastumkite uzrakinamajj jungiklj i desine - jungiklis bus atrakintas.
Idéje rasalo tiekimo talpykla, pastumkite uzrakinamajj jungiklj j kaire - jungiklis bus uZzrakintas.

O Rasalo tiekimo talpyklos déklas

Jdékite etiketéje nurodytos spalvos rasalo tiekimo talpyklg. Jdékite visus rasalo tiekimo talpyklos déklus j rasalo
tiekimo talpykla.

© Dangtelis

Virsutinis laisvo rasalo sistemos dangtelis. Nenuimkite jos, nebent spausdintuvas perkeliamas arba transportuo-
jamas.
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© Apsaugos uzrakto lizdas
Leidzia jrengti apsaugos uzrakta.
© LAN prievadas
Jungiamas LAN kabelis.
© Papildomo priedo prievadas
Prijunkite kitus jtaisus, pvz., automatinio ritinio paémimo bloka.
O USB prievadas
Prijunkite prie kompiuterio USB laidu.
© Papildomo atmintinés jrenginio lizdas
Lizdas papildomam SSD jrenginiui sumontuoti.
O . Adobe® PostScript® 3™ plétinio lizdas
»Adobe® PostScript® 3™ plétinio montavimo lizdas.
@ KSijvadas

Prijunkite maitinimo laidg, tiekiamg kartu su spausdintuvu.

O Ventiliacijos angos

Skirtos orui i$ spausdintuvo vidaus isleisti. Neuzdenkite $iy angy.

14
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Ritininio popieriaus adapteriai

Naudokite pridedamus ritininio popieriaus adapterius
ritininiam popieriui i spausdintuvg jdéti.

© Adapteriy fiksavimo svirtis
Pakelkite jg, norédami atlaisvinti, ir nuleiskite, jei
norite uzfiksuoti. Tvirtindami prie ritininio popie-
riaus atrakinkite, o pritvirtine uzfiksuokite.

@ Popieriaus formato perjungimo svirtis

Perjunkite pagal jdedamo ritininio popieriaus riti-
nio Serdies skersmenj.

15

Valdymo skydelis

1 I 5

_©

©| @

(2] (3]

O Mygtukas O (jjungimo mygtukas)
Jjungia ir i§jungia maitinimga.

© Maitinimo lemputé
Isiziebusi arba mirksinti indikatoriaus lemputé ro-
do spausdintuvo veikimo biisena.

On : Maitinimas jjungtas.

Mirk-: Spausdintuvas veikia, t. y. gauna duome-

si nis, i$sijungia arba atlieka galvutés valyma.
Off : Maitinimas i$jungtas.
© Ekranas

Rodo spausdintuvo basenos, meniu ir klaidy pra-
nesimus. Tai jutiklinis skydelis, kad jj galétuméte
paliesti tiesiogiai veiksmams atlikti.

O |spéjamoji lemputé
Sviecia norint jspéti, kad jvyko klaida. Klaidos in-
formacija perziaréti galite valdymo skydelyje.

© Pradzios ekrano mygtukas
Paspauskite §j mygtuka, kai rodomas meniu, noré-
dami grjzti | pradZios ekrang.
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Ekrano rodinys

O EJ (meniu)
Leidzia jums nustatyti popieriaus, spausdintuvo
nustatymus ir atlikti spausdintuvo technine prie-

Zilirg. Meniu saraso ieskokite toliau.

£, Pagrindinio meniu sgrasas” puslapyje 120

@ Informacijos rodymo sritis

Rodo spausdintuvo busens, klaidy pranesi-
mus ir t. t.

Gavus spausdinimo uzduotj, ekranas pasikeicia,
kaip parodyta toliau. Ekranas aprasytas toliau.

spausdinimo eiga.

gos.

® ©® ©® 6

: Pristabdymo mygtukas.

© Informacija apie popieriaus jdéjima

: Rodomas spausdinamo failo pavadinimas.

: Spausdinimo eigos juosta, kurioje rodoma

: Numatomas laikas iki spausdinimo pabai-

16

Rodo jdéto popieriaus informacija.

Kai néra jdéto popieriaus, galite paspausti $ig sritj,
kad baty parodytas popieriaus pasirinkimo ekra-
nas. Kai jdétas popierius, galite paspausti $ig sritj,
kad baty parodytas $iuo metu jdéto popieriaus
ekranas Paper Setting.

Budéjimo busena

Jei spausdintuvas yra Sios basenos, ne-
delsiant spausdinti negalima.

Parengties busena

O Rodo rasalo lygius
Rodo likusio rasalo kiekj.
Po juosta pateikta santrumpa nurodo rasalo spalva.
PK : Photo Black (Foto juoda)
MK : Matte Black (Matiné juoda)
Y : Yellow (Geltona)
VM : Vivid Magenta (Ryskiai purpuriné)
C : Cyan(Zydra)
GY : Gray (Pilka)

VLM : Vivid Light Magenta (Ryskiai $viesi pur-
puringé)

LC : Light Cyan (Sviesiai zydra)

LGY : Light Gray (Sviesiai pilka)

OR : Orange (Oranziné)

GR : Green (Zalia)

A% : Violet (Violetiné)

Kai rodoma &, atitinkamoje rasalo kasetéje bai-

giasi rasalas. Norédami perziaréti rasalo tiekimo
talpyklos modelio numerj, spustelékite ekrang.

© Parodo, kiek prieziaros dézutéje yra laisvos
vietos
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&) Rodo, kiek mazdaug vietos yra priezitiros dé-
Zutéje.

Kai rodomas simbolis, priezitiros dézuté yra beveik
pilna. Norédami patikrinti priezitros dézutés mo-
delio numerj, paspauskite ekrang.

O KX (informacija)

Galite perziaréti vartojamuyjy reikmeny informaci-
ja ir prane$imy sarasa.

© L1 (nuoroda j internetinj vadova)

Pastaba Siaurés Amerikos ir Lotyny Amerikos
naudotojams

Nuskaitydami rodoma QR kodg galite perzitiréti
vaizdo jrasa ,Spausdinimo galvutés ir dangteliy va-
lymas®.

© E (Jungiklio prijungimo basena)

Perjungia spausdintuvo ir prijungto kompiuterio
biiseng i prijungta prie interneto arba neprisijun-
gusia. Perjunkite pagal poreikj; pavyzdziui, perjun-
kite j neprisijungusia buiseng, kad i$vengtumeéte
spausdinimo uzduociy gavimo spausdintuvo tech-
ninés priezitiros metu.

(9] (tinklas)

Galite patikrinti tinklo rysio biiseng ir pakeisti nus-
tatymus.

Neprisijungta prie laidinio LAN.

Prisijungta prie laidinio LAN.

@ [EI (techniné prieziira)
Galite patikrinti ir i$valyti spausdinimo galvutés

purkstukus, pakeisti eksploatacines medziagas ir
valyti dalis.

@ E3(ekrany perjungimas)
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Galite perjungti pradzios ekrano vaizda.

@ (tiekti / pjauti popieriy)

Kai jdétas ritininis popierius, galite tiekti popieriy j
pjovimo padétj ir jj nupjauti. Taip pat galite pa-
rinkti pjovimo nustatymus.
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Pastabos dél naudojimo
ir laikymo nenaudojant

Irengimo vieta

Paruoskite nurodyta vieta, kurioje néra jokiy kity
objekty, kad popierius galéty nekliudomas iseiti ir
galétuméte pakeisti eksploatacines medziagas.

ISorinius spausdintuvo matmenis zr. techniniy
duomeny lenteléje.

£ ,Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 202

* Spausdindami ant plakato lapo jsitikinkite, kad
spausdintuvo gale yra pakankamai vietos.

(5)9’11”;\;.\* 1318mm

2427mm*

* Kai naudojamas plakato lapas (B1 dydzio)

Pastabos dél spausdintuvo
naudojimo

Jei norite iSvengti gedimy, veikimo sutrikimy ir
spausdinimo kokybés pablogéjimo, naudodami
spausdintuvy atkreipkite démesj j Siuos nurodymus.

[ Naudodami spausdintuva, laikykités darbinés
temperataros ir drégnumo diapazony, nurodyty
lenteléje ,Techniniai duomenys”
£ ,Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 202
Net jei tenkinamos auks¢iau nurodytos salygos,
gali nepavykti tinkamai spausdinti, jei aplinkos
salygos netinkamos popieriui. Spausdintuva
naudokite tokioje aplinkoje, kurioje atitinkami ir
popieriui taikomi reikalavimai. I$samesnés
informacijos ieskokite prie popieriaus
pridedamoje dokumentacijoje.

Taip pat, jei eksploatuojate sausoje,
kondicionuojamo oro ar tiesiogine saulés $viesa
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apsviestoje aplinkoje, palaikykite tinkama
drégnuma.

[ Spausdintuvo stenkités nenaudoti tose vietose,
kuriose yra $ilumos $altiniy, arba kur jj veikia
tiesioginé ventiliatoriy ar oro kondicionieriy
trauka. Nepaisant $io perspéjimo gali uzdziati
arba uzsikisti spausdinimo galvutés purkstukai.

[d Spausdinimo galvuté gali buti neuzdengta (pvz.,
nejudeés j desing puse), jvykus klaidai arba
i$jungus spausdintuva nepasalinus klaidos.
Uzdengimas yra funkcija, automatiskai
uzdengiant spausdinimo galvute dangteliu,
siekiant apsaugoti spausdinimo galvute nuo
isdziavimo. Tokiu atveju jjunkite maitinimg ir
palaukite, kol bus automatiskai atliktas
uzdengimas.

4 Kai maitinimas yra jjungtas, neitraukite
maitinimo laido ki$tuko ir neijunkite maitinimo
grandinés pertraukikliu. Spausdinimo galvuté gali
bati netinkamai uzdengta. Tokiu atveju jjunkite
maitinima ir palaukite, kol bus automatigkai
atliktas uzdengimas.

1 Kad spausdinimo galvuté islikty geros buklés, po
tam tikro laiko valymas atliekamas automatiskai.
Todél Siek tiek rasalo sunaudojama ne tik
atliekant priezitros veiksmus, bet ir, pavyzdziui,
valant spausdinimo galvute.

Pastabos dél nenaudojamo
spausdintuvo

Jei laikote spausdintuvg nenaudojama, atkreipkite
démesj j Siuos nurodymus. Jei laikysite netinkamai,
kitg kartg gali nepavykti tinkamai spausdinti.

J Jeigu ilga laika nespausdinate, spausdinimo
galvutés purkstukai gali uzsikimsti. Kad
spausdinimo galvuté neuzsikimsty,
rekomenduojame spausdinti kartg per savaite.

(4 Jei popierius bus paliktas spausdintuve, ritinélis
gali palikti Zyme popieriaus pavir$iuje. Dél $ios
priezasties popierius gali susibanguoti ar
susiraityti, o dél to gali iskilti popieriaus tiekimo
problemy arba gali bati subraizyta spausdinimo
galvuté. Jei laikote spausdintuvg nenaudojama,
iSimkite visg popieriy.
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1 Spausdintuva galima palikti i§jungtg tik jsitikinus,
jog spausdinimo galvuté yra uzdengta
(spausdinimo galvuté nustumta j desinj krastg).
Jei spausdinimo galvuté bus ilgg laika neuzdengta,
spausdinimo kokybé gali pablogéti.

Pastaba.
Jei spausdinimo galvuté neuzdengta, jjunkite ir
iSjunkite spausdintuvg.

4 Kad nesikaupty dulkés ir nesvarumai
spausdintuve, prie§ padédami spausdintuvg j
laikymo vietg uzdarykite visus dangtelius.

Jei ilga laika nenaudosite spausdintuvo, uzdenkite
ji antistatiniu audeklu ar dangéiu.

Spausdinimo galvutés purkstukai labai mazi, todél
gali lengvai uzsikimsti, jei ant spausdinimo
galvutés pateks smulkiy dulkiy. Tokiu atveju gali
nepavykti tinkamai spausdinti.

4 Jeigu ilgg laikg nenaudojote spausdintuvo, prie$
spausdindami patikrinkite, ar spausdinimo
galvuté neuzsikimsusi. Jei spausdinimo galvutéje
aptinkami uzsikimse purkstukai, atlikite
spausdinimo galvutés valyma.
£ ,Galvutés valymas” puslapyje 146

(4 Jei spausdintuvg ketinate perkelti, transportuoti ar
laikyti Zemesnéje nei -10 °C temperatiroje,
kreipkités  pardavéjg arba ,,Epson” techninés
pagalbos skyriy.

19

Pastabos deél valdymo skydelio
naudojimo

& Ispéjimas.

Jei valdymo skydelio skystyjy kristaly ekranas yra
paZeistas, biikite labai atsargiis, nes viduje yra
skystyjy kristaly.

Imkités neatidéliotiny priemoniy, jei susiklosto
kuri nors is toliau nurodyty situacijy.

1 Jei skystyjy kristaly pateks ant odos,
nuvalykite prie odos prikibusius kristalus,
nuplaukite odg vandeniu ir kruopsciai
nuplaukite jg muilu.

[ Jei skystyjy kristaly patenka j akis, plaukite jas
Svariu vandeniu bent 15 minudiy ir
pasikonsultuokite su gydytoju.

1 Jeigu rasalo pateko j burng, nedelsdami
kreipkites j gydytojg.

(4 Skydelj lieskite pirstu. Jis reaguos tik j palietimus
pirstu.

(d  Skydelis gali nereaguoti lie¢iant jj kitomis
vietomis, drégnais pirstais ar mavint pirstines
arba naudojant nepasalinus nuo skydelio
apsauginés plévelés ar lipduko.

[ Nenaudokite astriy daikty, pvz., tusinuky arba
mechaniniy pie$tuky. PrieSingu atveju galite
sugadinti valdymo skydelj.

(d  Skydelj sutepus, valykite jj minksta $luoste. Jeigu
skydelis yra smarkiai suteptas, sudrékinkite
$luoste vandeniu su trupuciu neutralios valymo
priemoneés, gerai iSgrezkite Sluoste pries ja
valydami skydelj, tada baikite valyti minksta sausa
$luoste. Niekada nenaudokite kenksmingy
cheminiy medziagy, pvz., skiediklio, benzeno
arba alkoholio. Priesingu atveju galite sugadinti
valdymo skydelio pavirsiy.

[ Nenaudokite aplinkoje, kuriai buidingas staigus
temperataros arba drégmés pasikeitimas.
Skydelyje gali susidaryti kondensatas ir suprastéti
veikimas.
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4 Per jéga nespauskite skydelio ir jo stipriai 1 ISimtose rasalo tiekimo talpyklose aplink rasalo
nesutrenkite. PrieSingu atveju galite sulauzyti tiekimo prievada gali buti rasalo, todél bukite
skydelj. Jei jis sulaizty, nelieskite Sukiy ar atsargis, kad neiSteptuméte Salia esanciy viety.
nebandykite i$imti skydelio — tiesiog kreipkités j
prekybos atstova arba ,,Epson” techninés pagalbos [ Nelieskite rasalo tiekimo talpyklos IC lusto. Tai
skyriy. padarius su $ia kasete nebus jmanoma tinkamai

spausdinti ir ji gali tinkamai neveikti.

4 Kai kurie ekrano taskai gali nejsiZiebti arba Sviesti
nuolatos. Taip pat, dél skystyjy kristaly ekrano 4 Siekiant i$laikyti spausdinimo galvutés kokybe,
savybiy, jis gali buti ap$viestas netolygiai, taciau spausdintuvas suprojektuotas taip, kad nustoty
tai nereiskia, kad jvyko gedimas. spausdinti prie$ visi$kai iSeikvojant rasala,

palikdamas $iek tiek ragalo panaudotose rasalo
- —_— tiekimo talpyklose.
Pastabos dél rasalo tiekimo
e [ Nors rasalo tiekimo talpyklose gali bati perdirbt
tal pykl yna UdOj Imo medziagy, tai neturi 1tall)<};s spafsdintuvcr)) Veikimgi
ar savybéms.

Jei norite iSlaikyti gera spausdinimo kokybe,

naudodami rasalo tiekimo talpyklas, atkreipkite O  Neardykite ragalo tiekimo talpykly ir nekeiskite jy

démesj j Siuos nurodymus. konstrukcijos. Gali nepavykti tinkamai spausdinti.

1 Pirmg karta montuojant rasalo tiekimo talpyklas 0  Nenumeskite ir nesutrenkite rasalo tiekimo
sunaudojama daug rasalo, kad buty uzpildytos talpyklos j kietus daiktus, nes i$ rasalo tiekimo
visos spausdinimo galvutés purkstuky dalys ir talpyklos gali istekéti ragalas.
spausdintuvas buity paruostas spausdinimui. I§
anksto pasiruoskite atsargines rasalo tiekimo
talpyklas. Pastabos dél popieriaus

[d Rasalo tiekimo talpyklas laikykite kambario na UdOj Imo
temperatiroje, apsaugotas nuo tiesioginiy saulés
spinduliy. Naudodami ir laikydami popieriy atkreipkite démesj j

$iuos nurodymus. Jei popierius néra geros kokybés,

[ Norédami uztikrinti spausdinimo kokybe, spausdinimo kokybé gali pablogéti.
rekomenduojame sunaudoti visg rasalg anksc¢iau
nei nurodytos datos: Zr. su kiekvienu popieriumi pridedama

dokumentacija.
d Rekomenduojama tinkamumo naudoti data
;:ﬁﬁigz ant rasalo tiekimo talpyklos Pastabos dél nau dojimo
[ Vieni metai nuo ragalo tiekimo talpyklos 3 Naudokite ypatingaja ,,Epson” spausdinimo
sumontavimo datos medziagg jprastose kambario salygose
(temperatira: 15-25 °C, drégnis: 40-60 %).

(4 Rasalo tiekimo talpyklas, kurios buvo ilga laika
laikytos Zemoje temperatiiroje, palikite kambario - Nel?rzlfstykite popieriaus ir nesubraizykite jo
temperatiroje bent keturioms valandoms. pavirsiaus.

O IC luste saugomi ragalo lygio ir kiti duomenys, 4 Stenkités plikomis rankomis neliesti popieriaus
leidziantys naudoti rasalo tiekimo talpyklas jas spausdinamojo pavir$iaus. Drégmé ir riebalai
isémus ir pakeitus. ranky odoje gali pabloginti spausdinimo kokybe.

0  Kad neuzter§tuméte rasalo tiekimo prievado, I Popieriy laikykite uz krasty. Rekomenduojame
iSimtg rasalo tiekimo talpykla laikykite deéveti medvilnines pirstines.
tinkamomis salygomis. Rasalo tiekimo prievade
yra voztuvas, todél jo nereikia uzdengti.

20
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1 Popierius darosi banguotas ar susiraito dél
temperattiros arba drégmés pokyc¢iy. Patikrinkite
toliau nurodytus dalykus.

(A ]dékite popieriy tik prie$ pat spausdinima.

[ Nenaudokite banguoto ar susirai¢iusio
popieriaus.
Nukirpkite banguotas ar susiraiciusias
ritininio popieriaus dalis ir vél jdékite
popieriu.
Nukirptiems lapams: naudokite nauja
popieriu.

[ Nesudrékinkite popieriaus.

[ Nei$meskite popieriaus pakuotés, nes joje galima
laikyti popieriy.

4 Venkite viety, kuriose $viecia tiesioginé saulés
$viesa, yra itin karsta arba didelis drégnumas.

d  Atidare popieriaus pakuote, popieriy laikykite toje
pakuotéje ir ant lygaus pavirsiaus.

4 Nenaudojama ritininj popieriy isimkite i$
spausdintuvo. Tinkamai jj suvyniokite ir laikykite
originalioje pakuotéje, kurioje buvo pristatytas. Jei
ilga laikg paliksite ritininj popieriy spausdintuve,
jo kokybé gali pablogéti.

Pastabos dél iSspausdinto
popieriaus naudojimo

Jei norite islaikyti ilgalaikius aukstos kokybés
spausdinimo rezultatus, atkreipkite démesj j $iuos
nurodymus.

4 Netrinkite ir nekrapstykite i$spausdinto
pavirsiaus. Jei trinsite ar krapstysite, rasalas gali
nusilupti.

4 Nelieskite iSspausdinto pavirsiaus, nes rasalg galite
nutrinti.

[d  Baige spausdinti jsitikinkite, kad spaudiniai
visi$kai i§dziuvo, ir nedékite popieriaus lapy vieno
ant kito, taip pat jy nelankstykite. Priesingu atveju
lietimosi vietoje gali pakisti spalva (lieka Zyme).
Jei spaudinius nedelsiant atskirsite ir i§dZiovinsite,
$ios Zymes iSnyks, jei neatskirsite, zymeés liks.

4 Jei sudésite spaudinius j albuma pries jiems
visiskai i§dzitistant, jie gali susilieti.
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[ Nenaudokite dZiovintuvo spaudiniams dZiovinti.
[ Venkite tiesioginés saulés $viesos.
d Demonstruodami ar laikydami spaudinius

vadovaukités nurodymais popieriaus
dokumentacijoje, kad nepakisty spalvos.

Pastaba.

Paprastai laikui bégant spaudiniai ir nuotraukos del
Sviesos ir jvairiy ore esanciy medZiagy poveikio blunka
(pakinta spalvos). Tai taip pat taikoma specialiam
~Epson” popieriui. Taciau tinkamai saugant spalvy
pakitimas bus minimalus.

Q  ISsamesnés informacijos apie iSspausdinto
popieriaus naudojimgq rasite prie ,,Epson”
specialaus popieriaus pridétoje dokumentacijoje.

O Nuotrauky, plakaty ir kity spausdinty medZiagy
spalvos esant skirtingoms apsvietimo sglygoms
($viesos $altiniams”) atrodo skirtingai. Sio
spausdintuvo spaudiniy spalvos esant skirtingiems
Sviesos Saltiniams taip pat gali atrodyti skirtingai.
* Sviesos Saltiniai yra, pvz., saulés sviesa,
fluorescenciné $viesa, kaitinamyjy lempy Sviesa ir
pan.

Energijos taupymas

Spausdintuvas pereina j miego rezimg arba
automatiskai i$sijungia, jei nustatytg laikg néra
atliekamos operacijos. Galite koreguoti laika, kol bus
pritaikytas energijos valdymas.

Padidinta reik§meé turés jtakos produkto energijos
naudojimo efektyvumui.

Pries atlikdami pakeitimus, atsizvelkite j aplinka.

Miego rezimas

Spausdintuvas jjungia miego rezima, jei néra jokiy
klaidy, negauta jokiy spausdinimo uzduodiy ir
neatliekama jokiy operacijy su valdymo skydeliu ar
kity veiksmy. Kai spausdintuvas jjungia miego rezima,
i$sijungia valdymo skydelio ekranas, vidiniai varikliai
ir kitos dalys, kad bty naudojama maziau energijos.

Miego rezimas panaikinamas, jei gaunama
spausdinimo uzduotis arba paspaudziamas valdymo
skydelis.
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Jzanga

Laika prie$ jjungdami miego rezimg galite nustatyti
nuo 1 iki 120 minuciy. Pagal numatytuosius
nustatymus spausdintuvas jjungia miego rezima, jei
15 minuciy neatliekama jokiy veiksmy. Sleep Timer
galite pakeisti skiltyje ,,General Settings”.

£ ,General Settings” puslapyje 128

Pastaba.

Kai spausdintuvas pereina j miego rezimg, valdymo
skydelio ekranas issijungia, lyg bty iSjungtas
maitinimas, taciau maitinimo lemputé tebedega.

Power Off Timer

Spausdintuvas turi Power Off Timer parinktj, kuri
automatiskai i$jungia spausdintuvs, jei néra jokiy
klaidy, negauta jokiy spausdinimo uzduodiy ir
nurodyta laika neatliekama jokiy operacijy su
valdymo skydeliu ar kity veiksmy. Galite nustatyti
automatinj spausdintuvo i$sijungimo laikg nuo

30 minuciy iki 12 valandy.

Numatytasis nustatymas yra Off. Power Off Timer
galite nustatyti meniu ,General Settings”.

£ ,General Settings” puslapyje 128
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Programiné jranga

Programiné jranga

Programiné jranga pateikta epson.sn

Pagrindiné programiné jranga prieinama epson.sn (interneto svetainé). Jdiekite ja i§ https://epson.sn.
Toliau esancioje lenteléje nurodyta pateikiama programiné jranga.

I$samios informacijos apie jvairig programine jrangg ieskokite kiekvienos programinés jrangos internetiniame
zinyne arba Administratoriaus vadovas (internetiniame vadove).

Atsisiyskite programine jrangg i$ interneto ir jdiekite. Prijunkite spausdintuvg prie interneto ir jdiekite programing
jranga.

Programinés jrangos pavadi-

. Apibendrinimas
nimas

Spausdintuvo tvarkyklé |diekite spausdintuvo tvarkykle, norédami spausdindami geriausiai pasinaudoti Sio
spausdintuvo funkcijomis.

+Epson” rySio tvarkyklés +Epson” rysio tvarkykles reikia jdiegti Siais atvejais.

tik ,Windows” . . . .

(d indows’) 1 Jei naudojate ,Epson Edge Dashboard” ir ,Epson Edge Print”

1 Jei kompiuteris ir spausdintuvas sujungti per USB jungtj ir naudojate komercine RIP
programine jranga

PS spausdintuvo tvarkyklé Sia spausdintuTvo tvarkykle naudokite spausdinimo reikméms kartu su ,Adobe®
PostScript® 3 M plétiniu. leSkokite jos svetainéje epson.sn nurodydami modelio
pavadinima + PS.

Epson Software Updater Programiné jranga, skirta patikrinti galima programinés jrangos naujinimo informacija ir
informuoti jus bei jdiegti programine jranga, jei programinés jrangos naujinimas
galimas. Tai leidZia atnaujinti programine aparatine jranga ir jau jdiegta spausdintuvo
programine jranga.

& ,,EPSON Software Updater” naudojimas” puslapyje 34

EpsonNet Config SE Naudodami sig programine jranga galite konfigaruoti jvairius spausdintuvo tinklo
nustatymus i$ savo kompiuterio. Tai naudinga, nes adresus ir pavadinimus galite jvesti
naudodami klaviatdra.

Kartu su programine jranga jdiegiamas ir Sis vadovas.

Epson Print Layout Tai programinés jrangos ,Adobe Photoshop” ir ,Adobe Lightroom” jskiepis.

1 Naudodami kartu su ,Adobe Photoshop” ir ,Adobe Lightroom” galite lengvai
tinkamai sutvarkyti spalvas.

1 Galite patikrinti pakoreguota nespalvoty nuotrauky vaizda ekrane.
[d  Galite iSsaugoti pageidaujama popieriaus tipa, dydj ir paprastai jj jdéti.

d  Galite paprastai iSdéstyti ir spausdinti nuotraukas.

Epson Edge Dashboard Patogi programiné jranga keliems spausdintuvams administruoti. Tai leidZia patvirtinti
spausdinti skirty spausdintuvy blsenos sarasa.

£ ,Paleidimo procedara” puslapyje 33

£ ,Uzdarymo procedira” puslapyje 34
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Programiné jranga

Programinés jrangos pavadi-
nimas

Apibendrinimas

Epson Media Installer Tai jrankis, skirtas popieriaus informacijai j spausdintuva arba spausdintuvo tvarkykle,
pridéti.
Jei naudojate ,Windows’, galite paleisti i$ spausdintuvo tvarkyklés.

Jei naudojate ,Mac”, galite paleisti jj is /Applications/Epson Software/Epson Utilities/
Epson Media Installer.app.

& ,,Epson Media Installer” naudojimas” puslapyje 25

Kita pateikiama programiné jranga

Be pagrindinés programinés jrangos pateikiama toliau nurodyta programiné jranga. Pateikimo buidas skiriamas
priklausomai nuo programinés jrangos.

Programinés jrangos pavadi-

Apibendrinimas

nimas
Epson Edge Print Pro Tai originali ,Epson” programiné jranga RIP. Galite lengvai spausdinti ir derinti spalvas,
(tik ,Windows") taip maksimaliai padidindami spausdintuvo nasuma.

Atsisiyskite Sig programine jrangg i$ komplekte esancio kompaktinio disko.

Adobe ICC Profile Si programiné jranga leidzia patikrinti ,Adobe®" RGB profilius.

(tik ,Windows") Atsisiyskite Sig programine jranga i$ ,Epson” svetainés.

https://www.epson.com

Web Config Si programiné jranga j spausdintuva jdiegta i anksto. Ja paleisti galite i$ interneto
narsyklés, prisijunge per tinkla.

Sukonfigaruoti tinklo nustatymus galite ,Web Config".

& ,,Web Config” naudojimas” puslapyje 32

Pastaba.
Be isvardytos pirmiau, ,Epson” tinklalapyje pristatoma naudinga programiné jranga, suderinama su Siuo spausdintuvu.
Patikrinkite Sig informacijq, naudodamiesi toliau esancia nuoroda.

https://www.epson.com
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: n
~Epson Media Installer
naudojimas
Siame skyriuje pateikiama ,,Epson Media Installer”
funkcijy ir pagrindiniy operacijy santrauka.
Naudodami ,,Epson Media Installer” informacija apie

popieriy galite jtraukti internetu. Taip pat galite
redaguoti pridéti popieriaus informacija.

Paper
information

Print information >, * Printer driver

(ICC profiles and
print modes)

Media settings
(Print control
parameters)

Informacija apie popieriy, jskaitant ICC profilius,
spausdinimo rezimus ir spausdinimo valdymo
parametrus, atsisiunciama i serveriy. Atsiysta
informacija apie popieriy i$saugoma spausdintuvo
tvarkykléje arba spausdintuve.

Paleidimo procedira

I§ spausdintuvo tvarkyklés arba ,,Epson Edge
Dashboard® paleiskite ,,Epson Media Installer

Pastaba.

Norédami paleisti ,Epson Media Installer”
nenaudodami ,,Epson Edge Dashboard” arba
spausdintuvo, turite atsisiysti programing jrangq is
interneto.
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Naudojant spausdintuvo tvarkykle
Naudojant ,Windows"”

Spustelékite ,,Epson Media Installer” spausdintuvo
tvarkyklés skirtuke Utility (Programa).

&1 Main Layout & Utility

} Print Head Nozzle Check %E Speed and Progress

@ Print Head Cleaning =1 Menu Arrangement

E—b Export or Tmport

m EPSON Status Monitor 3 Q' Epson Media Installer

Monitoring Preferences
Eﬂ] Print Queue

Language: English (English) v ¥ Software Update

Version 6.70

Naudojant ,Mac”

Paleiskite ,,Epson Media Installer”.

/Applications/Epson Software/Epson Utilities/Epson
Media Installer.app

Skirta ,,Epson Edge Dashboard”
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Pagrindinio ekrano konfiguracija

Paleidus ,,Epson Media Installer” rodomas vienas i$ toliau nurodyty ekrany. Norédami perjungti ekranus,
spustelékite ekrano pavadinima.

d Ekranas Media Management
[ Ekranas Media Download

Ekrany konfigiracija ir funkcijos pateiktos toliau.

Ekranas Media Management

Pateikia pasirinktame spausdintuve saugoma popieriaus informacija.

Taciau dalyje Custom Paper Setting nustatyta informacija spausdintuvo valdymo skydelyje nerodoma.

E Epson Medss Inssaller o *
Media Management Media Download :l“
o hof @1 B C
e EPSON Senies - Refresh o

Media Type Cditable Removable

Premiumn Glossy
Premium 3

nighoss
Premium Glos:
Premaum Serr Baper
Premaum L

Canvas Canvas Matte
Plain Paper Plain Paper

Daliy pavadinimai Funkcija
@ | Darbo su medziaga sritis Galite atlikti toliau nurodytas laikmeny sarase pasirinktos popieriaus informacijos
operacijas ().

[ (Copy Media): sukuria pasirinktos popieriaus informacijos kopija ir iSsaugo
spausdintuve arba spausdintuvo tvarkykléje.

4 (Edit): pakeicia pasirinktos popieriaus informacijos nustatymus. Jei nustatymus
galima keisti, rodomas ekranas Edit Media Settings.
£ ,Ekrano Edit Media Settings konfigtracija” puslapyje 29

il (Remove):istrina pasirinktg popieriaus informacija i$ spausdintuvo arba
spausdintuvo tvarkyklés.

#1 (Import): importuoja popieriaus informacijos faila. Vienu metu galite
importuoti tik vieng faila.

G+ (Export): eksportuoja pasirinkta popieriaus informacija j faila. Vienu metu galite
eksportuoti tik viena faila.
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Funkcija

©® | Printer Pasirinkite spausdintuva, kurio popieriaus informacija turi bati rodoma.
© | Medziagy sarasas Rodoma spausdintuve saugoma popieriaus informacija, Printer (@) pasirinkta kaip
sgrasas.
Toliau paaiskintas kiekvieno stulpelio rodomas turinys.
1 Media Type
Rodo kiekvienos jdétos laikmenos tipo popieriaus informacija. Tvarka, kuria
pateikiami laikmeny tipai, yra tokia pati, kaip ir spausdintuvo valdymo
skydelyje.
(4 Media Name
Popieriaus informacijos, nukopijuotos naudojant funkcijg (& (Copy Media),
pavadinimo pabaigoje pridedamas zodis ,(Copy)".
1 Notifications
Kai pasiekiama papildoma informacija, rodomas simbolis @ . Spustelékite,
kad perziarétumeéte informacija.
4 Status
& Registered: popieriaus informacija atsisiysta j ,Epson Media Installer” ir
iSsaugota spausdintuve arba spausdintuvo tvarkykléje.
{3 Not Acquired: popieriaus informacija neatsisiysta j ,Epson Media Installer’,
bet iSsaugota spausdintuve arba spausdintuvo tvarkykléje. Spausdinti ant
specialios ,Epson” laikmenos galite net ir esant bldsenai Not Acquired.
(4 Editable
Ties popieriaus informacija, kurios nustatymus galima keisti, rodomas simbolis
<.
1 Removable
Ties popieriaus informacija, kurig galima istrinti, rodomas simbolis & .
O | Mygtukas Refresh Spustelékite 5] mygtuka, jei anksciau pridéta popieriaus informacija spausdintuvo

tvarkykléje nerodoma.
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Ekranas Media Download

I§ serverio atsisiyskite popieriaus informacijg ir uzregistruokite savo spausdintuve, spausdintuvo tvarkykléje ir
pan.

B Epson Media Ingsaller 5] *
Media Management Media Download D
o Printer Region Media Vendor Media Type
EPSON Series - Local - EPSON - All o Search

Media Vendar Media Na Media Type  Notifications Status Last Updal

EFSON

EPSON

EPSON

EFSON

EFSON

EPSON Not Acquirad

EPSON Mot Acquired

EPSON Mot Acquired |8

EPSON Mot Acquired

EPSON Mot Acquired

EPSON

EFSON

EFSON

EFSON Matte Paper
9 ol | EFSON t Matte Paper Mot Acquired :

EPSON Premium Glossy Photo Paper(170) Photo Paper Not Acquired 20 2:35:00

EPSON Premium Luster Phato Paper Photo Paper Mot Acquired J2020 2:40:00 PM

: L]

EPSON Mot Acquired

EPSON Mot Acquired

EFSON Mot Acquired

EFSON B Mot Acquired

EPSON remium Glossy Photo Pap: Mot Acquired

EPSON Enhanced Low Adhe Synthetic Paper Mot Acquired

EPSON Standard Proofing Paper Premium (250) Mot Registered

EFSON Legacy Baryta Li] Mot Hegustercd

EPSON ¢ Not Acquirad

EPSON Other Mot Acaouired PM
(3]

Daliy pavadinimai Funkcija

aieskos salygy sritis orédami susiaurinti laikmeny sarase pateikiama popieriaus informacija,
o P . vk | g N .d . . . . | -k v (9) .k. . . . f ..
nurodykite salygas ir spustelékite Search.

® | Medziagy sarasas Rodoma paieskos salygas, nurodytas paieskos salygy srityje (@), atitinkanti
popieriaus informacija.

Toliau paaiskintas Notifications ir Status rodomas turinys.

d Notifications
Kai pasiekiama papildoma informacijg, rodomas simbolis @ . Spustelékite,
kad perziarétumeéte informacija.

4 Status

&% Registered: popieriaus informacija atsisiysta j ,Epson Media Installer” ir
iSsaugota spausdintuve arba spausdintuvo tvarkykléje.

i_* Update Available: atnaujinta popieriaus informacija serveryje. Vél
atsisiuntus popieriaus informacija, naujausia popieriaus informacija iSsaugoma
spausdintuve arba spausdintuvo tvarkykléje.

(%) Not Registered: popieriaus informacija spausdintuve arba spausdintuvo
tvarkykléje nei$saugota.

1 Not Acquired: popieriaus informacija neatsisiysta j ,Epson Media Installer”.

©® | Mygtukas Download and Re- Atsisiyskite pasirinktg popieriaus informacija i$ serverio ir iSsaugokite spausdintuve
gister arba spausdintuvo tvarkykléje.
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Ekrano Edit Media Settings konfiguracija

Ekrane Edit Media Settings galite pakeisti popieriaus informacijos nustatymus.

Toliau pateikti pagrindiniai nustatymo elementai.

D Edit Media Settings = m] e
o —I Media Setting Mame Epson Archival Matte Paper(Copy) ]
9 Paper Thickness 0.2% mm (.01 - 1.50) Paper Size Check %) @
9 Platen Gap Auto w0 Auto Cut Follow Paper Source ~ @
; 5 v | mm - . =
o —— lop Margin ! m Skew Reduction 4} @
e . 15 “ | mm 2
Bottom Margin T Roll Core Diameter 3 B inch m
Faper Suction
Paper Eject Roller Auto @
e _— Roll Paper | 0 -
Paper Feed Offset
Other | 0
Roll Paper 0.00 % (-0.70 - 0.70)
0 Roll Tension Standard =
; - Cut Sheet 000 % (-0.70-0.70) | [omm—
Dirying Time per Pass 0.0 cec (0.0 - 10.0) Cut Shee e
00—
Drying Time per Page 00 min (0.0 - £0.0) Paper Cassette 000 )70 - 0
Paper Feed Offset(Bottorn) %00 % (-0.70 - 0.70)
ICC Profile
RGE Profile Epson_SC-P5300_ArchivalMattePaper.icc Browse
00—
CMYE Profile  Epson_SC-P3300_ArchivalMattePaper CMYE_C_1440x720.4cc Browse

Elementas Funkcija

@ | Media Setting Name Laikmenos pavadinima galite pakeisti j pageidaujama.

©® | Paper Thickness Nustatykite popieriaus storj.

© | Platen Gap Pasirinkite platesnj parametra, jei spaudiniai yra subraizyti ar sutepti.

O | Parastes Jei parasté priekiniame popieriaus kraste yra maza, spalvos gali bati nevienodos,

atsizvelgiant j popieriy ir spausdinimo aplinka. Jei taip atsitiko, palikite didesne
paraste ant priekinio popieriaus krasto.

Paper Suction Plonas arba minkstas popierius gali bati netinkamai paduotas. Jei taip atsitiko,
sumazinkite nustatymo reikSme.

Roll Tension Sureguliuokite tai, kai spausdinant popierius susirauksléja.

Dziovinimo laikas Galite nustatyti kiekvieno spausdinimo galvutés judesio (peréjimo) dziovinimo
laika arba kiekvieno puslapio dziovinimo laika.

© 0 0 o

ICC Profile Spustelékite Browse, kad pakeistumeéte ICC profilj. Galite nustatyti RGB Profile ir
CMYK Profile.

1 Kai spausdindami naudojate spausdintuvo tvarkykle, nustatykite RGB Profile.

(4 Kai spausdindami naudojate RIP programine jrangg, nustatykite jasy RIP
palaikoma spalvy rezimo profili — RGB Profile arba CMYK Profile.

29



SC-P20500 Series

(9]

‘ Elementas

Paper Feed Offset

Vartotojo vadovas

Programiné jranga

‘ Funkcija

Optimizuoja popieriaus tiekimg spausdinimo metu. Reguliuodami tarpa pagal
duomeny ir spausdinimo dydj, galite sumazinti juosty (horizontaliy juosty) ar
nelygiy spalvy tikimybe.

Nustatymy jvedimo pavyzdys

Spausdinant 100 mm duomeny ir 101 mm spausdinimo dydziu, ofsetas yra 1,0%.
Todél turétuméte jvesti-1,0% verte.

Paper Eject Roller

Jei popieriaus spausdinimo pavirsius subraizytas, nustatykite platesnj Platen Gap.
Jei rezultatai nepageréjo, pabandykite nustatyti Paper Eject Roller j Use(Heavy
Load) arba Use(Light Load). Taciau, kai naudojate blizgy popieriy, nustacius Paper
Eject Roller j Use (Heavy Load) arba Use (Light Load) galima sugadinti
spausdinama pavirsiy.

e

Roll Core Diameter

Nustatykite jdéto ritininio popieriaus 3erdies dydj.

®

Skew Reduction

ISjunkite 3ig nuostata, jei uzsilenkia priekinis plono ar minksto popieriaus krastas.

® | AutoCut Kai nustatyta Follow Paper Source Settings, spausdintuvas veikia laikydamasis
nustatymo On/Off, kuris buvo parinktas General Settings-Printer Settings-Paper
Source Settings-Roll Paper Setup-Cut Settings-Auto Cut Bl (Menu)
spausdintuvo valdymo skydelyje.

@ | Paper Size Check Sj nustatyma pasirinkite, kad jdéto popieriaus plotis bity aptiktas automatiskai.
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Popieriaus informacijos
pridéjimas

Norédami suzinoti daugiau apie tai, kaip pridéti
popieriaus informacija prie spausdintuvo arba
spausdintuvo tvarkyklés naudojant ,,Epson Media
Installer”, skaitykite toliau nurodytg skyriy.

£5° ,Popieriaus informacijos pridéjimas”
puslapyje 48

Popieriaus informacijos
redagavimas
Norédami suzinoti daugiau apie tai, kaip redaguoti

pridéta popieriaus informacija, skaitykite toliau
nurodytg skyriy.

25 ,Popieriaus informacijos redagavimas”
puslapyje 49

Popieriaus informacijos
bendrinimas su keliais
kompiuteriais

Siame skyriuje aiskinama, kaip bendrinti popieriaus
informacija, kuri buvo pridéta / redaguota
skirtinguose kompiuteriuose naudojant ,,Epson Media
Installer”, kai prie vieno spausdintuvo prijungta keletas
kompiuteriy.

Pavyzdziui, galite prijungti [A] kompiuterj ir [B]
kompiuterj prie vieno spausdintuvo, tada

pridéti / redaguoti popieriaus informacija programoje
»Epson Media Installer” naudodami [A] kompiuterj.
Tokiu atveju, pridéta / redaguota popieriaus
informacija rodoma programoje ,,Epson Media
Installer” [B] kompiuteryje; bet pridéta / redaguota
popieriaus informacija neteikiama [B] spausdintuvo
tvarkykléje. Norint, kad pridéta / redaguota popieriaus
informacija baty rodoma [B] spausdintuvo
tvarkykléje, popieriaus informacija reikia bendrinti
tarp kompiuteriy.

31

Pridétos popieriaus informacijos
bendrinimas

n Paleiskite ,,Epson Media Installer” viename i$

prie to paties spausdintuvo prijungty
kompiuteriy, tada pridékite popieriaus
informacija.

5 , Popieriaus informacijos pridéjimas”
puslapyje 48

Paleiskite ,,Epson Media Installer” kitame
kompiuteryje, nei nenaudojote atlikdami 1
veiksmg, tada spustelékite Media Download.

Pasirinkite ta pacig popieriaus informacija,
kurig pridéjote atlikdami 1 veiksma, tada
spustelékite Download and Register.

Informacija apie popieriy pridedama prie
spausdintuvo tvarkyklés popieriaus tipo
aprasymo Siame kompiuteryje.

Kai prie vieno spausdintuvo prijungti trys arba
daugiau kompiuteriy, su kiekvienu kompiuteriu
dar kartg atlikite 2 ir 3 veiksmus.

Redaguotos popieriaus informacijos
bendrinimas

n Paleiskite ,,Epson Media Installer” viename i$

prie to paties spausdintuvo prijungty
kompiuteriy, tada redaguokite popieriaus
informacija.

25 ,Popieriaus informacijos redagavimas”
puslapyje 49

Spustelékite Media Management, pasirinkite
popieriaus informacijg, kurig redagavote
atlikdami 1 veiksma, tada spustelékite

= (Export).

[ [
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Pasirinkite i§saugojimo vieta, tada i$saugokite
failg.

I$saugotam failui naudojamas plétinys .emy.

Paleiskite ,,Epson Media Installer” kitame
kompiuteryje, nei nenaudojote atlikdami 1-3
veiksmus, tada spustelékite Media
Management.

Spustelékite 57 (Import).
Rodomas ekranas Open (Atidarykite).

[B

,,,,,,,

Pasirinkite faila, kurj i$saugojote atlikdami
3 veiksmg, tada spustelékite Open
(Atidarykite).

Failo plétinys yra .emy.

Jei faily, kuriy plétinys .emy, néra, pasirinkite
EMY File(*.emy) i$ple¢iamajame meniu, kuris
yra dalies File Name (Failo pavadinimas)
desinéje.

Informacija apie popieriy pridedama prie
spausdintuvo tvarkyklés popieriaus tipo
aprasymo $iame kompiuteryje.

Kai prie vieno spausdintuvo prijungti trys arba
daugiau kompiuteriy, su kiekvienu kompiuteriu
dar kartg atlikite 4 ir 6 veiksmus.
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~Web Config” naudojimas

Pateikiama programinés jrangos paleidimo ir pateikty
funkcijy apzvalga.

Paleidimo procediira

Paleiskite programine jranga kompiuteryje,
prijungtame prie to paties tinklo, kaip ir
spausdintuvas.

Patikrinkite spausdintuvo IP adresg.

PradzZios ekrane paspauskite , pasirinkite
prijungta tinklg ir patikrinkite IP adresa.

Pastaba.

IP adresq taip pat galima patikrinti atspausdinant
tinklo rysio patikros ataskaitg. Ataskaitg galima
atspausdinti pradZios ekrane is eilés palieciant
Siuos elementus.

IEl (Menu) - General Settings - Network
Settings - Network Status - Print Status Sheet

Paleiskite interneto narsykle kompiuteryje,
kuris prijungtas prie spausdintuvo per tinkla.

Interneto narsyklés adreso juostoje jveskite
spausdintuvo IP adresg ir paspauskite Enter
arba Return klavisa.

Formatas:

IPv4: http://IP spausdintuvo adresas/
IPv6: http://[IP spausdintuvo adresas]/
Pavyzdys:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Pastaba.
Norédami prisijungti kaip administratorius, Zr.
Administratoriaus vadovas (internetinj vadovg).

Uzdarymo procedura

Uzdarykite Ziniatinklio nar$ykle.



SC-P20500 Series  Vartotojo vadovas

Programiné jranga

Funkcijy santrauka

Siame skyriuje pristatomos pagrindinés Web Config
funkcijos. Jei norite suzinoti daugiau, Zr.
Administratoriaus vadovas (internetinj vadovg).

(I BN BN B BN AN

Pagrindinés funkcijos

4 Patikrinkite spausdintuvo buseng, pvz. likusj
rasalo kiekj.

4 Patikrinkite ir atnaujinkite spausdintuvo
programinés aparatinés jrangos versijg.

[d  Sukonfiguruokite spausdintuvo tinklo nustatymus

ir i$pléstinius apsaugos nustatymus, pvz.

SSL / TLS ry$j, ,IPsec” / IP filtravimg ir IEEE
802.1X, kuriy negalima sukonfigaruoti tik su
spausdintuvu.

~Epson Edge Dashboard”
naudojimas

Pastaba.

Programiné jranga atnaujinama pagal poreikj, kad
bity patogesné ir patvaresnio funkcionalumo.
ISsamesnés informacijos rasite programinés jrangos
vadove.

Paleidimo procedura

»Epson Edge Dashboard® yra Ziniatinklio programa.
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n Atidarykite ekrang toliau nurodytu badu.
»Windows”
Spustelékite ,,Epson Edge Dashboard” piktogra-

ma darbalaukio taskbar (uzduociy juostoje), tada
pasirinkite Show Epson Edge Dashboard.

Taip pat galite spusteléti Start (Pradzia) — All
Programs (Visos programos) (arba Programs
(Programos)) — Epson Software — Epson Ed-
ge Dashboard.

»Mac”
Spustelékite ,,Epson Edge Dashboard” piktogra-

mg darbalaukio meniu juostoje, tada pasirinkite
Show Epson Edge Dashboard.

Rodomas ekranas ,,Epson Edge Dashboard”.

ISsamios informacijos rasite ,,Epson Edge Dashboard”
Zinyne.

Spausdintuvo registravimas

»Epson Edge Dashboard® gali stebéti ir valdyti
registruotus spausdintuvus bei kopijuoti j juos
laikmenos nustatymus.

~Windows“ operacinéje sistemoje spausdintuvai
registruojami automatiskai. Tai leidZia juos stebéti ir
tvarkyti i§ karto paleidus ,,Epson Edge Dashboard®. Jei
spausdintuvas neregistruojamas automatiskai,
patikrinkite, ar naudojate spausdintuvg toliau
nurodytomis salygomis, ir uzregistruokite jj rankiniu

budu.

(1 Kartu su spausdintuvu pateikta rysio tvarkyklé
buvo jdiegta j kompiuterj

[ Kompiuteris ir spausdintuvas yra sujungti
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4 Spausdintuvas veikia budéjimo rezimu

Spausdintuvai néra automatiskai registruojami
operacinéje sistemoje ,,Mac®. Pirmg kartg paleide
»Epson Edge Dashboard, uzregistruokite
spausdintuva rankiniu bidu rodomame spausdintuvo
registracijos ekrane.

Registracija rankiniu budu
Perziureékite spausdintuvy sarase rodomus
spausdintuvus.

»Windows”

Isitikinkite, kad spausdintuvas, kurj norite
uzregistruoti, yra spausdintuvy sarase.
Norédami ieskoti spausdintuvy, kuriuos galite
uzregistruoti, spustelékite ,,Pridéti paieska“ (jei
reikia). Visi rasti spausdintuvai jtraukiami j
spausdintuvy sarasa.

>
sMac

1 Jei kompiuteris ir spausdintuvai sujungti per
USB
Norédami jtraukti spausdintuvus j sgrasa,
spustelékite ,,Pridéti paieska®

4 Jei kompiuteris ir spausdintuvai sujungti per
tinklg
Spustelékite ,,Paieskos parinktis®, jveskite
spausdintuvo IP adresg tinkle ir spustelékite
mygtuka. Tada spustelékite ,,Pridéti paieska“
ir jtraukite norimg spausdintuvg j sgrasa.

Salia spausdintuvo, kurj norite uzregistruoti,
pavadinimo pazymékite v.

Spustelékite ,,Taikyti.

Spausdintuvy sgrase padaryti pakeitimai
pritaikomi.

Uzdarymo procedura

Uzdarykite ziniatinklio narsykle.

34

~EPSON Software
Updater” naudojimas

Programa ,,Epson Software Updater* prieinama ne
visuose regionuose.

Programinés jrangos busenos
pasiekiamumo tikrinimas

n Patikrinkite tolesne buseng.
d  Ar kompiuteris prijungtas prie interneto.

d  Ar spausdintuvas ir kompiuteris gali
komunikuoti.

Paleiskite ,,EPSON Software Updater”.
»Windows” 8.1/ 8

Jveskite programinés jrangos pavadinima
iSraiskos Zenklelio lange ir pasirinkite rodoma
piktograma.

»Windows” 10/ 11

Spustelékite mygtuka Start (Pradéti), tada
spustelékite All Programs (Visos programos)
— Epson Software — EPSON Software
Updater.

»Mac”
Pasirinkite Go (Eiti) — Applications

(Programos) — Epson Software — EPSON
Software Updater.

Pastaba.

Naudodami ,Windows”, paleisti taip pat galite
spusteléje spausdintuvo piktogramqg darbalaukio
uzduociy juostoje ir pasirinke Software Update
(Programinés jrangos naujinimas).
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Pasirinkite naudojamg spausdintuvy ir
spustelékite © , kad patikrintuméte, ar néra
naujausios programinés jrangos.

B £pson Seftware Updater ®

New software is available in the table below.

Select your product

Essential Product Updates

Software Status Version Size

Other useful software

Software Status Version Size

Auto update settings Total : - MB

Exit

Pasirinkite programine jrangg ir vadovus
atnaujinti, tada spustelékite diegimo mygtuka,
kad juos jdiegtumeéte.

B Epson Software Updater * |

MNew software is available in the table below.

[ I O
Essential Product Updates
Software Status Wersion Size
L] Firmware Updater Update IMB
Other useful software
Software Status Version Size
Auto update setlings Total : MB
Exit [ % Install 1 item(s) ]

Kai rodoma Firmware Updater, vadinasi yra
naujausia programiné aparatiné jranga.
Pasirinkite Firmware Updater ir spustelékite
diegimo mygtuka, kad buty automatiskai
paleista Firmware Updater ir atnaujinta
spausdintuvo programiné jranga.

Atlikite veiksmus pagal ekrane pateikiamas
instrukcijas.
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n Svarbu.

Vykstant naujinimui kompiuterio arba
spausdintuvo neisjunkite.

Pastaba.

Sgrase nerodomos programinés jrangos atnaujinti
naudojant ,,EPSON Software Updater” negalima.
Patikrinkite naujausias programinés jrangos
versijas ,,Epson” tinklalapyje.

https://www.epson.com

Naujinimo pranesimy gavimas

n Paleiskite ,,EPSON Software Updater”.

Spustelékite Auto update settings.

Spausdintuvo laukelyje Interval to Check
pasirinkite naujinimo patikros atlikimo
intervalg ir spustelékite OK.

Programinés jrangos
pasalinimas

SWindows”

n Svarbu.

Q  Turite prisijungti kaip administratorius.
Paraginti jveskite administratoriaus
slaptazodj, tada teskite nuo likusios operacijos
dalies.

I§junkite spausdintuvy ir atjunkite sasajos
kabelj.

I$junkite visas kompiuteryje veikiancias
programas.

N =


https://www.epson.com
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Jjunkite Control Panel (Valdymo skydas).
»Windows” 11

Spustelékite mygtuka Start (Pradéti), tada —
All Apps (Visos programélés)-Windows Tools

(»,Windows“ jrankiai)-Control Panel
(Valdymo skydas) (tokia eilés tvarka).

»Windows” 10

Spustelékite mygtuka Start (Pradéti), tada -
Windows System (,Windows" sistema)-
Control Panel (Valdymo skydas).

»Windows” 8.1/ 8

Spustelékite Desktop (Darbalaukis) - Settings
(Nustatymai) - Control Panel (Valdymo
skydas) (tokia eilés tvarka).

»Windows” 7

Spustelékite mygtuka Start (Pradzia), tada —
Control Panel (Valdymo skydas).

Spustelékite Programs (Programos) -
Uninstall a program (Pasalinti programa).

Programs
| Uninstall a program
Get programs

Pasirinkite programine jranga, kurig norite
pasalinti, tada spustelékite Uninstall/Change
(Pasalinti / keisti) (arba Uninstall (Pasalinti) /
Change/Remove (Keisti / salinti) / Add/
Remove (Jtraukti / Salinti)).

Galite pasalinti spausdintuvo tvarkykle ir
~EPSON Status Monitor 3”, pasirinkdami
EPSON SC-XXXXX Printer Uninstall
(EPSON SC-XXXXX spausdintuvo jdiegties
pasalinimas).

36

Pasirinkite spausdintuvo piktograma ir

spustelékite OK.
[ €#5ON SC-# w0 Series Printer Uninstal
Printer Model
=
[ - k)

Warsion? 823

[ oK I

Cuncal
4

Toliau teskite vykdydami ekrane rodomas
instrukcijas.

Kai bus parodytas panaikinimo patvirtinimo

prane$imas, spustelékite Yes (Taip).

Pakartotinai jdiege spausdintuvo tvarkykle, i§ naujo
paleiskite kompiuter;.

n

,Mac

I naujo jdiegdami arba atnaujindami spausdintuvo
tvarkykle arba programine jrangg, atlikite Siuos
veiksmus, kad i$ pradziy pasalintuméte numatytaja
programine jranga.

Spausdintuvo tvarkyklé

Naudokite ,,Uninstaller”.

Pasalinimo programos atsisiuntimas

» v

Atsisiyskite ,,Uninstaller” i$ ,,Epson” Ziniatinklio
svetaines.

https://www.epson.com

Procedura

Atsisiunte ,,Uninstaller”, vadovaukités instrukcijomis
»Epson” Ziniatinklio svetainéje.

Kita programiné jranga
Nuvilkite aplanka su programinés jrangos pavadinimu

i$ aplanko Applications (Programos) j Trash
(Siukslés), kad pasalintuméte.


https://www.epson.com
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Pagrindinés
operacijos

Pastabos apie popieriaus

1 Ritininis popierius yra sunkus, todél jj
draudzZiama nesti vienam asmeniui.
d  Rankomis nelieskite paZenklinty atraminés

juostos daliy. Jei rankos pateks tarp judanciy
daliy, galite susiZeisti.

u Svarbu.

Idékite popieriy tik pries pat spausdinimg. Jei
popierius bus paliktas spausdintuve, ritinélis gali
palikti Zyme popieriaus pavirsiuje.

Nejdékite ritininio popieriaus, kai deSinysis ir
kairysis krastas nelygus

Idéjus ritininj popieriy su nelygiu de$iniuoju ir
kairiuoju krastu gali kilti popieriaus tiekimo problemy
arba spausdinimo metu popierius gali susibanguoti.
Atgal suvyniokite popieriy, norédami islyginti krastus
pries ritininio popieriaus naudojima, arba naudokite
problemy neturintj ritininj popieriy.

Nedékite susiraiciusio popieriaus

Idéjus susiraiciusj popieriy gali kilti popieriaus strig¢iy
arba spaudiniai bus istepti. Islyginkite popieriy prie§
naudojimg, lenkdami jj prieSinga kryptimi, arba
naudokite problemy neturintj popieriy.

37

Nepalaikomas popierius

Nenaudokite banguoto, jplysusio, jpjauto, sulenkto,
per storo, per plono, su priklijuotais lipdukais ir pan.
popieriaus. PrieSingu atveju popierius gali jstrigti arba
spaudiniai bus istepti. Popieriaus tipy, kuriuos palaiko
$is spausdintuvas, ieskokite toliau.

5, Epson” ypatingyjy spausdinimo medziagy
lentelé” puslapyje 180

7, Palaikomas komerciskai prieinamas popierius”
puslapyje 188

Popieriaus jdéjimo
padétis

Padétis, kuriai esant reikia j spausdintuvg jdéti
popieriy, skiriasi priklausomai nuo jdétino popieriaus
formos ir storio. Pirmiausia, patvirtinkite padétj,

kurioje jdedamas jdétinas popierius.

Norédami daugiau suzinoti apie popieriy, kurj galima
naudoti spausdintuve, 7r. toliau pateikta informacija.

£ ,Palaikoma spausdinimo medziaga”
puslapyje 180

Roll Paper

£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 38

Cut Sheet

Idékite atpjautus lapus rankiniu badu vieng po kito.
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Popieriaus, kurj galima jdéti, specifikacijos
Dydis: A4 iki 44 coliy plocio

Popieriaus plotis: nuo 210 iki 1118 mm (nuo 8,3 iki 44
coliy)

Popieriaus ilgis: nuo 279,4 iki 1580 mm (nuo 11 iki
62,2 coliy)

Popieriaus storis: 0,08-0,8 mm (3,15-31,5 mil)
£ ,,Cut Sheets jdéjimas ir i$émimas” puslapyje 40

Poster Board

Po vieng jdékite plakaty lapus.

Popieriaus, kurj galima jdéti, specifikacijos
Dydis: A4 iki 44 coliy plocio

Popieriaus plotis: nuo 210 iki 1118 mm (nuo 8,3 iki 44
coliy)

Popieriaus ilgis: nuo 279,4 iki 1030 mm (nuo 11 iki
40,6 coliy)

Popieriaus storis: 0,8—1,5 mm (31,5-59,1 mil)

£ ,,Plakato lapy jdéjimas ir iS$émimas” puslapyje 41

38

Spausdinant ant plakato lapy reikia pakankamai vietos
priedais spausdintuva ir uz jo. Zr. toliau pateikta
lentele, kurioje nurodomas apytikslis vietos poreikis.

I

Il

[

Priekiné dalis Galas (b)

(a)

Popieriaus dy-

dis

880 mm 571 mm

Ritininio popieriaus
idéjimas ir iSémimas
Idéti arba iSimti ritininj popieriy galite stebédami

procedirg valdymo skydelio ekrane, kaip parodyta
toliau.

Uzdeéjimas

n Paspauskite [l .

= = B s 0 F B e

© Load paper.

BK MB ¥

VM C

GY VLM LC LGBY DR GR V



SC-P20500 Series  Vartotojo vadovas

Pagrindinés operacijos

Pasirinkite ritininj popieriy.

& Paper Setting

Poster Board
lot Loa

Paspauskite How To..., kad galétuméte
perziaréti jdéjimo procediirg.
Toliau teskite vykdydami ekrane rodomas
instrukcijas.

Insert the roll paper edge into the paper input until it beeps. The
next screen is displayed once the paper is inserted correctly.

n Jdéjus parodomas popieriaus nustatymo
ekranas.

Nustatykite popieriaus nustatymus.

25 ,]Jdéto popieriaus nustatymas”
puslapyje 42

Uzdarykite ritininio popieriaus dangtelj ir
dulkiy dangtelj.

39

Ritininio popieriaus iSémimas

Spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite Off is
Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai) -
Roll Paper Option - Auto Cut.

Palikite spausdintuvo Auto Cut nustatyma On.

Baigus spausdinti, valdymo skydelyje
paspauskite [l .

Norédami atpjauti ir tiekti popieriy, naudokite
ekrane rodomus mygtukus.

B N

Pjaunant numatytoje spausdintuvo padétyje
(i$ karto po apatine paraste)

Eikite prie 4 veiksmo.

Atpjaunant bet kurioje padétyje

Spausdintuvo dang¢iui esant uzdarytam,
pazvelkite i spausdintuvo vidy, laikydami
nuspaude arba , kol pjovimo padétis
pasieks iliustracijoje pavaizduotg britk$niuota
linija.

.---------.
al

_\

Pastaba.

Norédami pjaustyti popieriy vidiniu pjaustytuvu,
atstumas tarp nupjovimo padéties ir popieriaus
krasto turi biiti nuo 60 iki 127 mm. Sis atstumas
skiriasi priklausomai nuo popieriaus tipo, jo
negalima keisti. Jei Sis atstumas nepakankamas,
popierius automatiskai tiekiamas be parasciy.
Norédami pasalinti nereikalingas parastes,
naudokite prekyboje esantj pjaustytuvg.
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Palieskite Cut.

Paspauskite mygtuka Cut, jei norite pjaustyti
vidiniu pjaustytuvu.

Patvirtinkite, kad ekrane rodoma Ready to
print., tada paspauskite Eject Paper.

Ritininis popierius pervyniojamas.

Pastaba.
Jei atspausdintas popierius néra nupjaunamas ir
pasilieka, pasirodo patvirtinimo ekranas.

Palieskite Cut, norédami nupjauti popieriy
numatytoje padétyje, arba palieskite Print
Cutting Guideline, norédami spausdinti pjovimo
linijas numatytoje padétyje.

Jei norite pakeisti pjovimo padétj arba
supjaustyty linijy spausdinimo padétj j norimg
padétj, palieskite Close, kad isjungtumeéte
pranesimg, ir naudokite ekrane matomg B3, kad
jg pakeistuméte.

Daugiau informacijos rasite ¢ia.

£ ,Rankinio atpjovimo budas” puslapyje 44

Paspauskite How To..., kad galétuméte
perziuréti ritininio popieriaus isémimo
procedira.

Toliau teskite vykdydami ekrane rodomas
instrukcijas.

Open the roll paper cover to remove the roll paper.

Pastaba.

Limdami ritininj popieriy, galite naudoti
papildomg ritininio popieriaus dirzg, kuris
neleidzia jam issivynioti.

40

Atsargiai suvyniokite ritininj popieriy ir laikykite jj
originalioje pakuotéje.

Cut Sheets jdéjimas ir
iSéemimas

Galite jdéti atpjautus lapus perziarédami naudojimo
procedirg valdymo skydelio ekrane, kaip parodyta
toliau.

Paper Setting

Roll Paper

D

Cut Sheet

0 Kot o

Paspauskite See Description, kad
perziarétumeéte jdéjimo procedira.

Toliau teskite vykdydami ekrane rodomas
instrukcijas.

See Description

Complete

Load the paper with the printable side face-frant.
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Idéjus parodomas popieriaus nustatymo
ekranas.

Nustatykite popieriaus nustatymus.

£, ]Jdéto popieriaus nustatymas”
puslapyje 42

n Svarbu.

Isimkite kiekvieng isstumtq ritininio popieriaus
lapg, neleisdami lapams kauptis.

Atpjauty lapy salinimas

Pastaba.
Limdami jdétg, bet nespausdintg popieriy, naudokite
valdymo skydelj.

Pasirinkite Bl (Menu) - Paper Setting - Cut
Sheet - Eject Paper.

Patikrinkite, ar valdymo skydelio ekrane
rodomas prane$imas Eject Paper.

Prilaikydami popieriy, kad nenukristy,
paspauskite mygtuka OK.

co o — |

Popierius i$stumiamas iki galo.

Uzdarykite dulkiy dangtelj.

gl B

—_

Plakato lapy jdéjimas ir
iSémimas

n Svarbu.

Spausdinant ant plakato lapy reikia pakankamai
vietos priesais spausdintuvg ir uz jo. Jsitikinkite,
kad yra pakankamai vietos.

1

Galite jdéti plakato lapg perziarédami naudojimo
procedirg valdymo skydelio ekrane, kaip parodyta
toliau.

Paper Setting

Roll Paper

Cut Sheet

Paspauskite See Description, kad
perziarétumeéte jdéjimo procedirg.

Toliau teskite vykdydami ekrane rodomas
instrukcijas.

Make sure there is space behind the printer and load paper from
the front.

Jdéjus parodomas popieriaus nustatymo
ekranas.

Nustatykite popieriaus nustatymus.

5 ,]Jdéto popieriaus nustatymas”
puslapyje 42
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eV o

Plakato lapo iSémimas

Pastaba.
Limdami jdétg, bet nespausdintg popieriy, naudokite
valdymo skydelj.

Pasirinkite JEll (Menu) - Paper Setting -
Poster Board - Eject Paper.

Patikrinkite, ar valdymo skydelio ekrane
rodomas prane$imas Eject Paper.
paspauskite mygtuka OK.

Laikydamiesi valdymo skydelio ekrane
pateikiamy nurodymuy, traukite plakato lapa
link saves.

Iséme plakato lapa, paspauskite mygtukag OK.

Prilaikydami plakato lapg, kad nenukristy,

u Svarbu.

Jei norite testi spausdinimg ant kity laikmeny
nei plakato lapas, grgZinkite plakato lapo
atramgq j ankstesng padeét;.

Idéto popieriaus
nustatymas

Jdékite popieriy ir nustatykite popieriaus tipa.
Nenustacius jdétg popieriy atitinkancio popieriaus
tipo, atsiras rauksliy, jbrézimy, netolygiy spalvy ir kity
problemy.
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Pastaba.
Spausdintuvo tvarkykléje nustatykite tokius pacius
nustatymus, kaip ir nustatytam popieriaus tipui.

Jei popieriaus tipo nustatymai valdymo skydelyje ir
spausdintuvo tvarkykléje skiriasi, pirmenybé teikiama
popieriaus nustatymams spausdintuvo tvarkykléje.
Taciau jei valdymo skydelyje nustatyto popieriaus tipas
yra toks pat, kaip ir dalyje ,Custom Paper Setting”
iSsaugoto popieriaus tipas, pirmenybé teikiama
valdymo skydelio popieriaus nustatymams.

Norédami suzinoti daugiau apie ,,Custom Paper
Setting”, skaitykite toliau nurodytq skyriy.

7 Valdymo skydelyje nustatykite pasirinktinius
popieriaus parametrus” puslapyje 50
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Ritininio popieriaus atpjovimas

Spausdintuvas aprupintas vidiniu pjaustytuvu. Po
spausdinimo galite nupjauti i§vyniota popieriy vienu
i$ $iy budy:

d  Automatinis pjaustymas:
Pjaustytuvas automatiskai nupjauna nustatytoje
vietoje kaskart atspausdinus puslapj, pagal
spausdintuvo tvarkyklés arba valdymo skydelio
El (Menu) nustatymus.

Rankinis atpjovimas:

Pjovimo vieta nurodoma valdymo skydelyje ir
tada ritininis popierius nupjaunamas. Rankiniam
pjovimui atspausdinama pjovimo linija, kurig
galima naudoti kaip orientyra, jei pageidaujate
atpjauti popieriy integruotu pjaustytuvu.

n Svarbu.

Imontuotas pjaustytuvas gali nepjaustyti prekybos
vietose parduodamy laikmeny tipy, pvz.,
nurodyty toliau, taip $variai, kaip originalaus
»Epson® popieriaus. Be to, Siy spausdinimo
medziagy pjovimas gali sugadinti arba
sutrumpinti vidinio pjaustytuvo gyvavimo laikg.
[ Plonas meninis popierius
d Drobé

Q  Vinilas

1  Matiniy plakaty lenta
[  Lipnus popierius

1 Plakaty medZiaga

Sias medziagas pjaukite prekyboje esanciomis
zirklémis ar pjaustytuvais tokiu budu:

Paspauskite ir palaikykite @, norédami nustatyti
popieriaus pjaustymo padétj, kol ji atsidurs
Zemiau plakato lapo atramos. Nukirpkite popieriy
Zirklémis arba iSoriniu pjaustytuvu.
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Pastaba.

Pjaunant platesnj nei 44 coliy popieriy, pjivio krastas
gali biti nelygus. Tokias problemas galima iSspresti
paspaudus toliau pavaizduotg detale (naudojimo metu
i turi biiti pakelta). Taciau, priklausomai nuo
popieriaus tipo, priekinis popieriaus krastas gali
uzstrigti ant iskilusios dalies.

I

L

Norédami grgZinti jq j prading padétj, paspauskite
detalés galing dalj, kaip parodyta toliau pateiktoje
iliustracijoje.

Automatinio pjovimo nustatymas

Pageidaujama budg galima nustatyti valdymo
skydelyje arba spausdintuvo tvarkykléje. Tadiau jai
spausdinama naudojant spausdintuvo tvarkykle,
pirmenybé teikiama spausdintuvo tvarkykléje
pasirinktam nustatymui.

Pastaba.

L Ljunkite Auto Cut, kai naudojate pasirenkamg
automatinio ritinio paémimo blokg.

[ Ritininio popieriaus atpjovimas gali uztrukti.
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Nustatymy atlikimas naudojant spausdintuvo
tvarkykle

Spausdintuvo tvarkyklés Properties (Ypatybés) (arba
Printing preferences (Spausdinimo nuostatos)
ekrane nustatykite Auto Cut i§ Roll Paper Option
parinkties.

Nustatymas naudojant spausdintuvq

Pasirinkite Bl (Menu) - General Settings - Printer
Settings - Paper Source Settings - Roll Paper Setup -
Cut Settings - Auto Cut ir nustatykite On. Kai tai
nustatyta ties Off, spausdintuvas veikia rankinio
pjaustymo rezimu. Numatytasis nustatymas yra On.

5 ,General Settings” puslapyje 128

Rankinio atpjovimo budas

Kai Auto Cut-Off pasirinkta spausdintuvo tvarkykléje
arba valdymo skydelyje Auto Cut nustatyta j Off,
baigus spausdinti popieriy galima nupjauti bet kurioje
vietoje integruotu pjaustytuvu ar komercinése
prekybos vietose platinamomis zirklémis. Prekyboje
esancios spausdinimo medziagos, kaip kad parodytos
Zemiau, pjaustytuvu gali bati nupjautos nesvariai. Be
to, $iy spausdinimo medziagy pjovimas gali sugadinti
arba sutrumpinti vidinio pjaustytuvo gyvavimo laika.

(1 Plonas meninis popierius
4 Drobé
(1 Matiniy plakaty lenta

Siy tipy popieriy atpjaukite komercinése prekybos
vietose platinamomis Zirklémis.

5, Pjovimas komercinése prekybos vietose
parduodamonmis zirklémis” puslapyje 44

Pjovimas integruotu pjaustytuvu
Spausdintuvo tvarkykléje pasirinkite Off i§
Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai) -

Roll Paper Option - Auto Cut.

Palikite spausdintuvo Auto Cut nustatyma On.

Baigus spausdinti, valdymo skydelyje
paspauskite .
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Norédami atpjauti ir tiekti popieriy, naudokite
ekrane rodomus mygtukus.

Pjaunant numatytoje spausdintuvo padétyje

(i$ karto po apatine paraste)

Eikite prie 4 veiksmo.

Atpjaunant bet kurioje padétyje

Spausdintuvo dangciui esant uzdarytam,
pazvelkite i spausdintuvo vidy, laikydami
nuspaude arba , kol pjovimo padétis
pasieks iliustracijoje pavaizduotg briksniuotg
linija.

.---------.
@

Pastaba.

Norédami pjaustyti popieriy vidiniu pjaustytuvu,
atstumas tarp nupjovimo padéties ir popieriaus
krasto turi biiti nuo 60 iki 127 mm. Sis atstumas
skiriasi priklausomai nuo popieriaus tipo, jo
negalima keisti. Jei $is atstumas nepakankamas,
popierius automatiskai tiekiamas be parasciy.
Norédami pasalinti nereikalingas parastes,
naudokite prekyboje esantj pjaustytuvg.

Palieskite Cut.

Paspauskite mygtuka Cut, jei norite pjaustyti
vidiniu pjaustytuvu.

Pjovimas komercinése prekybos vietose
parduodamomis zirklémis

Jei naudojate komercinése prekybos vietose
parduodamag popieriy, kurio nepavyks graziai atpjauti
spausdintuvo pjaustytuvu, atspausdinkite pjavio linija
ir kirpkite per ja turimomis zirklémis.
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n Svarbu.

Nenaudokite savo pjaustytuvo. Tai darydami
galite sugadinti spausdintuvg.

Prie$ spausdinimg nustatykite, kad jis nepjauty
automatiskai.

Norédami atspausdinti pjovimo orientyrus,
i§junkite spausdintuvo automatinio pjovimo
funkcijg. Kai spausdinate naudodami
spausdintuvo tvarkykle, taip pat i§junkite
spausdintuvo tvarkyklés nustatyma.

[d  Spausdintuvo nustatymai

Pradzios ekrane paspauskite ir
nustatykite Cut Settings - Auto Cut - Off

Spausdintuvo tvarkyklés nuostatos
Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai)
- Roll Paper Option - Auto Cut - Off

Baigus spausdinti, valdymo skydelyje
paspauskite [Ead)-

Naudokite ekrane rodomus mygtukus.

Spausdinant pjovimo orientyra spausdintuvo
numatytoje padétyje (i$ karto po apatine
paraste)

Paspauskite [Egg]. Rodomas ekranas, skirtas
pasirinkti, ar nupjauti, ar atspausdinti pjovimo
orientyrg.

45

Spausdinant pjovimo orientyra bet kurioje
padétyje

Spausdintuvo dangciui esant uzdarytam,
pazvelkite j spausdintuvo vidy, laikydami
nuspaude arba , kol padétis, kurioje

norite atspausdinti pjovimo orientyrg, pasieks
iliustracijoje pavaizduota briuksniuota linija.

Negalite spausdinti pjovimo orientyry apatinés
parastés viduje. Popieriui baigus judéti,
paspauskite E Rodomas ekranas, skirtas
pasirinkti, ar nupjauti, ar atspausdinti pjovimo
orientyra.

Paspauskite Print Cutting Guideline.

Atspausdinamas pjovimo orientyras, o
popierius automatiskai i§stumiamas j padétj,
kurioje ji lengva nukirpti zirklémis.

Kirpkite Zirklémis isilgai pjovimo orientyro,
tada paspauskite Done.

Popierius susukamas, o priekinis popieriaus
krastas grjzta j spausdinimo budéjimo padét;.
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Kaip nustatyti

Paper Type rodomas ekrane, kuris parodomas
jdéjus popieriy.

Jei rodomas popieriaus tipas nesutampa su
jdétu popieriaus tipu, paspauskite Paper Type,
kad nustatytuméte popieriaus tipa.

Kai j ,,Epson Media Installer” jtraukta
popieriaus informacija, pasirinkite i$ jvairiy
tipy popieriaus. Numeriai parenkami
automatiskai. Pasirinkite Custom Paper, kuris
buvo uzregistruotas registruojant popieriaus
informacija srityje Custom Paper Setting,
numer;j.

Jei nerodomas jdéto popieriaus tipas, tuomet
pereikite prie 2 veiksmo ir nustatykite
popieriaus tipa véliau.

£, Kai valdymo skydelyje ar spausdintuvo
tvarkykléje popieriaus tipas nerodomas”
puslapyje 47

<Pavyzdys> Ritininis popierius

Roll Paper

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

Pasirinkite Paper Remaining arba Paper Size.
Roll Paper

Norédami valdyti likusio popieriaus kieki,
nustatykite Remaining Amount Management

i On ir tada nustatykite Remaining Amount ir
Remaining Alert.

Cancel

Roll Paper

Paper Type

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

46

Pastaba.

Kai nustatyta ,Tvarkyti likusj kiekj”, nuimant
ritininj popieriy, britk$ninis kodas
atspausdinamas ant priekinio popieriaus krasto.
Kitg kartg jdedant ritininj popieriy, likes kiekis ir
popieriaus tipas bus nustatomi automatiskai.

Taciau, atsizvelgiant j popieriy, spausdintuvas
gali nenuskaityti britk$ninio kodo.

Cut Sheet / Poster Board

Patikrinkite, ar jdétas popierius ir ekrane
rodomas popieriaus dydis sutampa.

Cut Sheet

Paper Type

Advanced Paper Settings

Jei jdétas popierius neatitinka ekrane rodomo
popieriaus dydzZio, paspauskite Paper Size, kad
nustatytumeéte popieriaus dydj.

Parinke nustatymus, paspauskite OK, kad bty
pradétas tiekti popierius.

Cancel

Roll Paper

Paper Type

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

Kai prane$imas ,,Ready to print.” rodomas
pagrindiniame ekrane, galite pradéti spausdinti.

Kai nerodomas atliekant 1 veiksma jdéto popieriaus
tipas, Zr. toliau pateikta skyriy ,,Kai valdymo skydelyje
arba spausdintuvo tvarkykléje nerodomas popieriaus
tipas’, kad uzregistruotuméte popieriaus informacija
jrenginyje, ir tada naudodami tolesnj btida nustatykite
popieriaus tipa.

Paspauskite popieriaus informacijos sritj, tada
pasirinkite srityje Paper Type jtraukty / uzregistruota
popieriaus informacija.
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= (X Bist i T BE[O

© Ready to print.

Plain paper
93611.0 mm

Kai spausdinate i$ spausdintuvo tvarkyklés, parinktys
Media Type (Laikmenos tipas) ir Document Size
(Dokumento dydis) / Paper Size (Popier. dydis),
nustatytos spausdintuvo tvarkykléje, turi buti tokios
pacios kaip nustatytos valdymo skydelyje.

Kaip nustatyti

£ ,Pagrindiniai spausdinimo buadai(,Windows”)”
puslapyje 64

5 ,Pagrindiniai spausdinimo badai(,,Mac”)”
puslapyje 68

Kai valdymo skydelyje ar
spausdintuvo tvarkykléje
popieriaus tipas nerodomas

Jei informacija apie jdéto popieriaus tipg nerodoma
valdymo skydelyje ar spausdintuvo tvarkykléje,

popieriaus nustatymams atlikti galite naudoti vieng i$
toliau nurodyty budy.

4 Naudokite ,,Epson Media Installer®

d  Valdymo skydelyje nustatykite pasirinktinius
popieriaus parametrus

47

Naudokite ,, Epson Media Installer”

Naudodami $ig programg, informacijg apie popieriy
galite pridéti internetu. Taip pat galite redaguoti
prideéti popieriaus informacija.

Paper
information

Print information | * Printer driver

(ICC profiles and
print modes)

Media settings
(Print control
parameters)

Informacija apie popieriy, jskaitant ICC profilius,
spausdinimo rezimus ir spausdinimo valdymo
parametrus, atsisiunciama i§ serveriy.

Atsiysta informacija apie popieriy iSsaugoma
spausdintuvo tvarkykléje arba spausdintuve.

Pastaba.

Norédami paleisti ,,Epson Media Installer”
nenaudodami ,,Epson Edge Dashboard” arba
spausdintuvo, turite atsisiysti programing jrangq is
interneto.
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Popieriaus informacijos pridéjimas

Paleiskite ,,Epson Media Installer”.

Naudojant ,Windows”

Spustelékite ,,Epson Media Installer”
spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Utility
(Programa).

2 Main Layout 4 Utility

{ Print Head Nozzle Check = Speed and Progress

@ Print Head Cleaning =) Menu Arrangement

Export or Import

EPSON Status Monitor 3 Epson Media Installer

Monitoring Preferences

@] Print Queue

Language: English (English) ~ ‘p Software Update

Version 6.70

Naudojant ,Mac”

Paleiskite ,,Epson Media Installer”.

/ Applications/Epson Software/Epson Utilities/
Epson Media Installer.app

Skirta ,,Epson Edge Dashboard”

48

Paleidziamas ,,Epson Media Installer ir
parodomas informacijos, kurig galite pridéti
apie popieriy, sarasas.

[ v e

Searcn

Pridéti informacijg apie popieriy.

Pasirinkite norimg naudoti popieriy, tada
spustelékite Download and Register, kad
pridétuméte informacija apie pasirinkta

popieriu.

L]

_ :
=

Informacija apie popieriy pridedama prie
spausdintuvo ir spausdintuvo tvarkykleés.
Pasirinkite popieriy, ant kurio norite
spausdinti.

Pridedama popieriaus informacija prie
nurodyto Media Type popieriaus tipo.
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Pastaba.

Informacija apie popieriy, pridéta naudojant
»Epson Media Installer”, taip pat pridedama
valdymo skydelyje Printer Settings — Custom
Paper Setting. Numeriai parenkami
automatiskai.

Valdymo skydelyje negalite pakeisti informacijos
apie popieriy nustatymy. Kai norite pakeisti
popieriaus informacijos nustatymus, grizkite j
»Epson Media Installer”, nukopijuokite pridétg
informacijg apie popieriy, tada pakeiskite
nustatymus.

5, Popieriaus informacijos redagavimas”
puslapyje 49

Spausdintuvo tvarkyklé (,Windows”)

2 Main Layout # Utility

Select Setting: | Current Settings ~ Save/Del...
Madin Sattinns
Media TYpe:  premium Luster Photo Paper(260) ~ I
Print Mode: Color v Paper Config...
Level: Quality .

C] Black Enhance Qvercoat

Mode: EPSON Standard (sRGB) ~ Advanced...
Paper Settings
Source: Roll Paper ~ Roll Paper Option...
Document 44 310 x 297 mm - User Defined...
Size:
[JBorderless () save Roll Paper

Ink Levels

TR RRRRNE

PK MK Y VM C GY VIM LC LGY V

[:] Print Preview

[:]Layout Manager

Restore Default Version 6.70

49

Spausdintuvo tvarkyklé (,,Mac”)

Printer: | EPSON SC-XXXXX Series [T}
Presets: = Default Settings d
Copies: |1

Pages: O Al

From: 1 tor 1

Paper Size: A4

s T

d 210 by 287 mm
Orientation:
Print Settings ﬁ

m Advanced Color Settings
Page Setup: Borders

Paper Source: Roll Paper <]

8)

16 bit/Channel

Use Printer Settings

Color | T]

EPSON Standard (sRGB) | T}

Quality d

\ . Quality
Print Quality: SuperFine - 1440dpi

l Media Type:

Print Mode:
Color Mode:
Print Quality:

Speed

n Svarbu.

Jei spausdintuvo tvarkykle pasalinsite ir jdiegsite is
naujo, naudokite ,Epson Media Installer” ir
informacijg apie popieriy uZregistruokite is naujo.

Jei informacijos apie popieriy is naujo
neregistruosite, anksciau naudojant ,,Epson Media
Installer” pridéta informacija apie popieriy gali
biti nerodoma spausdintuvo tvarkykléje.

Informacijos apie popieriy registravimas i$ naujo

Paleiskite ,,Epson Media Installer”, tada
spustelékite Media Management — Refresh.

E

Popieriaus informacijos redagavimas

Norédami redaguoti informacija apie popieriy,

nukopijuokite pridéta informacija apie popieriy, tada

pakeiskite nustatymus. Redaguoti informacijos apie

popieriy tiesiogiai negalite.

n Paleiskite ,,Epson Media Installer”, tada
spustelékite Media Management.

Pateikia spausdintuve saugomg informacija
apie popieriy.
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Taciau dalyje Custom Paper Setting nustatyta
informacija spausdintuvo valdymo skydelyje
nerodoma.

Pasirinkite norima redaguoti popieriaus
informacija, tada spustelékite [ (Copy
Media).

Galite nukopijuoti tik tokig informacija apie
popieriy, kuri sgrase rodoma kaip &
Registered ties dalimi Status.

Sukuriama informacijos apie popieriy kopija.
Kopijos laikmenos pavadinimo pabaigoje
pridedamas Zodis ,,(Copy)”.

Pasirinkite nukopijuota informacijg apie
popieriy, tada spustelékite = (Edit).

Bus rodomas ekranas ,,Edit Media Settings”.

I ——
2@
e s
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Vald

Pakeiskite nustatymus pagal spausdinimo
poreikius ir pan., tada spustelékite OK.

Norédami daugiau suzinoti apie ekrang ,,Edit
Media Settings”, skaitykite toliau nurodyta
skyriy.

5 ,Ekrano Edit Media Settings konfigaracija”
puslapyje 29

Redaguota popieriaus informacija taip pat
teikiama spausdintuvo tvarkykléje.

ymo skydelyje nustatykite

pasirinktinius popieriaus
parametrus

I TR Wy

Pasirinkite Bl (Menu) - General Settings -
Printer Settings - Custom Paper Setting.

Printer Settings

Paper Source Settings

Custom Paper Setting

Auto Cleaning

Printing Language

Norédami i$saugoti nustatymus, pasirinkite
popieriaus numerj nuo 1 iki 30.

Nustatyti informacijg apie popieriy.

Isitikinkite, kad nustatéte toliau nurodytus
elementus.

Change Reference Paper
Paper Thickness
Roll Core Diameter (tik ritininis popierius)

Paper Feed Offset

Pastaba.

Paper Feed Offset yra funkcija, leidZianti
reguliuoti skirtumg tarp duomeny dydzio ir
spausdinimo dydzio.

Pavyzdys:

Spausdinant 100 mm duomeny ir 101 mm
spausdinimo dydziu, ofsetas yra 1,0%. Todél
turétumeéte jvesti -1,0% verte.
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Norédami gauti daugiau informacijos apie kitus
parametrus, skaitykite toliau.

£ ,General Settings” puslapyje 128

n Svarbu.

Kai spausdinate is spausdintuvo tvarkyklés
naudodami popieriy, kuris buvo nustatytas
valdymo skydelio dalyje Custom Paper
Setting, spausdintuvo tvarkyklés Media Type
(Laikmenos tipas) turi sutapti su popieriaus
tipu, kuris buvo pasirinktas valdymo skydelio
dalyje Change Reference Paper, esancioje
Custom Paper Setting.

Laikmenos nustatymy
optimizavimas
(Automatic Adjustment)

Optimizuoti laikmenos nustatymus reikia toliau
nurodytais atvejais. Norédami optimizuoti laikmenos
nustatymus, atlikite procediira Automatic
Adjustment spausdintuvo meniu dalyje Print
Adjustments.

Kai informacijos apie popieriy laikmenos
nustatymus uzregistravote spausdintuve.

Kai informacija apie popieriy jtraukta naudojant
»Epson Media Installer, optimizuokite laikmenos
nustatymus pagal teisingus atskirus laikmenos
skirtumus ir spausdintuvg, kad naudodami laikmenos
ir spausdintuvo derinj galétuméte optimaliai
spausdinti.

51

Kai pakeitéte nustatyma Advanced i$saugoje
laikmenos nustatymus.

Perspéjimai atliekant
procedurg Print Adjustments

Nustatymai atliekami atsizvelgiant j spausdintuve
esantj popieriy.

[d Esant faktinéms spausdinimo salygoms, tinkamai
jdékite reikiamg sureguliuoti laikmeng j
spausdintuvg.

Spausdinimo reikméms naudodami automatinio
paémimo funkcija, jdékite automatinj paémima,
tada atlikite procediira Print Adjustments.

Isitikinkite, kad renkatés tg pavadinima, kurj
nustatéte pridéje latkmenos nustatymo reiksme,
arba spausdintuvo meniu dalyje Custom Paper
Setting nustatéte kaip Paper Type.

Pries reguliuodami jsitikinkite, kad purkstukai
neuzsikimse.

Jei purkstukai uzsikimse, reguliavimai bus atlikti
neteisingai.

Atlikite procediirg Print Head Nozzle Check, kad
patikrintumeéte, ar purkstukai neuzsikimse, tada, jei
reikia, atlikite Print Head Cleaning.

£ ,Spaus. galvutés purkst. tikrini.” puslapyje 145
Automatinio sureguliavimo negalima atlikti naudojant
toliau nurodyta popieriy.

[ Paprastas popierius

[ Skaidrus arba spalvotas popierius

Rankinj reguliavima atlikite naudodami $iy tipy
popieriu.

£ ,Jei atlikti procediiros Automatic Adjustment
negalima” puslapyje 52
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Procedira Automatic
Adjustment

Automatic Adjustment procediros metu spausdinant
$ablong atliekamos operacijos Uni-D Alignment ir
Bi-D Alignment.

I$spausdinamas $ablonas. [dékite bent 388 mm plocio
ir 430 mm ilgio popieriaus.

Priklausomai nuo naudojamos laikmenos atlikti
operacijos Automatic Adjustment gali nepavykti.
Ivykus klaidai arba spausdinimo rezultatuose juosty ar
grudétumo pastebéjus net ir po to, kai buvo atliktas
Automatic Adjustment, atlikite procediiras Lateral
Feed Adjustment ir Print Head Alignment, pateiktas
Print Adjustments meniu.

£, Jei atlikti procediiros Automatic Adjustment
negalima” puslapyje 52

Patikrinkite, ar spausdintuvas paruostas, ir
jdékite faktines naudojimo salygas atitinkancia
laikmeng.

Paspauskite Bl (Menu) - Paper Setting - Roll
Paper/Cut Sheet/Poster Board - Print
Adjustments - Automatic Adjustment.

Paspauskite Auto Adjustment - Start.

Pradedamas automatinis reguliavimas ir
i$spausdinamas reguliavimo $ablonas.

Palaukite, kol reguliavimas bus baigtas.

Jei atlikti procediros

Automatic Adjustment
negalima

Atskirai atlikite Uni-D Alignment ir Bi-D Alignment
proceddiras, skirtas Print Head Alignment. Abiem

atvejais apziarékite i$spausdinta $ablong ir jveskite
matavimus, kad buty atlikti reguliavimai.

Prie$ atlikdami reguliavimus, butinai perskaitykite
toliau pateikiama informacija:

£, Perspéjimai atliekant procediirg Print
Adjustments” puslapyje 51

52

Uni-D Alignment

Tai naudojama, kai linijos yra netikslios arba gaunami
nelygiis spausdinimo rezultatai.

Paspauskite BEll (Menu) - Paper Setting - Roll Paper/
Cut Sheet/Poster Board - Print Adjustments - Print
Head Alignment - Uni-D Alignment (Auto)/Uni-D
Alignment (Manual).

£ ,Popieriaus tiekimo reguliavimas” puslapyje 148

Bi-D Alignment

Sig funkcija naudokite, kai liniuotés ties popieriaus
krastu nesutampa.

Paspauskite BEll (Menu) - Paper Setting - Roll Paper/
Cut Sheet/Poster Board - Print Adjustments - Print
Head Alignment - Bi-D Alignment (Auto)/Bi-D
Alignment (Manual).

£ ,,Spausdinimo galvutés lygiavimas” puslapyje 149
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Popieriaus skyriaus
naudojimas
Popieriaus dézéje galima surinkti i$stumiama

popieriy, kad jis nesusiglamzyty ir nesusilankstyty, kai
liec¢iasi su grindimis.

A Perspéjimas.
Rankomis nelieskite paZenklinty atraminés juostos

daliy. Jei rankos pateks tarp judanciy daliy, galite
susiZeisti.

Pastaba.
Informacijos apie popieriaus dézés montavimg rasite
Parengties vadovas.

Padétis naudojimo metu

Kai naudojate popieriaus déze, jsitikinkite, kad
atraminis strypas yra B padétyje.

O —

W -
>
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Pastaba.
Rekomenduojame nenaudojamq atraming strypg
perkelti j galing laikymo vietq.

Nepriklausomai nuo popieriaus tipo, didziausias
talpinamy lapy skaic¢ius yra vienas. Toliau nurodyti
didziausi galimi dydziai.

Didziausias vieno lapo dydis

Popieriaus plotis Popie-
riaus ilgis

Apie 1524

Apie 1118 mm / ,Super B0” vertikaliai
mm

Pastaba.

Prie$ spausdindami ant popieriaus, kurio ilgis virsija
maksimaly ilgj, pvz., spausdindami reklamjuoste,
saugokite popieriaus déze. Pries atspausdintam ir i§
spausdintuvo iSstumtam popieriui pasiekiant grindis,
rekomenduojame jj laikyti abiem rankomis prie plakato
lapo atramy ir lengvai prilaikyti, kol spausdinimas bus
baigtas.

Audinio laikymas

Naudodami automatinio ritinio paémimo blokg arba
perkeldami spausdintuvy, laikykite audinj popieriaus
dézéje.
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Pagrindinés operacijos

Nuimkite audinj nuo atraminio strypo.

Laisvai suvyniokite nuimto audinio krasta taip,
kad vir$us buty vidinéje puséje, ir uzkabinkite
virvele nuo audinio galinés dalies prie
spaustuvo, pritvirtinto prie spausdintuvo.

Emav——
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N SR
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Automatinio ritinio
paémimo bloko
naudojimas
(pasirinktinis)

Automatinio ritinio paémimo blokas automatiskai
paima i$spausdinta popieriy. Taip padidéja plakaty ir
kity dideliy spausdinimo darby, jskaitant
nepertraukiamg spausdinimg ant ritininio popieriaus,
spausdinimo na$umas.

Automatinis ritinio paémimo blokas uzsakomas
papildomai.

5 ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”
puslapyje 177

Siam spausdintuvui skirtas papildomas automatinio
ritinio paémimo blokas gali paimti popieriy Zemiau
nurodytomis kryptimis. Kai kuriy tipy popieriaus
paémimas viena ar abiem kryptimis gali nebati
palaikomas arba paémimo krypciai gali buti taikomi
apribojimai.

Zr. $iame skyriuje pateikiamg informacija apie
paémimo palaikymg ir krypt;.

5 ,,,Epson” ypatingyjy spausdinimo medziagy
lentelé” puslapyje 180

Spausdinta pusé iSoréje  Spausdinta pusé viduje

Paimant spausdinta puse iSoréje, spausdintas pavirsius
bus ritinio iSoréje.

Paimant spausdinta puse viduje, spausdintas pavirsius
bus ritinio viduje.

Popieriaus plotis, kurj galima paimti

Sis parametras skiriasi nuo spausdinamo popieriaus
plocio.
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Nuo 406 mm (16 coliy) iki 1626 mm (64 coliy) . Prijunkite laidg prie automatinio ritinio
paémimo bloko.

A Perspéjimas.

[ Uzfiksuokite ritinio Serdj automatinio ritinio
paémimo blokui, kaip aprasyta
dokumentacijoje.

Iskritusi ritinio Serdis gali suZeisti.

1 Biikite atidiis, kad jiisy rankos, plaukai ar kiti
daiktai nebiity jtraukti judanciy automatinio
ritinio paémimo bloko daliy.

Nepaisant sios atsargumo priemonés, galima
susizeisti.

1 Rankomis nelieskite paZenklinty atraminés
juostos daliy. Jei rankos pateks tarp judanciy
daliy, galite susiZeisti.

n Svarbu.

Isitikinkite, kad ritinio galas nupjaunamas tiesiai.
[renginys neveiks tinkamai, jei ritinio galas bus
banguotas arba islenktas.

. Pritvirtinkite laidg naudodami spaustukg, kaip
parodyta paveikslélyje.

£ ,Rankinio atpjovimo bidas” puslapyje 44

Pastaba.

Daugiau informacijos apie montavimgq ieskokite su
automatinio ritinio paémimo bloku pateikiamoje
dokumentacijoje.

Maitinimo laido prijungimas

Prijunkite laidg prie spausdintuvo.

55



SC-P20500 Series  Vartotojo vadovas
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n Prijunkite maitinimo laidg prie automatinio Na udoja nt valdymo skydeli

ritinio paémimo bloko.

Siame skyriuje aprasoma, kaip naudoti valdymo
skydelj su automatinio ritinio paémimo bloku.

T

Manual

@ Backward

A
e @

@ Forward

Forward

© Maitinimo lempute
Nurodo automatinio ritinio paémimo bloko buse-

na.

Pritvirtinkite maitinimo laidg spaustuku, kaip
parodyta paveikslélyje. On : Automatinis ritinio paémimo
blokas parengtas naudoti.

Svysteli : Automatinis ritinio paémimo
blokas naudojamas.

Mirksi : Automatinis ritinio paémimo
blokas veikia energijos taupy-
mo rezimu.

Mirksi su pertrii- : Ivyko klaida.
kiais

Off : Maitinimas ijungtas.

© Auto jungiklis
Pasirenkama automatinio paémimo kryptis.

Backward : Paima ritinj spausdintina puse j vidy.
Forward : Paima ritinj spausdintina puse j iore.
Off : Automatinis ritinio paémimo jrengi-
nys nepaima popieriaus.
© Manual jungiklis

Pasirenkama rankinio paémimo kryptis.

Pasirinkta nuostata Auto pradeda veikti jungikliui
esant Off padétyje.

56
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Backward : Paima ritinj spausdintina puse j vidy.

Greitis padidéja mygtuka palaikius
nuspaustg ilgiau nei tris sekundes.

Forward : Paima ritinj spausdintina puse j iSore.

Greitis padidéja mygtuka palaikius
nuspausty ilgiau nei tris sekundes.

Ritinio centro jdéjimas

u Svarbu.

[ Naudokite tokio paties dydzio (plocio ir Serdies
skersmens) ritinio Serdj kaip ir ritininis
popierius, ant kurio spausdinate.

Jei ritinio Serdies dydis (plotis ir Serdies
skersmuo) skiriasi, jis gali biiti netinkamai
suvyniotas.

1 Jei ritinio Serdis deformuota arba pavirsius
paZeistas, jo negalima naudoti kaip paémimo
ritinio Serdies.

Jungeés kryptis j automatinio paémimo rités bloka
kinta priklausomai nuo naudojamo ritinio $erdies
dydzio (Serdies skersmens).

2inch

1 Isitikinkite, kad spausdintuvas yra toliau
nurodytos buklés.

4 Spausdintuvas jjungtas, o automatinio
paémimo rités bloko maitinimo lemputé
dega.

(4 Ritininis popierius j spausdintuvg jdétas
tinkamai.
£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir
i$émimas” puslapyje 38

57

d  Atraminis strypas sumontuotas.

d  Prie stovo pritvirtintas jutiklis nuleistas, o
priekyje esantis ratukas nukreiptas j priekj.

Pastaba.

Galinéje dalyje esantis jutiklis gali sukelti
paémimo klaidg, jei jis yra per daug pasvires,
pavyzdziui, kai paliecia grindis. Jei jis per daug
pasvires, istiesinkite jj taip, kad bity horizontalus,
kaip parodyta paveikslélyje.

[ Popieriaus dézés audinys yra jdétas.
7 ,,Audinio laikymas” puslapyje 53
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Paspauskite rankenéle, esancia toje kairiosios I ritinio $erdj jstatykite de$iniaja junge.
jungés puséje, kurioje yra tokio pat dydzio
ritinio $erdis, kaip ir jdedamos ritinio $erdies
skersmuo, ir pritvirtinkite ja prie jrenginio
kairéje puséje, ziirédami j spausdintuvy.

Jkiskite ta puse, kurios dydis atitinka ritinio
$erdies skersmeni, kol i$sikiSusios jungés dalys
palies ritinio Serdj.

r | rO ® |
5t _Zn -
@i | <@
\ ’ ’ J/
’ e
[ -__l' ' =

Atlaisvinkite blokg su sumontuota kairigja T . .

3 . e 1 1es s . .. Sumontuokite ritinio $erdj su prie jrenginio
junge ir judinkite ji tol, kol jungé atsidurs A . v wie .
pritvirtinta junge de$inéje puséje, Ziirédami j

kairéje puséje nuo montuojamos ritinio Serdies
plocio.

spausdintuvg.

Jungtys yra Sesiakampés, todél reguliuokite
kampg ir stumkite tol, kol isgirsite
spragteléjima.

( : \

)

58



SC-P20500 Series  Vartotojo vadovas

Pagrindinés operacijos

Perkelkite bloka j kaire puse zitrédami j
spausdintuva ir j ritinio $erdies gala jstatykite
junge.

Judinkite jrenginj tol, kol ritinio Serdis palies
junges iskysas.

Uzfiksuokite jrengini.

S

Isitikinkite, kad ritinio $erdis nesvyruoja ir
tvirtai laikosi vietoje.

Popieriaus tvirtinimas

Siame skyriuje apragoma, kaip pritvirtinti ritininj
popieriy prie automatinio ritinio paémimo bloko
$erdies.

Proceddira skiriasi priklausomai nuo paémimo

krypties.

n Svarbu.

Aplink ritinio Serdj apvynioto popieriaus
nebandykite nuimti stipriai traukdami. Per stipriai
traukdami popieriy galite sugadinti automatinio
ritinio paémimo blokg.

Pasirinkite JEll (Menu) - Paper Setting -
Prepare for Take-up.

Popierius tiekiamas j ritinio Serd;.

59

2 Ritinio $erdyje juostele pazymékite pabaiga.

Juostele (jsigyjama i$ kity tiekéjy) uzdékite
centre, o paskui kairiajame ir deSiniajame
galuose.

Spausdinta pusé iSoréje

T
N

0

i

[T

Il

|
A

i

i

i

T

[T

Pastaba.
Jei popierius storesnis arba standesnis,
pritvirtinkite juostelg trijose ar daugiau viety.

Paspauskite JEll (Menu) - Paper Setting - Roll
Paper - Feed/Cut Paper - Forward - turéty
bati paduota tiek popieriaus, kad jis tris kartus
apsisukty aplink ritinio $erdj.
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Paspauskite ir palaikykite Manual jungiklj
paémimo kryptimi, kad popierius bity
vyniojamas tol, kol neliks i$sikises.

Atspausdinta puse j iSore: Forward pusé

!

0

[T

I

[T

!

0

[T

I

[T
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Apvynioje popieriy apie ritinio $erdj
patikrinkite, ar jis yra pakankamai laisvas. Jei
tarp popieriaus ir ritinio $erdies néra
pakankamo laisvumo, paspauskite lEll (Menu)
- Paper Setting - Roll Paper - Feed/Cut Paper
- Forward ir dar kiek atlaisvinkite.

Perkelkite atraminj strypa j A padétj.

I$samesnés informacijos apie A padétj rasite
prie stovo pritvirtintoje etiketéje.

Surinkite jtempiklj pagal paimamo popieriaus
plotj.

£, Jtempiklio naudojimas” puslapyje 62
Idékite jtempikl;j j laisvg ritininio popieriaus
dalj.

Daugiau informacijos apie popieriy ir jtempiklj
rasite kitame skyriuje.

5 ,,,,Epson” specialios laikmenos”
puslapyje 177
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Spausdinta pusé iSoréje

Spausdinta pusé viduje

Pagrindinés operacijos

61

Sulygiuokite jtempiklio desiniajg junge su
desiniuoju popieriaus krastu.

v

(

Perstumkite jtempiklio kairigja junge taip, kad
tarpas iki kairiojo popieriaus krasto buty
mazdaug 5 mm.

.
Ep
:

e

Nustatykite Auto jungiklj, pasirinkdami
paémimo kryptj.

Atspausdinta puse j iSore: Forward pusé
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Atspausdinta puse j vidy: Backward pusé

Popieriaus plo- Dideliy vamz- Mazy vamzde-
tis deliy skaicius liy skaicius

16 to 24 inches 1 0
24.1to 34 inches 1 1

34.1 to 44 inches 1 2

44.1 to 54 inches 1 3
Daugiau nei 54 1 4

coliai

Itempiklio naudojimas

Itempiklj reikia naudoti, kai popierius imamas
atspausdinta puse j vidy.

4 Premium Glossy Photo Paper(170)
(d  Premium Semigloss Photo Paper(170)
1 Singleweight Matte Paper

Galite naudoti ir kitus derinius. Galite naudoti toliau
nurodytiems tikslams.

[ Norint tvirtai paimti ritininj popieriy

[ Norint sumazinti i§vyniojima nesant

I$samesnés informacijos apie popieriy, kurj galima
naudoti su jtempikliu, rasite popieriaus tipy sarase.
5 ,,,Epson” specialios laikmenos” puslapyje 177
Su jtempikliu naudojamy vamzdeliy skaicius skiriasi,

kaip parodyta toliau, priklausomai nuo paimamo
popieriaus plocio.

Didelis

vamzdelis L

Mazas
vamzdelis

Itempiklio surinkimas

n Prie jtempiklio desiniosios jungés pritvirtinkite
didelj vamzdel;.

- |

. Prie didelio vamzdelio, pritvirtinto prie
desiniosios junges, pritvirtinkite maza
vamzdelj.

I

Pridékite daugiau mazy vamzdeliy,
priklausomai nuo paimamo popieriaus plocio.

Prie sujungty vamzdeliy galy pritvirtinkite
kairiaja junge.

Neuzfiksuokite desiniosios jungeés.
Pareguliuokite jkiSe jtempiklj j atsilaisvinusia
popieriaus, suvynioto aplink automatinio
ritinio paémimo blokg, dalj.

) e —

I$samesnés informacijos apie tai, kaip
sumontuota jtempiklj jstatyti j laisva vietg ir
kaip sureguliuoti kairigjg junge, rasite toliau
apibudintoje procediiroje.

BN @A

£, Popieriaus tvirtinimas” puslapyje 59

Popieriaus iSémimas

Siame skirsnyje aprasoma, kaip i$imti popieriy i
automatinio ritinio paémimo bloko.



SC-P20500 Series  Vartotojo vadovas
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1 Pasukite jungiklj ,,Auto“ j padétj ,,Off
A Perspéjimas.
Popieriy i automatinio ritinio paémimo bloko 2 Pjauti popieriy.
isimti turi du darbuotojai, po vieng kiekviename
ritinio gale. 3 Laikykite nuspaude jungiklj ,Manual® paémi-

mo kryptimi (,,Forward® arba ,,Backward®).
Tai darydamas vienas darbuotojas gali iSmesti

riting ir susizeisti.

£ ,Rankinio atpjovimo budas” puslapyje 44

Automatinio ritinio paémimo bloko jungiklj
Auto nustatykite j padétj Off.

Sudékite atraminj strypa.

UzKklijuokite juosta, kad popierius neissivynioty
i§ ritinio Serdies.

Atrakinkite bloka kairéje puséje, zitrédami j
spausdintuvy ir i$imkite blokg i$ ritinio $erdies.

o il 01

I$imdami bloka viena ranka prilaikykite ritinio
$erdj, kad ji nenukristy ant grindy.

Istraukite jtempiklj.

n Popieriy nupjaukite ir paimkite, kai jis visas bus
ant automatinio ritinio paémimo bloko Serdies.

7 I$imkite ritinio $erdj i$ automatinio ritinio
paémimo bloko.

Kai Take-up After Cut nustatymas yra ties
ON

Popierius suvyniojamas automatiskai po
pjovimo.

Pjaudami popieriy prilaikykite rankomis, kad
atspausdintas pavir$ius neliesty grindy. Jei
negalite paimti viso popieriaus, prireikus
pasukite ,, Auto“ jungiklj ties ,,Off “ ir toliau

paimkite naudodami ,,Manual“ jungiklj.

Kai Take-up After Cut yra nustatyta ties Off

Jutiklio laikymas

Popierius nebus automatiskai suvyniojimas po

pjovimo. Naudodami popieriaus déze arba perkeldami
Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad spausdintuvy laikykite automatinio ritinio paémimo
supjaustytumeéte popieriy, prilaikydami jj bloko jutiklj.

rankomis, kad atspausdintas pavir$ius neliesty
grindy, o tada paimkite popieriy rankomis.

63
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Atsukite ir nuimkite jutiklj nuo priekinés dalies
ir uzkabinkite jj ant auks$¢iau esancio bloko.

64

Pagrindiniai spausdinimo
budai
(,Windows")

Spausdinama naudojant programine jranga, kuria
sukurti spausdintini duomenys. Toliau paaiskintos
pagrindinés naudojimo operacijos spausdinant.

Spausdinimas

n Jjunkite spausdintuvy ir jdékite popieriaus.
£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 38

£ ,Cut Sheets jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 40

£ ,Plakato lapy jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 41

Sukire duomenis spustelékite Print
(Spausdinti), esantj File (Failas) meniu.

2
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Settings
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Patvirting spausdintuvo pasirinkima,
spustelékite Printer properties (Spausdinimo
ypatybés) arba Properties (Ypatybés), kad
pamatytuméte ekrana Printer Settings
(Spausdintuvo nustatymai).

8 EPSON $C-X00000 Senes Propertics P
Printar Salfnes Lyt Admnced Utity
Select Setting: | Cument Settnga v I
Bocument Size : b 280 287 mm Settngs... i A I
A Drete Custom Paper Sae... L
R ffringe Same s Paper S2e -
-
+ Settrgs B [
Cutpurse : 4200 % 297 ) |
Bars PEsp— e ——— j - 5
Souron : R Paper - ]
Fi Paer Wit : &in Y edaType
: e e et -
Medda Category: o .
Modia Troe : Perrmim Lumbes Photn Pager (250} .
Jr—_—
Priet Qualty
i TR v -
o R o -
. OIF e Cokor At
= Settens...
1
Level CQualty -
[Jtack Erhance cwercoat
. (m] [m]
== ot L

Nustatykite Document Size (Dokumento
dydis). Nustatykite popieriaus dydj, nustatyta
kuriant spausdinimo duomenis programinéje
jrangoje.

9 EPSON 100000 Series Preperties *
Printar Saimnrs Luyoat  Adanced Unity
Select Setting : Cuarent Settrn ” [
Document Sire : Ak 280 % BT mm Settngs... | A i
A fDelete Custom Paper 2. L
e Frlage Same 23 Paer Sze v
§
- LG, e [
Qutpu e ¢ 4200 % 297 mm § |
Bond 2 Exmans T —— j = s
Source : Fest Pager - [J
ol Pager Wit sn % MedaTipe
: e freter St -
Medka Category: s saner
Modha Ty © Premiuem Lsster Phots Paper (250 -
ncgme Info
it Qualty
i TR [ :
=3 Color Mode : o -
M= OIF (e Ceder Adusimeni)
= Setbrs...
14
L Level: Qualty -
[Jtack Erhance cwercoat
s m] ]
o O R

Naudodami Reduce/Enlarge nustatykite, ar
norite spausdinti originaliu formatu, ar
padidinti dokumenta.

Jei pasirenkate Same as Paper Size, rodomas
formatas, nustatytas Output Size, ir
dokumentas spausdinamas tokiu pat formatu.

Jei pasirinksite Fit to Roll Paper Width,
vaizdas bus padidintas taip, kad atitikty
spausdintuve jdéto ritininio popieriaus plotj.
Spustelékite Settings (Nustatymai), kad
nustatytumeéte, ar ritininio popieriaus plotis turi
bati priderintas prie trumposios, ar prie ilgosios
pusés.

Taip pat galite pasirinkti Fit to Output Size,
Specify Size ir t. t., kad atitikty jasy poreikius.
Jei pasirinksite Fit to Output Size arba Specify
Size, spustelékite Settings (Nustatymai) ir
nustatykite i§vesties dydj. Daugiau informacijos
rasite Zinyne.

9 EPSON SC- 000000 Sersts Preperties *

Frintar S4MREE Luyul Advessed Uty

Seleet Setting : Current Settngs =
P———— = A
Add[Delese Custom Paper Sire...

Ridhuce [Erderge © ‘Same s Pager Soe -
u ¢
-l 2

[om.nme: A4 2103 297 men )

——— e RS O LI et j = 0
Source : R Paper = C
el Pager Wilth ¢ san B
Miech Catmgrr Use Printer Settings

e Paer Reraring
Medha Type = Premum Luster Photo Paper{263)
Acruiee Iy
P Qualiy
set e roe: (G
e Cioe Made © = -
1 Ol s Coler addnntment)
v Setiegs. .

ol
Lewed Qualty

[Cltack Enbarce Crercoat

Resare Defat Show Setings... et Preven Clibrent Maraper

Norédami spausdinti be rémelio (parastés),
pasirinkite Borderless (Be rémeliy).
Nustatykite reikiama plétinj ir padidinimo
kiekj.

o EPSON SC- X008 Semes Propectics x
Frinter Satlines Lupowt  Adweced Uity
Select Stting : Cument Settings =
Doaument oe : A4 200 % 297 Setangs.
Ackd Dt Cutom Prger Sie...
Beduce iniarge : ‘Same a3 Paper Se w
g
+ L =
...... PPy 1
Borde At Expand Sercart of Friasgement ) o
Sowrce s Fiet Pager - L
R Paper Width 1 san Y| edaType
Motk Catmgr Use Printer Setngs -
ol Paces Remairing
Meda Type + Presmiues Lusser Pt Paper(260]
P
Pt Qualty
Sl - L Z
N Color Mode + M ~
. Off (o Color Adustment)
— Settings...
Level - Cualty -
[Cmack Enhance Overcoat
7 (m] Cluarrout manager
o | [
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Pastaba.

Priklausomai nuo popieriaus, spausdinimo be
parasciy galimybé gali biiti nepalaikoma, todél
spausdinti be parasciy negalésite.

Daugiau informacijos apie spausdinimg

/

Borderless (Be rémeliy) rasite toliau.

Nustatykite Source (Saltinis), Roll Paper
Width arba Paper Size (Popier. dydis) ir
Media Category.

Kai Media Category nustatyta j Use Printer
Settings, paleidus spausdintuvo tvarkykle
automatiskai gaunamas ir rodomas
spausdintuve nustatytas Media Type
(Laikmenos tipas). Jei paleide spausdintuvo
tvarkykle pakeisite spausdintuvo Media Type
(Laikmenos tipas), spustelékite Acquire Info.

Jei Media Category nustatyta kitaip nei Use
Printer Settings, pasirinkite Media Category ir
Media Type (Laikmenos tipas).

Nustatykite spausdinimo kokybe.

Pasirinkite Select Target. Nustatykite Print
Mode, Mode ir Level, jei reikia.

9 EPSON S0 1000001 Serves Preperties
Printer SetEE Luysut Adansed Uity
Select Setting : Current Settngs
Document Size 4 250 287 mm Settings....
A /Delete Custom Paper Se...
Recuce firlnge ‘Same a5 Paper Sze
Quput ST 24250 % 297 e |
Bars rspm— e — 6
Source ¢ Fest Pager Ll
il Pager Wit © n = Meda Type
: L P Se1 y
Meda Category: L] Pager Rensning
Medha Tyoe + Prevriuem Luskes Phasko Poger (260}
Aegpme tnfy
Prien Qualty
oo ERTTRN | =
[ oo vioce - M =
" OIF (e Coker Adatrment)
= Settrna..
e
el Qualty -
[Jtack Erhance cwercoat
— O [eayut mansger
o R

Patikrinkite nustatymy turinj.

Nustatymai pateikti paveikslélyje desinéje, todél
butinai juos perzitrékite, kad jsitikintuméte, jog
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0 EPSON SC- 00000 Series Propedties ® . k sl s
viskas nustatyta teisingai.
Frinter Salloes Lupout Acmnced Lnaty
Sedect Setting Cument Settings : 0 EPSON 5C-I00000 Serses Preperties
Doaument 526 3 4280 7 Settngs... i A_g Fritir SateRs Laymd  Advavied | Uty
ekl Dietr Cutom Poger Sie... i I [
Beduce Uniarpe ; ‘Same a3 Paper Se w
Sroment fage © 1210 % 29T Setingn...
+ St -yt s
P A 280 % 297 mm J_ 4 | Addd Delete Custom Paper Se...
- Redhuce Erdarge ¢ > =
At Expand Amount of Brlarcement. [ | g Ly Sarme 88 Pager Sae
P M
Source : ol Porer = Qutputsize t 84200 % 257 mm
Rod Pageer Width : i ¥ ek Type Ao Expand
Hiedka Catmgory: Use frinter Setargs = I _— ——
Meda Type Presmium Luster Prots Paper(260)
ok Pagee Weth : an
Acrpare s
vieckn Catmgry: Use Frinter Settings
saret O " (o 2 WebsTie:  enumuste oo Pt
N Color Mode + M ~
- OFF (M Cor Adhustment] p—
at — st Pt
Level = =] Cotor Moge ¢
[meck Enhence Crvercoat pr— ©ff fhuy Coder adprament)
-
iy
Leved ¢
7 (m] Cluarroust Marager
[ o] [
Resare Defat Show SeEINGE.. (i

Spustelékite mygtuka OK.

.

ek Typm
Paper Riersairing
Acepire by
Colr
0= -
Sattege...
Qualty

[Cltack Enbarce Crercoat

Clibrent Maraper

o o | [
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Baige nustatyma spustelékite Print
(Spausdinti).

"

Printer
PSRN $C- IO Serer

ettings

E Prit AN Tages. e
The wholk thing

e
Prink One Sxied 2
Oy print on ene side of th..

Colltes

BageSctuy

Bus parodyta eigos juosta ir pradéta spausdinti.

Spausdinimo atSaukimas

Pradéjus spausdinti rodomas §is ekranas ir eigos
juosta (apdorojimo kompiuteriu biisena). Spustelékite
Cancel (Atsaukti), kad atSauktuméte spausdinima.

e 1

Siame ekrane rodomas likusio ragalo kiekis, rasalo
kaseciy produkto numeris ir kita informacija.
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Spausdinimo metu jvykus klaidai arba jei reikia
pakeisti rasalo tiekimo talpykla, rodomas klaidos
pranesimas.

r—

Reptace Ik suphy wet(s)
EPSON

Kai eigos juosta ekrane nerodoma

Spustelékite spausdintuvo piktogramg, esancia
Taskbar (Uzduo¢iy juosta).

=pae o

o

Ar piktograma bus rodoma, ar ne, priklauso
nuo ,Windows” parinkty nuostaty.

Pasirinkite uzduotj, kurig norite at$aukti, tada
i§ Document (Dokumentas) meniu pasirinkite
Cancel (Atsaukti).

Norédami at$aukti visus spausdinimo
duomenis, spustelékite Cancel All Documents
(Atsaukti visus dokumentus) meniu Printer
(Spausdintuvas).

= EPSON XX-XXXXXX Series

Document  View

Connect Status
Vord 3Z... Error - Printing

Set As Default Printer

Printing Preferences...

Pause Printing

Cancel All Documents J

Sharing...
Use Printer Offline

Properties

Close

Jei uzduotis nusiysta i spausdintuva,
spausdinimo duomenys nerodomi anksc¢iau
parodytame ekrane.
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Pagrindinés operacijos

Spausdinimo atSaukimas spausdintuve

Daugiau informacijos apie spausdinimo atSaukima
spausdintuve Zr. toliau.

£ ,Ekrano rodinys” puslapyje 16
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Pagrindiniai spausdinimo
budai
(»Mac”)

Spausdinimas

n Jjunkite spausdintuva ir jdékite popieriaus.

25 ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 38

£ ,,Cut Sheets jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 40

£, Plakato lapy jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 41

Sukare duomeny, spustelékite Print
(Spausdinti) ir pan. programos meniu File
(Failas).

Open...
Open Recent >

Close Window

Close Selected Image

Save

Duplicate

Rename...

Move To...

Revert To >

Import from iPhone or iPad >

Take Screenshot >

Export...
Export as PDF...
Share >
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Patikrinkite, ar pasirinktas $is spausdintuvas.

Pager Suw US Legal 1 a8
Ovignistion: ) o) Pertrst v Landucaps
Frowem a

& mwto Rotate

Scale
O scale to Fit 0 Print Entirs Image

¥l Entire Pager

Cogias par page ' a

/ ke Dtads L - | ewcel (D

Jei $is spausdintuvas nepasirinktas, pasirinkite
ji spustelédami isskleidziamojo meniu mygtuka

@)

Jei apatiné ekrano pusé (@) nematoma,
spustelékite Show Details ©).

Pastaba.

Jei spausdinimo ekrane puslapio nustatymai
nerodomi, spustelékite puslapio nustatymy
parinktj (pvz., Page Setup (Puslapio sqranka)),
esancig meniu File (Failas).

Page Attributes [

Format For:  EPSOM SC-TXXXX Sories. B8
EPSON 5C-T3100 Series

Paper Size: A4 B
20 by 27 mm

oriensation: T4 Te

Scale: | 100%
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n Nustatykite i§spausdinamo popieriaus dydj
laukelyje Paper Handing.

Dalyje Paper Size (Popier. dydis) taip pat galite
nustatyti spausdinimo be rémeliy metodg ir
popieriaus altinj.

Printer:  SC-P20500 Series a
Presets: Default Settings
Copies: |1 <
Pages: © All
From: 1 to: 1
(Paper Size: US Legal 8.50 by 14.00 inches (<] ]

=
Orientation: © +3) Portrait +pY Landscape

Preview
Auto Rotate
Scale:
© Scale to Fit: © Print Entire Image
Fill Entire Paper
Copies per page: 1
Por @ concel - QT

Sarage pasirinkite Print Settings (Spausdinimo
nustatymai), tada pazymeékite Basic.

Printer:  SC-P20500 Series Is]
Presets: Default Settings a
Copies: |1 i
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size:  US Legal 8.50 by 14.00 inches ]

Orientation: © +] Portrait +# Landscape

Print Settings (=]

Basic  Advanced Color Settings
Page Setup: Roll Paper
Media Type: Use Printer Settings (2]
Print Mode: Color 16 bit/Channel
Color Mode: EPSON Standard (sRGB) [
Print Quality: Quality ]

Print Quality: Fine - 600dpl
MicroWeave: Super

Print Preview

rOF @ cancel  ([ZIID

Page Setup rodoma pagal Paper Handing
nustatymus.

Nustatykite Media Type (Laikmenos tipas),
Color (Spalvot.), Color Mode (Spalv. rezZimas)
ir Print Quality (Spausdinimo kokybé), kaip
reikia.
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Patikrinkite nustatymy turinj.

Nustatymai pateikti paveikslélyje desinéje, todél
batinai juos perziarékite, kad jsitikintumeéte, jog
viskas nustatyta teisingai.

Baige nustatyma spustelékite Print
(Spausdinti).

Spausdinimo atSaukimas

Kai kompiuteris baigia siysti duomenis j spausdintuvs,
at$aukti spausdinimo uzduoties kompiuteriu
negalima. AtSaukite naudodami spausdintuva.
Daugiau informacijos apie spausdinimo at$aukima
spausdintuve Zr. toliau.

£ ,,Ekrano rodinys” puslapyje 16

Spustelékite spausdintuvo piktograma srityje

Dock (Dokas).

Pazymékite uzduotj, kurig norite at$aukti, ir
spustelékite Delete (Itrinti).

e0® B SC-X000X Series - 1 Job

Pause Settings

) Qk
o
—
Printing - Page 1 of 1.

Jei uzduotis nusiysta j spausdintuvs,
spausdinimo duomenys nerodomi anksc¢iau
parodytame ekrane.
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Spausdinimo sritis

Siame skyriuje aprasomi spausdintuvo spausdinami
plotai.

Jei programoje nustatyta parasté yra didesné uz toliau
nurodyty nuostaty reik§mes, uz nurodyty parasciy
esancios sritys nespausdinamos. Pavyzdziui,
spausdintuvo meniu pasirinkus palikti 15 mm parastes
lapo kairéje ir desinéje ir dokumentu uzpildzius lapa,
15 mm lapo kairéje ir desinéje nebus spausdinama.

Jei parasté priekiniame popieriaus kraste yra maza,
spalvos gali buti nevienodos, atsizvelgiant j popieriy ir
spausdinimo aplinka. Jei taip atsitiko, palikite didesne
paraste ant priekinio popieriaus krasto.

Ritininio popieriaus
spausdinamas plotas

Pilka sritimi iliustracijoje parodytas spausdinamas
plotas.

Rodykle iliustracijoje parodyta popieriaus iSmetimo
kryptis.

254 ~ 1626mm 3mm/
; ; mm
] 0 " 15mm
127 ~
(> Sl
91000mm | @
[} r 3 ~
: lo :
oo 45mm
3mm 3mm

Naudojant ,Epson” specialiaja laikmena
Toliau pateikiami para$¢iy matmenys.

0,0 =15mm
0.0=-3mm

Ta¢iau spausdinant ant toliau nurodyto popieriaus @
reik§mé yra 15 mm arba daugiau.

Q@ =20 mm popierius
Premium Glossy Photo Paper (250) / Premium
Semigloss Photo Paper (250) / Premium Luster
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Pagrindinés operacijos

Photo Paper (260) / Premium Semimatte Photo
Paper (260)

QO @ =45 mm popierius
Ultra Smooth Fine Art paper/Baryta/Fine Art
Matte

Jei norite pakeisti specialiosios ,,Epson” laikmenos
parastes, i$ meniu Paper pasirinkite Change
Reference Paper, tada pasirinkite Custom Paper
Setting ir nustatykite Top/Bottom Margins.

Naudojant pasirinktinj popieriy
Kaip parodyta toliau pateiktoje lenteléje, pasirinktinio
popieriaus parastés skiriasi priklausomai nuo meniu

pasirinkto parametro Top/Bottom Margins.

Top/Bottom Margins nuostatos £ ,,Paper Setting”
puslapyje 120

* nurodo numatytgsias nuostatas.

Top/Bottom Margins

Parasciy reikSmés

nuostatos

Standard” 00=15mm
Q0=3mm

Top 15 mm/Bottom 15 mm 0O0=15mm
Q0=-3mm

Top 20 mm/Bottom 15mm | @ =20 mm
O©=15mm
Q0=-3mm

Top 45 mm/Bottom 15mm | @ =45mm
O©=15mm
Q0=-3mm

Top 3 mm/Bottom 3 mm 00600=-3mm
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g Svarbu.

1 Jei galinis ritininio popieriaus krastas
nutritksta nuo Serdies, spaudinys iskraipomas.
Pasirapinkite, kad galinis krastas nepatekty
spausdinimo sritj.

d  Net ir pakeitus parastes, iSspausdintas dydis
nesikeicia.

Pastaba.

Jei keli puslapiai spausdinami nenaudojant
automatinio pjaustymo, parastéms tarp puslapiy, tokiy
kaip pirmasis ir antrasis, naudojama verté, nustatyta
meniu Margin Between Pages.

5, Paper Setting” puslapyje 120

Atpjauty lapy spausdinamas
plotas

Spausdinant be para$ciy i$ kairés ir deSinés pusés,
kairés ir desinés pusés parastés yra lygios 0 mm.
(Spausdinti be parasciy naudojant plakaty lenta
negalima.)

Pilka sritimi iliustracijoje parodytas spausdinamas
plotas. Rodykle iliustracijoje parodyta popieriaus

iSmetimo kryptis.

210 ~ 1118mm

14mm

3mm

3mm 3mm

Skiriasi priklausomai nuo naudojamo popieriaus
storio, kaip parodyta toliau.

Popieriaus storis: nuo 0,08 iki 0,8 mm: nuo 279,4
iki 1580 mm

Popieriaus storis: nuo 0,8 iki 1,5 mm: nuo 279,4
iki 1030 mm
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Adobe® PostScript® 3™ plétinys (pasirinktinis)

Agobe® PostScriptC"j
3 plétinys
(pasirinktinis)

Pasirinktinis Adobe® PostScript® 3™ plétinys leidzia
spausdinti nekei¢iant $rifty, nes jis pateikiamas su
sWindows® ir ,Mac* jdiegtais $riftais.

Taip pat galite pasinaudoti PS Folder funkcija ir tam
tikrus failus, pvz., PDF ir EPS, spausdinti
nenaudodami kitos programos. Naudokite PS
spausdlntuvo tvarkykle, ka1 spausdinate naudodami
Adobe® PostScript® 3 pletm;

Daugiau apie tai, kaip naudoti Adobe® PostScript®
3" pletlng, zr. pateikta lapg ,,Programinés jrangos

jdiegimas”. Naudojimo instrukcija Zr. kartu pateiktame
kompaktiniame diske.

Kai spausdinimas
naudojant Adobe®
PostScript® 3™ plétinj
nepavyksta arba
nutruaksta

Spausdinti naudojant ® PostScript® 3™ plétinj
negalima toliau nurodytais atvejais.

B | Jei spaudinio plotis virsija spausdintuvo
plot;j.

Pakeiskite jvesties duomenis arba spausdinimo nus-
tatymus taip, kad spausdinimo plotis atitikty spaus-
dintuvo plotj.

Problema taip pat gali bati iSspresta jjungus auto-
matinio pasukimo funkcija.

B | Jei pasirinktas nepalaikomas popieriaus
tipas.

Patikrinkite popieriaus tipa ir bandykite spausdinti
dar karta.
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B | Jei spausdinimo duomenys buvo sugadinti.

Jei taip atsitinka, patikrinkite spausdinimo duome-
nis. Jei reikia, istaisykite duomenis.

B | Jei spausdinimo duomenis apdoroti
pernelyg sudétinga.

Jei taip atsitinka, pabandykite sumazinti PDF atvaiz-
davimo lygj [ = | (Menu) - General Settings - Pri-
nter Settings - PS Menu. (Tik spausdinant i$ PDF
faily)

B | Spausdinimo duomeny failo dydis virsija
maksimalia riba.

Jsitikinkite, kad failas ne didesnis kaip 2 GB.

Pastaba.

Jei iskilo problema, jjunkite PS klaidy lapo spausdinimg
is Il (Menu) - General Settings - Printer Settings -
PS Menu ir atspausdinkite iSsamig informacijg apie
klaidg.
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SSD jrenginio naudojimas (papildomai)

SSD jrenginio
naudojimas
(papildomai)

Prijunge papildoma SSD jrenginj, dokumentus galite
i$saugoti SSD ir, prireikus, juos perziareéti, spausdinti
arba iSvesti.

Duomeny laikymo vieta vadinama saugykla. Daznai
naudojamy duomeny saugojimas saugykloje reiskia,
kad galite greitai ir lengvai spausdinti nenaudodami
kompiuterio.

g Svarbu.

Siais atvejais duomenys saugykloje gali biiti
sugadinti ar prarasti.

1 Kai diskg paveikia statiné elektra ar elektrinis
triuksmas

A Kai diskas naudojamas neteisingai
A Po gedimo ar remonto
1 Kai diskg apgadina gamtos nelaimé

Neprisiimame jokios atsakomybés uz duomeny
praradimg, sugadinimg ar problemas dél bet kokiy
priezasciy, jskaitant net auksciau isvardintas ir
garantinio laikotarpio metu. Atminkite, kad
nesame atsakingi uz prarasty ar sugadinty
duomeny atgavimg.

Pastaba.

Atjungdami SSD jrenginj, pasirinkite IEW (Menu) -
General Settings - System Administration - Disable
the Optional storage unit.
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Tipas

Bendrai
naudoja-
ma sau-
gykla

‘ Paaiskinimas

Bendrai nau- Bet jas gali i$saugoti do-
dojama sau- kumentus ir jais naudo-
gykla (fiksuo- tis. Pakeisti aplanko pa-
ta) vadinimo arba nustatyti
slaptazodzio negalite.
Taip pat negalite istrinti
saugyklos vietos.
Bendrai nau- Galite sukurti keletg sau-
dojama sau- gyklos vietos dokumen-
gykla tams tvarkyti. Galite nus-

tatyti saugyklos slapta-
zodj, kad apribotuméte
saugykla ir naudojimasi
dokumentais pagal pasi-
rinkta naudotojy skaiciy.
Taip pat kiekvienam do-
kumentui galite nustaty-
ti slaptazod; ir apriboti
prieiga prie jo.

Asmeninis aplankas

Kai naudotojo autentifi-
kavimas jjungtas, laikyti
ir naudoti dokumentus
gali tik prisijunge nau-
dotojai. Kada prisijungia
kiti naudotojai nerodo-
ma. Naudotojai gali tu-
réti tik vieng asmeninj
aplanka.

SSD jrenginio

naudojimas naudojant
asmenine spausdintuvo
tvarkykle

Norédami naudotis SSD jrenginiu naudodami
asmening spausdintuvo tvarkykle, spausdintuvo
tvarkyklés ekrane turite atlikti nustatymus.

+~Windows”

(Nuostatos).

Ekrane ,,Printer properties” (Spausdinimo
ypatybés) pasirinkite ,,Preferences”
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SSD jrenginio naudojimas (papildomai)

Pasirinkite Acquire from Printer (Gauti i§

spausdintuvo), tada paspauskite Get (Gauti).
Jei skyrelyje Current Printer Information
(Dabartiné spausdintuvo informacija)
rodoma Option Storage (pasirinktiné
saugykla) yra Installed (Idiegta), galite naudoti
SSD jrenginj.

 EPSOM SC- 00000 Series Properties =

Genarsl Shaeng Purts  Adwnoed  Coloer Minsgemeni Secwrity DpSotsl S4T8cE  Version informaton

S pnecs Lt sertngs

Current Printer Information

Option Siorage
B b Installed

Srraer Informaton
O Bcquire Erom Printer [~

Manual Setengs

aK Caneel

”

~Mac

Ekrane ,,Printer properties” (Spausdinimo
ypatybés) pasirinkite Storage Settings
(Saugyklos nuostatos).

[ ] Epson Printer Utility 4
EPSON SC-XXXXXX Series

Ready

Version 13.21 (13.21)

© Connected

® A

EPSON Status
Monitor

Print Head Cleaning Storage Settings

Print Head Nozzle
Check

Printer List
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Atlikite nustatymus ekrane Storage Settings
(Saugyklos nuostatos).

[ Epson Printer Utility 4
EPSON sc-xxxxxxseries
‘ Storage Seltings

Folder Type
User Folder
O Shared Foldar
Number g
Passward
Lisor Noma
O Login Name epspub

Custom

Password Protection
Job Password

Enter & to 20 characters using letters, numbers, or symbaols,
cancel (TN
Dabar galite naudoti SSD jrenginj.

Tol1 Printer:  SC-00000K Saries e

..... Ot Sattings (=]

Saugyklos vietos kurrimas

Administratorius arba naudotojas gali sukurti bendrai
naudojamos saugyklos viets. Taciau naudotojai
sukurti saugyklos viety gali tik kai IEll (Menu) -
General Settings - Storage Settings - Shared Folder
Access Control - Access nustatyta kaip Allowed, o
Operation Authority nustatyta kaip User.

Sukurti Personal Folder negalite.

Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite
=

Jveskite kiekvieno ekrane ,,Storage Settings”
rodomo elemento reik$me.

2

4 Saugyklos numeris.
Jei numeris nejvestas, jis bus priskirtas
automatiskai.
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SSD jrenginio naudojimas (papildomai)

1 ,Folder Name” (butinas elementas).
Jveskite pavadinimg, sudaryta i$ ne daugiau

kaip 30 simboliy.

»Storage Password”.

Nustatykite $ig parinktj, kad slaptazodziu
apribotuméte naudojimasi saugyklos erdve.
Nustate busite paprasyti jvesti slaptazodj, kad
dokumentus buty galima i$saugoti saugykloje,
perzitréti saugykloje esancius dokumentus ir
atlikti su saugykla susijusias operacijas.

»Automatic File Deletion Settings”
Nustatykite, ar automatiskai istrinti
i$saugotus dokumentus.

Duomeny iSsaugojimas
saugykloje

Kompiuteryje esancio
dokumento iSsaugojimas
saugykloje (,Windows")

Kai dokumentg spausdinate naudodami spausdintuvo
tvarkykle, galite pasirinkti vieta, kurioje dokumenta
norite iSsaugoti. Taip pat saugykloje spausdinimo
duomenis galite i§saugoti nespausdindami paties
dokumento.

Spausdintuvo tvarkykléje atidarykite skirtuka
Advanced (Patobulintas).

Pasirinkite Save to Storage and Print
(Issaugoti saugykloje ir spausdinti) dalyje Job
Type (Uzduoties tipas).

Pastaba.

Jei spausdinimo duomenis norite iSsaugoti
saugykloje nespausdindami dokumento,
pasirinkite Save to Storage (ISsaugoti
saugykloje) dalyje Job Type (Uzduoties tipas).

Spustelékite Settings (Nustatymai).

Pasirinkite Folder Type (Aplanko tipas).

S o
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Pasirinke Shared Folder (Bendrinamas
aplankas), nustatykite numerj ir Password
(Slaptazodis).

Pastaba.
Jei Password (SlaptaZodis) nezinote, kreipkités
administratoriy.

Jei reikia, nustatykite kitus elementus, tada
spustelékite OK.

Jei i$saugodami saugykloje norite pakeisti
spausdinimo duomeny skiriamaja geba,
spustelékite skirtukg Printer Settings
(Spausdintuvo nustatymai) - Print Quality
(Spausdinimo kokybé) - Quality Options,
nustatykite spausdinimo kokybe ekrane
»Quality Options”, tada spustelékite OK.

N E

Nustatykite kiekvieng elementg skirtuke
Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai) ir
skirtuke Advanced (Patobulintas), tada
spustelékite OK.

Spustelékite Print (Spausd.).

Kompiuteryje esancio
dokumento iSsaugojimas j
saugykla (,,Mac”)

Kai dokumentg spausdinate naudodami spausdintuvo
tvarkykle, galite pasirinkti vieta, kurioje dokumenta
norite i§saugoti. Taip pat saugykloje spausdinimo
duomenis galite i§saugoti nespausdindami paties
dokumento.

Spustelékite Storage Settings (Saugyklos
nuostatos) spausdintuvo tvarkyklés Epson
Printer Utility ekrane.

Nustatykite vieta, tada spustelékite OK.

Spausdintuvo tvarkyklés ekrano
i$skleidZziamajame meniu pasirinkite ,,Print
Settings”
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SSD jrenginio naudojimas (papildomai)

n Kaip spausdinimo metoda pasirinkite Save to
Storage and Print (I$saugoti saugykloje ir
spausdinti).

Pastaba.

Pasirinkite Save to Storage (ISsaugoti
saugykloje) kaip spausdinimo metodg, jei norite
jrasyti spausdinimo duomenis saugykloje
nespausdindami dokumento.

Jei reikia, pasirinkite kitus elementus.

E Spustelékite ,,Spausdinti”

Saugykloje iSsaugoty
duomeny naudojimas

Saugykloje esanciy duomeny
spausdinimas

Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite
Storage.

1

Pasirinkite saugyklos vieta, kurioje yra
saugomas norimas spausdinti dokumentas, tada
pasirinkite Open.

N =2

Pasirinkite failg.

Nustatykite norimy i$spausdinti kopijy skaiciy.

Jei reikia, nustatykite spausdinimo nustatymus.

Palieskite <.

oo~ N

Saugyklos vietos ir
dokumenty tvarkymas

Saugyklos viety ir dokumenty
paieska

Norédami ieSkoti saugyklos viety ir dokumenty galite
naudoti toliau nurodytus raktinius ZodZius.

4 Ieskant saugyklos vietos: saugyklos numeris arba
aplanko pavadinimas

4 TIeskant dokumento: dokumento arba naudotojo
pavadinimas

n Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite
Storage.

I saugyklos sara$o ekrano paieskos lauka
jveskite raktinj Zodj.

Norédami ieskoti dokumento, dokumenty saraso
ekrane atlikite tokig pat paieska.

Dokumento iStrynimas is
saugyklos

n Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite
Storage.

Pasirinkite saugyklos vieta, kurioje yra norimas
iStrinti dokumentas, tada pasirinkite Open.

Pasirinkite dokumentg, tada pasirinkite Delete.

Taip pat galite pasirinkti keleta dokumenty ir visus
juos istrinti kartu.

Saugojimo laikotarpio keitimas
arba neapibreézto laikotarpio
nustatymas

Pagal numatytuosius nustatymus, saugyklos
duomenys néra automatiskai i$trinami.
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SSD jrenginio naudojimas (papildomai)

Administratorius arba naudotojas gali pakeisti
saugojimo laikotarpj arba nustatyti neapibrézta
laikotarpj. Tac¢iau naudotojai §j nustatyma keisti gali
tik kai B2l (Menu) - General Settings - Storage
Settings - Shared Folder Access Control - Access
nustatyta kaip Allowed, o Automatic Delete Setting
Authority nustatyta kaip User.

Pasirinkite Bl (Menu) - General Settings -
Storage Settings - Shared Folder File
Management.

Pakeiskite bendrinamos saugyklos vietos
automatinio faily $alinimo nustatyma.

Saugyklos vietos iStrynimas

Administratorius arba naudotojas gali iStrinti bendrai
naudojamos saugyklos viets. Taciau naudotojai gali
i§trinti saugyklos vietas tik kai BEll (Menu) - General
Settings - Storage Settings - Shared Folder Access
Control - Access nustatyta kaip Allowed, o
Operation Authority nustatyta kaip User.

Spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite
Storage.

Pasirinkite saugyklos vieta, kurig norite istrinti,
tada pasirinkite Delete.

[d  Jei saugyklos vietai nustatytas slaptazodis,
reikeés ji jvesti. Ta¢iau administratoriai i$trinti
gali nejvede slaptazodzio.

4 Istrinti saugyklos vietos, kurioje yra
slaptazodziu apsaugotas dokumentas,

negalite. Taciau saugyklos vieta vis tiek gali
istrinti administratoriai.

4 IStrynus saugyklos vieta, visi toje saugykloje
esantys dokumentai taip pat bus i$trinti.

Veiksmy su bendrai
naudojamomis saugyklos
vietomis apribojimas
Pasirinkite, ar leisti valdyti bendrai naudojamas

saugyklos vietas tik administratoriams ar kitiems
naudotojams.
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Pasirinkite Bl (Menu) - General Settings -
Storage Settings - Shared Folder Access
Control - Operation Authority.

Pasirinkite User arba Administrator Only.
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Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas(,Windows")

Spausdintuvo
tvarkykles
naudojimas
(,Windows")

Nuostaty ekrano
jjungimas

Spausdintuvo tvarkykle galite pasiekti tokiais budais:

[ I$ ,Windows” programy
£, Pagrindiniai spausdinimo
badai(,Windows”)” puslapyje 64

1 Naudojant Control Panel (Valdymo skydas)

Naudojant Control Panel
(Valdymo skydas)

Jei norite nurodyti jvairioms programoms bendrus
nustatymus arba atlikti spausdintuvo prieziiiros
operacijas, pvz., Print Head Nozzle Check
(Spausdinimo galvutés purkstuko patikra) arba Print
Head Cleaning (Spausdinimo galvutés valymas),
atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad bty parodytas
Control Panel (Valdymo skydas).

+~Windows” 11

Spustelékite mygtuka Start (Pradéti). Spustelékite
Settings (Nustatymai) - Bluetooth & devices
(»Bluetooth” ir jrenginiai) - Printers & scanners
(Spausdintuvai ir skaitytuvai). Spustelékite
spausdintuvo piktogramga ir Printing preferences
(Spausdinimo nuostatos).
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+Windows” 10

Spustelékite mygtuka Start (Pradéti), tada spustelékite
Windows System (,,Windows“ sistema) - Control
Panel (Valdymo skydas)-Hardware and Sound
(Aparatiné jranga ir garsas), o tada - View devices
and printers (Perziaréti jrenginius ir
spausdintuvus) $iuo eiliskumu. Desiniuoju pelés
klavisu spustelékite spausdintuvo piktograma ir
Printing preferences (Spausdinimo nuostatos).

+Windows” 8.1/8

Spustelékite mygtuka Desktop (Darbalaukis) -
Settings (Nustatymai) - Control Panel (Valdymo
skydas) - Hardware and Sound (Aparatiné jranga ir
garsas), o tada - View devices and printers
(Perziuréti jrenginius ir spausdintuvus) siuo
eiliskumu. Des$iniuoju pelés klavisu spustelékite
spausdintuvo piktogramga ir Printing preferences
(Spausdinimo nuostatos).

+Windows” 7

Spustelékite mygtuka Start (Pradéti), tada spustelékite
Control Panel (Valdymo skydas) - Hardware and
Sound (Aparatiné jranga ir garsas), o tada - View
devices and printers (Perziareéti jrenginius ir
spausdintuvus) siuo eiliskumu. Desiniuoju pelés
klavisu spustelékite spausdintuvo piktogramg ir
Printing preferences (Spausdinimo nuostatos).

0 EPSON SC-X000K Series Properties *
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Bus rodomas spausdintuvo tvarkyklés nustatymo
langas.

Nustatykite reikiamus parametrus. Sios nuostatos taps
numatytosiomis spausdintuvo tvarkyklés nuostatomis.
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Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas(,Windows")

Zinyno jjungimas ljungimas desiniuoju pelés
klavisu spusteléjant dominantj
Spausdintuvo tvarkyklés zZinyna galima pasiekti tokiais elementq

biadais:

Desiniuoju pelés klavisu spustelékite elementa, tada

2 Spustelékite Help (Zinynas) spustelékite Help (Zinynas).

4 Jjungimas deSiniuoju pelés klavisu spusteléjant
dominantj elementg

i EPSOIN 00 X00000K S

Seloct Setting :

ljungimas spusteléjant Zinyno - -
mygtuka = = [ N

Sattinn

Atverkite pagalbos ekrang ir perziarékite pagalbos
turini‘ h:'”i,'::-r- T "
:‘_I R, Cokor Mode EPSON Standard (SRCE]
P o =
Lol ALy
Restove Defualt ~ Shows Cettings. Prist Proviem Lirprast Manager
-* g
: j . 1;
o R :
iro wan:  [60B e
Macha Categery: Use Printer Setangs aper Remaring
Mada Trpe Fremum Luster Phato Pager (260
Acqure Info
peeror
earet I e [ E
) L ) X Colr Mede : (=] ~ EPSOF‘I - EN - D X
| [ o _
L H Qualry ] - A
Do Custom Paper Size...
Restore Defaut Show Settva... [Clrrint prevew [lLavest Manager
— °'"°" If you cannot see the size you want to use

on the [Change Paper Size| screen under
[Paper Size]-[Settings.. ], click to enter the
size you want, and then save. You can use

the Paner Qize caved here in [Paaes

Epson - EN m] x

| Printer Settings

Make basic printing settings on the [Printer Settings)
SCreen.

When you have made settings you can check them by

| chicking on the paper and printer illustrations on the nght
side of the screen.

| Note:

| When making print settings, right-click any item on

the sereen and select [Help] to view an explanation of

that item.

I. Check the settings for [Paper Size] and [Output
Size].
If set in the application i1s not displayed, change
|Paper Size] under |Settings...]. V‘
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Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas(,Windows")

Spausdintuvo tvarkykleés
tinkinimas

Galite i§saugoti pageidaujamas nuostatas arba pakeisti
rodomus elementus.

Jvairiy nuostaty, pvz.,
»Pasirinkti nuostatas’; jraSymas

Galite i§saugoti visas spausdintuvo tvarkyklés
nuostatas kaip Pasirinktos nuostatos. Be to, nuostatai
Pasirinktos nuostatos galima parinkti i§ anksto
nustatytas nuostatas, rekomenduojamas jvairiems
spausdinimo darbams.

Tai leidzia lengvai jkelti nuostatas, i$saugotas
nuostatoje Pasirinktos nuostatos, ir pakartotinai
spausdinti naudojant tiksliai tuos pacius parametrus.

Ekranuose Printer Settings (Spausdintuvo
nustatymai) ir ,Page Setup” nustatykite
kiekvieng elementa, kurj norite i§saugoti kaip
pasirinktus nustatymus.

Pasirinkite Custom Settings... srityje Select
Setting.

9 EPSON S0 000008 Series Preperties ¥

Frinter Set0s  Losut  Adwnsed bty

(Seﬁectsenlg: Current Settrgs
Bocument Size : A4 280 x 297 mm Settrgs...
AlDebete Custom Papes 52
ReducefErimge Same 25 Paes S2e
Quiput e ¢ 442005 297 mm
202 Bunans o
cource Fos Paper
Rel Pager Width ¢ &n
Meds Category: Lise frmter Settngs
Mk Ty ¢ Priariuem Lsster Phots Paper (260)
negae Info
it Qualty

OFF (M Coler Adpatment)
= Settens...

Level Guality

[8tack Eshance Gvercoat

Restre Defauit Shew Setargs... rrne previen Cuaveut Mansger
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Kai Name (Pavad.) langelyje jvedate
pavadinimg ir paspaudziate Save (Irasyti),
nustatymai jraSomi List (Sarasas).

Carrent Sultings S S ——— g —

@O

Select Setting i$saugotus nustatymus galite jkelti i
ekrang Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai).

Pastaba.
U Galima iSsaugoti iki 100 nuostaty.

0 Pazymékite nuostatas, kurias norite istrinti, ir
spustelékite Delete (Trinti).
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Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas(,Windows")

Programos skirtuko
apzvalga
Naudodami spausdintuvo tvarkyklés skirtukq Utility

(Programa), galite atlikti toliau nurodytas techninés
prieziaros funkcijas.

Q| wa =

&2 O I
0 = = 1
(=] s

Print Head Nozzle Check (Spausdinimo galvutés
purkstuko patikra)

Si funkcija i§spausdina purkstuky patikrinimo rasta,
pagal kurj galima patikrinti, ar spausdinimo galvutés
purkstukai néra uzsikimse.

Jei spaudiniuose pastebésite juosteles ar tarpelius,

ivalykite galvute, kad igvalytumete visus
uzsikims$usius purkstukus.

£ ,Spaus. galvutés purkst. tikrini.” puslapyje 145

Print Head Cleaning (Spausdinimo galvutés
valymas)

Jei spaudiniuose pastebésite juosteles ar tarpelius,
i$valykite galvute. I$valo spausdinimo galvutés
pavirsiy ir pagerina spausdinimo kokybe.

£ ,Galvutés valymas” puslapyje 146

EPSON Status Monitor 3

Kompiuterio ekrane galite patikrinti spausdintuvo

biseng, pvz., likusio rasalo kiekj ir klaidy pranesimus.

81

Monitoring Preferences (Stebéjimo pasirinktys)

Galite pasirinkti klaidy pranesimy rodymg ekrane
»EPSON Status Monitor 3” arba uzregistruoti ,,Utility”
$aukinio piktograma srityje taskbar (uzduociy
juostoje).

Pastaba.

Pasirinkus ekrano Monitoring Preferences (Stebéjimo
pasirinktys) Saukinio piktogramg, ,Utility” Saukinio
piktograma bus rodoma ,Windows” taskbar (uzduociy
juostoje).

Spusteléje piktogramg desiniuoju pelés klavisu, galite
atidaryti toliau nurodytus meniu ir paleisti prieZitiros
funkcijas.

EPSON Status Monitor 3
Monitoring Preferences

@  Print Head Nozzle Check
| 5%/ Print Head Cleaning

|55 Printer Settings

|
¥ Software Update '
O Software Update Settings [

Layout Manager

Printer Information (Spausdintuvo informacija)

Galite uzregistruoti naudotojo informacija, jei
spausdintuve nustatyta prieigos kontrolé.

Print Queue (Spausdinimo eilé)
Galima atidaryti visy laukianciy uzduodiy sarasa.
Spausdinimo eilés ekrane galima perziaréti

informacija apie spausdinimo laukian¢ius duomenis,
panaikinti arba pakartotinai spausdinti $ias uzduotis.

Speed and Progress

Galima nustatyti jvairias pagrindiniy spausdintuvo
tvarkyklés operacijy funkcijas.

Export or Import

Galite eksportuoti ir importuoti spausdintuvo
tvarkyklés nuostatas. Si funkcija pravercia, kai norite
nustatyti tas pacias spausdintuvo tvarkyklés nuostatas
keliuose kompiuteriuose.
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Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas(,Windows")

Epson Media Installer

Jei popieriaus informacija, kurig norite naudoti,
nerodoma valdymo skydelyje ar tvarkykléje,
informacijos apie popieriy galite pridéti i interneto.
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Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas(,,Mac”)

Spausdintuvo
tvarkykles
naudojimas
(»,Mac”)

Nuostaty ekrano
jjungimas
Spausdintuvo tvarkyklés nuostaty ekrano jjungimo

budas skiriasi priklausomai nuo programos arba
operacinés sistemos versijos.

Zinyno jjungimas

Jei norite jjungti Zinyna, spustelékite (?) spausdintuvo
tvarkyklés nuostaty ekrane.

Tustist
Proot haadder ared Foctar

o Armtag contonts s bt page

Presets (ISankstiniai
nustatymai) naudojimas

I Presets (I$ankstiniai nustatymai) galite jvesti
pavadinima ir i$saugoti daznai naudojamo nustatymo
informacijos parametrus (popieriaus dydzio ir
spausdintuvo nustatymy elementus). Tai leidzia
lengvai jkelti nuostatas ir pakartotinai spausdinti
naudojant tiksliai tuos pacius parametrus.

83

Presets (ISankstiniai
nustatymai) iSsaugojimas

Nustatykite kiekvieng Paper Handing ir
spausdinimo nustatymy elementg, parinkdami
reik§mes, kurias norite i§saugoti kaip isankstinj
nustatyma.

Spustelékite Save Current Settings as Preset...
(Nustatyti dabartinius nustatymus kaip
iSankstinius nustatymus...) ties Presets
(Isankstiniai nustatymai).

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

| 4w

Presets ¥ Default Settings _|
Last Used Settings

Save Current Settings as Preset... I

Pages

Copin

DHILUWY I3, .

JFrom: 1

[tor |1 I

Jveskite pavadinima ir paspauskite OK (Gerai).

Preset Name: | Custom Seltingﬂ

Preset Available For: \E) Only this printer
(_JAll printers

—

Cancel

Pastaba.

Pasirinkus All Printers (Visi spausdintuvai) ties
Target Presets (tiksliniai iSankstiniai
nustatymai), galite pasirinkti visose kompiuteryje
jdiegtose spausdintuvo tvarkyklése issaugotus
Presets (ISankstiniai nustatymai).

Nustatymai i$saugomi j Presets (ISankstiniai
nustatymai).

Dabar galite pasirinkti nustatymus, i§saugotus
dalyje Presets (ISankstiniai nustatymai).

Printer: | EPSOMN SC-PXXXX Series =

Presets v Default Settings [0
Last Used Settings

Custom Settingl I

Pages

Copii

Save Current Settings as Preset...
Show Presets...

Paper Sizer | A% FT2L0BY 297 mm
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Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas(,,Mac”)

Presets (ISankstiniai
nustatymai) iStrynimas

Spustelékite Show Presets... (Rodyti
iSankstinius nustatymus...) dalyje Presets
(Isankstiniai nustatymai), esancioje ekrane
Print (Spausd.).

Presets v Default Settings
Last Used Settings

Cooi
P Custom Settingl

Pages

Cava Murrant Cattinme ac Dracat

(T —

Dnmne ©F ___

Pasirinkite norimus i$trinti nustatymus,
spustelékite Delete (Itrinti), tada spustelékite
OK (Gerai).

Presets
Current

Setting Value
) Copies & Pages

Default Settings b TextEdit

» Layout

|w I - Color Matching

b Paper Handling

» Cover Page

) Print Settings

| Delete [ Duplicate |

|| Reset Presets Menu to "Default Settings" After Printing
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~Epson Printer Utility 4”
naudojimas

Atlikti priezitros funkcijas, pvz., purkstuky patikras ir
spausdinimo galvutés valymga galite ,,Epson Printer
Utility 4”. Si paslaugy programa jdiegiama
automatiskai, kai diegiate spausdintuvo tvarkykle.

~Epson Printer Utility 4”
paleidimas

»Apple” meniu spustelékite System Preferences
(Sistemos nuostatos) / System Settings
(Sistemos nustatymai) - Printers & Scanners
(Spausdintuvai ir skaitytuvai) (arba Print &
Fax (Spausdinti ir siysti faksu)) $iuo
eiliSkumu.

Pasirinkite spausdintuvs ir spustelékite
Options & Supplies (Parinktys ir
reikmenys) — Utility (Programa) — Open
Printer Utility (Atidaryti spausdintuvo
programa).

~Epson Printer Utility 4”
funkcijos

Galite atlikti $ias priezitros funkcijas i$ ,,Epson Printer
Utility 47

[ ] Epson Printer Utility 4
EPSON SC-XXXXXX Series

Ready

Version 1331 (13.21)

© Connected

[%_,\

Print Head Nozzle
Chock

AE b

Print Head Claaning

& Z

EPSON Status
Maniter

Slorage Sottings.

Printer List

EPSON Status Monitor

Kompiuterio ekrane galite patikrinti spausdintuvo
busena, pvz., likusio rasalo kiekj ir klaidy pranes$imus.



SC-P20500 Series Vartotojo vadovas

Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas(,,Mac”)

Print Head Nozzle Check (Spausdinimo galvutés
purkstuko patikra)

Si funkcija i§spausdina purkstuky patikrinimo rasta,
pagal kurj galima patikrinti, ar spausdinimo galvutés
purkstukai néra uzsikimse.

Jei spaudiniuose pastebésite juosteles ar tarpelius,
iSvalykite galvute, kad i§valytuméte visus
uzsikims$usius purkstukus.

£ ,Spaus. galvutés purkst. tikrini.” puslapyje 145

Print Head Cleaning (Spausdinimo galvutés
valymas)

Jei spaudiniuose pastebésite juosteles ar tarpelius,
i$valykite galvute. I$valo spausdinimo galvutés
pavirsiy ir pagerina spausdinimo kokybe.

£ ,Galvutés valymas” puslapyje 146
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lvairas spausdinimo
budai

Padidintas / sumazintas
spausdinimas

Spausdintuvo tvarkyklé gali padidinti arba sumazinti
dokumentus skirtingiems popieriaus dydziams. Siame
skirsnyje paai$kinta, kaip tai padaryti vienu i§ toliau
nurodyty bady.

Kaip spausdinti vertikalius ar horizontalius plakatus
arba kitus nestandartinio formato spaudinius, pvz.,
kvadratinius, Zr. toliau.

£ ,Horizontaliy, vertikaliy ir nestandartiniy dydziy
plakaty spausdinimas” puslapyje 88

(1 Fit to Roll Paper Width (tik ,Windows")
Automatiskai padidina arba sumazina vaizdo
formata, kad jis sutapty su ritininio popieriaus
plociu.

(A Fit to Output Size
Automatigkai padidina arba sumazina vaizdo
formatg, kad jis sutapty su popieriaus formatu.

86

Dokumenty talpinimas j
ritininio popieriaus plotj (tik
+Windows”)

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés ekrang
Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai) ir
nustatykite tokj patj popieriaus dydj, kaip ir
spausdinimo duomeny popieriaus dydis,
esantis Document Size (Dokumento dydis).

£, Pagrindiniai spausdinimo
badai(,Windows”)” puslapyje 64

9 EPSON S0 000008 Series Preperties

Froter Sattnrs Lowut  Adwnsed Unity

Select Setting : Cusrent Settings | |

{

Bocument Size A4 250 x 297 mm Settngs... | I

Prvp s |

o D)

— . (-

Qutpu S 1 442103 297 mm
- j ije 7

< Heda Type

Paper Rensneg

Shew Setargs... rrne previen

j

Srityje Reduce/Enlarge pasirinkite Fit to Roll
Paper Width ir spustelékite mygtuka Settings
(Nustatymai).
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Pasirinkite Fit Short Side to Roll Paper Width
arba Fit Long Side to Roll Paper Width.

Eeduce/Enlarge

Fit tn Cutput Sie

™ »

= ) Document Size Catngory: e o] =
) 9,
wé » ~.§ Output 5ze : mer-Defined =
o=y
Co Cow]

Patikrinkite kitus nustatymus, tada pradékite
spausdinti.

Dokumenty pritaikymas
iSvesties dydziui

»Windows” nustatymai

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés ekrana
Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai) ir
nustatykite tokj patj popieriaus dydj, kaip ir
spausdinimo duomeny popieriaus dydis,
esantis Document Size (Dokumento dydis).

£ ,Nuostaty ekrano jjungimas” puslapyje 78

9 ERSON SC 000000 Serats Preperties *
Larnt Advassed | Uity
Seleet Setting : Current Settngs =
T = )]
Acd Delese Custom Paper Sire...
Ridhuce [Erderge © ‘Same s Pager Soe -
+ !
Duput et A4 210% 257 mm r
Autn Expans PRSP —— j - )
Source R Paper = C
el Pager Wilth ¢ 6an ¥ e Ty
Miech Catmgrr Use Printer Settings -
- Paper Rerring
Meda Type Premum Luster Photo Paper{263)
Acruiee Iy
P Qualiy
Select Target Sianard) Pt Mde Color
e Cofor Mage ¢ Lo =
Ol s Coler addnntment)
v Setiegs. .
ax
Lewed uality
[Cltack Enbarce Crercoat
Resare Defat Show Setings... (i Clibrent Maraper
o )
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Srityje Reduce/Enlarge pasirinkite Fit to
Output Size ir spustelékite mygtuka Settings
(Nustatymai).

PO SC- K000 Seres Properties *
Pratratien Lugut Atanced Lty
SelectSetting: | Curnent Seltings [SI
Ao
Documens fre anzx e Sergn.. I" “I
AseDelene Custoe Pager Soe._. —
Recuce Eriarge : [t o R Pegr o
3 Ty Ty S
P tn e il * r
e Ristar e of Doxuamaet
[oardertess = .
¥ 2
souren ¢ Rol Paper - L]
Aol Paer Wkt : fam Heda Tioe:
Hacks Catagory: Lse Preves Telbings §
Pager Remaring
M Type : Priomm Luster Phes Baoen (360) -
A o
e Gty
s e = -
1o Eulor Modke : EPS0N Saandard [} ~
= Y i Coler spusiment)
e Settrge...
L ! Level: Qualty -
[lBtack Enhuansce evercoat
Restors Defoudt Show Settigs... Cmvint Previen [ClLaymt Manager
i

Pasirinkite popieriaus dydj spausdinimo
tikslais.

Reduce/Enlarge

Fit to Output Size

- I | Document Size Category: User Defined v
2 > %
% » Output Size : User-Defined v
£ TN

Patikrinkite kitus nustatymus, tada pradékite
spausdinti.

~»Mac” nustatymai

Atverkite spausdinimo ekrang, tada nustatykite
i$vesties popieriaus dydj laukelyje Paper
Handing.

£, Pagrindiniai spausdinimo budai(,,Mac”)”
puslapyje 68
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I$ saraso pasirinkite Paper Handling, tada
pasirinkite Scale to fit paper size.

Patikrinkite, ar Paper Handing parinktas
popieriaus dydis rodomas laukelyje
Destination Paper Size.

Frinter:  SC-XXXXXX Series
Presets: Default Settings
Copies: |1 o
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: US Legal 8.50 by 14.00 inches (2]
Orientation: © +2] Portrait *i] Landscape
( Paper Handling Q)
% Coliate pages
Pages to Print:  All pages Q
Page Order:  Automatic B

& Scale to fit paper size

Destination Paper Size: Suggested Paper: US Legal B

POF B Low Ink cancel (I

Patikrinkite kitus nustatymus, tada pradékite
spausdinti.

88

Horizontaliy, vertikaliy ir
nestandartiniy dydziy
plakaty spausdinimas

Prie§ spausdindami nestandartiniais dydziais,
jskaitant vertikalius ir horizontalius plakatus ir
dokumentus vienodais krastais, spausdintuvo

tvarkykléje iSsaugokite pageidaujamg popieriaus dydj.

Spausdintuvo tvarkykléje i$saugojus formata,
programoje ,,Page Setup” ir kituose spausdinimo

dialogo languose galésite rinktis pritaikoma formata.

Galima naudoti tokius dydzius.

Popieriaus 89t0 1626 mm

plotis

Popieriaus +Windows”: nuo 127 iki 91 000 mm
aukstis ,Mac”: nuo 127 iki 18 288 mm

n Svarbu.

popierius, ar atpjauti lapai. [dékite bent
minimalaus dydZio popieriaus.
Issamios informacijos apie dydj rasite toliau.
£ ,Palaikomas komerciskai prieinamas
popierius” puslapyje 188

A Jei naudojate ,, Mac” Custom Paper Sizes
(Pasirinktinius popieriaus dydZius), galite
nurodyti didesnj popieriaus dydj, kurio

tinkamai atspausdintas.

1 Galimas isvesties formatas ribojamas
priklausomai nuo programos.

O  Maziausias popieriaus dydis, kurj galite jdéti
spausdintuvg, priklauso nuo to, ar tai ritininis

negalima jdéti j §j spausdintuvg, bet jis nebus
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+Windows” nustatymai

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés ekrang
Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai),
tada pasirinkite Add/Delete Custom Paper
Size...

£ ,,Pagrindiniai spausdinimo
budai(,Windows”)” puslapyje 64

8 EPSON SC- 00000 Senes Properies *

- P |
{
Durmmenl Size e e I

( A Datetn Custom Paper 508, ) L

hcaure Info
..... Guaty
senrae O s o J
o Eoler Mode (=
. OFF (4o Coker Adustment)
—_— Setungs...
=
" Qualty v
(] T S —
Roestore Defuit Show Settings... Ot breview Cluavout Manager

. Nustatykite Paper Size (Popier. dydis) ir
popieriaus dydzio pavadinima, kurj norite
uzregistruoti, tada spustelékite Save (Jrasyti).

[ Paper Size Name (Popieriaus dydzio
pavad.). Cia jvesta informacija rodoma
i$skleidZziamajame meniu, kuriame galima
pasirinkti parinktis Document Size
(Dokumento dydis) ir Output Size. [veskite
reik§me, kad galétuméte greitai suprasti, kokj
dydj nustatéte, arba, jei tai yra specialios
paskirties popieriaus dydis, jveskite jo
paskirtj.

Pavyz- 100 x 762 mm
dys:

Fojé plakatams

[ Base Paper Size. Pasirinkite standartinj dydj,
kuris yra artimas norimo naudoti popieriaus
dydziui, kad galétumeéte perziareéti jo Paper
Width (Popieriaus plotis) ir Paper Height
(Popier. aukstis) vertes.

89

[ Fix Aspect Ratio. Pasirinkite krastiniy
santykj ir kaip Base pasirinkite Landscape
(Gulscias) arba Portrait (Stacias). Tada galite
nustatyti dydj tiesiog jvesdami Paper Width
(Popieriaus plotis) arba Paper Height
(Popier. aukstis) reiksme.

User-Defined Paper Size

Base Paper Size : Paper Size Name :

User-Defined ~ ‘User-[]eﬁned

Paper Size : Fix Aspect Ratio

User-Defined Not Specify ~

Landscape Portrait

Paper Width : |210.0 %

[89.0 ... 1118.0]

Paper Height : |207.0 |2

[220.0 ... 91000.0]

Unit

@ mm Oinch

Save Delete Cancel Help

Pastaba.

[ Jei norite pakeisti jrasytg popieriaus formatg,
pasirinkite popieriaus formato pavadinimg
kairéje puséje esanciame sgrase.

[ Jei norite panaikinti jrasytg vartotojo
apibréztg formatg, kairéje puséje esanciame
sgrase pazymeékite popieriaus formato
pavadinimg ir spustelékite Delete (Trinti).

U Galima jrasyti iki 100 popieriaus formaty.

Spustelékite OK.

Dabar galite pasirinkti naujajj popieriaus dydj
i§ Document Size (Dokumento dydis) ekrane
Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai)
arba i$ User Defined (Nustatyta vartotojo)
srityje Output Size.

Toliau galite spausdinti, kaip jprasta.
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»Mac” nustatymai

Kai rodomas ekranas ,,Spausdinti’, sarase
Manage Custom Sizes (Tvarkyti
pasirinktinius dydzius) pasirinkite Paper Size

(Popieriaus dydis).
5 ,Pagrindiniai spausdinimo badai(,,Mac”)”
puslapyje 68

Printer:  SC-XXXXXX Series 8

Presets: Default Settings 8

Copies: |1 <

Pages: © all

From: 1 to: 1
(Paper Size: US Legal 8.50 by 14,00 inches a8 ]

-
Orlentation: © +[z] Portrait +] Landscape

Paper Handling B
Collate pages
Pages to Print:  All pages B
Page Order:  Automatic 8

Scale to fit paper size
Destination Paper Size: Suggested Paper: US Legal [

FOF B Low Ink Cancel m

Pastaba.

Jei puslapio nustatymo parinkcéiy néra programos
spausdinimo dialogo lange, jjunkite puslapio
nuostaty dialogo langg.

. Spustelékite + ir jveskite popieriaus dydzio

(Crr—) - o
Height: 18.88in
Margins:  User Defined a
Too: Qin
Bottem: Oin
Left: Gin
Right: @
0

2 el (EED

3 Iveskite Width (Plotis), Height (Ilgis)
nuostatas parinkciai Paper Size (Popieriaus
dydis) ir jveskite parastes, o tada spustelékite
OK (Gerai).

Popieriaus formaty ir paras¢iy dydziy, kuriuos
galima nurodyti, diapazonai priklauso nuo
spausdintuvo modelio ir spausdintuvo
nustatymuy.

20

25 ,Spausdinimo sritis” puslapyje 70

Height: 15.08 in

Margins:  User Defined 8
Top: Qin

Botiom: O n
Left: Gin

Right: 0in

+|[-l@-

2 e

Pastaba.

0 Norédami redaguoti iSsaugotq pasirinktinj
formatg, pasirinkite jo pavadinimgq is sgraso
kairéje.

1 Norédami nukopijuoti iSsaugotg pritaikytg
formatq, pasirinkite dydj is sgraso kairéje ir
spustelékite Duplicate (Kurti kopijg).

[  Norédami istrinti iSsaugotg pritaikytg
formatq, pasirinkite dydj is sgraso kairéje ir
spustelékite -.

[ Pasirinktinio popieriaus formato nuostata
skiriasi priklausomai nuo operacinés sistemos
versijos. ISsamesnés informacijos rasite
operacinés sistemos dokumentacijoje.

Spustelékite OK (Gerai).

Jrasyta popieriaus formatg galite pasirinkti
popieriaus formato iskylanc¢iajame meniu.

Toliau galite spausdinti, kaip jprasta.
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Spalvy koregavimas ir
spausdinimas

Tai rekomenduojama daryti, kai norite visiskai
i$naudoti didziule $io spausdintuvo spalvy erdve ir

tony gradacijos galimybes. Spalvy suderinamumas su
ekrano spalva yra silpnas. Cia atlikti spalvy korekcijos
(spalvy valdymo) nustatymai spausdinimo duomenyse

nei$saugomi. Galima pasirinkti $iuos spalvy
koregavimo rezimus.

4

EPSON Standard (sRGB)
Optimizuoja sRGB spalvy modelj ir koreguoja
spalvas.

Adobe RGB
Optimizuoja ,,Adobe RGB” ir koreguoja spalvas.

ICM

Sutvarko spalvas taip, kad jos vaizdo duomenyse
atitikty atspausdintg i$vestj (tik ,Windows®).
5 ,,Spalvy tvarkymas spausdinant”

puslapyje 113

Off (No Color Adjustment)

Spausdintuvo tvarkyklé spalvy korekcijos
nevykdo. Pasirinkite §j nustatyma, jei norite
spausdinti naudodami spausdinimo duomenis
sukirusios taikomosios programinés jrangos
spalvy valdymo nustatymus.

5 ,,Spalvy tvarkymas spausdinant”
puslapyje 113

Atminkite, kad pasirinke viena i$§ auk$c¢iau nurodyty
spalvy apdorojimo parink¢iy spustelédami Settings
(Nustatymai), galite tiksliai sureguliuoti pasirinktos
parinkties Gamma, Brightness (Ryskumas), Contrast

(Kontrastas), Saturation (Sotis) ir spalvy balansa.

Naudokite $ig parinktj, jei naudojama programa
neturi spalvy koregavimo funkcijos.

+Windows” nustatymai

1 Jei naudojate programas, kurios turi spalvy

tvarkymo funkcijg, nurodykite, kaip koreguoti

$iomis programomis parengtas spalvas.

Jei naudojate programa, kurioje néra spalvy
tvarkymo funkcijos, pradékite nuo 2 veiksmo.

Atsizvelgdami j programos tipg, nustatykite
$ioje lenteléje pateiktas nuostatas.

91

m—

Adobe Photoshop CS3 arba naujesnis
Adobe Photoshop Elements 6.0 arba naujesnis
Adobe Photoshop Lightroom 1 arba naujesnis

Printer Manages Colors (Spalvas tvarko spausdin-
tuvas)

Naudojant kitas programas

No Color Management (Spalvos netvarkomos)

Adobe Photoshop CC nustatymo pavyzdys
Atidarykite rodinj Print (Spausdinti).

Pasirinkite Color Management (Spalvy
tvarkymas), tada pasirinkite Printer Manages
Colors (Spalvas tvarko spausdintuvas), esantj
Color Handling (Spalvy tvarkymas), ir tada
paspauskite Print (Spausdinti).

op Print Settings

Printer S;ETIID

Printer: | EPSON SC-X00000 Senes =
Coples: [1

Layout: [§) @

Print Settings...

I\ e cnadle the printer's color
{=Y management in the print settings dialog box.
Document Profile: Untaooed RGE

Color Hapdling:

Printer Manages Colors il | I

Printer Profile:

Nomnal Printing =

Rendering Intent: | Perceptual

¥ Description

Reset Dong. Erint

Spusteléjus Print (Spausd.), rodomas
spausdintuvo tvarkyklés ekranas Printer
Settings (Spausdintuvo nustatymai).
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3 Pasirinkite nustatymus, kuriuos norite naudoti

u H
Mode. »Mac” nustatymai
R . Jei naudojate programas, kurios turi spalvy
somseeng: [ s tvarkymo funkcija, nurodykite, kaip koreguoti
R $iomis programomis parengtas spalvas.
Rieduce Enlarge Same & Pager Sue v
+ -3 | Jei naudojate programa, kurioje néra spalvy
P — = tvarkymo funkcijos, pradékite nuo 2 veiksmo.
Sonrce sicd Praer - x 3 .:: v .. . .
campaugn: (st B ear Atsizvelgdami j programos tipa, nustatykite
B — o hemsney $ioje lenteléje pateiktas nuostatas.
hogure Info
secerroner | T v e : Adobe Photoshop CS3 arba naujesnis
el e = m— ; Adobe Photoshop Elements 6.0 arba naujesnis
= ity v Adobe Photoshop Lightroom 1 arba naujesnis
et e RS [ Printer Manages Colors (Spalvas tvarko spausdin-
o [ o] [ tuvas)

Naudojant kitas programas

n Jei norite atlikti tiksly reguliavima, pavyzdziui,
reguliuoti Gamma ir Brightness (Ry$kumas),

No Color Management (Spalvos netvarkomos)
spustelékite Settings (Nustatymai).

I$samesnés informacijos apie kiekviena Adobe Photoshop CC nustatymo pavyzdys

elementa rasite spausdintuvo tvarkyklés zinyne. Atidarykite rodinj Print (Spausdinti).

Color Controls

Pasirinkite Color Management (Spalvy

ST oS s | Cokr Adusteentethad tvarkymas), tada pasirinkite Printer Manages
Colors (Spalvas tvarko spausdintuvas), esantj
Color Handling (Spalvy tvarkymas), ir tada
paspauskite Print (Spausdinti).

Printer Setup
Printer: | SC-XX00X Series 2 &8

Copies: [1 | [ Print Settings... |

+ 0] 5 7 Layout: m@

¥ Color Management
s I, e wble the printer's color
. g Q management in the print settings dialog box.

Document Profile: Display

i s Sl = I Color Handling: | Printer Manages Colors ¢ 4 I
Printer Profile: | sRGB IECE1966-2.1
Send 16-bit Data
Pastaba. | Normal Printing *
Galite reguliuoti koregavimo reiksmes, tikrindami Rendering Intent: | Perceptual
pavyzdinj vaizdg kairéje ekrano puséje. Taip pat Black Point Compensation
galite naudoti spalvy ratg spalvy balansui tiksliai
| G ] [Doe
nustatyti. : i -

. Spusteléjus Print (Spausd.), rodomas

. Patikrinkite kitus nustatymus, tada pradékite spausdintuvo tvarkyklés ekranas.

spausdinti.

922
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Sarage pasirinkite Color Matching (Spalvy

derinimas), tada spustelékite EPSON Color
Controls.
Printer:  SC-XXXXXX Series [
Presets:  Default Sellings 8
Copies: |1 3
Pages: © Al
From: 1 to: 1
Paper Size: US Legal 8.50 by 14.00 inches [
Orientation: © +E) Portrait +j] Landscape
FOF @ Low Ink cancel (LD
Pastaba.

Neatlikus 1 veiksmo, parinkties EPSON Color
Controls pasirinkti nurodytose programose nebus
galima.

[ ,Adobe Photoshop CS3“ arba naujesné

[ ,Adobe Photoshop Lightroom 1“ arba
naujesné

d ,Adobe Photoshop Elements 6“ arba
naujesné

I$ sgraso pasirinkite Print Settings
(Spausdinimo nustatymai), tada pasirinkite
skirtuka Color Mode (Spalv. rezimas).

Printer:  SC-XXXXXX Series a

Presets: Default Settings 8

Copies: 1 o

Pages: O Al
From: |1 o: 1

Paper Size: US Legal 8. 4 =]

Orientation: O +(E Portrait +H Landscape

Print Settings ©

Basic  Advanced Color Settings

Page Setup:  Roll Paper

Media Type: Use Printer Settings (2]
e Color B8 16 biyChannel
Color Mode

[
Print Quality  Adobe RGB

Off (No Color Adjustment)

Print Guality: Fine - 500dpI
MicroWeave. Super

93

Jei norite atlikti tiksly reguliavima, pavyzdziui,
reguliuoti Gamma ir Brightness (Ry$kumas),
spustelékite Advanced Color Settings.

I$samesnés informacijos apie kiekviena
elementa rasite spausdintuvo tvarkyklés zinyne.

Printer:  SC-XXXXXX Series B
Presets: Default Settings B
Coples: 1 &
Pages: O All
From: 1 to: 1
Paper Size: US Legal B.50 by B

Orientation: € +[ Portrait ] Landscape

Print Settings (2]

Bash Advanced Color Settings

Gamma: 22 (2]

Brightness o
Contrast 0
Saturation 0
Cyano 0
Magenta @ 0O

Yellow O 0

Print Preview

PoF @ Low Ik Cancel

Patikrinkite kitus nustatymus, tada pradékite
spausdinti.

Spausdinimas
tamsesniais juodos
spalvos tonais (Black
Enhance Overcoat)

Black Enhance Overcoat yra funkcija, kuri pagerina
dinaminj diapazong, padidindama maksimaly juodos
spalvos tankj, naudodama Light Gray (Sviesiai pilka)
rasalg, kad padengty tamsias ir pilkas vietas
spaudinyje.

Black Enhance Overcoat gali buti naudojamas tik ant
blizgaus popieriaus. Taciau ne ant bet kokio.

Pastaba.
Black Enhance Overcoat priklausomai nuo
naudojamo popieriaus, gali biiti neprieinamas.
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+Windows” nustatymai

Kad funkcija buty jjungta, programoje Media Type
(Laikmenos tipas) pasirinkite blizgy popieriy, tada
pasirinkite Black Enhance Overcoat.

i EPEOM SC- 00000 Series Preperties "
Prts SANRE Luut Admeced | Uity
Select Setting : Cument Setangs - ;
| A |
Diceurnert e : EYEETE IS Settings... i i
A Dbt Cuntom Baper Saw... L i
Roedhuce fEriarge : [E——— -
—
+ S
Cutput Sie : 2420 2Tme j y
Seus - ; L.
Pl Paper Wit + “n M Type
Meda Category: se Printer Settngs i
s Typa Brasmium Lustir Shass Bapas (1) .
Acguire Info
Prink Qi
kT povese: [ E
e Color Mode : e >
. OFF (i Color Adystment]
o Setings...
-
Lol : it =
] Btack Erbaree Cescast
Restore Delat Shom Setting... [CIreint Preview [Clarout Manager
i R

»Mac” nustatymai

Jei norite jjungti $ig funkcijg, programoje Media Type
(Laikmenos tipas) pasirinkite blizgy popieriy, tada
pasirinkite vieng i$ toliau nurodyty varianty ir Black
Enhance Overcoat.

[ Srityje Color (Spalvot.) pasirinkite Advanced
B&W Photo (ISpléstinés nespalvotos
nuotraukos).

924

[d  Srityje Color (Spalvot.)pasirinkite Color
(Spalvot.) ir srityje Print Quality (Spausdinimo
kokybé) pasirinkite Advanced Settings
(Sudétingesnés nuostatos).

Printer:  SC-XXXXXX Series (2]
Presets: Default Settings a
Copies: 1 2
Pages: © Al
From: 1 to: 1
Paper Size: US Legal 14 2 B
Orientation: © +& Portrait +# Landscape
Print Settings a8

Basic  Advanced Color Settings

Dana Satun:  Rall Danar

Media Type: Premium Luster Photo Paper(260) a
Print Mode:  Color [=] 16 bit/Channel
O T EF DU SLANOGIT [ £
Print Quality: Quality Options [&]
Quality

Print Quality: Fine - 600dpi

Black Enhance Overcoat
RTITHAR 1OP Mg
Paper Edge Quality:
High Speed
Finest Datail |

Print Preview

roF @ Low Ink cancel (D
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Nespalvoty nuotrauky
spausdinimas

Galite spausdinti nespalvotas nuotraukas su sodriais
pereinamaisiais atspalviais, regulinodami vaizdo
duomeny spalvas spausdintuvo tvarkykléje.
Spausdindami galite koreguoti vaizdo duomenis,
neapdorodami duomeny programélése. Originaliems
duomenims tai jtakos neturi.

Pastaba.
Rekomenduojama naudoti sRGB spalvy erdvés vaizdus.

+Windows” nustatymai

Jei naudojate programas, kurios turi spalvy
tvarkymo funkcijg, nurodykite, kaip koreguoti
$iomis programomis parengtas spalvas.

Jei naudojate programa, kurioje néra spalvy
tvarkymo funkcijos, pradékite nuo 2 veiksmo.

Atsizvelgdami j programos tipg, nustatykite
Sioje lenteléje pateiktas nuostatas.

+Adobe Photoshop CS3” arba naujesné
+Adobe Photoshop Elements 6.0” arba naujesné
+Adobe Photoshop Lightroom 1” arba naujesné

Printer Manages Colors (Spalvas tvarko spausdin-
tuvas)

Naudojant kitas programas

No Color Management (Spalvos netvarkomos)

Adobe Photoshop CC nustatymo pavyzdys
Atidarykite rodinj Print (Spausdinti).
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;

Pasirinkite Color Management (Spalvy
valdymas), tada pasirinkite Printer Manages
Colors (Spalvas tvarko spausdintuvas) arba
No Color Management (Spalvos
netvarkomos) srityje Color Handling (Spalvy
tvarkymas), tada spustelékite Print
(Spausdinti).

op Print Settings
Printer Setup

Printer: | EPSON SC-0000( Senes #

Coplas: (1

Layout: [§) (@

Print Settings... |

I e eagle the printer’s color
L5 ranagement in the print settings dialog box.

Document Profile: Untagoed RGB

Color Hapdling:

Printer Manages Colors

Printer Profile:
Nomnal Printing  *

Rendering Intent: | Perceptual £

¥ Description =

Erint

Reset Dong

Spusteléjus Print (Spausd.), rodomas
spausdintuvo tvarkyklés ekranas Printer
Settings (Spausdintuvo nustatymai).

Srityje Print Mode pasirinkite Advanced BW
Photo (Advanced B&W Photo).

Pasirinkite Black (Juoda), kai Media Type
(Laikmenos tipas) parinkta $i parinktis.

J Kainaudojamas Singleweight Matte Paper,

Photo Quality Inkjet Paper arba Plain Paper

M LPSCON SC-KXKHK Serves Praperties B
FratrBten Lumat Atenced | Lty
Sebect Setting 1 Cursent Sattrgs.
e e A9230 % 27w Seregs...
AseDelene Custoe Pager Soe._.
Recuce Eriarge Same a3 Poper Sice
Cutint e a8 230 297
souren ¢ Rol Faper
Aol Paer Wkt : 6an
Hacka Eatmgory L Prtes Beltings.
Medka Type : Prommm Lustter Phets Bapoes (260
Acgare ko
P Gty
ettt T
1o Eulor Mode

. O e Cokor Adusment)

—t

i

evel
Restors Defoudt Show Settigs... 1ot Previen [llarest Manager
[ sk

Norédami pakeisti Mode, pereikite prie 4
veiksmo. Jei keisti nenorite, pereikite prie 6
veiksmo.
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Pasirinkite nustatymus, kuriuos norite naudoti
Mode.

o EPSON 5C-X00000K Series Properties E
Frowr S4nEs Luyost  Adwaces Uty
Select Setting : urvesn Settran -
Deaurrent Sire 42105 297 Settrga...
Ak Delete Custom Fager Sae...
Reduce Erisge “Sorme a5 Pager Sae -
[
+ : e 4
Output 5ire : A4 210 297 mm J
E st Expred Armcurt of Enlangement i < 0
Sousee ¢ el Pager - .
Rl g Witth : n ¥ MedaTye
Heda Categery st Brnter Saringe v o
Media Type Fremum Luster Proto Pager(260)
e inks
Fri Gty
eatent T\ | ——
b ol Hiodke © Heutrl =
=] O (s Coe Acdprstnt)
= Settings...
o=
C)=trtance cretrcoat
Restore Defoit Shaw Sstinga. Clemtrrever Clisrmamansge
o O

Jei norite atlikti tiksly reguliavima, pavyzdziui,
reguliuoti Brightness (Ryskumas) ir Contrast
(Kontrastas), spustelékite Settings
(Nustatymai).

I$samesnés informacijos apie kiekviena
elementa rasite spausdintuvo tvarkyklés Zinyne.

Color Controls

Defmit o

Patikrinkite kitus nustatymus, tada pradékite
spausdinti.

»Mac” nustatymai

1

Jei naudojate programas, kurios turi spalvy
tvarkymo funkcija, nurodykite, kaip koreguoti
$iomis programomis parengtas spalvas.

Atsizvelgdami j programos tipa, nustatykite
$ioje lenteléje pateiktas nuostatas.

+Adobe Photoshop CS3” arba naujesné
+~Adobe Photoshop Elements 6.0” arba naujesné

+Adobe Photoshop Lightroom 1” arba naujesné

26

Printer Manages Colors (Spalvas tvarko spausdin-
tuvas)

Naudojant kitas programas

No Color Management (Spalvos netvarkomos)

Adobe Photoshop CC nustatymo pavyzdys
Atidarykite rodinj Print (Spausdinti).

Pasirinkite Color Management (Spalvy
valdymas), tada pasirinkite Printer Manages
Colors (Spalvas tvarko spausdintuvas), esantj
Color Handling (Spalvy tvarkymas), ir tada
paspauskite Print (Spausdinti).

Printer Setup
Printer: | SC-XXXXX Series ;| &

Copies: [1 | [ Print Settings... |
Layout: [ETIE

¥ Color Management
I, e = able the printer's color
/_l management in the print settings dialog box.

Document Profile: Display

I Color Handling: | Printer Manages Calors

Printer Profile: | sRGB IEC61966-2.1
Send 16-bit Data

. Normal Printing =

Rendering Intent: | Perceptual

Black Point Compensation

| Gancel |

Done

Spusteléjus Print (Spausd.), rodomas
spausdinimo ekranas. I$ sgraso pasirinkite
Print Settings (Spausdinimo nustatymai),
tada kaip Print Mode rezimg pasirinkite
Advanced BW Photo (Advanced B&W
Photo).

Pasirinkite Black (Juoda), kai Media Type
(Laikmenos tipas) parinkta $i parinktis.
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[d Kai naudojamas Singleweight Matte Paper,

Photo Quality Inkjet Paper arba Plain Paper

Printer:  SC-XXXXXX Series %]
Presets: Default Settings (2]
Copies 1_ | 55
Pages: © ANl
From: 1 te: 1
Paper Size: US Legal .50 by 14.00 inches ]
Orientation: © @ Portrait ) Landscape
@( Print Settings (2] )

Basic  Advanced Color Settings
Page Setup: Roll Paper
Liackia Tinai 1lan Drintar Cabinns ]
@ Print Mode:  Advanced BAW Photo [
LOIOT 10NiNg:  Neutral [T]
Print Quality:
Quality
Print Quality: SuperFine - 1200dpi
MicroWeave: On
Black Enhance Overcoat
Paper Edge Quality: Standard 8
High Speed
Finest Detail

Pasirinkite nustatymus, kuriuos norite naudoti
funkcijai Color Toning.

Printer:  SC-XXXXXX Series Io]
Presets: Default Settings [2]
Coples: _1 | I
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: US Legal 8.50 by 14.00 inches B8
Orientation: © +[ Portrait i Landscape
Print Settings (2]
Basic  Advanced Color Settings
Page Setup: Roll Paper
Media Tvoe: Use Printer Settings B
Mode: | Advanced BEW Photo [
Ctnor toming:  Neutral [<]
Print Quality:
Quality
Print Quality: SuperFine - 1200dpl
MicroWeave: On
Black Enhance Overcoat
Paper Edge Quality: Standard a
High Speed

Finest Detail

97

Jei norite atlikti tiksly reguliavima, pavyzdziui,
reguliuoti Brightness (Ry$kumas) ir Contrast
(Kontrastas), spustelékite Advanced Color
Settings.

I$samesnés informacijos apie kiekviena
elementg rasite spausdintuvo tvarkyklés zinyne.

Printer:  SC-XXXXXX Series 8
Presets: Default Settings “
Copies: [1 )2
Pages: O Al
From: 1 to: 1
Paper Size: US Legal 8.50 by 1 2]
Orientation: © +E Portrait +# Landscape
Print Settings (=)
Basic] Advanced Color Settings
Color Toning: Neutral 2]
Tone: Darker 8
Brightness:
0
Contrast:
0
Shadow Tonality:
0
Haghlight Tanality:
~ 0
Max Optical Density:
& 0
Highlight Point Shift:
off 8
Print Preview
PoF @ Low Ink Cancel

Patikrinkite kitus nustatymus, tada pradékite
spausdinti.
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Spausdinimas be
parasciy

Duomenis ant popieriaus galite spausdinti be parasciy.

Spausdinimo be paras¢iy tipai, kuriuos galite
pasirinkti, skiriasi priklausomai nuo spausdinimo
medziagos, kaip nurodyta toliau.

Ritininis popierius: jokiy para$¢iy visuose krastuose,
jokiy parasciy kairéje ir desinéje pusése.

Atpjauti lapai: tik jokiy paras¢iy kairéje ir de$inéje
pusése.

(Spausdinti be parasc¢iy negalima su plakaty lenta.)

Jei spausdinate be parasciy visuose krastuose, taip pat
galite sukonfigiiruoti atpjovimo operacija.

5, Apie ritininio popieriaus atpjovima”
puslapyje 99

Jei spausdinate be parasciy kairéje ir desinéje pusése,
parastés paliekamos lapo virSuje ir apacioje.

Vir$utinés arba apatinés parastés vertés 5~
»Spausdinimo sritis” puslapyje 70

Spausdinimo be parasciy budai
Spausdinti be para$¢iy galite $iais dviem buadais.

(d  Auto Expand (Automatinis i$plétimas)
Spausdintuvo tvarkyklé padidina spausdinimo

duomenis, kad jie buty $iek tiek didesni uz

popieriaus formats, ir spausdina padidintg vaizda.

Uz popieriaus krasty esanti dalis nespausdinama,
todél spausdinama be parasciy.

Naudokite programy nuostatas, pvz., ,Puslapio
saranka”, kad nustatytuméte vaizdo duomeny
formatg taip, kaip nurodyta toliau.

- Suderinkite popieriaus formatg ir spausdinamy
duomeny puslapio nuostata.

- Jei programoje yra para$¢iy nuostatos, nustatykite
0 mm parastes.

- Padidinkite vaizdo duomenis iki popieriaus for-
mato.

28

[ Retain Size (I$laikyti dydj)
Norédami spausdinti be paras¢iy, programoje
sukurkite uz popieriaus formatg didesnius
spausdinimo duomenis. Spausdintuvo tvarkyklé
nepadidina vaizdo duomeny. Naudokite
programy nuostatas, pvz., ,Puslapio sagranka”, kad
nustatytumeéte vaizdo duomeny formata taip, kaip
nurodyta toliau.

- Sukurkite spausdinimo duomenis, kurie baty

3 mm kairéje ir de$inéje pusése (i$ viso 6 mm) di-
desni uz faktinj spaudinio dydj.

— Jei programoje yra parasciy nuostatos, nustatykite
0 mm parastes.

- Padidinkite vaizdo duomenis iki popieriaus for-
mato.

Pasirinkite $ig nuostata, jei nenorite, kad
spausdintuvo tvarkyklé padidinty vaizda.

—

Imm Jmm

Tinkamas popierius
Priklausomai nuo popieriaus tipo ir dydzio,
spausdinimo kokybé gali pablogéti arba spausdinti be

paras$ciy gali bati nejmanoma.

5, Epson” ypatingyjy spausdinimo medziagy
lentelé” puslapyje 180

£ ,,Palaikomi popieriaus plociai” puslapyje 188
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Apieritininio popieriaus atpjovima

Jei spausdinate be para$ciy ant ritininio popieriaus, spausdintuvo tvarkyklés parinktimi Advanced
(Patobulintas) — Roll Paper Option galite nurodyti, ar spausdinti be paras¢iy kairéje ir desinéje pusése arba be
paras¢iy visuose krastuose, taip pat galite nurodyti popieriaus atpjovimo biidg. Sioje lenteléje parodyta atpjovimo
operacija pasirinkus kiekvieng reik$me.

Spausdintuvo

tvarkyklés nuo- Normal Cut Single Cut Double Cut
statos

[ > ><-- -3
e > F< T

A A A
Atpjovimo opera- U >e - i G- - >
cija =< > o<-- T3>

B B B
I~ -8 o< R ><-- -->
¥<-- S

Numatytoji spausdintuvo tvar- Priklausomai nuo Priklausomai nuo

kyklés nuostata yra Normal spausdinamo vaizdo, spausdinamo vaizdo,

Cut. virSutinéje srityje spalvos virSutinéje srityje spalvos
gali bati Siek tiek gali bati Siek tiek
netolygios, nes netolygios, nes
spausdinimo operacija spausdinimo operacija
sustabdoma ritininio sustabdoma ritininio
popieriaus priekinio krasto popieriaus priekinio krasto
atpjovimo metu. atpjovimo metu.

Jei atpjovimo padétis yra ISspausdintas lapas yra
Siek tiek nesulygiuota, mazdaug 2 mm
nedidelé spausdinamo trumpesnis uz nurodyta
vaizdo dalis gali bati dydj, nes spausdintuvas
matoma kito lapo virsuje popieriy atpjauna
arba apacioje. Tokiu atveju spausdinamo vaizdo
Paaiskinimas paleiskite funkcijg Adjust viduje, kad nesimatyty
Cut Position. virsutiné ir apatiné

2 ,Maintenance”
puslapyje 141

Spausdinant tik viena lapa
arba spausdinant kelis
lapus viename puslapyje,
atliekama tokia pati
operacija kaip ir Double
Cut. Jei spausdinate kelis
lapus i$ eilés,
spausdintuvas atpjauna

1 mm arciau centro
pirmojo lapo virsuje ir kity
lapy apacioje, kad
nesimatyty parasciy.

parasteés.

Atpjoves ankstesnio lapo
apatinj krasta,
spausdintuvas tiekia
popieriy ir tada atpjauna
virSutinj kito lapo krasta.
Nors taip lieka 60-127 mm
atpjovos, taciau
atpjaunama tiksliau.

Jei virSuje yra parasté,
atlikite Adjust Cut
Position.

29
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Spausdinimo procediry
nustatymas

+Windows” nustatymai

2

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés ekrang
Printer Settings (Spausdintuvo nustatymai) ir
nustatykite tokj patj popieriaus dydj, kaip ir
spausdinimo duomeny popieriaus dydis,
esantis Document Size (Dokumento dydis).

£ ,,Pagrindiniai spausdinimo
budai(,Windows”)” puslapyje 64

8 EPSON SC-XXX000 Serves Properties *

[ 1
| A 1
| H
L —|
3 e
g
e g 89
Ouput Size : 200 % 297 & y
ord At Expand sercart of Erda gt i o
Source : Fiol Pager - Ll
ol Pager Width ¢ an ¥l vedaType
Motk Catmger Use Printer Setngs = I
s Moy
Meda Type : Premim Luster Phats Paper(260]
P
Pt Qualty
et T e [ J
N Color Mode + M ~
. Off (o Color Adustment)
a1 Settings...
Level Qualty -
[mack Enhance Crercoat
o O Cluarout Manager

Pasirinkite Reduce/Enlarge - Fit to Roll Paper
Width.

9 ERSON 50000000 Serats Preperties *
Fritar Satens Lot Advssed  Utily
Seleet Setting : Current Settngs =
Decument fape : 44210 % 297 e Setnga...
(Rmxr.ﬁb“r ' ‘Same s Pager Soe ,)
[

+ Setings -t
DuputSize ¢ A4 210 % 297 mem 4 |
Source R Paper = C
el Pager Wilth ¢ an B
Miech Catmgrr Use Printer Settings -

- Paper Rerring
Media Type Premum Luster Photo Paper{263)
Acruiee Iy
P Qualiy
set e roe: (G
e Cioe Made © = -
Ol s Coler addnntment)
Sottrgs...
Lewed Cusity
[ClBtack Eriarnce Chercont
Resare Defat Show Setings... (i Clibrent Maraper
o )

Pasirinkite Borderless (Be rémeliy), tada
Amount of Enlargement (Padidinimo
apimtis) ir nustatykite padidinimo apimtj.

9 EPSON SC- 000000 Serees Properties x
Printer SaMenr Laymd Advased  Uly
Sebeet Setting < Current Settngs sl
Sroment fage © 84210 % 297 e Setirga...
Add Delete Custom Paper Sre...
Riedhuce Erdarget | ‘Same & Pager Se ~
[
+ Sextngs -gl =
Dutsut Sire ¢ A4 210 % 297 mem 4 |
e j < vl
Source Rl Paper & ]
Rl Faper Width @ f4n i el Type
a g Lise Prinier Sed -
vieckn Catmr tngs o "
Media Type Fremum Luster Photn Paper{268)
Acquire bl
Priet Quality
st e s (oo
e Cioe Made © = -
1 O (s Color acdstment)
v Settrgs. .
iy
Levet Quaity
[Cltack Enbarce Crercoat
FRestore Defdt Show Setings... Oernterevew [uaroect Manager
o o ) [
Expansion
Amount of Enlargement

Min Standard Max

Moving the slider towards [Min] decreases the image enlargement ratio.
Therefore, some margins may appear at the edges of the paper depending
on the paper and printing environment.

Pastaba.

Sukant slankiklj link Standard (Standartin.),
sumazéja vaizdo padidinimo santykis. Todél
priklausomai nuo popieriaus ir spausdinimo
aplinkos popieriaus krastuose gali matytis
parastes.

Patikrinkite kitus nustatymus, tada pradékite
spausdinti.

»Mac” nustatymai

Atidarykite ekrang ,,Spausdinti” ir parinktimi
Paper Size (Popier. dydis) pasirinkite
popieriaus formatg, tuomet pasirinkite
spausdinimo be parasc¢iy buda.

£ ,Pagrindiniai spausdinimo buadai(,,Mac”)”
puslapyje 68

Rodomi toliau pateikti spausdinimo be
para$ciy badai.
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xxxx (Roll Paper (Borderless, Auto Expand))
((Popieriaus rulonas (be parasciy, iSplésti
automatiskai)))

xxxx (Roll Paper (Borderless, Retain Size))
((Popieriaus rulonas (be parasciy, islaikyti
dydi)))

xxxx (Sheet (Borderless, Auto Expand)) ((Lapas
(be parasciy, iSplésti automatiskai)))

xxxx (Sheet (Borderless, Retain Size))

((Lapas (be paras¢iy, islaikyti dydj)))

Cia XXXX yra faktinis popieriaus formatas,
pvz., A4.

Printer:  SC-XXXXXX Series a
Presets: Default Settings
Copies: |1 e

Pages: © All

From: 1 to: 1

( Paper Size: US Legal 8.50 by 14.00 inches

—
Orientation: © t[2] Portrait )+ Landscape

Paper Handling

Collate pages

Pages to Print:  All pages

~
3

Page Order: Automatic

Scale to fit paper size

Destination Paper Size: Suggested Paper: US Legal B

POF @ Cancel m

Low Ink

Pastaba.

Jei puslapio nustatymo parinkéiy néra programos
spausdinimo dialogo lange, jjunkite puslapio
nuostaty dialogo langg.

Jei kaip popieriaus dydj pasirinkote Auto
Expand (Automatinis i§plétimas), sarase
pasirinkite Page Layout Settings ir spustelékite
Expansion (ISplétimas).

Toliau nurodytas padidinimo kiekis.

Max 3 mm kairéje ir 5 mm de$inéje

(Maks.) (vaizdas paslenkamas 1 mm j de-
$ine)

Standard 3 mm kairéje ir deSinéje

(Standar-

tin.)

Min (Min.) : 1,5 mm kairéje ir desinéje

101

Printer:
Presets:

Copies:

Pages:

Paper Size:

Orientation:

Roll Paper Option
Auto Cut:

SC-XXXXXX Series
Default Settings
1 <

O Al
From: 1 to: 1

Super A3 | B (Roll Paper - Borderless,

O +@ Portrait

Page Layout Settings [

MNormal Cut

i Landscape

A8

Expansion

&

Standard Max

Maving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement
However, margins may appear around the printed image.

F

Pastaba.

Slenkant slankiklj link Min (Min.), sumazéja
vaizdo padidinimo santykis. Todél priklausomai
nuo popieriaus ir spausdinimo aplinkos

popieriaus krastuose gali matytis parastés.

Printer:
Presets:

Copies:

Pages:

Paper Size:

Orientation:

Roll Panar Ontinn

SC-XXXXXX Series

Default Settings

1 ‘
Q Al
From: 1 to: 1
Super A3 | B (Roll Paper - Borderless,
© 3 Portrait 1 Landscape

Page Layout Settings (&)

Spausdindami ant ritininio popieriaus
nustatykite Auto Cut.

A B

Auto Cut:

Narmal Cut

Expansion

&

Standard Max

Al

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

5, Apie ritininio popieriaus atpjovimg”

puslapyje 99

spausdinti.

Patikrinkite kitus nustatymus, tada pradékite
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« Poster (Plakatas) (tik ,,Windows")

»N-up” / plakatas

Vieng puslapj galima atspausdinti keliuose lapuose.
Paskui atspausdintus lapus galima sujungti i dide-
lius plakatus (iki 16 karty didesnius uz originalg).
Jjunge Borderless Poster Print (Plakato be réme-
liy spaudinys), i$vesties popieriy galite sujungti
tokj, koks yra, nenukerpant parasciy, ta¢iau vaizdo
dalys, kertancios krastus spausdinant be parasciy,
bus prarastos, todél vaizdas ties sujungimais gali
nelygiuoti.

Viename lape galite atspausdinti keleta duomeny
puslapiy arba vieng puslapj atspausdinti keliuose
lapuose.

»N-up” / plakatus galima spausdinti trimis badais.

« Folded Double-Side (tik ,,Windows”)

Viename lape galima atspausdinti du i§ eilés esan-
¢ius puslapius. Antrasis puslapis apverciamas 180°
kampu ir spausdinamas greta pirmojo puslapio,
kad galétuméte atspausdinti perlenkiama 2-pusj
dokumentg.

A[B» , >[A]

Folded Double-Side (tik

. Neup »~Windows")
.Vie'n?me laP? galima ajtspausdinti du arba keturis n Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés skirtukg
i§ eilés esancius puslapius. Layout (I§déstymas) ir pasirinkite Page Layout

(Psl. isdéstymas). Pasirinkite Folded

Double-Side ir spustelékite mygtuka Settings
(Nustatymai).
" l 5 ,Pagrindiniai spausdinimo

budai(,Windows”)” puslapyje 64

m LPSOM SC- 0000 Seres Progerties =
1
=l
4
i
[' L 3
. ?’ !
Satornge... *
etk Type.
Pager Rgmaring
adnerd Settrae
0 vieror image
Restors Defoudt Sherm Settings.. It Pre e syt Marrger
i e

102
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Binding Edge (Apvado krastas) ir Binding
Margin (Apvado parasté) dialogo lange Folded
Double-Side Setting.

Folded Double-Side Setting

Binding Edge
(®) Bottom O Top
] ¥l

¥ A
Margin Setting
BindingMargin (0.0 |5 [0.0...50.0]

Unit (® mm Oinch

Print Folded Line

st Helo

. Patikrinkite kitus nustatymus, tada pradékite
spausdinti.

N-up

Pastaba.

0 Operacinéje sistemoje ,Windows”, spausdinant be
parasciy negalima naudoti spausdinimo funkcijos
N-up.

QO Windows” naudodami Reduce/Enlarge funkcijg
(-Talpinti j puslapj”), duomenis spausdinti galite
ant skirtingo dydzio lapy.
£5° ,,Horizontaliy, vertikaliy ir nestandartiniy
dydziy plakaty spausdinimas” puslapyje 88

.
Fi

A4 A2

103

+Windows” nustatymai

n Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés skirtuka
Layout (Isdéstymas) ir pasirinkite Page Layout
(Psl. isdéstymas). Pasirinkite N-up ir
spustelékite mygtuka Settings (Nustatymai).

£ ,,Pagrindiniai spausdinimo
budai(,Windows”)” puslapyje 64

) P Dol e ‘l&; r
i '; [
A b o :
Setmnge.., *
Heda Tioe:
Pager Remaring
pres——pe ge
Clmeror 1mage
Restors Dt Shern Settings... It Pre e [ClLayinst Mararger
[ sk

Nustatykite Number of pages per sheet ir Page
Order dialogo lange Print Layout (Spausdin.
iSdéstymas).

Jei pasirenkama parinktis Print page frames,
puslapio rémeliai spausdinami kiekviename
puslapyje.

Print Layout

Number of pages per sheet

(®) 2 Pages () 4Pages

Page Order
1]2] [2[1]
2
[Frint page frames

Concdl e

. Patikrinkite kitus nustatymus, tada pradékite
spausdinti.



SC-P20500 Series

»Mac” nustatymai

Kai rodomas
pasirinkite Layout (I§déstymas) ir nurodykite

Vartotojo vadovas

Jvairas spausdinimo budai

ekranas ,,Spausdinti’, sarase

puslapiy skai¢iy viename lape bei kitas

nuostatas.

5 ,Pagrindiniai spausdinimo buadai(,,Mac”)”

Poster (Plakatas) (tik
,Windows”)

n Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés skirtuka
Layout (Isdéstymas) ir pasirinkite Page Layout
(Psl. isdéstymas). Pasirinkite Poster (Plakatas)

puslapyje 68 ir spustelékite mygtuka Settings (Nustatymai).
£, Pagrindiniai spausdinimo
badai(,Windows”)” puslapyje 64
Printer:  SC-XXXXXX Series (2] (” ) p PYJ
PFresets:  Default Settings (] 8 P50 SC- 00000 Senies Froperies ®
G ; ,.
Sarcbert Setbing : e’ Setangs ] 1
Pages: © Al Copes = TR . ?-
From: 1 to: 1 — g
Psge Laveus

Paper Size:  Super A3 [ B (Roll Paper - Borderless, A.. B
One y
Orientation: € 13 Portrait 1l Landscape r';m‘.. & 3
(0Pt v R ey

' Layout 8 ' s
Moda Type

‘
(8] Fokded Denstle Sk ~- !- v

Pages per Sheat: 1 B ——
Layout Direction: Z S l/l N
Addzond Setinis
Border:  Mone [2] 3
Two-Sided: s e
Reverse page orientation
Flip harizontally
Restors Defauit Show Setengs... Pt Preview Ctarpeut marasger
POF @ 4 Lowink cancel  ([ZIIN - - L.
Nustatykite Number of panels dialogo lange
Poster (Plakatas).
Pastaba. Poster Settings

Number of panels
Oax1
@22
Oax3
O4xd

Spausdinti rémelius aplink isdéstytus puslapius
galite naudodami funkcijg Border (Krastiné).

Pﬁ

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. {The panels which
appear grayed out will not
be printed)

. Patikrinkite kitus nustatymus, tada pradékite
spausdinti.

/

==

Borderless Poster Print

[ erint Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks Trim Lines
Cance e

104
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Jvairas spausdinimo budai

Pasirinkite, ar plakatg spausdinti su parastémis,
ar be ju.

Pasirinkus spausdinimag be parasciy:

Pazymeékite Borderless Poster Print (Plakato
be rémeliy spaudinys).

Poster Settings

Mumber of panels
O2a
® 22
O3x3
(L)
Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which

appear grayed out will not
be printed)

I [F]Barderless Poster Print

Pastaba.

(1 Jei Borderless Poster Print (Plakato be
rémeliy spaudinys) yra pilkas, tai reiskia, jog
nepalaikomas spausdinimas be parasciy ant
pasirinkto tipo ar formato popieriaus.

5, Tinkamas popierius” puslapyje 98

A Jei Auto Cut nustatyta kaip Single Cut arba
Double Cut, vaizdas apkarpomas 1-2 mm is
vidaus, todél ties sujungimais gali nelygiuoti.

Pasirinkus spausdinimg su parastémis:

Panaikinkite Borderless Poster Print (Plakato
be rémeliy spaudinys) Zyméjima.

Poster Settings

Number of panels

) 2x1

@2 1 2

© 3x3

) 4xd

1

Overlapping Alignment Marks Trim Lines

o

Please select the pancls
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out wil not
be printed)

M

I Borderless Poster Print

[ Print Cutting Guides

[ox ] [ canel | [ e
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Pastaba.
Nepriklausomai nuo dydzio, kai sujungsite lapus:

Panaikinus parinktj Borderless Poster Print
(Plakato be rémeliy spaudinys), rodomi
elementai Print Cutting Guides (Spausdinti
apipjovimo kreipiam.).

Galutinis formatas yra toks pats, nepaisant to, ar
pasirinktas Print page frames, ar ne. Taliau jei
pazZyméta nuostata Overlapping Alignment
Marks (Persideng. islygiavimo Zymeés), galutinis
formatas yra maZesnis persidengimo dydZiu.

n Patikrinkite kitus nustatymus, tada pradékite
spausdinti.

Plakato lapy su parastémis sujungimas naudojant
keliy puslapiy spausdinima

Jei néra pasirinkta Overlapping Alignment Marks
(Persideng. islygiavimo Zymés), kiekviename lape
bus atspausdinti sujungimo orientyrai (nurodomi
nubréztomis linijomis per ir apie X Zymas iliustracijoje
toliau).

Pastaba.

Jei spaudinys yra spalvotas, sujungimo orientyrai bus
pazymeéti mélynai, o pjovimo krastai raudonai;
prieSingu atveju visi orientyrai bus atspausdinti juodai.
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Jvairas spausdinimo budai

Tolimesniame skyriuje apraSoma, kaip sujungti keturis
i$spausdintus lapus.

(®)

106

Paruoskite du virSutinius ir nukirpkite
nereikalinga dalj lapo kairéje, pjaudami isilgai
linijos, kuri jungia du sujungimo orientyrus
(X Zymy centrai).

&= i B

Virsutinj kairjjj lapa uzdékite ant vir$utinio
desiniojo lapo virsaus. Sulygiuokite X Zymes,
kaip parodyta iliustracijoje, ir laikinai sujunkite
lapus, suklijuodami juos lipnigja juostele i§
galinés pusés.
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Jvairas spausdinimo budai

Jei du lapai persidengia, nukirpkite nereikalinga
dalj, pjaudami i$ilgai linijos, kuri jungia du
pjovimo orientyrus (linijos j kaire nuo X
Zymiy).

QEX [= EWB
i . o

n Sujunkite du lapus.

Lapus sujunkite suklijuodami juos lipnigja
juostele i$ galinés pusés.

= =]

K

Mo s

Pakartokite 1-4 veiksmus su apatiniais lapais.

107

Nukirpkite apatine virSutiniy lapy dalj,
pjaudami isilgai linijos, kuri jungia du
orientyrus (linijos vir§ X zymiy).

Virsutinj lapg uzdékite ant apatinio lapo
vir$aus. Sulygiuokite X Zymes, kaip parodyta
iliustracijoje, ir laikinai sujunkite lapus,
suklijuodami juos lipnigja juostele i$ galinés
puses.

5

|9EZ g
'l il @
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Jvairas spausdinimo budai

E Jei du lapai persidengia, nukirpkite nereikalinga
dalj, pjaudami i$ilgai linijos, kuri jungia du
pjovimo orientyrus (linijos vir§ X Zymiy).

108

Sujunkite virSutinjji ir apatinjjj lapus.

Lapus sujunkite suklijuodami juos lipnigja
juostele i$ galinés pusés.

o T 1
2 .
g :
= EF =
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Jvairas spausdinimo budai

Sujunge visus lapus, nukirpkite rémelius,
pjaudami isilgai pjovimo orientyry (uz X
Zymiy).

X
<@ —F---

Layout Manager
(Isdéstymo vedlys)
(tik ,Windows")

Funkcija Layout Manager (Isdéstymo vedlys) leidzia
laisvai i$déstyti popieriuje kelis skirtingomis
programélémis sukurtus spausdinimo duomenis ir
tuoj pat juos iSspausdinti.

Galite sukurti plakatg arba pademonstruoti medziaga,
iSdéstydami spausdinimo duomenis ten, kur norite. Be
to, idéstymo vedlys leidzia Jums veiksmingai naudoti

popieriy.

sarmpled pf B ) sample doc

N VX

L1

oD

Fape Siw: A3+ 32 483 e Mo Type  Epton Promium Glos Cofor:Color  SewrcnShart

Toliau pateikiamas i§déstymo pavyzdys.

109
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Vartotojo vadovas

Jvairas spausdinimo budai

Keliy duomeny elementy iSdéstymas

Paper Size : Ade 3291 483 v Media Type : Egaon Promiumn Gloas Coler : Color Seurce : Sheet.

Ty paciy duomeny iSdéstymas

L
Alson
Page

B
Pirsgez
Birages

* R

e View  Otject

Amangement bielp

BenEs EEEs=-

FFFPF

FPFF

Paper Size : Ade 3291 483 v Media Type : Egaon Promiumn Gloas Coler : Color Seurce : Sheet.

Laisvas duomeny iSdéstymas

Ide View Obpect Amangemant boelp

PN - [T

Paper Size : Ade 3291 483 v Media Type : Egaon Promiumn Gloas Coler : Color Seurce : Sheet.

Duomeny isdéstymas ant ritininio popieriaus

e (de View Otgect Amngement Help
Alsc|btRye|aEs o EEs=-
Page

Brsgez

Brrages

Pager Size: Ade 329 1 453 i Meia Type : Egrom Presrium Ghens Coler : Coker Seuree - Sheet

il
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Spausdinimo procedury
nustatymas

Patikrinkite, ar spausdintuvas yra prijungtas ir
paruostas spausdinti.

Programa atidarykite norima spausdinti faila.

Pasirinkite Layout Manager (I§déstymo
vedlys) spausdintuvo tvarkyklés ekrane Printer
Settings (Spausdintuvo nustatymai), tada
dalyje Paper Size (Popier. dydis) nustatykite
programa sukurto popieriaus dyd;.

£, Pagrindiniai spausdinimo
budai(,Windows”)” puslapyje 64

I = EDGN £ 00000 Serats Preperties

it Advmsend Uity

9
Miech Catmgrr Use Printer Settings = [
Meda Type : Premum Luster Photo Paper{263)
Acrnire Iofa
P Qualiy
set e roese: E
Ll Cofer Made. ™
Ol s Coler addnntment)
L Satmrgs...

—————
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Vartotojo vadovas

Jvairas spausdinimo budai

Pastaba.

Paper Size (Popier. dydis) pasirinkta parinktis
naudojama Layout Manager (Isdéstymo
vedlys). Faktinis spausdinamo popieriaus
formatas nustatomas lange, kuris nurodytas 7
veiksme.

Spustelékite OK. Kai programoje paleidziate
spausdinimg, atidaromas ekranas Layout
Manager (Isdéstymo vedlys).

Spausdinimo duomenys nespausdinami, taciau
vienas puslapis jdedamas j ekrano Layout
Manager (Isdéstymo vedlys) lapg kaip
objektas.

Palike atidarytg ekrang Layout Manager
(I8déstymo vedlys), kartokite 24 veiksmus,
kad isdéstytuméte kitus duomeny vienetus.

Objektai dedami j ekrana Layout Manager
(I8déstymo vedlys).

Isdéstykite ekrane Layout Manager (ISdéstymo
vedlys) esancius objektus.

Objektus galima nuvilkti j pageidaujama vieta ir
keisti jy dydj; be to, juos galima isdéstyti arba
pasukti, naudojant meniu Object parinktis.

Bendrg objekty dydj ir iSdéstymga galite keisti
naudodami meniu File (Failas) parinktis
Optional Settings (Pasirinktiniai nustatymai)
ir Arrangement (Rikiuoté).

I$samesnés informacijos apie kiekviena funkcija
rasite ekrano Layout Manager (ISdéstymo
vedlys) Zinyne.

111

5

Spustelékite File (Failas) — Properties
(Ypatybés), ir atlikite spausdinimo nustatymus
spausdintuvo tvarkyklés ekrane.

Y EPSON SC-XX
| File | Edit View Object Arrangement
Open... Ctrl+O ‘ & |
Save Ctrl+S
Save As...
Preferences...
Properties...
Print... Ctrl+P
BExit
=T
9 EPSON SC-X000000 Senes Properties. x
Select Setting : Curent setings - :
Document Sae © A4 250 x BT mm Settrgs... | A A_
T |
- - e
fus:
“eoataoe;e;, . Lium rriter Sattrgs. :'Q
Media Type Premaam Luster Phata Papen (6]
Print Quality aisla
secrvat O i (o
el - Ll S >
— Settngs...
- Level: Qualty -
- O [ [P—
o) o ,

Nustatykite reikiamus elementus, pavyzdziui,
Output Size, Source (Saltinis) ir Media Type
(Laikmenos tipas).

Spustelékite meniu File (Failas) ekrane Layout
Manager (Isdéstymo vedlys), tada spustelékite
Print (Spausd.).

Pradedamas spausdinimas.



SC-P20500 Series Vartotojo vadovas

Jvairas spausdinimo budai

Nuostaty iSsaugojimas ir
iSkvietimas

Galite jrasyti ekrano Layout Manager (I§déstymo
vedlys) isdéstymo ir nuostaty duomenis j failg. Jei
turite uzdaryti programa viduryje darbo, galite jrasyti
ji i faila, kurj galima atidaryti véliau ir testi darba.

JraSymas

Ekrane Layout Manager (Isdéstymo vedlys)
spustelékite meniu File (Failas), tada Save As
(Issaugoti kaip).

Jveskite failo pavadinima, nurodykite
saugojimo vietg ir spustelékite Save (Jrasyti).

Uzdarykite ekrang Layout Manager
(Isdéstymo vedlys).

Jrasyty faily atidarymas

Spustelékite desiniuoju kompiuterio pelés
klavi$u ant programos piktogramos (3 )
sWindows” taskbar (uzduodiy juosta) ir is
atsiradusio meniu pasirinkite Layout Manager
(Isdéstymo vedlys).

Bus parodytas ekranas Layout Manager
(I8déstymo vedlys).

Jei paslaugy programos piktograma nerodoma
,Windows” Taskbar (Uzduodiy juosta) £5°
»Programos skirtuko apzvalga” puslapyje 81

Ekrane Layout Manager (Isdéstymo vedlys)
spustelékite meniu File (Failas), tuomet Open.

Pasirinkite vietg ir atidarykite reikiamg failg.

112
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Spalvy tvarkymas spausdinant

Spalvy tvarkymas
spausdinant

Apie spalvy tvarkyma

Net ir naudojant tuos pacius vaizdo duomenis,
originalus ir rodomas vaizdai gali skirtis, o
spausdinimo rezultatai gali skirtis nuo ekrane matomo
vaizdo. Taip yra dél charakteristiky skirtumo, kai
jvesties prietaisai, pvz., skaitytuvai ir skaitmeniniai
fotoaparatai, uzfiksuoja spalvas kaip elektroninius
duomenis, o i§vesties prietaisai, pvz., ekranai ir
spausdintuvai, atkuria spalvas pagal spalvy duomenis.
Spalvy tvarkymo sistema — tai jvesties ir i$vesties
prietaisy taikomo spalvy konvertavimo
charakteristiky skirtumy suderinimo priemoné. Be
vaizdy apdorojimo programy, operacinése sistemose,
pvz., ,Windows” ir ,Mac OS’, yra ir spalvy tvarkymo
sistema. Sistemoje ,Windows” pateikiama ICM spalvy
tvarkymo sistema, o ,,Mac OS X” — ColorSync spalvy
tvarkymo sistema.

Spalvy tvarkymo sistemoje spalvy apraso failas,
vadinamas ,,profiliu”, yra naudojamas spalvoms tarp
jrenginiy suderinti. (Sis failas taip pat vadinamas ICC
profiliu.) Ivesties jrenginio profilis vadinamas jvesties
profiliu (arba $altinio profiliu), o i§vesties jrenginio
profilis, pvz., spausdintuvo, vadinamas spausdintuvo
profiliu (arba i$vesties profiliu). Sio spausdintuvo
tvarkykléje parengtas profilis kiekvieno tipo
spausdinimo medziagai.

Jvesties jrenginio spalvy konvertavimo sritis ir
i$vesties jrenginio spalvy atkarimo sritis skiriasi. Todél
buna spalvy sriciy, kurios nesutampa net ir derinant
spalvas profiliu. Be profiliy nurodymo, spalvy
tvarkymo sistema taip pat nurodo konvertavimo
salygas sri¢iy, kuriose nepavyksta suderinti spalvy
taikant spalvinj atvaizdavimg. Paskirties pavadinimas
ir tipas skiriasi, atsizvelgiant  naudojama spalvy
tvarkymo sistema.

Negalima suderinti spaudiniy ir ekrano spalvy, taikant
jvesties prietaiso ir spausdintuvo spalvy tvarkyma. Jei
norite suderinti $ias spalvas, taip pat turite taikyti
jvesties prietaiso ir ekrano spalvy tvarkyma.

113

Spalvy tvarkymo
spausdinant nuostatos

Sio spausdintuvo tvarkykléje taikyti spalvy tvarkyma
spausdinant galite tokiais dviem budais.

I$sirinkite geriausig buda, atsizvelgdami j naudojama
programa, operacinés sistemos aplinka, spaudinio
paskirtj ir kitus dalykus.

Spalvy tvarkymo nustatymas naudojant programas

Sis bitdas tinka tuomet, kai spausdinate spalvy
tvarkyma palaikanc¢iomis programomis. Visus spalvy
tvarkymo procesus atlieka programos spalvy
tvarkymo sistema. Sis biidas naudingas tuomet, kai
norite gauti vienodus spalvy tvarkymo spausdinant
rezultatus, naudodami bendrg programa skirtingose
operacinés sistemos aplinkose.

£ ,Spalvy tvarkymo nustatymas naudojant
programas” puslapyje 114

Spalvy tvarkymo nustatymas naudojant
spausdintuvo tvarkykle

Spausdintuvo tvarkyklé naudoja operacinés sistemos
spalvy tvarkymo sistema ir atlieka visus spalvy
tvarkymo procesus. Nustatyti spalvy tvarkymo
nuostatas spausdintuvo tvarkykléje galite Siais dviem

budais.

[ Host ICM (Pagr. ICM) (,Windows”) / ColorSync
(,Mac OS X”)
Nustatykite, kai spausdinate spalvy tvarkyma
palaikan¢iomis programomis. Tai yra efektyvus
buidas gauti panasius spausdinimo rezultatus
skirtingomis programomis toje pacioje
operacinéje sistemoje.
£ ,Spalvy tvarkymas spausdinant naudojant
pagrindinj ICM (,Windows”)” puslapyje 116
5, Spalvy tvarkymo spausdinimas naudojant
»ColorSync” (,Mac”)” puslapyje 117

Driver ICM (Tvarkyklés ICM) (tik ,Windows”)
Sis biidas leidzia taikyti spalvy tvarkyma
spausdinant programose, kurios nepalaiko spalvy
tvarkymo.

£ ,Spalvy tvarkymas spausdinant naudojant
ICM tvarkykle(tik ,Windows”)” puslapyje 117
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Spalvy tvarkymas spausdinant

Profiliy nustatymas

Jvesties profilio, spausdintuvo profilio ir spalvinio
atvaizdavimo (derinimo bado) nuostatos trijy tipy
spalvy valdymo sistemose skiriasi, nes skirtingai
naudojami jy spalvy valdymo varikliai. Taip yra todél,
kad spalvy tvarkymo varikliy naudojimas skiriasi.
Nustatykite nuostatas spausdintuvo tvarkykléje arba
programoije taip, kaip aprasyta Sioje lenteléje.

lvesties Spausdin- Spalvinio
profilio tuvo pro- atvaizda-
nuostatos filio nuo- vimo nuo-
statos statos
Driver ICM Spausdin- Spausdin- Spausdin-
(Tvarkyklés tuvo tvar- tuvo tvar- tuvo tvar-
ICM) kyklé kyklé kyklé
(,Windows")
Host ICM Programa Spausdin- Spausdin-
(Pagr. ICM) tuvo tvar- tuvo tvar-
(,Windows") kyklé kyklé
ColorSync Programa Spausdin- Programa
(,Mac OS X") tuvo tvar-
kyklé
Programa Programa Programa Programa

Spausdintuvo profiliai kiekvieno tipo popieriui,
reikalingi taikant spalvy valdyma, jdiegiami kartu su
spausdintuvo tvarkykle. Profilj galite pasirinkti
spausdintuvo tvarkyklés nuostaty ekrane.

Profilj galite pasirinkti spausdintuvo tvarkyklés
nuostaty ekrane.

£ ,,Spalvy tvarkymas spausdinant naudojant ICM
tvarkykle(tik ,Windows”)” puslapyje 117

5 ,,Spalvy tvarkymas spausdinant naudojant
pagrindinj ICM (,Windows”)” puslapyje 116

£ ,,Spalvy tvarkymo spausdinimas naudojant
»ColorSync” (,Mac”)” puslapyje 117

£ ,,Spalvy tvarkymo nustatymas naudojant
programas” puslapyje 114

114

Spalvy tvarkymo
nustatymas naudojant
programas

Spausdinkite naudodami programa, kuri turi spalvy
tvarkymo funkcijg. Nustatykite spalvy tvarkymo
nuostatas programoje ir iSjunkite spausdintuvo
tvarkyklés spalvy koregavimo funkcija.

Nustatykite spalvy tvarkymo nuostatas
programoje.

Adobe Photoshop CC nustatymo pavyzdys
Atidarykite rodinj Print (Spausdinti).

Pasirinkite Color Management (Spalvy
valdymas), tada pasirinkite Photoshop
Manages Colors (Spalvas tvarko Photoshop)
dalyje Color Handling (Spalvy tvarkymas),
pasirinkite Printer Profile (Spausdintuvo
profilis) ir Rendering Intent (Atvaizdavimo
jtrauka), tada spustelékite Print (Spausdinti).

op Print Settings ﬂ
Printer Setup
Printer: | EPSON SC000( Serles %
Copiles: 1 Print Setings...
Layout: ]}j: &
¥ Color Management
Iy nErener wowsaole the printer’s color
£+ management in the print settings dialog box.
Document Profile: Untagged RGE
Color Handling: | Photashop Manages Calors : |
Printer Profile: | sc- _Series Standard
| Normal Printing |
I Rendenng Intent: | Perceptual = I

/! Black Point Compensation

¥ Description

Reset Dong. Brint

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés nustatymy
ekrana (,Windows”) arba spausdinimo ekrang
(,Mac”).

Nustatykite spausdintuvo tvarkyklés nuostatas.
Naudojant ,Windows”

£, Pagrindiniai spausdinimo
badai(,Windows”)” puslapyje 64
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Spalvy tvarkymas spausdinant

Naudojant ,,Mac”

5 ,Pagrindiniai spausdinimo badai(,,Mac”)”

puslapyje 68
I§junkite spalvy tvarkyma.
Naudojant ,Windows”

Pagrindiniame ekrane pasirinkite Off (No
Color Adjustment) parinkc¢iai Mode.

0 EPSON $C-X00000K Senes Properties P
Printar Satfnes Loyt Admaced Usity
Select Setting: | Curent Setings - I
Bocument Size : 420 7 Settngs... i A I
A fDelete Custom Paper 2. L
R ffringe Same s Paper e -
-

+ Settrgs B [
Cutpurse : 442005 297 mm ) |
Souron : R Paper - ]
Fi Paer Wit : &in Y edaTie

: e Prter St -
Medda Category: o .
Modia Troe : Perrmim Lusster Pt Poer (2671} .
Jr—_—
Print usbty
E— ) -
e | s o =
OIF e Cokor Adnatment
Settra...
vel Qualty -
[Jtack Erhance cwercoat
. (m] [m]
== ot L

Pastaba.
Windows 77 sistemoje Off (No Color
Adjustment) parenkama automatiskai.

Naudojant ,,Mac”

Sarase pasirinkite Print Settings (Spausdinimo

nustatymai), ir pasirinkite Off (No Color
Adjustment) kaip Printer Color Adjustment

nustatyma.
Printer:  SC-XXXXXX Series %]
Presets: Default Settings (2]
Copies: 1 =
Pages: © All

From: 1 to: 1

Paper Size:  Super A3 [ B (Roll Paper - Borderless, A... e

Orientation: © [z Portrait 1P Landscape

@ ( Print Settings 8 )

Basic  Advanced Color Settings

Page Setup: Roll Paper - Borderless, Auto Expand
Media Type: Use Printer Settings
Print Moda:_Color 2] 16 bit/Channel
@
©

PNt Quaity:  Juanty

Print Quality: Fine - 800dpi
MicroWeave: Super

Patikrinkite kitus nustatymus, tada pradékite
spausdinti.



SC-P20500 Series

Vartotojo vadovas

Spalvy tvarkymas spausdinant

Spalvy tvarkymo
nustatymas naudojant
spausdintuvo tvarkykle

Spalvy tvarkymas spausdinant
naudojant pagrindinj ICM
(,Windows")

Naudokite vaizdo duomenis, kuriuose integruotas
jvesties profilis. Programa taip pat turi palaikyti ICM.

Nustatykite spalvy koregavimo nuostatas
programoje.

Naudodami $ias programas, nustatykite spalvy
tvarkymo nustatymus ties Printer Manages
Colors (Spalvas tvarko spausdintuvas).

»Adobe Photoshop CS3“ arba naujesné
»Adobe Photoshop Elements 6.0“ arba naujesné
»Adobe Photoshop Lightroom 1“ arba naujesné

Kitose programose nustatykite parinktj No
Color Management (Spalvos netvarkomos).

Pastaba.

Daugiau informacijos apie palaikomas
platformas ieskokite dominancios programos
svetainéje.

116

"

Adobe Photoshop CC nustatymo pavyzdys
Atidarykite rodinj Print (Spausdinti).

Pasirinkite Color Management (Spalvy
valdymas), tada pasirinkite Printer Manages
Colors (Spalvas tvarko spausdintuvas), esantj
Color Handling (Spalvy tvarkymas), ir tada
paspauskite Print (Spausdinti).

op Print Settings
Printer Setup

Printer: | EPSON SC-00000 Series :

Copies: [1

Layout: m‘ @@

Print Settings...

I e nwole the printer’s color
=Y management in the print settings dialog box.

Document Profile: Untagaed RGE.

Color Hapdling:

Printer Manages Colors b | I

Printer Profile:

Nomal Printing =

Rendering Intent: | Perceptual

¥ Description

Reset Dong.

Erint

Jei naudojate programa, kurioje néra spalvy
tvarkymo funkcijos, pradékite nuo 2 veiksmo.

Parink¢iai Mode spausdintuvo tvarkyklés
ekrane Printer Settings (Spausdintuvo
nustatymai) pasirinkite ICM, tada spustelékite
Settings (Nustatymai).

£, Pagrindiniai spausdinimo
budai(,Windows”)” puslapyje 64

i [PS0H SE-1CO00K Socies Praperties H

A4 20w 5T Im

Settngs...

skl iete Guton e .. L

Pt Qualty
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Spalvy tvarkymas spausdinant

Printer Color Adjustment pasirinkite ICM
Mode (ICM rezimas).

I$samesnés informacijos Zr. spausdintuvo

tvarkyklés Zinyne.

Jei ,,Epson” ypatingoji spausdinimo medziaga
bus pasirenkant Media Type (Laikmenos
tipas) ekrane Printer Settings (Spausdintuvo
nustatymai), spausdinimo medziagos tipa
atitinkantis spausdintuvo profilis bus i$rinktas
automatigkai ir rodomas langelyje Printer
Profile Description (Spausdintuvo profilio
aprasymas).

Jei norite pakeisti profilj, pazymékite Zemiau
esantj langelj Show all profiles.

7]

Printer Color Adjustment

L] 5how ol profies

Frinter Frofile Descnpon

Epson 5C-PA0500 Premam . |
| | Luster photo Pager 260

Cancel Hely

Patikrinkite kitus nustatymus, tada pradékite
spausdinti.

Spalvy tvarkymo spausdinimas
naudojant ,ColorSync” (,Mac”)
Naudokite vaizdo duomenis, kuriuose integruotas

jvesties profilis. Be to, programa turi palaikyti
»ColorSync”

Pastaba.

Priklausomai nuo naudojamos programos spalvy
tvarkymas naudojant ColorSync gali biiti
nepalaikomas.

I§junkite spalvy tvarkymo funkcijas
programoje.
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Atidarykite ekrang ,,Spausdinti”

£ ,Pagrindiniai spausdinimo badai(,,Mac”)”
puslapyje 68

Sarase pasirinkite Color Matching (Spalvy
derinimas) ir spustelékite ColorSync.

Printer:  SC-XXXXXX Series 8
Presets:  Default Settings B
Copies: 1 by
Pages: © Al
From: 1 1o 1
Paper Size:  Super A3 | B (Roll Paper - Borderless, A.. B

Orientation: © +3 Portrait

Q=D

Profile:  AUTOMATIC [2]

*f Landscape

8)

EPSON Color Controls

Color Matching

Epson SC-P20500 Premium Luster Photo Paper 260

Cancel

POF B

Low Ink

Patikrinkite kitus nustatymus, tada pradékite
spausdinti.

Spalvy tvarkymas spausdinant
naudojant ICM tvarkykle
(tik ,Windows")

Tvarkydama spalvas spausdintuvo tvarkyklé naudoja
savus spausdintuvo profilius. Galite naudoti $iuos du
spalvy koregavimo budus.

4 Driver ICM (Basic) (Tvarkyklés ICM (baz.))
Nurodykite vieng profilio ir spalvinio
atvaizdavimo tipg, kuris bus naudojamas
apdorojant visus vaizdo duomentis.

[ Driver ICM (Advanced) (Tvarkyklés ICM (i$pl.))

Spausdintuvo tvarkyklé vaizdo duomenyse i$skiria
sritis Image (Atvaizdas), Graphics (Grafika) ir
Text (Tekstas) bei kiekvienai i $iy trijy sriciy
nustato skirtingg profilj ir paskirtj.

Naudojant programas, kuriose yra spalvy tvarkymo
funkcija

Pries keisdami spausdintuvo tvarkyklés nuostatas,
nustatykite spalvy apdorojimo nuostatas programoje.

Naudodami $ias programas, nustatykite spalvy
tvarkymo nustatymus ties Printer Manages Colors
(Spalvas tvarko spausdintuvas).



SC-P20500 Series Vartotojo vadovas

Spalvy tvarkymas spausdinant

Parink¢iai Mode spausdintuvo tvarkyklés
ekrane Printer Settings (Spausdintuvo
nustatymai) pasirinkite ICM, tada spustelékite
Settings (Nustatymai).

»Adobe Photoshop CS3“ arba naujesné
»Adobe Photoshop Elements 6.0“ arba naujesné
»Adobe Photoshop Lightroom 1“ arba naujesné

Kitose programose nustatykite parinktj No Color o o
Management (Spalvos netvarkomos). £ ,Pagrindiniai spausdinimo
badai(,Windows”)” puslapyje 64

. p— "
Pastaba.
Daugiau informacijos apie palaikomas platformas A
ieSkokite dominancios programos svetainéje. e ——— L=
Recuce finkerge ‘Same a5 Paper Sire
+ - * ¢
Cupnst Sape a4 710 . 8 L -
sastn Expan o
Adobe Photoshop CC nustatymo pavyzdys 2 j < ‘} 0
Source Rl s - -
Rl Pager Wilth #n o Mada Type
Atidarykite rodinj Print (Spausdinti). O — % PR
Acgure Info
Print Quaity
irinki e Y S e -
Pasirinkite Color Management (Spalvy valdymas), = [ er— D)
tada pasirinkite Printer Manages Colors (Spalvas ] I @ @( =)
Level g e
tvarko spausdintuvas), esantj Color Handling [SRSA——
(Spalvy tvarkymas), ir tada paspauskite Print — e Do N
(Spausdinti). o] o v
op Print Settings E IS ICM Mode (ICM reiimas), esancio ICM
S ekrane, pasirinkite Driver ICM (Basic)
Prinier: | EPSON SC-0000K Series : (Tvarkyklés ICM (baz.)) arba Driver ICM
Copies: [1 Print Settings... (Advanced) (Tvarkyklés ICM (ispl.)).
Lavout: [8) &
I e v enadle the printer's color Brinites Color Adustment
L-L management in the print sattings dialog box. 10 Mode : Cever 10M (Basc) v
Document Profile: Untagoed RGB E el =
Color Handling: | Printer Manages Calors =] I Input Profle G [ECE 19652, 1 | Prieiter Profle Desorptien
’ Epian 5C-PH0500 Prosium.
Printer Profile: t ? Interst : Perceptud | | Luster Photo Paper 260
Privier Profie ; EPSON Standard
Nomal Printing =
Rendering Intent: | Perceptual =
¥ Description =
Rezet Dong [Print
o] (o | [0

Jei pasirinksite Driver ICM (Advanced)
(Tvarkyklés ICM (i$pl.)), galésite nurodyti
profilius ir spalvinio atvaizdavimo badus
vaizdo, grafikos ir teksto duomenims.

Tikslas Paaiskinimas

Saturation (So- | Nepakeicia dabartinio spalvy
tis) grynio ir konvertuoja duomenis.
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Spalvy tvarkymas spausdinant

Tikslas ‘ Paaiskinimas

Perceptual (Su- | Konvertuoja duomenis taip, kad
vokimo) baty gautas vizualiai natarales-
nis vaizdas. Si funkcija naudoja-
ma, jei vaizdo duomenims nau-
dojamas platesnis spalvy spek-

tras.
Relative Colori- | Konvertuoja duomenis taip, kad
metric (Santy- spalvy spektro ir baltos spalvos
kinis kolori- tasko (arba spalvos temperata-
metrinis) ros) koordinatés pradiniuose

duomenyse sutapty su atitinka-
momis spaudinio koordinaté-
mis. Si funkcija naudojama dau-
gelio tipy spalvy derinima.

Absolute Colo- | Priskiria absoliutines spalvy
rimetric (Abso- | spektro koordinates pradiniams
liutus kolori- ir spausdinimo duomenims bei
metrinis) konvertuoja duomenis. Todél
spalvy tony koregavimas neat-
liekamas jokiam pradiniy ar
spausdinimo duomeny baltos
spalvos taskui (ar spalvos tem-
peratirai). Si funkcija naudoja-
ma specialiais tikslais, pvz.,
spausdinant spalvota logotipa.

Patikrinkite kitus nustatymus, tada pradékite
spausdinti.
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Pagrindinio meniu sarasas

Pagrindinio meniu sarasas

Paper Setting

Naudokite meniu esantj Paper Setting, kad pakeistuméte $iuo metu spausdintuve jdéto popieriaus Paper Setting.
Nustatymus galite parinkti meniu Paper Setting, paspausdami popieriaus nustatymo informacijos laukelj arba =l
(Menu) pradzios ekrane.

* nurodo numatytgsias nuostatas. Nepazymétos nustatymy reik$émes skiriasi priklausomai nuo popieriaus tipo.

Nustatymo elemen- Nustatyta reiksmé Paaiskinimas

tas

Roll Paper
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Pagrindinio meniu sarasas

Nustatymo elemen- Nustatyta reikSmé

tas

Eject Paper

Paaiskinimas

Ritininis popierius iSstumiamas.

Paspauskite How To..., kad galétuméte perziaréti iSstumto ritininio
popieriaus i$émimo procedira.

Prepare for Take-up

Paspauskite, jei norite naudoti pasirenkamg automatinio paémimo
rités bloka. Daugiau informacijos rasite Cia.

£ ,Automatinio ritinio paémimo bloko naudojimas (pasirinkti-
nis)” puslapyje 54

Feed/Cut Paper

Tai rodoma tik tada, kai paduodamas popierius.

Paspauskite Backward / Forward, kad sureguliuotuméte tiekiamo
popieriaus ilgj.

Norédami atpjauti popieriy, paspauskite Cut.

£ Ritininio popieriaus atpjovimas” puslapyje 43

Print Adjustments

Automatic Adjustment

Kartu atliekamas ,Uni-D” ir ,Bi-D" lygiavimas.

Lateral Feed Quality First, Length Accu-
Adjustment racy First

Pasirinkite $ig parinktj, jei norite atlikti popieriaus padavimo kore-
gavima pagal savo spausdinimo poreikius.

,Quality First” tinka spausdinti vaizdus, kai ypac didelj démesj reikia
skirti vaizdo kokybei. Atlikite reguliavima vizualiai tikrindami regu-
liavimo rastus.

~Length Accuracy First” tinka vaizdams, kuriuose svarbu islaikyti
matmenis ir ilgj, pvz., CAD, spausdinti. ISmatuokite ir sureguliuokite
iSspausdinty matavimo padéciy atstuma.

Print Head Alignment

Uni-D Alignment (Auto)

Si meniu naudokite, kai atlikti operacijos ,Automatic Adjustment”
negalima, nelygiuoja linijos ir tarpai arba spausdinimo rezultatuose
yra gridétumo.

Uni-D Alignment (Manual)

Naudokite §j meniu, jei jusy netenkina automatinio reguliavimo re-
zultatai. ApziGrékite iSspausdintg Sablong ir jveskite matavimus,
kad baty atlikti reguliavimai.

Bi-D Alignment (Auto)

Naudokite $j meniu, jei nesate patenkinti automatinio reguliavimo
rezultatais arba kai liniuotés popieriaus kraste netinkamai suderin-
tos. Pasirinkite spausdinimo poreikius atitinkancius elementus lan-
geliuose ,Select Target” (pasirinkti tiksla) ir ,Print Quality” (spausdi-
nimo kokybé).

Bi-D Alignment (Manual)

Naudokite $j meniu, jei jisy netenkina automatinio reguliavimo re-
zultatai arba jei norite atlikti liniuotés lygiuote, kad ji atitikty jasy
spausdinimo poreikius. Pasirinkite spausdinimo poreikius atitinkan-
C¢ius elementus punktuose ,Select Target” (pasirinkti tiksla) ir ,Print
Quality” (spausdinimo kokybé) ir Sablonas bus atspausdintas. Atliki-
te reguliavima vizualiai tikrindami reguliavimo rastus.
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Pagrindinio meniu sarasas

Nustatymo elemen- Nustatyta reikSmé

tas

Advanced Paper Settings

Paaiskinimas

Confirm ICC profile

(ISskyrus modelius be ,Adobe PS3 Expansion
Unit")

ICC profilio pavadinimas rodomas, kai popierius naudojamas tai-
kant pasirinktinius nustatymus.

Confirm Color Density

(ISskyrus modelius be ,Adobe PS3 Expansion

Rasalo tankis rodomas, kai popierius naudojamas taikant pasirinkti-
nius nustatymus. Rasalo tankio keisti negalima.

Unit")
Paper Thick- 0.01-1.50 mm Rodoma, kai Custom Paper pasirinktas srityje Paper Type.
NEss 0.4 -59.1 mil Spausdintuve galimo naudoti ritininio popieriaus storis yra 0,08—
0,50 mm (3,15-19,6 mil).
Galima reguliuoti 0,01 mm (0,1 mil) padalomis.
Platen Gap Auto”, 1.2 mm, 1.6 mm, 2.1 Pasirinkite didesne reikSme (platesnj parametrg), jei spaudiniai yra
mm, 2.4 mm subraizyti ar sutepti.
Top/Bottom Standard”, Top 3 mm/ Pasirinkus Standard, parastés automatiskai nustatomos pagal po-
Margins Bottom 3 mm, Top 15mm/ | pieriy.
Bottom 15 mm, Top 20 Jei virdutiniame popieriaus kraite matomos netolygios spalvos, i3-
mm/Bottom 15mm, Top 45 | 55 5dinkite platesne viriutine paraite.
mm/Bottom 15 mm
Taip pat nustatykite 15 mm apatine paraste, jei ant apatinio popie-
riaus krasto yra ritinélio Zymiy arba démiy.
Margin Bet- Standard®, 6 mm, 30 mm, Spausdindami kelis puslapius nenaudodami automatinio pjausty-
ween Pages 65 mm mo ritininiam popieriui, galite nustatyti puslapiy parastes, pvz., pir-

mojo ir antrojo puslapio.

Paper Suction Nuo -4 iki 3 (07)

Plonas arba minkstas popierius gali bati netinkamai paduotas. Jei
taip atsitiko, sumazinkite nustatymo reikSme.

tings”, No Cut

Back Tension Standard, High, Extra High Sureguliuokite tai, kai spausdinant popierius susirauksléja.
(nuo 1 iki 5)
Drying Time Drying Time per Pass, Galite nustatyti kiekvieno spausdinimo galvutés judesio (peréjimo)
Drying Time per Page dziovinimo laika arba kiekvieno puslapio dziovinimo laika.
Paper Size on’", Off Pabandykite pasirinkti Off, jei tinkamai jdéjus popieriy rodoma po-
Check pieriaus plocio klaida. Taciau rekomenduojame 3ig nuostatg jprastai
nustatyti j On. Pakeisti nustatymai pritaikomi i$ naujo jdéjus popie-
riy.
Auto Cut Follow Paper Source Set- Kai nustatyta Follow Paper Source Settings, spausdintuvas veikia

laikydamasis nustatymo On/Off, kuris buvo parinktas Bl Menu) -
General Settings - Printer Settings - Paper Source Settings - Roll
Paper Setup - Cut Settings - Auto Cut.

Skew Reduc- on’, Off
tion

Nustatykite Sig nuostata j Off, jei uZsilenkia priekinis plono ar
minksto popieriaus krastas.
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Pagrindinio meniu sarasas

Nustatymo elemen- Nustatyta reikSmeé Paaiskinimas
tas
Roll Core Dia- 2inch, 3inch Nustatykite jdéto ritininio popieriaus 3erdies dyd,j.
meter
Lateral Feed Standard”, On, Off Sj meniu naudokite, kai atlikti operacijos ,Automatic Adjustment”
Adjustment negalima, arba spausdinimo rezultatuose pastebite juosty (hori-

zontaliy juosty, atspalvio netolygumy arba dryziy).

Paper Eject Rol- Auto®, Use, Do Not Use Jei spausdinamasis pavirsius yra subraizytas, pasirinkite ,Do Not
ler Use”.

Paper Feed Off- Nuo -1,0 iki +1,53% Rodoma, kai Custom Paper pasirinktas srityje Paper Type.

set

Jei atsiranda juostos (horizontalios juostos) arba netolygios spalvos,
koregavimams atlikti naudokite Sig funkcija.

Pavyzdziui, spausdinant 100 mm duomeny ir 101 mm spausdinimo
dydZiu, ofsetas yra 1,0%. Todél turétuméte jvesti-1,0% verte.

Restore Default Settings Rodomas, kai pasirinktas kitas nei Custom Paper Paper Type.

Atkuriamos visos Advanced Paper Settings nustatymo salygos j
numatytasias nuostatas.

Remaining Amount Management

Remaining On, Off* Nustacius j On, bruksninis kodas iSspausdinamas virSutiniame po-
Amount Mana- pieriaus kraste, kai ritininis popierius iSimamas, kad kitg karta jdéjus
gement ritininj popieriy likes kiekis ir popieriaus tipas baty nustatyti auto-
matiskai.

Remaining Nuo 1,0 iki 150,0 m (30,0 Sis nustatymas neprieinamas, kai Remaining Amount Manage-
Amount m”) ment yra nustatytas j Off.

Nuo 16,4 iki 492,1 ped. (98,4 | |veskite likusio popieriaus kiekj. Galima reguliuoti 0,1 m (0,1 péd.)

péd.”) padalomis.
Remaining Nuo 1,0 iki 15,0 m (5,0 m") Sis nustatymas neprieinamas, kai Remaining Amount Manage-
Alert . . ment yra nustatytas j Off.

Nuo 3,3 iki 49,2 péd. (16,4

péd.’) Gali bati parodytas pranesimas, nurodantis, kad liko tik nedidelis

kiekis ritininio popieriaus. Nustatykite likusio ritininio popieriaus
kiekj, kuris suaktyvins pranesima.

Change Paper Type (kai Paper Size Check yra Off, Change Paper Type/Paper Width)

Paper Type
Recently Used Paper Galite pakeisti i$ neseniai naudoto popieriaus tipo.
Recently Added Media Galite pakeisti i$ neseniai uzregistruotos medziagos tipo.
More Paper Types Galite pakeisti i$ visy popieriaus tipy.
Paper Width A Series, US-ANSI, US-ARCH, | Rodoma tik tuomet, kai parinktis Off pasirinkta Paper Size Check.
B Series (ISO), B Series (JIS), Nustatykite jdedamo popieriaus plotj.
Photo Series, Others, User
Defined
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Pagrindinio meniu sarasas

Nustatymo elemen- Nustatyta reikSmeé Paaiskinimas
tas
Cut Sheet
Eject Paper ISstumia atpjautus lapus.

Print Adjustments

Automatic Adjustment Kartu atliekamas ,Uni-D" ir ,Bi-D” lygiavimas.
Lateral Feed Quality First, Length Accu- Pasirinkite Sig parinktj, jei norite atlikti popieriaus padavimo kore-
Adjustment racy First gavima pagal savo spausdinimo poreikius.

,Quality First” tinka spausdinti vaizdus, kai ypac didelj démesj reikia
skirti vaizdo kokybei. Atlikite reguliavima vizualiai tikrindami regu-
liavimo rastus.

~Length Accuracy First” tinka vaizdams, kuriuose svarbu islaikyti
matmenis ir ilgj, pvz., CAD, spausdinti. ISmatuokite ir sureguliuokite
iSspausdinty matavimo padéciy atstuma.

Print Head Alignment

Uni-D Alignment (Auto) Si meniu naudokite, kai atlikti operacijos ,Automatic Adjustment”
negalima, nelygiuoja linijos ir tarpai arba spausdinimo rezultatuose
yra gradétumo.

Uni-D Alignment (Manual) Naudokite §j meniu, jei jasy netenkina automatinio reguliavimo re-
zultatai. Apziarékite iSspausdinta $ablong ir jveskite matavimus,
kad baty atlikti reguliavimai.

Bi-D Alignment (Auto) Naudokite §j meniu, jei nesate patenkinti automatinio reguliavimo
rezultatais arba kai liniuotés popieriaus kraste netinkamai suderin-
tos. Pasirinkite spausdinimo poreikius atitinkancius elementus lan-
geliuose ,Select Target” (pasirinkti tikslg) ir ,Print Quality” (spausdi-
nimo kokybé).

Bi-D Alignment (Manual) Naudokite §j meniu, jei jisy netenkina automatinio reguliavimo re-
zultatai arba jei norite atlikti liniuotés lygiuote, kad ji atitikty jasy
spausdinimo poreikius. Pasirinkite spausdinimo poreikius atitinkan-
¢ius elementus punktuose ,Select Target” (pasirinkti tiksla) ir ,Print
Quality” (spausdinimo kokybé) ir Sablonas bus atspausdintas. Atliki-
te reguliavima vizualiai tikrindami reguliavimo rastus.

Advanced Paper Settings

Confirm ICC profile ICC profilio pavadinimas rodomas, kai popierius naudojamas tai-

(I8skyrus modelius be ,Adobe PS3 Expansion kant pasirinktinius nustatymus.

Unit*)

Confirm Color Density Rasalo tankis rodomas, kai popierius naudojamas taikant pasirinkti-

(I&skyrus modelius be ,Adobe PS3 Expansion nius nustatymus. Rasalo tankio keisti negalima.

Unit*)

Paper Thick- 0.01-1.50 mm Rodoma, kai Custom Paper pasirinktas srityje Paper Type.

NEss 0.4 - 59.1 mil Spausdintuve galimo naudoti ritininio popieriaus storis yra 0,08—

1,50 mm (3,15-59,1 mil).

Galima reguliuoti 0,01 mm (0,1 mil) padalomis.
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Nustatymo elemen-

tas

Platen Gap

Pagrindinio meniu sarasas

Nustatyta reikSmé

Auto®, 1.2 mm, 1.6 mm, 2.1
mm, 2.4 mm

Paaiskinimas

Pasirinkite didesne reikSme (platesnj parametra), jei spaudiniai yra
subraizyti ar sutepti.

Paper Suction

Nuo -4 iki 3 (0%)

Plonas arba minkstas popierius gali bati netinkamai paduotas. Jei
taip atsitiko, sumazinkite nustatymo reikSme.

Drying Time Drying Time per Pass, Galite nustatyti kiekvieno spausdinimo galvutés judesio (peréjimo)
Drying Time per Page dziovinimo laika arba kiekvieno puslapio dziovinimo laika.

Paper Size on’, Off Pabandykite pasirinkti Off, jei tinkamai jdéjus popieriy rodoma po-

Check pieriaus plocio klaida. Ta¢iau rekomenduojame $ig nuostata jprastai
nustatyti j On. Pakeisti nustatymai pritaikomi i$ naujo jdéjus popie-
riy.

Paper Eject Rol- | Auto”, Use, Do Not Use Jei spausdinamasis pavirsius yra subraizytas, pasirinkite ,Do Not

ler Use”

Paper Feed Off- | Nuo-1,0iki+1,53% Rodoma, kai Custom Paper pasirinktas srityje Paper Type.

set

Jei atsiranda juostos (horizontalios juostos) arba netolygios spalvos,
koregavimams atlikti naudokite Sig funkcija.

Pavyzdziui, spausdinant 100 mm duomeny ir 101 mm spausdinimo
dydziu, ofsetas yra 1,0%. Todél turétuméte jvesti -1,0% verte.

Restore Default Settings

Rodoma, kai Custom Paper néra pasirinktas srityje Paper Type.

Atkuriamos visos Advanced Paper Settings nustatymo salygos j
numatytasias nuostatas.

Change Paper Type/Paper Size

Paper Type

Recently Used Paper

Galite pakeisti i$ neseniai naudoto popieriaus tipo.

B Series (ISO), B Series (JIS),
Photo Series, Others, User
Defined

Recently Added Media Galite pakeisti i$ neseniai uzregistruotos medziagos tipo.
More Paper Types Galite pakeisti i$ visy popieriaus tipuy.
Paper Size A Series, US-ANSI, US-ARCH, | Taiyra jdéto popieriaus dydis.

125




SC-P20500 Series Vartotojo vadovas

Pagrindinio meniu sarasas

Nustatymo elemen- Nustatyta reikSmeé Paaiskinimas

tas

Poster Board

Eject Paper Plakato lenta yra iSstumta.

Print Adjustments

Automatic Adjustment Kartu atliekamas ,Uni-D" ir ,Bi-D” lygiavimas.
Lateral Feed Quality First, Length Accu- Pasirinkite Sig parinktj, jei norite atlikti popieriaus padavimo kore-
Adjustment racy First gavima pagal savo spausdinimo poreikius.

,Quality First” tinka spausdinti vaizdus, kai ypac didelj démesj reikia
skirti vaizdo kokybei. Atlikite reguliavima vizualiai tikrindami regu-
liavimo rastus.

~Length Accuracy First” tinka vaizdams, kuriuose svarbu islaikyti
matmenis ir ilgj, pvz., CAD, spausdinti. ISmatuokite ir sureguliuokite
iSspausdinty matavimo padéciy atstuma.

Print Head Alignment

Uni-D Alignment (Auto) Si meniu naudokite, kai atlikti operacijos ,Automatic Adjustment”
negalima, nelygiuoja linijos ir tarpai arba spausdinimo rezultatuose
yra gradétumo.

Uni-D Alignment (Manual) Naudokite §j meniu, jei jasy netenkina automatinio reguliavimo re-
zultatai. Apziarékite iSspausdinta $ablong ir jveskite matavimus,
kad baty atlikti reguliavimai.

Bi-D Alignment (Auto) Naudokite §j meniu, jei nesate patenkinti automatinio reguliavimo
rezultatais arba kai liniuotés popieriaus kraste netinkamai suderin-
tos. Pasirinkite spausdinimo poreikius atitinkancius elementus lan-
geliuose ,Select Target” (pasirinkti tikslg) ir ,Print Quality” (spausdi-
nimo kokybé).

Bi-D Alignment (Manual) Naudokite §j meniu, jei jisy netenkina automatinio reguliavimo re-
zultatai arba jei norite atlikti liniuotés lygiuote, kad ji atitikty jasy
spausdinimo poreikius. Pasirinkite spausdinimo poreikius atitinkan-
¢ius elementus punktuose ,Select Target” (pasirinkti tiksla) ir ,Print
Quality” (spausdinimo kokybé) ir Sablonas bus atspausdintas. Atliki-
te reguliavima vizualiai tikrindami reguliavimo rastus.

Advanced Paper Settings

Confirm ICC profile ICC profilio pavadinimas rodomas, kai popierius naudojamas tai-

(I8skyrus modelius be ,Adobe PS3 Expansion kant pasirinktinius nustatymus.

Unit*)

Confirm Color Density Rasalo tankis rodomas, kai popierius naudojamas taikant pasirinkti-

(I&skyrus modelius be ,Adobe PS3 Expansion nius nustatymus. Rasalo tankio keisti negalima.

Unit”)
Paper Thick- 0.01-1.50 mm Sis elementas rodomas tik ,Custom Paper” (Pasirinktinas popierius)
ness nustatymams.

0.4 - 59.1 mil
Spausdintuve galimos naudoti plakaty plokstés storis yra 0,8—-
1,50 mm (3,15-59,1 mil).

Galima reguliuoti 0,01 mm (0,1 mil) padalomis.
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Pagrindinio meniu sarasas

Nustatyta reikSmé

Nuo -4 iki 3 (0%

Paaiskinimas

Plonas arba minkstas popierius gali bati netinkamai paduotas. Jei
taip atsitiko, sumazinkite nustatymo reikSme.

Drying Time Drying Time per Pass, Galite nustatyti kiekvieno spausdinimo galvutés judesio (peréjimo)
Drying Time per Page dziovinimo laikg arba kiekvieno puslapio dziovinimo laika.

Paper Size on", Off Pabandykite pasirinkti Off, jei tinkamai jdéjus popieriy rodoma po-

Check pieriaus plocio klaida. Taciau rekomenduojame $ig nuostatg jprastai
nustatyti j On. Pakeisti nustatymai pritaikomi i$ naujo jdéjus popie-
riy.

Paper Feed Off- | Nuo-1,0iki+1,53% Rodoma, kai Custom Paper pasirinktas srityje Paper Type.

set

Jei atsiranda juostos (horizontalios juostos) arba netolygios spalvos,
koregavimams atlikti naudokite Sig funkcija.

Pavyzdziui, spausdinant 100 mm duomeny ir 101 mm spausdinimo
dydziu, ofsetas yra 1,0%. Todél turétuméte jvesti -1,0% verte.

Restore Default Settings

Rodomas, kai pasirinktas kitas nei Custom Paper Paper Type.

Atkuriamos visos Advanced Paper Settings nustatymo salygos j
numatytgsias nuostatas.

Change Paper Type/Paper Size

Paper Type

Recently Used Paper

Galite pakeisti i$ neseniai naudoto popieriaus tipo.

Recently Added Media

Galite pakeisti i$ neseniai uzregistruotos medziagos tipo.

More Paper Types

Galite pakeisti i$ visy popieriaus tipy.

Paper Size

A Series, US-ANSI, US-ARCH,
B Series (ISO), B Series (JIS),
Photo Series, Others, User
Defined

Galite pakeisti popieriaus dyd;.
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General Settings
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Nustatymo elementas

Pagrindinio meniu sarasas

Nustatyta reikSmeé

Paaiskinimas

Basic Settings

LCD Brightness

Nuo 1iki 9"

Sureguliuokite valdymo skydelio ryskuma.

Sounds

Button Press

Nuo 0iki 10 (57)

Nustatykite garso, sklindancio spaudZiant meniu
elementus valdymo skydelio ekrane, garsuma.

Paper Set

Nuo 0iki 10 (5%)

Nustatykite garso, skleidziamo jdedant ritininj
popieriy j popieriaus jvestj, garsuma.

Completion Notice

Nuo 0iki 10 (57)

Nustatykite jprasto uzbaigimo garso stipruma.

Error Tone Nuo 0iki 10 (57 Nustatykite garso, kuris girdimas pateikus klaidos
pranesimg, garsuma.
Sound Type Pattern1”, Pattern2 Nustatykite Button Press tipa.

Alert Lamp Notice

on", Off

Nustatykite, ar jvykus klaidai turi uzsidegti per-
spéjimo lemputé.

Sleep Timer

Nuo 1 iki 120 minuciy (15 mi-
nudiy’)

Spausdintuvas pareis j miego rezima, jei ilga laika
nejvyko klaidy, nebuvo gauta spausdinimo uz-
duodiy ir valdymo skydelyje nebuvo atlikta veiks-
muy. Nustatykite laiko tarpa, per kurj spausdintu-
vas pereina j miego rezima.

& Energijos taupymas” puslapyje 21

Wake from Sleep

Touch LCD Screen to Wake,
Off, Scheduled (nuo 0:00 iki
23:45)

Pasirinkite ,Off” (iSjungta), jei nenorite pazadinti
spausdintuvo paliesdami jutiklinj skydelj. Noré-
dami pazadinti spausdintuva tam tikru laiku, nus-
tatykite laikg laukelyje ,Scheduled” (suplanuota).

Power Off Timer

Off", 30minutes, 1h, 2h, 4h,
8h, 12h

Pasirinkite laika, kuriuo automatiskai isjungiamas
spausdintuvo maitinimas, jei néra jokiy klaidy,
negauta jokiy spausdinimo uzduodiy ir nurodyta
laika neatliekama jokiy operacijy su valdymo
skydeliu ar kity veiksmuy.

Circuit Breaker Interlock Startup

on", Off

Pasirinkite, ar spausdintuva jjungti (On), ar i3-
jungti (Off), kai jjungiamas pertraukiklio jungik-
lis.
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Nustatyta reikSmé

Paaiskinimas

Date/Time Settings

Date/Time, Daylight Saving
Time, Time Difference

Jveskite dabartine datg ir laika.

Language

Olandy, angly, prancizy, vo-
kieciy, italy, japony, koréjie-
¢iy, lenky, portugaly, rusy,
supaprastintoji kiny, ispany,
tradiciné kiny

Nustatykite valdymo skydelio ekrane vartojama
kalba.

Screen Customization

Background Color

Fono spalva pasirinkite ziGrédami j pavyzdzius
ekrane.

Print Screen

Professional”, Simple

Spausdinimo metu nustatykite ekrana.

Operation Time Out

on", Off

Nustacius j On, jei rodomas ne pradzios ekranas
ir nustatyta laika neatliekama jokiy veiksmy, tuo-
met parodomas pranesimas ir jjungiamas pra-
dzios ekranas.

Keyboard

QWERTY", AZERTY, QWERTZ

Pasirinkite teksto jvesties ekrano klavisy isdésty-
ma, pvz., jvesdami vardus, kuriuos norite uzre-
gistruoti medijos nustatymams.

Length Unit

m”, ft/in

Nustatykite naudojama ilgio vieneta, pvz,, ritini-
nio popieriaus ilgiui.

Default Screen(Job/Status)

Job Status, Log, Printer Sta-
tus”

Job Status rodoma, kai prijungtas pasirenkamas
SSD jrenginys.
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Nustatymo elementas Nustatyta reikSmé Paaiskinimas

Printer Settings

Paper Source Settings

Roll Paper Setup

Auto Loading on’, Off Nustacius kaip On, popierius tiekiamas automa-
tiskai, jdéjus popieriaus. Nustacius kaip Off, po-
pierius automatiskai netiekiamas. Tiekite popie-
riy rankiniu badu.

Jei naudojate ,Epson” ypatingaja spausdinimo
medziaga UltraSmooth Fine Art Paper, pries ja
jdédami, nustatykite Sios funkcijos parinktj Off.

Jei ,Auto Loading” liks nustatytas j On, tuomet
jdéjus UltraSmooth Fine Art Paper, prispaudimo
velenélis paliks Zymes ant popieriaus pavirsiaus.

Jei naudojate ne UltraSmooth Fine Art Paper, o
kitokj popieriy, palikite parinktj nustatyta kaip
On.

Cut Settings

Auto Cut on", Off Pasirinkite, ar norite, kad vidinis pjaustytuvas au-
tomatiskai atpjauty (On) arba ne (Off) kiekviena
karta, kai ant ritininio popieriaus atspausdinamas
puslapis. Pirmumas teikiamas spausdintuvo tvar-
kykle parinktai nuostatai, kai spausdinant naudo-
jama spausdintuvo tvarkyklé.

£ ,Ritininio popieriaus atpjovimas” puslapy-
je43

Print Cutting Guideline On, Off" Jei Auto Cut nustatyta kaip Off, jis galite pasi-
rinkti spausdinti (On) arba nespausdinti (Off) pjo-
vimo orientyry ant ritininio popieriaus. Pjovimo
linijos nespausdinamos, jei Auto Cut nustatytas
ties On arba spausdinant supjaustytus lapus. Pir-
mumas teikiamas spausdintuvo tvarkykle parink-
tai nuostatai, kai spausdinant naudojama spaus-
dintuvo tvarkyklé.

Wait for Cut between Jobs | On*, Off Kai spausdinate kelias uzduotis, pasirinkite, ar
pradéti spausdinti po supjaustymo, ar pradéti
spausdinti kita uzduotj nelaukiant supjaustymo.

Wait for Cut Between Pa- on’, Off Spausdindami kelis puslapius pasirinkite, ar pra-
ges déti spausdinti po supjaustymo, ar pradéti spaus-
dinti nelaukiant supjaustymo.
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Nustatymo elementas Nustatyta reikSmé Paaiskinimas

Cut for Borderless Print Two Cuts”, One Cut Pasirinkite jtraukti paraste ir atlikti du pjavius
tarp puslapiy (Two Cuts) arba padaryti viena
pjavj tarp puslapiy (One Cut), kai spausdinate ke-
lis puslapius naudodami spausdinima be paras-
cCiy.

Pirmumas teikiamas spausdintuvo tvarkykle pa-
rinktai nuostatai, kai spausdinant naudojama
spausdintuvo tvarkyklé.

£ ,Apie ritininio popieriaus atpjovima” pusla-
pyje 99

Sis nustatymas neprieinamas, kai Auto Cut yra
nustatytas j Off.

Quick Cut on’, Off Kai spausdinimo uzduotis apima kelis puslapius,
nurodykite pjovimo veiksmus.

Kai nustatymas yra On, todél kitas spaudinys
nupjaunamas, kai ankstesnio spaudinio galinis
krastas pasiekia pjovimo padétj. Spausdinimas ir
pjovimas vyksta lygiagrediai, todél sutrumpéja
spausdinimo trukme.

Sis nustatymas neprieinamas, kai Auto Cut yra
nustatytas j Off.

Priklausomai nuo spausdinamo vaizdo, virsutiné-
je srityje spalvos gali bati Siek tiek netolygios, nes
spausdinimo operacija sustabdoma ritininio po-
pieriaus priekinio krasto atpjovimo metu. Jei ne-
rimaujate dél netolygiy spalvy, pabandykite nus-
tatyti parinktj j Off.

Kai nustatyta parinktis Off, apatinis spaudinio
krastas paduodamas j pjovimo padétj ir tada
nupjaunamas. Baigus pjaustyti, pradedamas kitas
spausdinimas.

Margin Refresh on’, Off Prie$ spausdindami su parastémis, pasirinkite, ar
automatiskai iSpjauti priekine briaung (On / Off),
kad pasalintuméte rasalo démes, kurias galéjo
palikti ankstesnis spausdinimas be parasciy.

Sis nustatymas neprieinamas, kai Auto Cut yra

nustatytas j Off.
Roll End Option Continue, Stop Printing”, Re- Pasirinkite, ar ant pakeisto ritinio spausdinti duo-
print meny likutj (Continue), stabdyti spausdinima
(Stop Printing) ar spausdinti i$ naujo nuo pra-
dziy (Reprint).

Stop Printing galima tik tada, kai jdiegtas SSD
jrenginys.

Reprint rodoma tik tada, kai jdiegta ,Adobe®
PostScript® 37

Take-up After Cut on", Off Pasirinkite (On/Off), ar norite, kad po pjaustymo
popierius buty automatiskai paimamas.

Rodoma tik tada, kai sumontuotas automatinis ri-
tés paémimo jrenginys.
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Nustatyta reikSmé

Paaiskinimas

Error Notice

Paper Size Notice

On, Off*

Paper Type Notice

On, Off*

Kai nustatyta j On, klaidos pranesimas rodomas,
kai j spausdintuva nusiystos spausdinimo uzduo-
ties iSvesties dydzio ar popieriaus tipo nustaty-
mas skiriasi nuo spausdintuve parinkto nustaty-
mo.

Detect Paper Skew

on", Off

Jei pasirinkta On, valdymo skydelyje bus parody-
ta klaida ir spausdinimas sustos, jei popierius pa-
kreiptas; jei norite testi be sustojimo, nustatykite
j Off.

Pakrypes popierius gali lemti popieriaus strigtis,
todél rekomenduojame, kad jprastai $i parinktis
bty nustatyta j On.

Platen Gap Offset

Standard”, Wide, Wider, Wi-
dest

Pasirinkite platesnj parametra, jei spaudiniai yra
subraizyti ar sutepti.

Standard yra Platen Gap nustatyta reikSmé.

Taciau reikSmés negalima nustatyti platesnés ar
siauresnés nei reikSmé, kurig galima nustatyti pa-
rinkciai Platen Gap.

Custom Paper Setting (,Epson Media Installer” uzregistruoty nustatymy keisti negalima)

Nuo 01 iki 30

Rodo uZregistruotg numerj ir uzregistruotg pava-
dinima.

Pasirinkite numerj, norédami pakeisti nustatymo
registracijas ir nustatymo turinj.

Spausdintuvu pakeisti popieriaus nustatymo in-
formacijos, uzregistruotos naudojant tvarkykle
arba kita popieriaus programine jranga, negali-
ma.

Change Name

Jveskite registruotino popieriaus nustatymo pa-
vadinima. Pasirinkite $j pavadinima nurodydami
Paper Type. Nurodykite pavadinima, kurj blty
lengva identifikuoti.

Change Reference Paper

Rodo informacinio popieriaus tipa.

Advanced Paper Settings

Confirm ICC profile

(I8skyrus modelius be ,Adobe PS3 Expansion Unit")

ICC profilio pavadinimas rodomas, kai popierius
naudojamas taikant pasirinktinius nustatymus.

Confirm Color Density

(ISskyrus modelius be ,Adobe PS3 Expansion Unit")

Rasalo tankis rodomas, kai popierius naudojamas
taikant pasirinktinius nustatymus. Rasalo tankio
keisti negalima.

Paper Thickness

0.4 to 59.1 mil

Rodoma, kai Custom Paper pasirinktas srityje
Paper Type. Popieriaus storj nustatykite interva-
le, kurj galéty naudoti spausdintuvas. Zr. toliau
pateikta informacija apie popieriaus storius, ku-
riuos galima naudoti.

& ,Palaikomas komerciskai prieinamas popie-
rius” puslapyje 188

Galima reguliuoti 0,01 mm (0,1 mil) padalomis.
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Nustatyta reikSmé

Auto’, 1.2 mm, 1.6 mm, 2.1
mm, 2.4 mm

Paaiskinimas

Pasirinkite didesne reikSme (platesnj parametra),
jei spaudiniai yra subraizyti ar sutepti.

Top/Bottom Margins

Standard”, Top 3 mm/Bottom
3 mm, Top 15 mm/Bottom 15
mm, Top 20 mm/Bottom 15
mm, Top 45 mm/Bottom 15
mm

Pasirinkus ,Standard” (standartinés), parastés
nustatomos automatiskai pagal popieriy.

Jei virSutiniame popieriaus kraste matomos ne-
tolygios spalvos, iSspausdinkite platesne virsuti-
ne paraste. Taip pat nustatykite 15 mm apatine
paraste, jei ant apatinio popieriaus krasto yra riti-
nélio Zymiy arba démiy.

Margin Between Pages

Standard”, 6 mm, 30 mm, 65
mm

Spausdindami kelis puslapius nenaudodami au-
tomatinio pjaustymo ritininiam popieriui, galite
nustatyti puslapiy parastes, pvz., pirmojo ir ant-
rojo puslapio.

Paper Suction

Roll Paper

Nuo -4 iki 3 (0%)

Cut Sheet, Poster Board

Nuo -4 iki 3 (0%)

Plonas arba minkstas popierius gali bati netinka-
mai paduotas. Jei taip atsitiko, sumazinkite nus-
tatyma.

Back Tension

Standard, High, Extra High
(nuo 1 iki 5)

Sureguliuokite tai, kai spausdinant popierius su-
sirauksléja.

Drying Time

Drying Time per Pass, Drying
Time per Page

Galite nustatyti kiekvieno spausdinimo galvutés
judesio (peréjimo) dziovinimo laika arba kiekvie-
no puslapio dziovinimo laika.

Paper Size Check

on", Off

Pabandykite pasirinkti Off, jei tinkamai jdéjus po-
pieriy rodoma popieriaus plocio klaida. Taciau re-
komenduojame Sig nuostatg jprastai nustatyti j
On. Pakeisti nustatymai pritaikomi i$ naujo jdéjus
popieriy.

Auto Cut

Follow Paper Source Set-
tings*, No Cut

Kai nustatyta Follow Paper Source Settings,
spausdintuvas veikia laikydamasis nustatymo
On/Off, kuris buvo parinktas E (Menu) - Ge-
neral Settings - Printer Settings - Paper Source
Settings - Roll Paper Setup - Cut Settings - Au-
to Cut.

Skew Reduction on", Off Nustatykite Sig nuostatg j Off, jei uzsilenkia prie-
kinis plono ar minksto popieriaus krastas.
Roll Core Diameter 2inch, 3inch Nustatykite jdéto ritininio popieriaus Serdies

dyd;.

Lateral Feed Adjustment

Standard”, On, Off

Sj meniu naudokite, kai atlikti operacijos ,Auto-
matic Adjustment” negalima, arba spausdinimo
rezultatuose pastebite juosty (horizontaliy juos-
ty, atspalvio netolygumy arba dryziy).

Paper Eject Roller

Auto’, Use, Do Not Use

Jei spausdinamasis pavirsius yra subraizytas, pa-
sirinkite Do Not Use.
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Paper Feed Offset
Roll Paper Nuo -1,0 iki +1,53% Jei atsiranda juostos (horizontalios juostos) arba

Cut Sheet, Poster Board

Nuo -1,0 iki +1,53%

netolygios spalvos, koregavimams atlikti naudo-
kite Sig funkcija.
Pavyzdziui, spausdinant 100 mm duomeny ir 101

mm spausdinimo dydziu, ofsetas yra 1,0%. Todél
turétumeéte jvesti-1,0% verte.

Delete IStrina uzregistruotg Custom Paper Setting.
Auto Cleaning on’, Off Nustato laika, per kurj norite, kad spausdintuvas
patikrinty purkstuky bakle ir ar aptikta uzsikim-
Susiy purkstuky, bei isvalo purkstukus pagal nu-
rodyta karty skaiciy. Jei purkstukai neuzsikimse,
valymas neatliekamas.
Printing Language
USB Auto”, PS Galite nustatyti spausdinant naudojama spausdi-
nimo kalba. Pasirinkite PS, jei norite spausdinti
Network Auto”, PS naudodami ,Adobe Systems PostScript’, kai yra

prijungtas ,Adobe PS3” plétinys.

Universal Print Settings

Paper Source

Roll Paper, Cut Sheet, Poster
Board

Nustatykite popieriaus Saltinio parinktj, kai
spausdinama i$ iSorinio jrenginio.

Print Quality Standard”, Draft, Speed, Fine, Nustatykite spausdinimo kokybés parinktj, kai
High Quality, Max Quality spausdinama i$ iSorinio jrenginio.
Color Mode Color”, B&W Nustatykite spalvy rezimo parinktj, kai spausdi-

nama i$ isorinio jrenginio.

Page Margins option

Clip By Margins”, Oversize

Nustatykite puslapio krastiniy parinktj, kai spaus-
dinama i$ iSorinio jrenginio.

1200dpi

Page Margin 3mm’, 5 mm Nustatykite puslapio krasting, kai spausdinama i$
iSorinio jrenginio.
Smoothing On, Off" Nustatykite iSlyginimo parinktj, kai spausdinama
iS iSorinio jrenginio.
Base Output Size Auto”, A Series, US-ANSI, Nustatykite bazinio iSvesties dydzio parinktj, kai
US-ARCH, B Series (1SO, JIS), spausdinama i$ iSorinio jrenginio.
Photo Series, Others, User
Defined
Resolution Standard®, 300dpi, 600dpi, Nustatykite skiriamosios gebos parinktj, kai

spausdinama i$ iSorinio jrenginio.

Save To Optional storage unit

Print And Save, Print Only",
Save Only

Nustatykite parinktj ,Save to optional storage
unit” (jrasyti j pasirinktine saugykla), kai spausdi-
nama i$ isorinio jrenginio.
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Nustatymo elementas Nustatyta reikSmé

Paaiskinimas

PS Menu (tik tada, kai jdiegtas pasirenkamas ,Adobe PS3“ plétinys)

Version

Parodo ,PostScript” / PDF versija.

CMYK Simulation

Atkurdami CMYK rasalo spalvas ofsetiniam
spausdintuvui, galite pasirinkti CMYK rasalo spal-
v, kuria norite modeliuoti.

RGB Source

Spausdindami RGB duomenis, galite pasirinkti
norimg imituoti RGB spalvy apibrézima.

Rendering Intent

Galite pasirinkti, kaip konvertuoti spalvy erdve
atliekant visiska kolometrinj, santykinai kolomet-
rinj, suvokimo, so¢io CMYK modeliavimg ir RGM
modeliavima.

Black Point Compensation On, Off"

Pasirinkite Off, jei pastebite, kad Seséliai yra per
Sviesus, kai konvertuojate i$ placios spalvy erd-
vés j siaura spalvy erdve.

Preserve Black On, Off"

Nustatykite j On, kad spausdindami CMYK vaiz-
dus K asies sritj spausdintuméte naudodami juo-
da rasala.

Automatic Rotation on", Off

Kai nustatyta ties On, spausdinimo duomenys
automatiskai pasukami 90 laipsniy j desine, atsiz-
velgiant j tokias salygas kaip popieriaus plotis ir
duomeny dydis.

PS Error Sheet On, Off*

Nustatykite j On, kad jvykus ,PostScript” klaidai
spausdintumeéte klaidos turinj.

Optimize Edge Quality On, Off*

Nustatykite j On, kad pagerintuméte vaizdo ko-
kybe ties krastais.

PDF Rendering Level Level 1to3

|prastai Sis parametras nustatomas kaip 3. Suku-
riamas PS, kuriame kuo tiksliau atkuriamas PDF
failas, taciau gali bati nespausdinamas. Jei taip
atsitiko, pabandykite sumazinti atvaizdavimo

lygi.

PDF Overprint Simulation on’, Off

Nustatykite j On, kad spausdindami vaizda tai-
kant spausdinimo ant virSaus nustatymus, vaizda
spausdintuméte naudodami permatomas spal-
vas.

Clear All Settings

Grazinami numatytieji PS nustatymai.
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Pagrindinio meniu sarasas

Nustatymo elementas Nustatyta reikSmé Paaiskinimas
Print Nozzle Check Pattern during Every Pages, Off" Nustacius Every Pages, kaskart, kai ispausdina-
Print mas nurodytas kiekis puslapiy, puslapio virsuje

iSspausdinamas uzsikim3usiy purkstuky patikri-
nimo rastas. Norédami suzinoti iSsamesne infor-
macija apie purkstuky tikrinimo schema, skaityki-
te toliau.

£ ,Spaus. galvutés purkst. tikrini.” puslapy-

je 145

Store Held Job On, Off* Pasirinkite On, kad i$saugotuméte turimas uz-
duotis.

PC Connection via USB Enable”, Disable Pasirinkite Disable, jei nenorite prisijungti prie
kompiuterio.

USB I/F Timeout Setting Nuo 5 iki 300 sekundziy (60 Galite nustatyti skirtajj laika.

sekundziy”)
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Nustatyta reikSmé

Paaiskinimas

Network Settings

Network Status

Wired LAN Status

Rodo tinklo rysio baseng ir IP adresa.

Print Status Sheet

Spausdina tinklo basenos lapa.

Advanced

Device Name

Galite pakeisti jrenginio pavadinima.

10BASE-T Half Duplex, 10BA-
SE-T Full Duplex, T00BASE-TX
Half Duplex, T00BASE-TX Full
Duplex

TCP/IP Manual, Auto Nustatykite spausdintuvo IP adresa.

Proxy Server Use, Do Not Use Nustatykite tarpinj server;.

IPv6 Address Enable”, Disable Pasirinkite, jjungti ar isjungti IPv6 funkcija.
Link Speed & Duplex Auto”, T00BASE-TX Auto, Nustatykite ,Link Speed” ir ,Duplex”.

Redirect HTTP to HTTPS

Enable”, Disable

Nustatykite j Enable, kad norint gauti prieiga
HTTP buty automatiskai konvertuota j HTTPS.

Disable IPsec/IP Filtering

Disable IEEE802.1X

Parinkite jgalinimo nustatymus i$ anksto jdiegto-
je programinéje jrangoje ,Web Config".

Cia galite tik i3jungti.

Zr. $ig informacija, kur rasite ,Web Config” palei-
dimo procedira.

& ,,Web Config” naudojimas” puslapyje 32
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Pagrindinio meniu sarasas

Paaiskinimas

Nustatymo elementas

Nustatyta reikSmé

Storage Settings (tik tada, kai jdiegtas papildomas SSD jrenginys)

Shared Folder Access Control

Access Allowed”, Not Allowed Nustatykite prieigos leidimus, kad buty galima
naudoti bendraja saugykla.
Operation Authority User”, Administrator Only Nustatykite bendryjy duomeny saugyklos opera-

cijy jgaliojimus.

Automatic Delete Setting Aut-
hority

User”, Administrator Only

Nustatykite automatinio faily istrynimo leidimus
bendrinamoje saugykloje.

Shared Folder File Management

Automatic File Deletion

Off", On

Galite nustatyti automatinj bendrai naudojamoje
saugykloje esanciy faily istrynima.

Period Until Deletion

By Hours, By Days”

Galite nustatyti dalijamojoje saugykloje esanciy
faily automatinio istrynimo laikotarpj.

Apply to All Shared Folders

Visiems bendrai naudojamiems aplankams taiko
automatinio istrynimo nustatyma.

Personal Folder File Management

Automatic File Deletion

Off*, On

Galite nustatyti automatinj asmeniniame aplanke
esanciy faily istrynima.

Period Until Deletion

By Hours, By Days”

Galite nustatyti asmeniniame aplanke esanciy
faily automatinio istrynimo laikotarpj.

Additional Action

Delete File after Output

Off", On

Galite nustatyti, kad failai baty istrinti po spaus-
dinimo.

Access Control

Allowed”, Not Allowed

Galite nustatyti prieiga, kad naudotojai galéty
keisti iStrynimo po spausdinimo nustatymus.

ged in, Not Allowed”

Search Options Begins with, Ends with, Inclu- | Galite nustatyti aplanke esanciy faily paieskos
des”® metoda.
Access from WebConfig Allowed, Allowed when Log- Naudojimo nustatymus galite keisti i ,WebCon-

. 1

fig"
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Pagrindinio meniu sarasas

Nustatymo elementas Nustatyta reikSmé Paaiskinimas

System Administration
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Nustatymo elementas

Pagrindinio meniu sarasas

Nustatyta reikSmé

Paaiskinimas

Security Settings

Restrictions

Job Log Access

Off, On*

Kontroliuoti ,Job Log Access” (uzduociy zurnalo
prieiga) pakeitimus valdymo skydelyje. Jjungus
(On) Sig parinktj, ,Job Log Access” (uzduociy Zur-
nalo prieiga) galima keisti, net jei jjungtas (On)
uzrakto nustatymas.

Access to Language

Off, On*

Valdykite, kaip keic¢iama valdymo skydelio ekrano
kalba. Nustacius Sig parinktj j On, kalba galima
pakeisti, net jei Lock Setting nustatytas j On.

Access Control

Off*, On

Kai nustatyta parinktis On, spausdintuvu gali
naudotis tik registruotos naudotojy paskyros.

Accept Unknown User Jobs

Off, On*

Kai nustatyta parinktis Off, negalima spausdinti
i$ tvarkykliy, kurios negali arba neturi autentifika-
vimo informacijos.

Admin Settings

Admin Password

Change, Restore Default Set-
tings

Pakeic¢iamas slaptazodis ir atkuriamos numatyto-
sios nuostatos.

Lock Setting

Off", On

Nustacius On, elementus, tokius kaip Network
Settings, System Administration ir Sleep Ti-
mer, pradzios ekrane gali keisti tik prisijunges as-
muo.

Jei norite suzinoti daugiau, zr. Administratoriaus
vadovas (internetinj vadova).

Password Encryption

Password Encryption

Off", On

Nustatykite j On, kad uZsifruotuméte slaptazod,i.

Format the Optional storage unit

Secure (Quick), Secure (Sani-
tizing)

Rodoma, kai sumontuotas papildomas SSD jren-
ginys.

1 Secure (Quick): naudojamas teksto sablonas,
norint atsitiktinai perradyti visg SSD jrengin;.

[ Secure (Sanitizing): perraso duomenis
atsitiktiniais 00 / FF / duomenimis ir tada
patikrina naudodamas algoritma, pagrjsta
JAV Gynybos departamento standartu
(DoD5220-22M). Sis pasirinkimas uztrunka
ilgiau nei kiti, kad uzbaigty formatavima,
taciau tai saugiausias duomeny istrynimo
badas. Pasirinkite $j bada, kai jums reikia
istrinti konfidencialius duomenis.

Disable the Optional storage unit

Pasirinkite, kai reikia pasalinti papildoma saugyk-
la.

Restore Default Settings

Network Settings, Clear All
Data and Settings

Network Settings atkuria visy nustatymy numa-
tytasias reikSmes dalyje Network Settings.

Clear All Data and Settings atkuria visy nustaty-
my numatytasias reikSmes, isskyrus Date/Time
Settings ir Language.
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Supply Status

Rodo rasalo tiekimo talpyklose likusio rasalo kiekj arba modelio numerj ir laisvos vietos kiekj priezitiros déZutése.

4\ rodomas, kai rasalo tiekimo talpyklose likusio rasalo arba laisvos vietos kiekis prieziiiros déZzutés mazéja. Net
jei A, rodomas, galite spausdinti toliau, kol kasetes reikés pakeisti. Kuo greic¢iau paruoskite naujas rasalo tiekimo
talpyklas arba priezitiros dézutes.

Maintenance

* nurodo numatytasias nuostatas.

Nustatymo elementas Nustatyta reikSmé Paaiskinimas

Print Head Nozzle Check Pasirinkite popieriaus tiekimo metoda, norédami
spausdinti purkstuky tikrinimo modelj.

Norédami suzinoti i$samesne informacija apie
purkstuky tikrinimo schema, skaitykite toliau.

£ ,Spaus. galvutés purkst. tikrini.” puslapyje 145

Print Head Cleaning Vykdomas spausdinimo galvutés valymas.
Tai paleiskite tik tada, kai purkstukai yra uzsikimse.

& ,Galvutés valymas” puslapyje 146

Power Cleaning Vykdykite tai tik tada, kai negalite isvalyti uzsikimsu-
siy purkstuky, net kai 3 kartus pakartojote jprastg
Print Head Cleaning.

Sj elementg galite i3jungti i$ administravimo meniu.

Remove Paper Pasalina visas popieriaus atliekas, likusias spausdin-
tuvo viduje.
Replace Ink supply unit Rodomas likes kiekis. Taip pat galite patikrinti rasalo

tiekimo talpykly modeliy numerius.

Replace Maintenance Box Rodo likusios laisvos vietos kiekj ir priezitros dézu-
tés modelio numer;j.

Paspauskite ,How To..., kad ekrane pamatytuméte
pakeitimo instrukcijas.

Replace Auto cutter blade Galite pakeisti pjaustytuva.

Paspauskite ,How To..; kad ekrane pamatytuméte
pakeitimo instrukcijas.

Adjust Cut Position Nuo -3,0 iki 3,0 mm (0,0 mm”) Jei Sig parinktj nustatysite, kai spausdinant be paras-
o ) " ¢iy ant ritininio popieriaus virSuje ir apacioje atsiran-
Nuo -120 iki 120 mil (0,0 mil’) da parasteés, gali pageréti parastés.
Clean Around Print Head/Caps Vykdykite tai tada, kai negalite iSvalyti uzsikimsusiy

purkstuky, net kai atlikote Power Cleaning.

Paspauskite How To..., kad ekrane pamatytuméte
pakeitimo instrukcijas.
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Nustatymo elementas Nustatyta reikSmeé Paaiskinimas
Move/Transport Juo naudokités perkeldami arba gabendami spaus-
dintuva.

2 ,Spausdintuvo perkélimas arba transportavi-
mas” puslapyje 192

Language
Galite pasirinkti kalbg, rodoma skydelyje. Pasirinkite i$ toliau nurodyty kalby.

Olandy, angly, prancazy, vokieéiy, italy, japony, koréjie¢iy, portugaly, lenky, rusy, supaprastintoji kiny, ispany,
tradiciné kiny
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Printer Status/Print

Nustatymo elementas ‘ Paaiskinimas

Print Status Sheet I$spausdinamas Configuration Status Sheet.

Firmware Version Rodoma Printer Firmware Version ir informacija apie priedus.

Optional storage unit Rodoma papildomo SSD jrenginio prijungimo bulsena.

Adobe PS3 Expansion Unit Rodoma ,Adobe® PostScript® 3™ busena.

Auto Take-up Reel Unit Nurodo automatinio ritinio paémimo bloko bisena.

Platen Gap Value for Last Print Job Rodo spausdinimo plokstelés tarpo verte paskutinj kartg spausdinant.
Network Rodo laidinio LAN rysio blsena. Taip pat galite iSspausdinti ,Status Sheet".
Fatal Error Log Rodo anksciau jvykusiy klaidy kodus ir datas.

Operation Report Galite patikrinti Total Media Feed Length ir Total Carriage Pass.
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Techniné prieziiira

Techniné prieziura

Spausdinimo galvuteés
technineé prieziura
Jeigu spaudiniuose atsiranda balty linijy arba

pastebéjote, kad spausdinimo kokybé pablogéjo, reikia
atlikti technine spausdinimo galvutés prieziira.

Techninés prieziuros operacijos

Galite atlikti $ias spausdintuvo prieZiaros funkcijas
tam, kad palaikytuméte spausdinimo galvute geros
bisenos ir uztikrintuméte geriausia spausdinimo
kokybe. Atsizvelgdami j spausdinimo rezultatus ir
esama situacija, atlikite atitinkamas prieziiros
operacijas.

Automatinis valymas
Kai tai nustatyta ties ,,Jjungta”, spausdintuvas

automatiskai patikrina, ar néra uzsikimsusiy
purkstukuy, ir, jei juos aptinka, atlieka valyma.

Pastaba.

Q  Si funkcija negarantuoja simtaprocentinio

uzsikimsusiy purkstuky nustatymo.

0 Nustatant uZsikimsusius purkstukus,
sunaudojamas nedidelis kiekis rasalo.
A Rasalas naudojamas atliekant automatinj valymg.

Parinktyje ,, Automatinis valymas” galite pakeisti
purkstuky tikrinimo laikg. Jei nenorite atlikti
automatinio valymo, nustatykite ties ,,I§jungta”

£ ,General Settings” puslapyje 128

Pastaba.

Net jei automatinis valymas nustatytas ties ,,ISjungta’,
norint islaikyti spausdintuvo kokybe, gali biiti
atliekamas automatinis valymas.

144

Spaus. galvutés purkst. tikrini.

Jei ilga laika nenaudojote spausdintuvo arba prie§
spausdindami svarby darbag, atsispausdinkite
purkstuky patikrinimo schema, kad patikrintumeéte, ar
néra uzsikimsusiy purkstuky. Apziarékite
atspausdintg patikrinimo schema ir isvalykite
spausdinimo galvute, jei pastebéjote pablukusius ar
trakstamus plotus.

£ ,Spaus. galvutés purkst. tikrini.” puslapyje 145

spausdinimo galvutés valymas

Naudokite tai, jei spaudiniuose pastebite pablukusius
arba trakstamus plotus. I§valo spausdinimo galvutés
pavirsiy ir pagerina spausdinimo kokybe. Yra du
valymo budai, priklausomai nuo reikiamo valymo
lygio; jprastas galvutés valymas ir galingas galvutés
valymas.

£ ,Galvutés valymas” puslapyje 146

Paprastai atlikite jprasta galvutés valyma. Jei
purkstukai uzsikimse net kelis kartus atliekant jprasta
galvutés valymag, atlikite galingg valyma.

Automatinis reguliavimas

Kartu atliekamas ,,Uni-D* ir ,,Bi-D* lygiavimas.
Naudokite $ig funkcijg, kai atsiranda juosty
(horizontaliy juosty arba atspalvio netolygumy), linijy
bruksniai nesuderinti arba kai spausdinimo rezultatai
atrodo grudeéti.

£ ,,Automatinis reguliavimas” puslapyje 148

Popieriaus tiekimo reguliavimas (,,Popieriaus
tiekimo reguliavimas”)

Naudokite $ig funkcija, jei net ir nuvale spausdinimo
galvute ar atlikdami galvutés sulygiavima, negalite
i$spresti juosty problemy (horizontaliy dryzuoty linijy
ar nelygios spalvos) standartiniame spausdinimo plote
(supjaustyty lapy plotas, i$skyrus 1-2 cm juostele
popieriaus apacioje).

5, Popieriaus tiekimo reguliavimas” puslapyje 148

Spausdinimo galvutés lygiavimas

Sureguliuokite spausdinimo galvutés padétj, kai linijos
nesutampa arba kai spausdinimo rezultatai atrodo
tarsi padengti grideliais. Spausdinimo galvutés
iSlygiavimas sureguliuoja spausdinimo galvutés
nukrypimus spausdinimo metu.
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25 ,Spausdinimo galvutés lygiavimas” puslapyje 149

Spaus. galvuteés purkst. tikrini.

Purkstuky patikrg galima atlikti naudojant kompiuterj
arba spausdintuvo valdymo skydelj.

Naudojant spausdintuva

1 Isitikinkite, ar j spausdintuva jdéta ritininio
popieriaus arba A4 ar didesnio formato

atpjauty lapy.

£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir i$émimas”

puslapyje 38

£ ,,Cut Sheets jdéjimas ir i$émimas”

puslapyje 40

Pasirinkite popieriaus formatg, kuris atitinka
spausdintuve esantj popieriy.

N>

£, ]déto popieriaus nustatymas” puslapyje 42

Paspauskite EJ (Menu) - Maintenance -
Print Head Nozzle Check.

Paspauskite Start, norédami pradéti patikros
$ablono spausdinimg.

Perziareékite i§spausdintg patikrinimo rasta,
vadovaudamiesi $iame skyriuje pateikta
informacija.

o S G

Svariy purkstuky pavyzdys

=

Jei né vieno $ablono netruksta, spausdinimo
galvutés purkstukai néra uzsikims$e. Paspauskite
O » norédami uzbaigti purkStuky uzsikimsimo
patikrinima.

HIT

T

Uzsikims$usiy purkstuky pavyzdys

== [ =

Jei purkstuky tikrinimo schemoje triksta
segmenty, paspauskite ¢ , kad galétumeéte
i$valyti galvute.

145

Pasirinkite purkstuky eile, kurig norite i$valyti,

tada paspauskite OK.

Prasideda valymas. Valymas uztrunka 4-5
minutes.

Pastaba.

Kuo daugiau spalvy pory pasirenkama, tuo ilgiau
uztrunka valymas. Atsizvelgiant j purkstuky
biiseng, tai gali uZtrukti apie 14 min.

Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus, kad
atspausdintumeéte patikrinimo schemg, ir
patikrinkite rezultatus, kad nustatytuméte, ar
problema buvo isspresta.

Naudojant kompiuterj

Sio skyriaus aprasymuose kaip pavyzdys naudojama
~Windows” spausdintuvo tvarkyklé.

»Mac” naudokite ,,Epson Printer Utility 4"

5 ,,,Epson Printer Utility 4 funkcijos” puslapyje 84

n Isitikinkite, ar j spausdintuva jdéta ritininio
popieriaus arba A4 ar didesnio formato

atpjauty lapy.

£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir i$émimas”

puslapyje 38

£ ,,Cut Sheets jdéjimas ir i$émimas”

puslapyje 40

Pasirinkite popieriaus formata, kuris atitinka
spausdintuve esantj popieriy.

£ ,]déto popieriaus nustatymas” puslapyje 42
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Spaustelékite Print Head Nozzle Check
(Spausdinimo galvutés purkstuko patikra)
skirtuke Utility (Programa), esanc¢iame
spausdintuvo tvarkyklés ekrane Properties
(Ypatybés) (arba Printing preferences
(Spausdinimo nuostatos)).

@ [
LT_J s = ¢
[#] e erences
Bl m

Spustelékite Print (Spausd.).

I$spausdinamas purkstuky patikrinimo rastas.

Patikrinkite purkstuky patikrinimo rasta.

Jei neaptinkama jokiy problemy, spustelékite
Finish (Baigti).

Jei problemy aptinkama, spustelékite Clean
(Valyti).

I$spausdine purkstuky patikrinimo rastg, pries
spausdindami duomenis ar valydami
spausdinimo galvute, jsitikinkite, ar purkstuky
patikrinimo rasto spausdinimas yra baigtas.

Galvutés valymas

Nors galvutés valyma galima paleisti naudojant
kompiuterj arba spausdintuvg, valymo procediiros
skiriasi, kaip aprasyta toliau.

Naudojant spausdintuva

Galite pasirinkti du valymo stiprumo lygius.

£ ,Naudojant spausdintuvy” puslapyje 146

Naudojant kompiuterj

£ ,Naudojant kompiuterj” puslapyje 147

146

Pastabos apie Print Head Cleaning

Rasalas naudojamas galvutés valymo proceso
metu.

Spausdinimo galvute valykite tik tuomet, jei pablogéja
spausdinimo kokybé, pvz., spaudinys yra neaiskus,
netinkamos arba triksta spalvy.

Valant visus purkstukus, naudojamas visy spalvy
rasalas.

Net jei naudojate tik juoda rasala nespalvotam
spausdinimuli, taip pat bus naudojamas spalvotas
rasalas.

Jei dézéje nepakanka vietos, paruoskite nauja
techninés prieziuros déze.

Jeigu per trumpa laikg galvute valysite kelis kartus,
techninés priezitiros dézé gali greitai prisipildyti

rasalo, nes rasalas i§ techninés priezitiros dézés greitai
neiSgaruoja.

Power Cleaning sunaudoja daug daugiau rasalo nei

Maintenance meniu esantis Print Head Cleaning.

I$§ anksto patikrinkite likusio rasalo kiekj ir pries
pradédami valyti paruoskite naujg rasalo tiekimo
talpykla, jei rasalo nedaug.

Spausdinimo galvutés negalima valyti, jei néra
tinkamy temperaturos salygy. Apie tinkamas
temperaturos salygas skaitykite toliau.

£ ,Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 202

Jei atlikus Power Cleaning purkstukai vis dar
uzsikimse, iSjunkite spausdintuva ir palikite jj
ilsétis per naktj ar ilgiau.

Po kurio laiko uzsikims$es rasalas gali suskysteéti.

Jei purkstukai vis tiek yra uzsikimse, kreipkités j
tiekéja arba i ,,Epson” techninés pagalbos skyriy.
Naudojant spausdintuva

Pries§ atlikdami $ig procediira, butinai perskaitykite
toliau pateikiamg informacija:

£ ,Pastabos apie Print Head Cleaning”
puslapyje 146

Valdymo skydelyje pasirinkite =l (Menu) -
Maintenance - Print Head Cleaning.
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Pasirinkite purkstuky komplektus valyti.

Patikrinimo schemoje pasirinkite spalvy poras
su pablukusiais arba trikstamais segmentais.

3 Norédami pradéti valyti, paspauskite OK.

Galvutés valymas trunka nuo 4 iki 5 minuciy.

Pastaba.

Kuo daugiau spalvy pory pasirenkama, tuo ilgiau
uztrunka valymas. Be to, priklausomai nuo
purkstuky biklés ir ,, Auto Clean Max Repeat®
(Automatinio valymo maksimalus pakartojimas)
nustatymo, i funkcija gali uZtrukti iki 14
minuciy.

Kai valymas bus baigtas, pasirodys patvirtinimo
pranesimas.

n Paspauskite Yes, jei norite atspausdinti
patikrinimo schema ir patikrinti purkstuky
uzsikimsima.
Jei purkstuky tikrinti nenorite, paspauskite No,
kad iSeituméte.

Jei purkstukai vis tiek yra uzsikimse, kelis kartus
pakartokite 1-3 veiksmus. Jei negalite i$valyti
uzsikims$usiy purkstuky net kelis kartus pakartoje
valyma, atlikite toliau nurodyta funkcija Power
Cleaning.

Power Cleaning
Prie$ atlikdami $ig procedira, batinai perskaitykite

toliau pateikiamg informacija:

5, Pastabos apie Print Head Cleaning”
puslapyje 146

Valdymo skydelyje pasirinkite =l (Menu) -

Maintenance - Power Cleaning.

Pasirinkite Power Cleaning purkstuky

rinkinius.

Patikrinimo schemoje pasirinkite spalvy poras
su pablukusiais arba tritkstamais segmentais.

Paspauskite OK mygtuka, kad pradétuméte
Power Cleaning.

Power Cleaning trunka mazdaug 6 minutes.
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Pastaba.

Kuo daugiau spalvy pory pasirenkama, tuo ilgiau
uztrunka valymas. Atsizvelgiant j purkstuky
biiseng, tai gali uztrukti apie 19 min.

Kai Power Cleaning bus baigtas, grisite j
ekrana, kuris buvo rodomas prie$ valyma.

Paspauskite Yes, jei norite atspausdinti
patikrinimo schemg ir patikrinti purkstuky
uzsikim$ima.

Jei purkstuky tikrinti nenorite, paspauskite No,
kad iSeituméte.

Naudojant kompiuterj

Prie$ atlikdami $ig procedira, batinai perskaitykite
toliau pateikiamg informacija:

£ ,Pastabos apie Print Head Cleaning”
puslapyje 146

Sio skyriaus aprasymuose kaip pavyzdys naudojama
~Windows” spausdintuvo tvarkykleé.

»Mac” naudokite ,,Epson Printer Utility 4”.

5, Epson Printer Utility 4“ funkcijos” puslapyje 84

Spaustelékite Print Head Cleaning
(Spausdinimo galvutés valymas) skirtuke
Utility (Programa), esanc¢iame spausdintuvo
tvarkyklés ekrane Properties (Ypatybés) (arba
Printing preferences (Spausdinimo
nuostatos)).
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Pasirinkite ,Clean All Colors” (I§valyti visas
spalvas), jei norite ivalyti visas spausdinimo
galvutes (purkstukus).

Kai pasirenkate Auto Select (Automat.
pasirinkimas), atliekamas purkstuky
patikrinimas ir valomos tik uzsikimsusios
spausdinimo galvutés (purkstukai). Valymas
neatliekamas, jei spausdinimo galvutés
(purkstukai) néra uzsikimse.

Spustelékite Start (Pradéti).

Prasideda galvutés valymas. Galvutés valymas
trunka nuo 4 iki 5 minuéiy.

Pastaba.

Kai Auto Cleaning nustatytas ties On, purkstukai
tikrinami po galvutés valymo, o jei aptinkama
uzsikimsimy, atliekamas automatinis valymas.
Atsizvelgiant j purkstuky biiseng ir nustatymg
»Auto Clean Max Repeat” (Automatinio valymo
maksimalus pakartojimas), $i funkcija gali
uztrukti iki 14 min.

Spustelékite Print Nozzle Check Pattern
(Spausdinti purkstuky patikrinimo Sablona).

Patikrinkite purkstuky patikrinimo rasta.

Pastebéje blankiy arba tritkstamy segmenty
purkstuky patikrinimo schemoje, spustelékite
Clean (Valyti).

Jei negalite i$valyti uzsikimsusiy purkstuky net
pakartoje valyma kelis kartus i$ eilés,
spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite
Power Cleaning, esantj Print Head Cleaning.

7 ,Naudojant spausdintuva” puslapyje 146

Automatinis reguliavimas

Kartu atliekamas ,,Uni-D“ ir ,,Bi-D* lygiavimas.
Naudokite $ig funkcijg, kai atsiranda juosty
(horizontaliy juosty arba atspalvio netolygumy), linijy
braksniai nesuderinti arba kai spausdinimo rezultatai
atrodo grudéti.

n Svarbu.

Kadangi Sis reguliavimas susijes su konkreciu
popieriumi, jj reikia atlikti kiekvienam popieriaus
tipui.
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Popieriaus tiekimo reguliavimas

Naudokite $ig funkcija, jei net ir nuvale spausdinimo
galvute ar atlikdami galvutés sulygiavima, negalite
i$spresti juosty problemy (horizontaliy dryzuoty linijy
ar nelygios spalvos) standartiniame spausdinimo plote
(supjaustyty lapy plotas, i$skyrus 1-2 cm juostele
popieriaus apacioje).

Kaip reguliavimo metodg pasirinkite Quality First
arba Length Accuracy First. Paprastai
rekomenduojame sureguliuoti naudojant Quality
First.

Quality First

Sureguliavimo rastai spausdinami. Atlikite
reguliavima vizualiai tikrindami reguliavimo rastus.
Tai tinka vaizdy, kuriuose reikia pabrézti vaizdo
kokybe, spausdinimui.

Length Accuracy First

Spausdina matavimo padétis. ISmatuokite ir
sureguliuokite atstuma iki matavimo padéciy. Tai
tinka spausdinti vaizdus, kuriuose reikia pabrézti
matmenis ir ilgj, pvz., CAD.

Popieriaus tiekimo reguliavimo
pasirinkimas

Jdékite popieriy.

Jei pasirinkote parinktj Quality First, jdékite
bent 210 mm plocio ir 297 mm ilgio popieriy.
Jei naudojate parinktj Length Accuracy First,
jdékite bent 210 mm ploc¢io ir 601 mm ilgio
popieriu.

£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 38

£ ,Cut Sheets jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 40

Kai atliekate reguliavima naudodami komercinj
popieriy, i§ anksto uzregistruokite pasirinktinj
popieriu.

£ ,Pries spausdinant ant komercinio
popieriaus” puslapyje 190

Pasirinkite popieriaus formats, kuris atitinka
spausdintuve esantj popieriy.

£ ,]déto popieriaus nustatymas” puslapyje 42
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Paspauskite Bl (Menu) - Paper Setting - Roll
Paper/Cut Sheet/Poster Board - Print
Adjustments - Lateral Feed Adjustment.

Pasirinkite Quality First arba Length Accuracy
First.

Palieskite mygtuka Start, jei norite spausdinti
patikrinimo schemg arba matavimo vietas.

Patikrinkite spausdintg patikrinimo schema
arba matavimo vietas, tada jveskite valdymo
verte | nustatyta verte.

Quality First

(1) Patikrinkite patikrinimo schemag.
Ieskokite schemos su maziausiai matomomis
linijomis ir atkreipkite démesj i schemos
numer;j.

Pavyzdziui, i$ $ios iliustracijos matyti, kad ,,0”
turi maziausiai linijy. ] valdymo pulta jveskite
,»0” ir paspauskite OK.

(2) Spausdinama antroji patikrinimo schema.
Patikrinkite reguliavimo modelj taip pat, kaip

(1).

Pastaba.
Kai visuose sureguliavimo modeliuose
matomos linijos

Jei visuose isspausdintuose sureguliavimo
modeliuose, kai pasirinkta ,Quality First”,
matomos linijos, dar kartq atlikite popieriaus
tiekimo korekcijg, kol netoli sureguliavimo
modelio vidurio bus iSspausdintas modelis be
matomy juosteliy.
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Length Accuracy First

(1) ISmatuokite matavimo viety atstumg
liniuote.

Naudokite liniuote, kuri gali matuoti 0,5 mm
tikslumu.

(2) I valdymo skydelj jveskite matavimo
pozicijas ir paspauskite OK.

Spausdinimo galvutés
lygiavimas

Jei linijos nesutampa arba spausdinimo rezultatai yra
grudéti, atlikite spausdinimo galvutés islyginima.

Spausdinimo metu i$ kairés j desing judédama
spausdinimo galvuté i$meta rasala. Kadangi tarp
popieriaus pavirsiaus ir spausdinimo galvutés yra
mazas atstumas (tarpas), spausdinimo netikslumy
galima atsirasti dél popieriaus storio, temperatiros
arba drégmés pasikeitimo ir vidinés inercijos judant
spausdinimo galvutei.

Pasirinkite i§ vienos krypties arba dvikrypcio
lygiavimo.

Paaiskinimas

Elemento pa-

vadinimas

Uni-D Align- Reguliuoja kiekvienos spalvos spaus-

ment dinimo padéties skirtumus.

Bi-D Align- Reguliuoja kiekvienos spalvos dvik-

ment rypcio spausdinimo padéties skirtu-
mus.

Kiekviename meniu taip pat galite pasirinkti
automatinj ir rankinj reguliavima.

[ Automatinis nustatymas
Paprastai rekomenduojame naudoti §j metoda,
nes jis retai sukelia problemy ir yra lengvai
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jgyvendinamas. Sureguliavimas uztrunka nuo
5 iki 26 minu¢iy. Reikalingas laikas skiriasi
atsizvelgiant j pasirinkta meniu.

Reguliavimas rankiniu badu

Si nustatymg naudokite, jei nepavyksta
sureguliuoti automatiskai arba nesate patenkinti
automatinio reguliavimo rezultatais.

Vizualiai patikrinkite ant popieriaus atspausdinta
reguliavimo $ablong ir jveskite optimalias
nustatymo vertes.

Pastabos dél spausdinimo galvuteés
lygiavimo

Nustatymai atliekami atsizvelgiant j spausdintuve
esantj popieriy.

Isitikinkite, kad popierius jdétas teisingai ir kad
pasirinktas nustatymas Select Paper Type.

£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 38

£ ,,Cut Sheets jdéjimas ir i$émimas” puslapyje 40
£ ,Plakato lapy jdéjimas ir i$émimas” puslapyje 41
Kai atliekate reguliavima naudodami komercinj
popieriy, i§ anksto uzregistruokite pasirinktinj

popieriu.

£ ,Pries spausdinant ant komercinio popieriaus”
puslapyje 190

Isitikinkite, kad purkstukai neuzsikimse.

Jei purkstukai uzsikimse, sureguliavimo negalima
atlikti teisingai. Atspausdinkite patikrinimo $ablona,
atlikite apzitrg ir, jei reikia, atlikite galvutés valyma.

25 ,Spaus. galvutés purkst. tikrini.” puslapyje 145

Automatinio sureguliavimo negalima atlikti
naudojant toliau nurodyta popieriy.

[ Paprastas popierius
(d  Skaidrus arba spalvotas popierius

Rankinj reguliavimg atlikite naudodami $iy tipy
popieriy.

25 ,Spausdinimo galvutés padéties nustatymas”
puslapyje 150
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Atlikdami automatinj reguliavima, uztikrinkite, kad
i spausdintuva nepatekty jokia iSoriné Sviesa
(tiesioginé saulés Sviesa).

Prie$ingu atveju spausdintuvo jutikliai gali teisingai
nenuskaityti sureguliavimo $ablono. Jei automatinio
reguliavimo nepavyksta atlikti net ir uztikrinus, kad j
spausdintuvg nepatekty jokia i$oriné $viesa, atlikite
reguliavima rankiniu badu.

£ ,Spausdinimo galvutés padéties nustatymas”
puslapyje 150

Spausdinimo galvutés padéties
nustatymas

Prie$ atlikdami $ig procedirg, batinai perskaitykite
toliau pateikiamg informacija:

£ ,Pastabos dél spausdinimo galvutés lygiavimo”
puslapyje 150

Automatigkai regulivodami spausdinimo
galvutés padétj, jdékite bent 388 mm plocio ir
430 mm ilgio popieriy. Rankiniu badu
reguliuvodami spausdinimo galvutés padétj,
jdékite A4 formato ar didesnj popieriy.

Kai atliekate reguliavima naudodami komercinj
popieriy, i§ anksto uzregistruokite pasirinktinj
popieriuy.

£ ,,Prie§ spausdinant ant komercinio
popieriaus” puslapyje 190

Pasirinkite popieriaus formatg, kuris atitinka
spausdintuve esantj popieriy.

£, ]Jdéto popieriaus nustatymas” puslapyje 42
Paspauskite JEll (Menu) - Paper Setting - Roll

Paper/Cut Sheet/Poster Board - Print
Adjustments - Print Head Alignment.



SC-P20500 Series Vartotojo vadovas

Techniné prieziiira

n Pasirinkite Uni-D Alignment arba Bi-D Elemento | Paaitkinimas
Alignment. pavadini-

mas

Elemento Paaiskinimas
pavadini- Manual Reguliavimo Sablonas atspausdintas

mas ant jdéto popieriaus.

Vadovaukités ekrane pateikiamomis
instrukcijomis ir atlikite koregavi-
mus.

Uni-D Reguliuoja kiekvienos spalvos
Alignment spausdinimo padéties skirtumus.
Sureguliavimas uztrunka nuo

14 iki 26 minuciy. Reikalingas laikas
skiriasi atsizvelgiant j pasirinktg me-
niu.

Bi-D Align- Reguliuoja kiekvienos spalvos dvik-
ment rypcio spausdinimo padéties skirtu-
mus. Sureguliavimas uztrunka nuo
5 iki 8 minudiy. Reikalingas laikas
skiriasi atsizvelgiant j pasirinktg me-
niu.

Pasirinkite automatinj arba rankinj.

Elemento Paaiskinimas

pavadini-
mas

Auto Jutiklis nuskaito ant popieriaus
spausdinama reguliavimo 3ablong ir
automatiskai uzregistruoja optima-
lig reguliavimo reikSme spausdintu-
ve. Paprastai rekomenduojamas 3is
metodas.

Manual Vizualiai patikrinkite ant popieriaus
atspausdinta reguliavimo 3ablong ir
jveskite optimalias nustatymo ver-
tes. 5j nustatyma naudokite, jei ne-
pavyksta sureguliuoti automatiskai
arba nesate patenkinti automatinio
reguliavimo rezultatais.

E Norédami pradéti reguliuoti spausdinimo
galvutés padétj, paspauskite Start.

Elemento Paaiskinimas

pavadini-
mas

Auto Kai automatinis reguliavimas baigia-
mas, grjiztama j ekrang, rodyta prie$
atliekant galvutés reguliavima. Pa-
tikrinkite spausdinimo rezultatus ir
jsitikinkite, ar spausdinamame vaiz-
de néra smulkiy daleliy arba netiks-
lumy.

Jei nesate patenkinti reguliavimo
rezultatais, pabandykite sureguliuo-
ti rankiniu badu.
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Eksploataciniy medziagy
keitimas

Rasalo tiekimo talpykliy
keitimas

eve

Atsargumo priemoneés keiciant

n Svarbu.

»Epson” rekomenduoja naudoti originalius
~Epson” rasalo tiekimo blokus. ,,Epson” negali
garantuoti neoriginalaus rasalo kokybés arba
patikimumo. Naudojant neoriginaly rasalg gali
bati padaryta zala, kuriai netaikomos ,, Epson
garantijos, o tam tikromis aplinkybémis gali
atsirasti spausdintuvo veikimo sutrikimy.
Informacija apie rasalo lygius gali biiti nerodoma,
o neoriginalaus rasalo naudojimas bus
uzfiksuojamas, kad prireikus juo bity galima
pasinaudoti techninés prieZiiiros metu.

Jeigu bent vienas i§ spausdintuve jdéty rasalo tiekimo
bloky issieikvojo, spausdinti negalima.

Jei spausdinant iSeikvojamas rasalas, pakeitus rasalo
tiekimo talpykla galima testi spausdinima. Jei ir toliau
naudojate rasalo tiekimo talpykla, kurios atsargos
baigiasi, spausdinant talpykla gali tekti pakeisti. Jei ja
keisite spausdinimo metu, spalvos gali bati kitokios,
priklausomai nuo to, kaip dziista rasalas. Jei norite
i$vengti tokiy problemuy, prie$ spausdinant
rekomenduojame pakeisti tiekimo talpykla. Isimta
radalo tiekimo talpykla galite naudoti ir ateityje, kol
rasalo tiekimo talpykla bus iSnaudota.

Palaikomos rasalo tiekimo talpyklos £~ ,,Rasalo
tiekimo talpykla” puslapyje 177
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Pakeitimas

Kai rodomas pranesimas, raginantis pakeisti rasalo
tiekimo talpykla

Paspauskite How To... Keisdami rasalo tiekimo
talpykla galite patikrinti procedirg valdymo skydelyje.

Maintenance Error

You need to replace Ink Supply Unit.

Kai norite bet kada pakeisti rasalo tiekimo
talpyklas

Kai norite bet kada pakeisti rasalo tiekimo talpyklas,
pvz., spausdindami didelj kiekj, galite patikrinti
procediirg valdymo skydelyje.

Norédami atlaisvinti uzrakty, pastumkite
uzrakinamajj jungiklj taip, kaip parodyta
paveikslélyje.

N\ T— | |

[—=

Z —
Spustelékite How To... valdymo skydelio
ekrane, kad perziarétuméte procedirg.

Norédami atlikti procediira, vykdykite ekrane
pateikiamus nurodymus.

Information

Lock the Lock Switch after replacing the Ink Supply Unit.
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Priezitiros dézutés keitimas
Pakeiskite prieziaros dézute, kai rodomas prane$imas
»Not Enough Space”

Palaikoma priezitiros dézuté

£ ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”
puslapyje 177

Kai rodomas pranesimas, raginantis pakeisti rasalo
tiekimo talpykla

Spustelékite Maintenance Box. PrieZitros dézute
galite pakeisti perzitirédami veikimo procediira.

Maintenance Error

The Maintenance Box is at the end of its service life.
You need fo replace it.

Product Number

Kai bet kada norite pakeisti prieziuros dézute

Kai bet kada norite pakeisti prieziaros dézute, galite
perziaréti procediirg valdymo skydelyje.

Atidarykite priezitros dézutés, kurig norite
pakeisti, dangtelj, kaip parodyta paveikslélyje.

\
3\\{
>\

—_ —
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Spustelekite How To... valdymo skydelio
ekrane, kad perziarétuméte procedirg.

Norédami atlikti procediira, vykdykite ekrane
pateikiamus nurodymus.

Information

Replace the Maintenance Box.
When the replacement is complete, close all of the covers.

Pjaustytuvo keitimas

Pjaustytuva reikia keisti, jei jis popieriy pjauna
nelygiai.

Palaikomas pjaustytuvas

5 ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”
puslapyje 177

Atsargumo priemoneés keiciant

& Perspéjimas.

Nelaikykite pjaustytuvo vaikams pasiekiamoje
vietoje. Pjaustytuvo asmenys gali suZaloti.
Keisdami pjaustytuvg biikite atsargis.

g Svarbu.

[  Tarp naujojo pjaustytuvo asmeny dedamas
lakstas skirtas asmenims apsaugoti. Pakeiskite
pjaustytuvg, neisimdami lapo. Pakeitus
pjaustytuvg, lapas automatiskai nuo jo
pasalinamas - tada galésite jj nuimti.

Bukite atsarguis ir nesugadinkite pjaustytuvo
asmeny. Numetus juos ar trinkteléjus j kietg
daiktg asmenyse gali atsirasti jranty.

Montuodami naujg pjaustytuvg, bitinai
tvirtai priverzkite tvirtinimo varztg, nes
priesingu atveju pjovimo padétis gali Siek tiek
pasislinkti arba pakrypti.
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Pakeitimas

Sig procediirg galite atlikti perzitirédami veiksmus
valdymo skydelio ekrane.

Paspauskite IEl (Menu) - Maintenance -
Replace Auto cutter blade.

Paspauskite Start, tada paspauskite How To...,
kad galétuméte perzitréti procedirg.

Norédami atlikti procedirs, vykdykite ekrane
pateikiamus nurodymus.

Pastaba.

Panaudotus pjaustytuvus iSmeskite j plastikinj
maiSqg ar panasiq talpyklg, laikydamiesi
nacionaliniy bei vietiniy teisés akty ir norminiy
dokumenty.
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Spausdintuvo valymas

Norédami palaikyti optimalig darbine spausdintuvo
bukle, valykite ji reguliariai (mazdaug kas ménesj).

Be to, mazdaug kartg per metus valykite popieriaus
jvestj, naudodami pridedama (arba jsigyjama kaip
eksploataciné medziaga) valymo lapa.

ISorés valymas
n ISimkite visg popieriy i$ spausdintuvo.

Isitikinkite, ar spausdintuvas yra i$jungtas ir
i$sijungé ekranas, tuomet i$traukite maitinimo
kabelio kistukg i$ lizdo.

Minkstu $variu skuduréliu atsargiai nuvalykite
dulkes ar purva.

Kad dulkés nesikaupty, butinai nuvalykite $ias
galines ir $onines vietas.

Jeigu spausdintuvas yra smarkiai suteptas,
sudrékinkite §luoste vandeniu su trupuciu
neutralios valymo priemonés, tada gerai
iSgrezkite §luoste ir nuvalykite ja spausdintuvo
pavirsiy. Paskui kruop$ciai nuvalykite sausa
$luoste, kad nelikty drégmés.

n Svarbu.

Niekada nevalykite spausdintuvo naudodami
benzeng, skiediklius ar alkoholj. Juos
naudojant gali pakisti spalvos ir deformuotis
korpusas.
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Vidaus valymas

Jei tam tikros spausdintuvo sritys ne$varios, gali kilti
$iy problemy.

4

Velenélio sritis
Atspausdintas dokumentas subraizytas arba
nesvarus.

Spausdinimo plokstés sritis, rasalo sugérimo sritis
Popierius tampa nes$varus, kai ant jo prilimpa
popieriaus dulkés ir ragalas.

Nepasalinus dulkiy ir popieriaus dulkiy, gali
uzsikimsti purkstukai arba sugesti spausdinimo
galvuté.

Popieriaus jvesties sritis

Dulkés gali prilipti prie spaudinio arba
spausdinimo galvutés, todél gali uzsikimsti
purkstukai.

Velenélio valymas

Norédami i$valyti ritinélj tiekiant paprasta popieriy,
atlikite toliau aprasytus veiksmus.

Jjunkite spausdintuvg ir jdékite placiausia
ritininj popieriuy.

£5° ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir i$émimas”

puslapyje 38

Paspauskite JEll (Menu) - Paper Setting -
Feed/Cut Paper.

Paspauskite Forward.

Popierius tiekiamas paspaudus Forward. Jei
popierius nebetepamas, valymas baigtas.

Baige valymg atpjaukite popieriy.
Norédami atpjauti popieriy, paspauskite Cut.

Spausdintuvo vidaus valymas

Isitikinkite, ar spausdintuvas yra i§jungtas ir
i$sijungé ekranas, tuomet i$traukite maitinimo

kabelio kistuka i$ lizdo.

Trumpam palikite spausdintuva.
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Atidarykite spausdintuvo dangtj.

n Svarbu.

1 Valydami nelieskite vidiniy velenéliy.
Priesingu atveju spaudiniai gali biiti
sutepti.

A Saugokiteés, kad nepaliestumeéte

spausdintuve esanciy rasalo vamzdeliy,
nes galite sugadinti spausdintuvg.

I$valykite kiekvieng sritj.

Spausdinimo plokstés sritis

Minksta Sluoste nuvalykite dulkes ar
ne$varumus nuo $viesiai mélynos srities (a
dalis), kaip parodyta toliau pateiktoje
iliustracijoje. Kad nepaskleistuméte ne$varumy,
braukite i§ vidaus j iSore. Jei spausdintuvas yra
labai ne$varus, nuvalykite jj minksta Svaria
$luoste, sudrékinta silpname valiklyje. Tada
spausdintuvo vidy nusausinkite sausu, minkstu
skuduréliu.

Jei susikaupia popieriaus dulkiy (panasiy j
baltus miltelius), jstumbkite jas kokiu nors
daiktu, panasiu j kokteiline lazdele.
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Techniné prieziiira

Rasala sugerianti dalis

Jei dulkés ar popieriaus dulkés susikaupé ant
iliustracijoje pavaizduotos plokstelés b dalies ir
jos krasty, pasalinkite jas naudodami valomaja
lazdele (pridedamga arba jsigyjama), kaip
parodyta toliau.

P LT BAare,

-ere )

T
el (i i

n Svarbu.

[ Rasalg sugeriancios dalies netrinkite per
stipriai. Tai darant sugeriamoji medZiaga
gali nusitrinti.

d  Nenaudokite jprastose prekybos vietose
parduodamy vatos tampony. Vatos
tampono pluostai gali likti rasalg
sugeriancioje dalyje, todél spaudiniai gali
biati nesvaris ir pan.

Baige valyti, uzdarykite spausdintuvo gaubta.

Popieriaus jvesties valymas

Prie ritininio popieriaus tiekimo angos pritvirtinta
$luosté, skirta sulaikyti popieriaus daleles ir dulkes,
prilipusias prie popieriaus pavirsiaus ir krasty.

Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad naudodami
pridedamg (arba jsigyta kaip susidévincioji dalis)
valymo lapg pasalintumeéte j popieriaus jvestj
patekusias dulkes. Panaudojus pridétg valymo lapag,
nusipirkite atskirai parduodama valymo lapa.

£ ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”
puslapyje 177
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n Svarbu.

1 Visada naudokite naujg valymo lapg.
Pakartotinai naudojant jau panaudotq lapg,
spausdintuvas gali biiti uZterstas.

[ Nepaduokite valymo lapo j spausdintuvg. Dél
to gali jstrigti popierius.

1 Valymui nenaudokite jokiy kity priemoniy,
iSskyrus valymo lapg. Priesingu atveju galite
pazeisti audin.

1 Nuvalykite ritininio popieriaus tiekimo angqg
valymo lapu mazdaug kartg per metus.

Isitikinkite, kad spausdintuve néra popieriaus.
Jei j spausdintuvg jdéta popieriaus, i$imkite jj.

£ ,,Pagrindinés operacijos” puslapyje 37

Nuo valymo lapo nuimbkite apsaugine plévele.

Isitikinkite, kad spausdintuvas yra i$jungtas.

Pilka sritis, pazyméta A raide, yra lipnus
pavirsius. Nelieskite rankomis ir niekuo kitu.

X

n I$traukite apsaugos nuo dulkiy dangtelj.

=
\\‘
=/
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Techniné prieziiira

5 Atsuke lipnigja puse j save, jkiskite lapo galiuka
mazdaug 1 cm j popieriaus jvestj ir iStraukite;
pakartokite §j veiksma du ar tris kartus.

E Jdékite ir i$imkite lapg i$ilgai popieriaus jvesties
nuo desiniojo krasto iki kairiojo krasto.

Panaudotus valymo lapus i$mesKkite.

Uzdarykite apsaugos nuo dulkiy dangtelj.
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Vartotojo vadovas

Problemy sprendimo priemoné

Problemy sprendimo priemoné

Kai rodomas pranesimas

Jei rodomas vienas i$ toliau pateikty prane$imy, perskaitykite toliau pateiktas instrukcijas ir jomis vadovaukiteés.

PraneSimai Ka daryti

Keisti popieriaus nustatymus
Paper setting in the printer driver
is different from paper informa-
tion registered in the printer.
Change paper setting from the
application or the driver. For de-
tails, see your documentation.

Norédami pakeisti popieriaus informacija, kuri buvo uzfiksuota naudojant ,Epson
Media Installer”, jdékite popieriy ir naudokite valdymo skydelj.

Taip pat galite naudoti ,Epson Media Installer’, kad pakeistuméte nejdéto popieriaus
informacija.

Taciau gali nepavykti pakeisti popieriaus informacijos atsizvelgiant j naudojama ,Epson
Media Installer” versija.

Replacing the auto cutter blade is
recommended.

For details, see your documenta-
tion.

Nusidévéjo pjaustytuvas. Pakeiskite pjaustytuva.

£ ,Pjaustytuvo keitimas” puslapyje 153

TCP/IP konfiguracija nepavyko
The combination of the IP ad-
dress and the subnet mask is in-
valid. See your documentation for
more details.

Jveskite teisingas IP adreso ir numatytosios tinkly sgsajos reikSmes. Kreipkités j tinklo
administratoriy, jei nezinote teisingy reikSmiy.

Communication between the ne-
twork and the printer is unstable.
You may be able to resolve this by
setting IEEE802.3az (Energy Effi-
cient Ethernet) to "Off".

See your documentation for more
details.

Daugiau informacijos rasite Administratoriaus vadovas (internetiniame vadove).

The initial password is the pro-
duct's serial number.

Please check the serial number.
See your documentation for de-
tails.

Daugiau informacijos rasite Administratoriaus vadovas (internetiniame vadove).

The initial password is provided
on the label attached to the pro-
duct.

See your documentation for de-
tails.

Daugiau informacijos rasite Administratoriaus vadovas (internetiniame vadove).

Recovery Mode

Paleista atkdrimo rezimu, kadangi programiné aparatiné jranga nustojo veikti. Kad vél
atnaujintuméte programine aparatine jranga, atlikite tolesnius veiksmus.

1. USB laidu prijunkite kompiuterj ir spausdintuvg (atkdrimo rezimu, atnaujinti
naudojant tinklo rysj negalima).

2.18 ,Epson” svetainés atsisiyskite naujausia programine aparatine jranga ir paleiskite
atnaujinima.
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Pranesimai

Paper setting in the printer driver
is different from paper informa-
tion registered in the printer.
Change paper setting from the
application or the driver.

For details, see your documenta-
tion.

Vartotojo vadovas

Problemy sprendimo priemoné

‘ Ka daryti
Norédami pakeisti popieriaus informacija, kuri buvo uzfiksuota naudojant ,Epson
Media Installer”, jdékite popieriy ir naudokite valdymo skydelj.

Taip pat galite naudoti ,Epson Media Installer’, kad pakeistuméte nejdéto popieriaus
informacija.

Taciau gali nepavykti pakeisti popieriaus informacijos atsizvelgiant j naudojama ,Epson
Media Installer” versija.

Optional storage unit does not
have enough space. Cannot save
any more jobs.

See documentation for how to
delete stored print jobs.

Naudokite su modeliais, kuriuose jrengta kita iSoriné saugykla nei SSD jrenginys.

Jei iSoriné atmintiné yra pilna ir negalite jrasyti duomeny, nereikalingus duomenis
iStrinkite.

Printer error.

Turn the power off and on again.
If the problem persists, contact
Epson Support.

Jjunkite ir vél jjunkite.

For details, see your documenta-
tion.

Reikia pakeisti spausdintuvo dalj. Kreipkités j ,Epson” techninés pagalbos tarnyba.

The combination of the IP ad-
dress and the subnet mask is in-
valid.

See your documentation for more
details.

Neleistinas IP adreso ir potinklio $3ablono derinys.

Daugiau informacijos rasite XXX.

Communication between the ne-
twork and the printer is unstable.
You may be able to resolve this by
setting IEEE802.3az (Energy Effi-
cient Ethernet) to "Off"

See your documentation for more
details.

Kai IEEE802.3az nustatytas j ,On” (jjungta), tinklo rysio bisena gali buti nestabili ir
spausdinti gali bati nejmanoma, priklausomai nuo tinklo aplinkos.

Baige spausdinti, nustatykite $j parametra j ,Off” (iSjungta).

The storage is full.

Cannot save any more jobs.

See the manual for details on de-
leting stored print jobs.

Saugykla uzpildyta ir duomeny jrasyti negalima.

IStrinkite nereikalingas i$saugotas uzduotis.

The initial password is the pro-
duct's serial number.

Please check the serial number.
See your documentation for de-
tails.

Daugiau informacijos rasite Administratoriaus vadovas (internetiniame vadove).

The initial password is provided
on the label attached to the pro-
duct.

See your documentation for de-
tails.

Daugiau informacijos rasite Administratoriaus vadovas (internetiniame vadove).

Web Video Manuals

ISsamesnés informacijos rasite ,Epson” vadovy vaizdo jrasuose.

Turn the power off, and then see
the documentation to remove the
bulk ink solution from the printer.

ISimkite laisvo rasalo sistema.

£ ,Spausdintuvo perkélimas arba transportavimas” puslapyje 192
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Problemy sprendimo priemoné

Pranesimai

After moving or transporting the Daugiau informacijos rasite cia.
printer, see the documentation

before starting the printer, £ ,Spausdintuvo perkélimas arba transportavimas” puslapyje 192
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Problemy sprendimo priemoné

Kai rodomas klaidos pranesimas ir klaidos kodas

Klaidy pranesimai

A printer part needs to be replaced.
Contact Epson Support.
For details, see your documentation.

XXXXXXXX
(Kur XXXXXXXX yra 6 arba 8 skaitmeny
skaitinis-raidinis kodas.)

‘ Ka daryti

Artéja spausdintuvo dalies galiojimo laiko pabaiga.

Kreipkités j tiekéja arba j ,Epson” techninés pagalbos skyriy ir pasakykite
techninés priezitros uzsakymo koda.

Tai negali bati iSvalyta, kol dalis nebus pakeista. Toliau naudojant spausdintuva,
jvyks klaida.

Printer error. Turn the power off and on
again. If the problem persists, contact Ep-
son Support.

XXXXXXXX
(Kur XXXXXXXX yra 6 arba 8 skaitmeny
skaitinis-raidinis kodas.)

Klaidos pranesimas rodomas Siose situacijose.
d  Maitinimo kabelis néra patikimai prijungtas

d  )vyksta klaida, kurios negalima pasalinti

Jvykus spausdintuvo klaidai, spausdintuvas automatiskai nustos spausdinti.
ISjunkite spausdintuva, iSjunkite maitinimo kabelj i$ maitinimo tinklo ir
spausdintuvo kintamosios srovés jvado bei vél jj prijunkite. Pakartokite tai
keleta karty, jei klaida islieka.

Jei LCD skydelyje rodomas tas kreipimosi dél techninés pagalbos pranesimas,
pagalbos kreipkités j tiekéja arba j ,Epson” techninés pagalbos skyriy.
Pasakykite, kad kreipimosi dél techninés pagalbos kodas yra ,XXXXXXXX".

The printer cannot communicate with
the bulk ink solution.

Turn the power off, connect the cables
correctly, and then restart the printer.
XXXXXXXX

Spausdintuvo klaida rodoma Siais atvejais.

(1 Kabelis néra patikimai prijungtas
Sis prane$imas rodomas, kai nepavyksta uzmegzti rysio, pvz., su USB
jrenginiu. ISjunkite spausdintuva ir tinkamai prijunkite USB arba kitus

jrenginius.

(4 Jeirasalo vamzdelio jungtis prie laisvo rasalo sistemos prijungta

netinkamai

4 )vyksta klaida, kurios negalima pasalinti

Jvykus spausdintuvo klaidai, spausdintuvas automatiskai nustos spausdinti.
I$junkite spausdintuva, iSjunkite maitinimo kabelj i$ maitinimo tinklo ir
spausdintuvo kintamosios srovés lizdy bei vél jj prijunkite. Keleta karty jjunkite
ir iSjunkite spausdintuva.

The cover is open.

Close the rear cover, and then turn the
power on again.

XXXXXXXX

Sis prane$imas rodomas, kai laisvo raalo sistemos dangtelis nepritvirtintas arba
netinkamai uzdétas.

ISjunkite spausdintuva ir tinkamai uzdékite laisvo rasalo sistemos dangtelj.

161




SC-P20500 Series Vartotojo vadovas

Problemy sprendimo priemoné

Trik¢iy Salinimas

Negalite spausdinti (nes
spausdintuvas neveikia)

Spausdintuvas nejsijungia

B | Ar maitinimo kabelis jkistas j elektros lizda

ir j spausdintuva?

Jsitikinkite, ar maitinimo kabelis yra tvirtai jkistas
spausdintuva.

Ar sugedes maitinimo lizdas?

Patikrinkite, ar veikia maitinimo lizdas, jjungdami ki-
to elektrinio gaminio maitinimo kabelj.

Spausdintuvas automatiskai
iSsijungia

H | Arjjungtas Power Off Timer?

Kad spausdintuvas nebaty isjungtas automatiskai,
pasirinkite Off.

7 ,General Settings” puslapyje 128

Ar spausdintuvo prievado nuostatos
atitinka spausdintuvo prijungimo prievada?

Patikrinkite spausdintuvo prievada.

Spustelékite skirtuka Port (Prievadas) spausdintu-
vo dialogo lange Properties (Ypatybés) ir patikrinki-
te iSrinkta parinktj Print to the following port(s)
(Spausdinti per Siuos prievadus).

1 USB: USBxxx (x Zymi prievado numerj), jei
naudojate USB jungtj
4 Tinklas: teisingas IP adresas, jei naudojate tinklo

rysj
Jei nenurodyta, spausdintuvo tvarkyklé néra tinka-
mai jdiegta. Pasalinkite ir i$ naujo jdiekite spausdin-
tuvo tvarkykle.

£ ,Programinés jrangos pasalinimas” puslapyje 35

Spausdintuvo tvarkyklé néra
tinkamai jdiegta (,Mac”)

B | Arspausdintuvas jtrauktas j spausdintuvy

sarasa?

+Apple” meniu spustelékite System Preferences
(Sistemos nuostatos) — Printers & Scanners
(Spausdintuvai ir skaitytuvai) (arba Print & Fax
(Spausdinti ir siysti faksu)).

Jei spausdintuvo pavadinimas nerodomas, pridékite
spausdintuva.

Spausdintuvo tvarkyklé néra
tinkamai jdiegta (,Windows")

Spausdintuvas neturi rysio su
kompiuteriu

M | Arspausdinimo metu spausdintuvo
piktograma rodoma aplanke Devices and
Printers (Jrenginiai ir spausdintuvai) /
Printers (Spausdintuvai) / Printers and Faxes

(Spausdintuvai ir faksai)?

4 Taip
Spausdintuvo tvarkyklé jdiegta. Zr. skyriy
~Spausdintuvas neturi rysio su kompiuteriu”
d Ne

Spausdintuvo tvarkyklé nejdiegta. |diekite
spausdintuvo tvarkykle.
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B | Arkabelis yra tinkamai prijungtas?

Patikrinkite, ar sgsajos kabelis saugiai prijungtas prie
spausdintuvo prievado ir kompiuterio. Taip pat jsiti-
kinkite, kad kabelis nesulauzytas ir nesulenktas. Jei
turite atsarginj kabelj, bandykite prijungti jj.

Ar sasajos kabelio specifikacijos atitinka
kompiuterio specifikacijas?

Jsitikinkite, ar sasajos kabelio specifikacija atitinka
spausdintuvo ir kompiuterio specifikacijas.

& ,Reikalavimai sistemai” puslapyje 201
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Jei naudojate USB sakotuva, ar jis
naudojamas teisingai?

USB specifikacijoje galimos grandinés iki penkiy USB
$akotuvy. Tac¢iau rekomenduojame jungtj spausdin-
tuva j pirmajj Sakotuva, prijungta tiesiai prie kom-
piuterio. Priklausomai nuo naudojamo 3akotuvo,
spausdintuvas gali pradéti nestabiliai veikti. Tokiu
atveju USB kabelj junkite tiesiai j kompiuterio USB
lizda.

Ar USB sakotuvas tinkamai atpazintas?

Jsitikinkite, ar kompiuteris tinkamai atpazino USB 3a-
kotuva. Jei kompiuteris tinkamai atpazjsta USB 3ako-
tuva, atjunkite visus USB Sakotuvus nuo kompiuterio
ir prijunkite spausdintuva tiesiai prie kompiuterio
USB lizdo. Kreipkités j USB Sakotuvo gamintoja infor-
macijos apie USB $akotuvo veikima.

Negalite spausdinti tinklo aplinkoje

M | Artinklo nuostatos teisingos?
Dél tinklo nuostaty kreipkités j tinklo administrato-
riy.

B | USB kabeliu prijunkite spausdintuva

tiesiogiai prie kompiuterio ir bandykite
spausdinti.

Jei galite spausdinti per USB, problemos ieskokite
tinklo nuostatose. Kreipkités j sistemos administra-
toriy arba zr. tinklo sistemos vadova. Jei negalite
spausdinti per USB, zr. atitinkama $io vartotojo va-
dovo skyriy.
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Ar naudojate laidinio LAN rysj su jrenginiu,
palaikanciu IEEE 802.3az (,Power Saving
Ethernet”)?

Naudodami laidinio LAN rysj su jrenginiu, palaikan-
¢iu |IEEE 802.3az (,Energy Efficient Ethernet”, ,Power
Saving Ethernet”), rysys gali tapti nestabiliu, rysio
gali nebuti arba rysio sparta gali bati per maza.
Vadovaukités toliau pateiktais veiksmais ir pries
spausdindami kompiuteryje ir spausdintuve isjunki-
te IEEE 802.3az.

(1) Nuo kompiuterio ir spausdintuvo atjunkite LAN
laidus.

(2) I8junkite IEEE 802.3az, jei jis jjungtas jasy kom-
piuteryje.

(3) Sujunkite kompiuterj ir spausdintuva LAN laidu
tiesiogiai.

(4) Spausdintuve pasirinkdami [ = | (Menu) - Gene-

ral Settings - Network Settings - Wired LAN Sta-
tus, patikrinkite spausdintuvo IP adresa.

(5) Kompiuteryje paleiskite ,Web Config".
Atidarykite interneto narsykle ir jveskite spausdintu-
vo IP adresa.

6
(7
8
(
(

Pasirinkite Network Settings — Ethernet.
Nustatykite IEEE 802.3az j Off.

Spustelékite Next.

= DO =2

9) Spustelékite Settings.

10) Atjunkite LAN laida, kuriuo kompiuteris sujung-
tas su spausdintuvu.

(11) Jei atlikdami 2 veiksma iSjungéte IEEE 802.3az,
kompiuteryje vél jj jjunkite.

(12) Prijunkite LAN laidus, kuriuos atjungéte atlikda-
mi 1 veiksma, prie kompiuterio ir spausdintuvo.

Jei atlikus pirmiau nurodytus veiksmus problema ir
toliau islieka, gali bati, kad ji kyla dél kito jrenginio, o
ne spausdintuvo.

lvyko spausdintuvo klaida

Perziurékite valdymo skydelyje rodoma
pranesima.

& ,Kai rodomas pranesimas” puslapyje 158
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Spausdintuvas nustoja spausdinti

Jusy problema cia nenurodyta

B | Ardabartiné spausdintuvo biisena rodo
Paused (Pristabdyta)? (,Windows")

Jei sustabdysite spausdinima arba spausdintuvas
nustos spausdinti dél klaidos, bus nustatyta spausdi-
nimo eilés bldsena Pause (Pauzé). Esant Siai basenai
spausdinti negalite.

Dukart spustelékite spausdintuvo piktograma
aplanke Devices and Printers (Jrenginiai ir spaus-
dintuvai), Printers (Spausdintuvai) arba Printers
and Faxes (Spausdintuvai ir faksai); jei spausdini-
mas pristabdytas, atidarykite Printer (Spausdintu-
vas) meniu ir panaikinkite Pause (Pauzé) zyméjima.

B | Ardabartiné spausdintuvo biisena rodo
Paused (Pristabdyta)? (,Mac”)

Atidarykite spausdintuvo bisenos dialogo langa ir
patikrinkite, ar spausdinimas yra pristabdytas.

(1) Pasirinkite System Preferences (Sistemos nuo-
statos) - Printers & Scanners (Spausdintuvai ir
skaitytuvai) (arba Print & Fax (Spausdinti ir siysti
faksu)) - Open Print Queue (Atidaryti spausdini-
mo eile) i$ meniu Apple.

(2) Dukart spustelékite spausdintuvo, kuris yra Pau-
sed (Pristabdyta) busenos, piktograma.

(3) Spustelékite Resume Printer (Testi spausdini-
ma).

B | Arnaudojate Adobe® PostScript® 3™
iSplétimo jrenginj?

Spausdinimo procesas naudojant Adobe® PostSc-
ript® 3™ iSplétimo jrenginj galéjo nepavykti arba
nutrakti. Daugiau informacijos apie Sig problema ir
galimus sprendimus rasite toliau.

25 ,Adobe® PostScript® 3™ plétinys (pasirinkti-
nis)” puslapyje 72
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B | Nuspreskite, ar problema sukélé
spausdintuvo tvarkyklé ar programa.
(,Windows")

Atlikite bandomajj spausdinima, naudodami spaus-
dintuvo tvarkykle, kad patikrintuméte, ar sasaja tarp
kompiuterio ir spausdintuvo yra tinkama ir ar spaus-
dintuvo tvarkyklés nuostatos tinkamos.

(1) Jsitikinkite, ar spausdintuvas yra jjungtas ir pa-
rengties busenos bei jdékite A4 ar didesnio formato
popieriaus.

(2) Atidarykite Devices and Printers (Jrenginiai ir
spausdintuvai), Printers (Spausdintuvai) arba Pri-
nters and Faxes (Spausdintuvai ir faksai) aplanka.

(3) Desiniu pelés klavisu spustelékite spausdintuvo
piktograma ir pasirinkite Properties (Ypatybés).

(4) Dialogo lange Properties (Ypatybés) pasirinkite
skirtuka General (Bendra) ir spustelékite Print Test
Page (Spausdinti bandomajj puslapj).

Po kurio laiko spausdintuvas pradés spausdinti ban-
domajj puslapj.

1 Jei bandomasis puslapis i$spausdintas teisingai,
sgsaja tarp spausdintuvo ir kompiuterio yra
tinkama. Pereikite prie kito skyriaus.

1 Jei bandomasis puslapis isspausdintas
netinkamai, dar kartg patikrinkite anksciau
nurodytus elementus.
£ ,Negalite spausdinti (nes spausdintuvas
neveikia)” puslapyje 162

Bandomajame puslapyje nurodyta spausdintuvo
versija yra ,Windows” vidinés tvarkyklés versija. Ji
skiriasi nuo jasy jdiegtos ,Epson” spausdintuvo tvar-
kyklés versijos.
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Spausdintuvas skleidzia
spausdinimo garsus, bet
spausdinimas nevyksta

Spausdinimo galvuteé juda, bet
niekas nespausdinama

W | Patikrinkite spausdintuvo veikima.

I$spausdinkite purkstuky patikrinimo rasta. Kadangi
iSspausdinti purkstuky patikrinimo rastg galima ne-
prijungus prie kompiuterio, galite patikrinti spaus-
dintuvo veikima ir spausdinimo basena.

25 ,Spaus. galvutés purkst. tikrini.” puslapyje 145

Jei purkstuky patikrinimo rastas iSspausdintas netin-
kamai, zr. kitg dalj.

Ar rodomas pranesimas Motor self
adjustment running. valdymo skydelio
ekrane?

Spausdintuvas reguliuoja vidinj variklj. Palaukite ne-
iSjungdami spausdintuvo.

Purkstuky patikrinimo rastas
iSspausdintas netinkamai

B | Atlikite galvutés valyma.

Purkstukai gali bati uzsikimse. Atlike galvutés valy-
ma, dar kartg iSspausdinkite purkstuky patikrinimo
rasta.

7 ,Galvutés valymas” puslapyje 146

Ar spausdintuvas buvo ilga laika paliktas
nenaudojamas?

Jeigu ilga laika nenaudojote spausdintuvo, purkstu-
kai galéjo isdziati ir uzsikimsti.
Atlikite spausdinimo galvutés valyma.

£ ,Spaus. galvutés purkst. tikrini.” puslapyje 145

Atlikite spausdinimo galvutés valyma.

£ ,Galvutés valymas” puslapyje 146
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Spaudiniai ne tokie, kokiy
tikejotes

Spausdinimo kokybé prasta,
netolygi, spaudiniai per Sviesus ar
per tamsus

B | Arspausdinimo galvutés purkstukai

uzsikimse?

Jei purkstukai uzsikimse, kai kurie i$ jy neiSpurskia
rasalo ir spausdinimo kokybé pablogéja. I3spausdin-
kite purkstuky patikrinimo rasta.

£ ,Spaus. galvutés purkst. tikrini.” puslapyje 145

Ar buvo atliktas Automatic Adjustment
naudojantis Print Adjustments?

Naudokite 3ig funkcija, kai atsiranda juosty (horizon-
taliy juosty arba atspalvio netolygumu), linijy braks-
niai nesuderinti arba kai spausdinimo rezultatai at-
rodo gradéti.

Paspauskite E (Menu) - Paper Setting - Roll Pa-
per/Cut Sheet/Poster Board - Print Adjustments -
Automatic Adjustment.

£ Paper Setting” puslapyje 120

Ar naudojate rekomenduojamas originalias
~Epson” rasalo tiekimo talpyklas?

Spausdintuvas pagamintas numatant, kad bus nau-
dojamos ,Epson” rasalo tiekimo talpyklos. Jei nau-
dosite ne ,Epson” rasalo kasetes, spaudiniai gali bati
blankis arba iSspausdinto vaizdo spalvos gali pakis-
ti, nes likusio rasalo kiekis nebus tinkamai aptinka-
mas. Batinai naudokite tinkamas rasalo tiekimo tal-
pyklas.

Ar naudojate senas rasalo tiekimo
talpyklas?

Naudojant senas rasalo tiekimo talpyklas, spausdini-
mo kokybé prastéja. Pakeiskite jas naujomis rasalo
tiekimo talpyklomis. Rekomenduojame sunaudoti
visg rasala, esantj tiekimo talpyklose, iki galiojimo
pabaigos datos, atspausdintos ant pakuotés (per
metus po jdéjimo j spausdintuva).
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Ar purtéte rasalo tiekimo talpyklas?

Sio spausdintuvo rasalo tiekimo talpyklose naudoja-
mas pigmentinis rasalas. Stipriai papurtykite rasalo
kasetes prie$ dédami j spausdintuva.

Ar nustatymas Media Type (Laikmenos
tipas) teisingas?

Spausdinimo kokybei gali turéti jtakos nesutampan-
tys medziagos spausdintuvo tvarkykléje / spausdin-
tuve ir tikrojo popieriaus nustatymai. Patikrinkite, ar
spausdinimo medziagos tipo nuostata atitinka
spausdintuvg jdéta popieriy.

Ar pasirinkote zema spausdinimo kokybe
(pvz., Speed)?

Jei Print Quality (Spausdinimo kokybé) > Quality
Options nustatytoms parinktims pirmumas sutei-
kiamas greiciui, spausdinimo kokybé nukentés dél
spausdinimo grei¢io. Norédami pagerinti spausdini-
mo kokybe, pasirinkite tokias Level parinktis, kurios
pirmenybe teikia kokybei.

Ar spausdinate ant plakaty lentos?

Priklausomai nuo plakaty lentos tipo, dél popieriuje
esanciy kreiviy spausdinimo kokybé gali suprastéti.
Spausdindami prilaikykite popieriaus krastus, kad
popierius islikty horizontalus.

Ar jjungtas spalvy tvarkymas?

Jjunkite spalvy tvarkyma.
£ ,Spalvy tvarkymas spausdinant” puslapyje 113

Ar lyginote spausdinimo rezultata su vaizdu
ekrane?

Kadangi monitoriai ir spausdintuvai spalvas iSgauna
skirtingai, spausdintos spalvos ne visada idealiai ati-
tiks spalvas ekrane.
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Ar spausdinimo metu atidaréte
spausdintuvo dangt;j?

Jei spausdinimo metu atidaromas spausdintuvo
dangtis, spausdinimo galvuté staiga sustoja ir atsi-
randa spalvy netolygumas. Neatidarykite spausdin-
tuvo dangcio spausdinimo metu.

Ar Ink is low. rodomas valdymo skydelyje?

Jei liko mazai rasalo, spausdinimo kokybé gali pa-
blogéti. Rekomenduojame pakeisti rasalo tiekimo
talpyklas naujomis. Jei pakeite rasalo tiekimo talpyk-
la pastebéjote spalvy skirtuma, pabandykite kelis
kartus atlikti galvutés valyma.

Ar naudojate spausdintuva esant jprastai
kambario temperatiirai?

Naudojant ,Epson” specialigja spausdinimo medzia-
g3 ne jprastomis kambario temperatiros salygomis

(temperatura 15-25 °C, drégmé 40-60 %), popieriaus
virSuje, apacioje, kairiajame ir desiniajame krastuose
gali atsirasti spalvy nelygumy arba démiy. Patikrin-

kite darbo aplinka.

Prie$ naudodami pabandykite nupjauti 80
mm nuo ritininio popieriaus priekinio
krasto.

Kadangi priekinis ritininio popieriaus krastas lengvai
veikiamas iSorés oro, priklausomai nuo aplinkos
temperatlros ir drégmés popieriaus kokybé gali pa-
blogéti. Pabandykite nupjauti ta dalj, kuri buvo vei-
kiama lauko oro.

Pabandykite naudoti Paper Edge Quality
nustatyma.

Jei popieriaus virSuje, apacioje, kairiajame ir desinia-
jame krastuose atsiranda spalvy netolygumy arba
démiy, Sias problemas galima sumazinti nustacius
spausdintuvo tvarkyklés funkcija Paper Edge Quali-
ty.

ISsamesnés informacijos zr. spausdintuvo tvarkyklés
Zinyne.

Ar Lateral Feed Adjustment parinktis
nustatyta kaip Off?

Nustacius Off, spausdinimo kokybé gali suprastéti.
Pabandykite pakeisti nustatyma j ON.
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Ar spausdinate High Speed ant prekyboje
prieinamo popieriaus?

Jei pasirinkote Custom Paper Paper Type parinktyje
ir atspausdintoje medziagoje spalvos yra netolygios,
iSbandykite Siuos veiksmus.

[ Jei neuZregistravote prekyboje prieinamo
popieriaus nustatymy
Ziarékite ¢ia, kad uzregistruotuméte
nustatymus.
5 ,Pried spausdinant ant komercinio
popieriaus” puslapyje 190

1 Jei uzregistravote prekyboje prieinamo
popieriaus nustatymus
Atlikti vienkryptj spausdinima. Sekite Zemiau
iSvardytus Zingsnius, kad iSvalytuméte langelj
High Speed spausdinimui spausdintuvo
tvarkykléje.
Windows": ekrane Printer Settings
(Spausdintuvo nustatymai) pasirinkite Quality
Options dalyje Print Quality (Spausdinimo
kokybé).
»Mac”: i§ saraso pasirinkite ,Print Settings’, tada
pasirinkite skirtuka Advanced Color Settings.

Ar ant popieriaus jvesties audinio susikaupé
dulkiy?

llgai naudojant jrenginj, ant popieriaus jvesties audi-
nio susikaupia dulkiy nuo popieriaus pavirsiaus. Jei
toliau naudosite spausdintuva susikaupus dulkémes,
dulkeés gali prilipti prie atspausdinty rezultaty, o
spausdinimo galvutés purkstukai gali daznai kimstis.
ISvalykite popieriaus jvestj naudodami pridedamus
(arba jsigyjamus kaip eksploataciné medziaga) valy-
mo lapus.

7 ,Popieriaus jvesties valymas” puslapyje 156

Spalvos néra visiskai tokios pacios,
kaip kitame spausdintuve

Spalvos skiriasi priklausomai nuo kiekvieno
tipo spausdintuvy charakteristiky.

Kadangi rasalai, spausdintuvy tvarkyklés ir jy profi-
liai kuriami konkreciam spausdintuvo modeliui, to-
dél skirtingo modelio spausdintuvu spausdinamos
spalvos néra visiskai tokios pacios.

Galite gauti panasias spalvas, spausdintuvo tvarky-
kléje nustate tg patj spalvy koregavimo metoda ar
gamos nuostatas.

£ ,Spalvy tvarkymas spausdinant” puslapyje 113

Norédami tiksliai sulyginti spalvas, naudokite spalvy
matavimo jrenginj ir atlikite spalvy tvarkyma.
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Man nerima kelia skirtingos ir (arba)
nevienodos spalvos spausdinimo
kokybeé priekiniame popieriaus
kraste

Spausdinimo kokybé priklauso nuo
daugelio skirtingy veiksniy, tokiy kaip
popieriaus kokybé ir spausdinimo aplinka.
Parasteé priekiniame popieriaus kraste gali
buti maza arba spalvos gali buti nevienodos
ar skirtingos.

Spausdinkite didesne paraste ant priekinio popie-
riaus krasto.

& Paper Setting” puslapyje 120

Spausdintuvo tvarkyklés skiltyje Quality
Options nustatykite Paper Edge Quality ties
Add Top Margin arba pasirinkite Optimize
Media Edge Print Quality.

Kai nustatyta Add Top Margin, viskas atspausdina-
ma dvigubos galvutés rezimu, taigi spausdinama to-
kiu pat greiciu, kaip jprasta, taciau priekinio krasto
parasté yra didesné nei jprasta.

Kai nustatyta Optimize Media Edge Print Quality,

viskas spausdinama vienos galvutés rezimu, o
spausdinimo greitis yra létesnis nei jprasta.

Spaudinys netinkamai iSdéstytas

medziagoje
B | Arnurodéte spausdinimo srit;j?
Patikrinkite spausdinimo sritj programos ir spaus-
dintuvo nuostatose.
H | Ar,Page Size” pasirinkta tinkama parinktis?

Jei spausdintuvo tvarkykléje Roll Paper Width arba
Paper Size (Popieriaus formatas) nustatyta parink-
tis neatitinka spausdintuve jdéto popieriaus, spaudi-
nys gali bati netinkamos padéties arba dalis duome-
ny atspausdinta uz popieriaus krasty. Tokiu atveju
patikrinkite spausdinimo nuostatas.
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M | Arpopierius kreivas? B | Arspausdinate ant originalios ,Epson”
specialiosios spausdinimo medziagos, atlike
Jei pasirinkta Off ties Detect Paper Skew dalyje Pri- Print Head Alignment su komercinése
nter Settings, spausdinimas bus tesiamas, net jei po- prekybos vietose esanciu popieriumi?
pierius bus pasvires, todél duomenys bus atspaus-
dinti ant popieriaus. Pasirinkite ON ties Detect Pa- Jei naudojant Custom Paper Setting su jprastose
per Skew meniu Printer Settings. prekybos vietose parduodamu popieriumi popie-
2% ,General Settings” puslapyje 128 riaus storis nustatomas neteisingai, Print Head
Alignment gali bati atliktas netinkamai, o spausdi-
nant ant specialios ,Epson” laikmenos gali kilti prob-
. . . lemy. JEll (Menu) - Roll Paper/Cut Sheet/Poster
. Alr spa_tu)sdlnaml duomenys telpa popieriaus Board - Print Adjustments - Network Status - Pa-
plotyje! per Feed Adjust.
Nors jprastomis aplinkybémis spausdinimas sustab- £ Paper Setting” puslapyje 120
domas, jei spausdinamas vaizdas yra platesnis nei
popierius, spausdintuvas gali spausdinti uz popie-
riaus riby, kai meniu Printer Settings pasirinkta Off Spausdinamas pavirs';ius subraiiytas
ties Paper Size Check. Pakeiskite nustatyma j ON.
. . arba suteptas
7 Paper Setting” puslapyje 120
B | Arpopierius per storas arba per plonas?
Ar Top Margin nustatymy reiksmés per
u maioz" 9 ymy P Patikrinkite, ar esamos specifikacijos popierius yra
) suderinamas su Siuo spausdintuvu.
Jei meniu Top Margin reikSmés, nustatytos meniu 27 ,Palaikoma spausdinimo medziaga” puslapy-
Paper, yra didesnés nei programoje nustatytos pa- je 180
rastés, pirmenybé bus teikiama reikSméms, pasirink- . . . . .
. wi s . . Jei naudojate kity gamintojy popieriy ar RIP progra-
toms Top Margin. Pavyzdziui, spausdintuvo meniu L . . . o ..
L o . L mine jranga, informacijos apie spausdinimo medzia-
Paper pasirinkus palikti 15 mm parastes lapo kairéje ; v o A
LR . . gy tipus ir atitinkamas spausdinimo nuostatas rasite
ir deSinéje ir spausdinant duomenis, sukurtus pro- ‘ L L o . .
. o . - . prie popieriaus pridétoje dokumentacijoje, teirauki-
gramoje, kurioje nustatyta uzpildyti popieriaus dydj, . o N .
AR . tés popieriaus tiekéjo arba RIP karéjo.
15 mm lapo kairéje ir dedinéje nebus spausdinama.
2 ,Spausdinimo sritis” puslapyje 70
W | Arpopierius susirauksléjes ar suglamzytas?
Vertikalios |inijOS yra nesulygiuotos Nenaudokite seno ar suglamzyto popieriaus. Visuo-
met naudokite nauja popieriy.
B | Arspausdinimo galvuté tinkamai
. 2 (1ai R . y.
sulygiuota? (Jei spausdinama dvikrypciu B | Arpopierius banguotas arba susisukes?

rezimu)

Naudojant dvikryptj spausdinima spausdinimo gal-
vutés spausdina judédamos j kaire ir j desine. Jei
spausdinimo galvuté netinkamai iSlygiuota, linijos ir
tarpai taip pat gali bati nesulygiuoti. Jei vertikalios
linijos nesutampa su dvikrypciu spausdinimu, atliki-
te Bi-D Alignment.

£ ,Spausdinimo galvutés lygiavimas” puslapy-
je 149

£ Paper Setting” puslapyje 120
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Jei popierius banguojasi ar susiraito dél temperata-
ros ar drégmés pasikeitimy, popierius gali bati ap-
driskes.

Patikrinkite toliau nurodytus dalykus.
1 |dékite popieriy tik pries pat spausdinima.

1 Nenaudokite banguoto ar susirai¢iusio
popieriaus.
Nukirpkite banguotas ar susiraiciusias ritininio
popieriaus dalis ir vél jdékite popieriy.
Nukirptiems lapams: naudokite naujg popieriy.
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Ar spausdinimo galvuté braizo spausdinta
pavirsiy?

Jei popieriaus pavirsius, ant kurio spausdinama, su-
braizytas, dalyje General Settings nustatykite daly-
je platesnj spausdinimo plokstés tarpo poslinkio pa-
rametra.

Kai naudojate jprastose prekybos vietose parduoda-
ma popieriy, uzregistruoty kaip pasirinktinis popie-
rius, pabandykite pakeisti pasirinktinio popieriaus
nustatyma bendruosiuose nustatymuose arba po-
pieriaus nustatymuose nustatyti platesnj spausdini-
mo ploksteés tarpa (pasirinkti didesne nustatymo
reikdme). Jei spausdinimo rezultatai vis tiek nepage-
réja, bandykite pakeisti Paper Eject Roller arba Pa-
per Eject Roller i$ General Settings j Use dalyje
Custom Paper Setting. Taciau, kai naudojate blizgy
popieriy, nustacius Paper Eject Roller j Use galima
sugadinti spausdinama pavirsiy.

7 Paper Setting” puslapyje 120
& ,General Settings” puslapyje 128

Ar spausdinimo galvuté braizo popieriaus
krasta?
E (Menu) pasirinkite Paper Setting - Roll Paper -

Advanced Paper Settings - Top/Bottom Margins ir
nustatykite Top 45 mm/Bottom 15 mm.

£ Paper Setting” puslapyje 120

Ar spausdinimo galvuté braizo véliausiai
paduodama popieriaus krastg?

Priklausomai nuo paties popieriaus, taip pat nuo
aplinkos spausdinimo metu, laikymo salygy ir spaus-
dinamy duomeny turinio, spausdinant galinis kras-
tas gali bati subraizytas.

Kurkite duomenis su platesne apatine paraste.

Jei problema islieka, prie$ spausdindami spausdin-
tuvo tvarkykléje pasirinkite Paper Edge Quality.

Ar spausdinimo galvuteé braizo kairj ar
desinj popieriaus krasta?

Priklausomai nuo paties popieriaus, taip pat nuo
aplinkos spausdinimo metu, laikymo salygy ir spaus-
dinamy duomeny turinio, kairé arba desiné krastiné
gali bati subraizyta spausdinant.

Kurkite duomenis su platesne kaire arba desine pa-
raste.

Jei problema islieka, pasukite duomenis 90 laipsniy
kampu j spausdintuvo tvarkykléje arba programiné-
je jrangoje, ir spausdinkite.
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B | Arspausdinant kelis puslapius nustatytas
Auto Cut - No Cut?

Jei spausdinate nuolat nenupjaudami popieriaus
ant kiekvieno puslapio, puslapiai gali susiglamzyti ir
bati subraizyti. Custom Paper Setting nustatykite
Margin Between Pages iki 65 mm.

& ,General Settings” puslapyje 128

B | Arpasirinktinio automatinio ritinio
paémimo bloko jutiklis ne per daug
pakreiptas?

Jei ritinio paémimo bloko gale esantis jutiklis yra per
daug pakreiptas, popierius paémimo metu gali pa-
liesti grindis, nes jutiklis netinkamai sureguliuotas.
Patikrinkite, ar jutiklis ne per daug pakreiptas.

£ Ritinio centro jdéjimas” puslapyje 57

B | ArreikiaiSvalyti spausdintuvo vidy?

Reikia valyti ritinius. Nuvalykite ritinius tiekdami ir is-
stumdami popieriy.

27 ,Vidaus valymas” puslapyje 155

m | Pabandykite nuvalyti plota aplink
spausdinimo galvute.

Jei spausdinimo pavirsius yra nesvarus, net ir atlikus
pries tai aprasytas priemones, atlikite toliau nurody-
tus valymo veiksmus norint idvalyti aplink spausdini-
mo galvute, dangtelius ir valytuvus.

£ Valymas aplink spausdinimo galvute ir dangte-

lius” puslapyje 169

Valymas aplink spausdinimo galvute ir
dangtelius

Prie$ valymga pasiruoskite dvi valymo lazdeles.

£ ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”
puslapyje 177
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Jeigu atkuriant vaizdo jrasa néra rodomi subtitrai,
n Svarbu. paspauskite subtitry piktogramg, esancia po
Q  Niekada nelieskite jokiy kity daliy ar paveiksleliu.

grandinés ploksciy, iSskyrus tas, kurias reikia
isvalyti. Darant priesingai gali sutrikti
spausdintuvo veikla arba pablogéti
spausdinimo kokybé.

= E3Voulube Qe

[ Visada naudokite naujas valymo lazdeles.
Pakartotinai naudojant jau panaudotq
valymo lazdelg, spausdintuvas gali biiti
uzterstas.

[ Nelieskite valymo lazdeliy galiuky. Sebumas
gali prilipti prie jo, sumaZindamas valymo
efektq.

d  Pries pradédami dirbti, palieskite metalinj

objektq, kad pasalintumeéte statinj elektros
kravj.

[ Nevalykite dangteliy organiniu tirpikliu,
pavyzdziui, alkoholiu. Tai darydami galite .. . e
sugadinti spausdinimo galvute. Popierius susirauksléjes

0 Nejudinkite spausdintuvo galvutés ranka. Jei
sio perspéjimo nesilaikote, galite sugadinti
spausdintuvg.

B | Arnaudojate spausdintuva esant jprastai
kambario temperatiirai?

Specialig ,Epson” spausdinimo medziaga reikia nau-
doti normalioje kambario temperatiroje (tempera-
tara: nuo 15 iki 25 °C, drégmé: nuo 40 iki 60 %). In-
darbg. formacijos apie popieriy, pvz., kity gamintojy plona
popieriy, su kuriuo reikia elgtis ypatingai, rasite prie
popieriaus pridétoje dokumentacijoje.

[ Jei j spausdintuvg jdétas popierius,
rekomenduojame jj isimti pries pradedant

Ekrane paspauskite E, tada pasirinkite
Clean Around Print Head/Caps.

B | Arnaudodami ne ypatingasias ,,Epson”

2 Norédami perzitréti procedarg, paspauskite spal'Jsd.inimo medziagas sukonfigiravote
Start-How To... popieriaus nuostatas?

Toliau teskite vykdydami ekrane rodomas Naudodami ne ypatingasias ,Epson” spausdinimo
instrukcijas medziagas, prie$ spausdindami, sukonfigGruokite

popieriaus charakteristikas (pasirinktinj popieriy).

£ ,Kai valdymo skydelyje ar spausdintuvo tvarky-
sYouTube” svetainéje galite perziaréti valymo kléje popieriaus tipas nerodomas” puslapyje 47

procediiros vaizdo jrasa.

. Ar spausdinate vaizdus, kuriems reikia dau

£ Epson Video Manuals u 5P ! 9
rasalo?

Priklausomai nuo vaizdo ir spausdinimo rezimo,

spaudiniai gali susirauksleéti.

Pasirinkite E (Menu) - Paper Setting - Roll Paper
- Advanced Paper Settings - Lateral Feed Adjust-
ment - Off.

& Paper Setting” puslapyje 120
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Spaudiniai rauksleéti

=

Po spausdinimo iSdziovinkite popieriy.
Jei isdziovinsite atspausdintg popieriy, raukslés po-
pieriuje sumazeés.

Jei popieriy iSvyniosite arba iStempsite, raukslés taip
pat gali sumazéti.

Sumazinkite spausdinimo metu naudojamo
rasalo tankj.

Popierius gali susirauksléti, kai spausdinama didelio
tankio rasalu. Sumazinkite rasalo tankj tvarkyklés
lange Paper Configuration.

Mazinkite spausdinimo metu naudojama
skiriamaja geba.

Popierius gali raukslétis, kai spausdinama auksta ski-
riamaja geba. Tvarkykléje Print Quality (Spausdini-
mo kokybé) sumazinkite skiriamaja geba.

Galiné spausdinamo popieriaus
puseé yra sutepta

Nustatykite On elementui Paper Size Check
meniu Settings

Nors jprastai spausdinimas sustabdomas, kai spaus-
dinamas vaizdas yra platesnis uz popieriy, jei Off pa-
sirinkta parinkciai Paper Size Check, esanciai meniu
Printer Settings, spausdintuvas gali spausdinti uz
popieriaus krasty, todél spausdinimo proceso metu j
spausdintuvo vidy gali patekti rasalo. To galima i3-
vengti, pakeitus parinktj j On.

Pakeisti nustatymai pritaikomi i$ naujo jdéjus popie-
riy.
7 Paper Setting” puslapyje 120

171

Ar rasalas isdziiivo spausdintame
pavirsiuje?

Priklausomai nuo spausdinimo tankio ar popieriaus
tipo gali praeiti Siek tiek laiko, kol rasalas isdZius. Ne-
dékite popieriaus j krlva, kol iSspausdintas pavirsius
neisdziavo.

JUs taip pat galite keisti valdymo skydelio dziovini-
mo laika. Jei rasalas neisdzista, dziovinimo laika pa-
ilginkite.

£ ,Paper Setting” puslapyje 120

Ar spausdinate didelius spaudiniu be
rémeliy?

Spausdinant didelius spaudiniu be rémeliy, spaus-
dintuvo viduje esancioje rasala sugeriancioje dalyje
gali susikaupti popieriaus milteliy ir neSvarumy. Su-
sikaupe popieriaus milteliai ir neSvarumai gali suger-
ti rasala ir nudazyti popieriaus nugaréle. Patikrinkite
rasala sugeriancia sritj ir aplinkine sritj bei pasalinki-
te popieriaus miltelius ir dulkes.

£ Vidaus valymas” puslapyje 155

Ar plokste reikia valyti?

Valykite spausdintuvo vidy.

& Vidaus valymas” puslapyje 155

ISpurskiama per daug rasalo

Ar nustatymas Media Type (Laikmenos
tipas) teisingas?

|sitikinkite, ar spausdintuvo tvarkyklés Media Type
(Laikmenos tipas) nustatymai atitinka naudojama
popieriy. I3purskiamas rasalo kiekis kontroliuojamas
pagal spausdinimo medziagos tipa. Jei nuostatos
neatitinka jdéto popieriaus, gali bati iSpurskiama
per daug rasalo.

Ar nustatymas Color Density tinkamas?

Sumazinkite rasalo tankj spausdintuvo tvarkyklés
lange Paper Configuration. Spausdintuvas gali
spausdinti naudodamas pernelyg daug rasalo kai
kuriy tipy popieriui. ISssamesnés informacijos apie
Paper Configuration dialogo langa rasite spausdin-
tuvo tvarkyklés Zinyne.
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Ar spausdinate ant kopijavimo popieriaus?

Jei spausdinant Black (Juoda) spalva ant kalkés po-
pieriaus sunaudojama per daug rasalo, geresniy re-
zultaty galite pasiekti pasirinke mazesnj spausdini-
mo tankj spausdintuvo tvarkyklés dialogo lange Pa-
per Configuration.

Spausdinant be parasciy lieka
parasteés

Ar teisingos spausdinamy duomeny
nuostatos taikomojoje programoje?

Jsitikinkite, ar popieriaus nuostatos programoje ir
spausdintuvo tvarkykléje yra teisingos.

7 ,|déto popieriaus nustatymas” puslapyje 42

Ar popieriaus nuostatos teisingos?

Jsitikinkite, kad spausdintuvo popieriaus nuostatos
atitinka naudojama popieriy.

Ar pakeitéte padidinimo kiekj?

Pakoreguokite padidinimo kiekj spausdinimui be
parasciy. Parastés gali pasirodyti, jei padidinimo
dydj nustatysite ties Standard (Standartin.).

7 ,|déto popieriaus nustatymas” puslapyje 42

Ar popierius saugomas teisingai?

Netinkamai saugomas popierius gali issiplésti arba
susitraukti, todél net ir nustacius spausdinima be pa-
rasciy atsiras parastés. ISsamesnés informacijos apie
laikymo bada rasite prie popieriaus pridétoje doku-
mentacijoje.

Ar naudojate popieriy, kuris palaiko
spausdinima be parasciy?

Spausdinimui be parasciy neskirtas popierius spaus-
dinant gali iSsiplésti arba susitraukti, todél parastés
liks net ir nustacius spausdinima be parasciy. Reko-
menduojame naudoti spausdinimui be parasciy
skirtg popieriy.
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Bandykite sureguliuoti pjaustytuva.

Jei spausdinant be parasciy ant ritininio popieriaus
lieka parastés virsuje ir apacioje, bandykite atlikti
operacija Adjust Cut Position, pateikta meniu Ge-
neral Settings. Tai gali sumazinti parastes.

£ ,Maintenance” puslapyje 141

Tiekimo ar iSémimo problemos

Nepavyksta tiekti arba iSimti
popieriaus

Ar popierius yra tinkamai jdétas?

Apie tinkama popieriaus jdéjima zr. Siuose skyriuose.
£ Ritininio popieriaus jdéjimas ir iSémimas” pus-
lapyje 38

& ,Cut Sheets jdéjimas ir iSémimas” puslapyje 40
& ,Plakato lapy jdéjimas ir iSémimas” puslapyje 41

Jei popierius jdétas tinkamai, patikrinkite naudoja-
mo popieriaus bdsena.

Ar popierius jdétas tinkama kryptimi?

Apipjautus lapus ir plakato lapus jdékite vertikaliai.
Jei juos jdésite netinkama kryptimi, popierius bus
neatpazintas ir jvyks klaida.

£ ,Cut Sheets jdéjimas ir iSémimas” puslapyje 40

& ,Plakato lapy jdéjimas ir iSémimas” puslapyje 41

Ar popierius susirauksléjes ar suglamzytas?

Nenaudokite seno ar suglamzyto popieriaus. Visuo-
met naudokite nauja popieriy.

Ar popierius drégnas?

Nenaudokite drégno popieriaus. Be to, ypatingosios
+Epson” spausdinimo medziagos turéty bati palie-
kamos krepsyje iki tol, kol jas planuojate naudoti. Jei
popierius ilga laika paliekamas iSimtas, jis susisuka ir
sudréksta, todél néra tinkamai tiekiamas.
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Ar popierius banguotas arba susisukes?

Jei dél temperataros ir drégmés pokyciy popierius
susibangavo ar susiraité, spausdintuvui gali nepa-
vykti tinkamai aptikti popieriaus dydzio.

Patikrinkite toliau nurodytus dalykus.
(1 |dékite popieriy tik pries pat spausdinima.

1 Nenaudokite banguoto ar susirai¢iusio
popieriaus.
Nukirpkite banguotas ar susiraiciusias ritininio
popieriaus dalis ir vél jdékite popieriy.
Nukirptiems lapams: naudokite nauja popieriy.

Ar popierius per storas arba per plonas?

Patikrinkite, ar esamos specifikacijos popierius yra
suderinamas su Siuo spausdintuvu. Jei naudojate ki-
ty gamintojy popieriy ar RIP programine jrangg, in-
formacijos apie spausdinimo medziagy tipus ir ati-
tinkamas spausdinimo nuostatas rasite prie popie-
riaus pridétoje dokumentacijoje, teiraukités popie-
riaus tiekéjo arba RIP karéjo.

Ar naudojate spausdintuva esant jprastai
kambario temperatiirai?

Specialig ,Epson” spausdinimo medziaga reikia nau-
doti normalioje kambario temperaturoje (tempera-
tara: nuo 15 iki 25 °C, drégmé: nuo 40 iki 60 %).

Ar popierius jstriges spausdintuve?

Atidarykite spausdintuvo gaubta ir patikrinkite, ar

spausdintuve néra jstrigusio popieriaus ar pasaliniy

daikty. Jei popierius jstriges, atlikite Siuos veiksmus:
(Menu) - Maintenance - Remove Paper.

Ar popierius yra per stipriai jtraukiamas?

Jeiir toliau kils popieriaus isleidimo problemy, pa-
bandykite sumazinti popieriaus jtraukima (jtrauki-
mo, kuris laiko popieriy tiekimo kelyje, stipruma).

£ Paper Setting” puslapyje 120

B | Arjdéjote i anksto atspausdinta popieriy,
pavyzdziui, apdovanojimo diploma?

Jei nustatymas Paper Size Check yra ON, jkeliant i$
anksto atspausdinta popieriy gali nepavykti nuskai-
tyti. Paper Size Check nustatykite kaip Off. Numa-

tytasis nustatymas yra ON.

Pakeisti nustatymai pritaikomi i$ naujo jdéjus popie-
riy.
£ ,General Settings” puslapyje 128

H | Arnaudojate popieriy, kuris lengvai
susiraito?

Kai naudojate popieriy, kuris lengvai susiraito, jsiti-
kinkite, kad esate aplinkoje, kur kambario tempera-
tdra yra 23 laipsniai arba aukstesné.

Popierius nesirenka popieriaus
dézeéje arba yra suglamzytas ar
sulankstytas, jei naudojama
popieriaus déze

B | Arspausdinimo darbui reikia daug rasalo;
ar darbo aplinkoje ne per didelé dregmé?

Priklausomai nuo darbo ir darbo aplinkos, popierius
gali nesirinkti popieriaus skyriuje. Imkités nurodyty
veiksmuy.

(1 Popierius nesirenka popieriaus skyriuje:
rankomis velniai jspauskite popieriy j
popieriaus skyriy, kai jis bus isstumiamas i$
spausdintuvo.

[ Popierius susilanksto po automatinio
nupjovimo: pasirinkite rankinj pjovima ir
nupjautg popieriy suimkite abiem rankomis.

1 Popierius susirauksléja ir nesirenka tinkamai
popieriaus skyriuje: uzdarykite popieriaus
skyriy ir teskite spausdinima. Prie$
atspausdintam ir i$ spausdintuvo iSstumtam
popieriui pasiekiant grindis, suimkite popieriy
abiem rankomis prie pat plakato lapy atramos
ir lengvai prilaikykite popieriy, kol baigsis
spausdinimas.

Popieriaus strigtys

Perziurékite klaidos rodinj valdymo skydelyje, tada
pagal rodoma procediirg iSimkite popieriy.
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A Perspéjimas.

Jei naudojimo metu reikia atidaryti spausdintuvo
gaubtg, nelieskite jspéjamaisiais lipdukais
pazZyméty viety.

Priesingu atveju dél aukstos temperatiiros galite
nudegti.

Paspauskite Start.

Paper Jam

Remove the jammed paper.
Press "Start".

Spustelékite See Description valdymo skydelio
ekrane ir perziarékite procediirg.

Norédami atlikti procediira, vykdykite ekrane
pateikiamus nurodymus.

Canfirmation

Follow the instructions to remove the jammed paper.

Finish

Kita

Valdymo skydelio ekranas pastoviai
iSsijungia

H | Arspausdintuvas veikia miego rezimu?

Miego rezimas jjungiamas jei gaunama spausdinimo
uzduotis arba paspaudziamas © mygtukas valdymo
skydelyje. Laika iki peréjimo j miego rezima galite
pakeisti nueidami j (Menu) - General Settings -
Sleep Timer.

27 ,General Settings” puslapyje 128

174

Spalvotas rasalas greitai
iSeikvojamas net ir spausdinant
nespalvotu rezimu ar spausdinant
nespalvotus duomenis

B | Spalvotas rasalas naudojamas galvutés

valymo proceso metu.

Jei atlikdami Print Head Cleaning arba Powerful
Cleaning pasirinksite visus purkstukus, bus naudo-
jamas visy spalvy rasalas. (Net ir pasirinkus rezima
B&W, valant galvute naudojamas visy spalvy rasa-
las.)

£ ,Galvutés valymas” puslapyje 146

Popierius nelygiai atpjaunamas

Atsizvelgiant j popieriy, jei valdymo
skydelyje Quick Cut yra On, popieriaus gali
bati atpjaunamas nelygiai, kaip
pavaizduota toliau.

Pasirinkite E (Menu) - General Settings - Printer
Settings - Paper Source Settings - Roll Paper Se-
tup - Cut Settings - Quick Cut - Off.

Pakeiskite pjaustytuva.

Jei popierius nelygiai atpjaunamas, pakeiskite pjaus-
tytuva.

£ ,Pjaustytuvo keitimas” puslapyje 153

Ar spausdinate ant platesnio nei 44 coliy
popieriaus?

Pjaunant platesnj nei 44 coliy popieriy, pjavio kras-
tas gali bati nelygus. Tai galima istaisyti naudojant
plakato lapy atramos dalis.

£ Ritininio popieriaus atpjovimas” puslapyje 43
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Ritininis popierius jdétas, ta¢iau
spausdintuvo viduje popieriaus

Spausdinimas sustabdomas, kai
spausdinama VPN (virtualaus

nematyti privataus tinklo) aplinkoje
H | Arspausdintuvas buvo iSjungtas arba jdéjus H | Pabandykite nustatyti tinklo parametra j
ritininio popieriaus jis peréjo j miego »100Base-TX Auto”.
rezima?
Galite tai nustatyti nueidami j E (Menu) - General
Kad ant priekinio popieriaus krasto nelikty ritinélio Settings - Network Settings - Advanced.
ny‘?'q’ 15jungus spau.sdl_nt.uvq arba perejus | miego Tinklo parametrus taip pat galite pakeisti ,Web Con-
reznr.ne}, p<.)p.|er|lv1.s ga.ll bati pfad.uodamas j budéjimo fig” arba ,Epson Device Admin’.
padét;. Jei siunc¢iami spausdinimo duomenys, spaus-
dintuvas automatiskai paduoda popieriy ir pradeda
spausdinti, net jei popierius yra budéjimo padétyje. .. . . e
P Jerpop Y yimo padety) B | Spausdinti naudojant SSD jrenginj. Prie$

Spausdintuvo viduje matyti Sviesa

Tai néra triktis.

Sviesa skleidzia raudona lemputé spausdintuvo vi-
duje.

Prarastas administratoriaus
slaptazodis

Pamirsus administratoriaus slaptazod; reikia kreiptis
j pardavéja ar ,Epson” techninés priezitros centra.

Galvuté valoma automatiskai

Spausdintuvas gali automatiskai valyti galvute, kad
baty uztikrinta spausdinimo kokybé.

& ,Spausdinimo galvutés techniné priezitra” pus-
lapyje 144

Nejmanoma atnaujinti spausdintuvo

programinés jrangos

Ar spausdintuve yra vykdomy ar
nejvykdyty uzduociy?

Palaukite, kol uzduotys bus baigtos apdoroti, arba
jas atSaukite.
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spausdindami, spausdinimo duomenis
iSsaugokite SSD jrenginyje.

Pasirinkite ,Spausdinti baigus siuntima” arba
»Spausdinimo rezimas” - ,I13saugoti tik spausdintuvo
tvarkyklés SSD jrenginio nustatymuose”.

Spausdintuvas isSsijungé dél
maitinimo nutraukimo

ISjunkite ir vél jjunkite spausdintuva.

Kai spausdintuvas néra iSjungiamas jprastai, spaus-
dinimo galvuté gali bati uzdengta netinkamai. Jei
spausdinimo galvuté bus ilgg laika neuzdengta,
spausdinimo kokybe gali pablogéti.

Jjungus spausdintuva uzdengimas po keliy minuciy
atliekamas automatiskai.

Be to, iSjungus spausdintuva, kai atliekamas kalibra-
vimas, gali bati klaidingai atliktas duomeny perdavi-
mas ir reguliavimo verciy jraSymas. Inicijavus data
taip pat inicijuojamos reguliavimo vertés.

Nepavyksta iSjungti spaudintuvo

Ar atidarius spausdintuvo gaubta buvo
iSjungtas maitinimas?

Uzdarykite spausdintuvo gaubta, spausdintuvas issi-
jungs.
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Matuojant spalvas jvyksta klaida
arba spalvos nesutampa net atlikus
spalvy kalibravima

B | Artemperatira ir drégmé patenka j
diapazong, nurodytq spausdintuvui
(veikimo metu) ir popieriui?

Jei spalvy matavimo lentelé spausdinama nereko-
menduojamomis aplinkos salygomis, teisingas spal-
vy matavimas negaunamas. Rekomenduojamy
aplinkos salygy ieskokite vadovuose, pateiktuose su
spausdintuvu ir popieriumi.

5 Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 202

M | Arspalvy matavimo lentelé buvo
atspausdinta su uzsikimsusiais purkstukais?

Patikrinkite, ar spalvy matavimo lenteléje néra ma-
tomy juosty (tolygiy horizontaliy linijy). Jei spalvy
matavimo lentelé atspausdinama su uzsikimsusiais
purkstukais, teisingy spalvy matavimy rezultaty
gauti negalima. Jei purk3tukai uzsikims3e, isvalykite
galvute, tada dar kartg atspausdinkite spalvy mata-
vimo lentele.

& ,Galvutés valymas” puslapyje 146

H | Arspalvy matavimo lenteléje yra démiy,
jbrézimy arba nusilupancio rasalo?

Jei yra démiy, jbrézimy arba nusilupancio rasalo, gali
nepavykti gauti teisingy spalvy matavimo rezultaty.
I$ naujo atspausdinkite spalvy matavimo lentele.

H | Arbuvo uzregistruota pritaikyto popieriaus
informacija?

Pries kalibruodami jprastose prekybos vietose pa-
rduodama popieriy, spausdintuve ir spausdintuvo
tvarkykléje turite uzregistruoti informacija apie jj.

Norédami uZregistruoti popieriaus informacija, zr.
toliau.

& ,Kai valdymo skydelyje ar spausdintuvo tvarky-
kléje popieriaus tipas nerodomas” puslapyje 47

M | Aratliekant spalvy matavima j
spausdintuva patenka iSoriné Sviesa
(tiesioginiai saulés spinduliai)?

Jei j spausdintuva patenka Sviesos, teisingy spalvy
matavimo rezultaty gauti negalima. Neleiskite Svie-
sai patekti j spausdintuva.
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Priedas

Priedas

Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos

Su $iuo spausdintuvu galima naudoti tokia papildoma jranga ir eksploatacines medziagas (nuo 2024 m. geguzés
meén.)

Naujausios informacijos Zr. ,,Epson” interneto svetainéje.

~Epson” specialios laikmenos

5 ,,,Epson” ypatingyjy spausdinimo medziagy lentelé” puslapyje 180

Rasalo tiekimo talpykla

»Epson” rekomenduoja naudoti originalias ,,Epson” rasalo tiekimo talpyklas. ,,Epson” negali garantuoti
neoriginalaus rasalo kokybés arba patikimumo. Naudodami neoriginaly rasalg galite sugadinti spausdintuva
(tokiam gedimui netaikoma ,,Epson” garantija). Kai kuriais atvejais neoriginalus rasalas gali lemti padrika
spausdinimg.

Informacija apie rasalo lygius gali bati nerodoma, o neoriginalaus ragalo naudojimas bus uzfiksuojamas, kad
prireikus juo buty galima pasinaudoti techninés prieziiiros metu.

Gaminio numeris

Gaminio pavadinimas

SC-P20500 / SC-P20530/ SC-P20570 SC-P20580
SC-P20560 SC-P20540
Photo Black (Foto juoda) C13T56F100 C13T56J100 C13T56E120 C13T56H180
Cyan (Zydra) C13T56F200 C13T56J200 C13T56E220 C13T56H280
Vivid Magenta (Ryskiai C13T56F300 C13T56J300 C13T56E320 C13T56H380
purpuriné)
Yellow (Geltona) C13T56F400 C13T56J400 C13T56E420 C13T56H480
Light Cyan (Sviesiai zydra) C13T56F500 C13T56J500 C13T56E520 C13T56H580
Vivid Light Magenta (Rys- C13T56F600 C13T56J600 C13T56E620 C13T56H680
kiai Sviesi purpuriné)
Gray (Pilka) C13T56F700 C13T56J700 C13T56E720 C13T56H780
Matte Black (Matiné juo- C13T56F800 C13T56J800 C13T56E820 C13T56H880
da)
Light Gray (3viesiai pilka) C13T56F900 C13T56J900 C13T56E920 C13T56H980
Orange (Oranziné) C13T56FA00 C13T56JA00 C13T56EA20 C13T56HA80
Green (Zalia) C13T56FB00 C13T56JB00 C13T56EB20 C13T56HB80
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Gaminio numeris

SC-P20530/
SC-P20540

SC-P20570 SC-P20580

Violet (Violetingé)

C13T56FD00

C13T56JD00

C13T56ED20 C13T56HD80

Kita

Produktas

Dalies numeris

Paaiskinimas

Maintenance Box (Priezilros dé- C13T619300 Atlieky dézuté rasalo atliekoms.

2uté) £ ,Priezitros dézutés keitimas” puslapyje 153

Auto Cutter Spare Blade (Automa- | C135210040 / Modelio numeris priklauso nuo regiono.

:lér;lo pjaustytuvo atsarginé gelez- | C135210041 5 ,Pjaustytuvo keitimas” puslapyje 153

Cleaning Stick (Valymo lazdelé) C135090013 Naudokite jj rasalg sugerianciai daliai valyti spausdintu-

vo viduje ir aplink spausdinimo galvute.
£ Vidaus valymas” puslapyje 155

£ ,Malymas aplink spausdinimo galvute ir dangtelius”
puslapyje 169

Roll Adapter (Ritininio popieriaus
adapteris)

C12C932231/
C12C932291

Modelio numeris priklauso nuo regiono.

Tokie patys kaip ir su spausdintuvu tiekiamy ritininio po-
pieriaus adapteriy.

Auto Take-up Reel Unit (Automa-
tinis ritinio paémimo jrenginys)

C12C932201/
C12C932211

Modelio numeris priklauso nuo regiono.

Daugiau informacijos apie montavima ieskokite su auto-
matinio ritinio paémimo bloku pateikiamoje dokumen-
tacijoje.

£, Automatinio ritinio paémimo bloko naudojimas
(pasirinktinis)” puslapyje 54

SSD Unit (SSD jrenginys)

C12C936671 /
C12C936681

£ ,SSD jrenginio naudojimas (papildomai)” puslapy-
je73

Adobe® PostScript® 3™ Expan-

C12C939191/

Modelio numeris priklauso nuo regiono.

S'T?wrl ‘L{mt. (,.,Ado.be I?ostScnpt €12€939201 Leidzia naudoti spausdintuva kaip ,PostScript” spausdin-
3 ""iSplétimo jrenginys)
tuva.
Naudojimo instrukcijy rasite kartu su ,Adobe PostScript
3“i3plétimo jrenginiu pateikiamuose dokumentuose.
Roll Paper Belt (Ritininio popie- C12C890121 Sis laikiklis yra skirtas popieriaus ritiniui, kuris buvo igim-
riaus dirzas) tas ir yra saugomas, pritvirtinti.
£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir isémimas” puslapy-
je 38
Cleaning Sheet (Valymo lapas) C135400045 Sis lapas skirtas dulkém:s i3 ritininio popieriaus tiektuvo

pasalinti.

2 ,Popieriaus jvesties valymas” puslapyje 156
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Produktas

Priedas

Dalies numeris

Paaiskinimas

SD-10

B41CK17201
(*Tipiskas modelio nume-
ris)

Modelio numeris priklauso nuo regiono.

Sis prietaisas skirtas spalvoms matuoti ir kiekybiskai jver-
tinti.

Naudojimo instrukcijy rasite su SD-10 pateikiamuose do-
kumentuose.

Auto Color Chart Reading Portab-
le Table (Automatinio spalvy
schemy skaitymo nesiojamoji len-
telé)

B42B900301
(*Tipiskas modelio nume-
ris)

Modelio numeris priklauso nuo regiono.

Leidzia kurti profilius i$ automatiniy spalvy diagramy
matavimuy.

Naudojimo instrukcijy rasite kartu su automatinio spalvy
schemy skaitymo nesiojamaja lentele pateikiamuose do-
kumentuose.
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Palaikoma spausdinimo medziaga

Spausdintuvas palaiko toliau nurodyto plocio popieriy. (nuo 2024 m. geguzés meén.)

Jei norite gauti aukstos kokybés spausdinimo rezultatus, rekomenduojame naudoti $ias ,,Epson” ypatinggsias

spausdinimo medziagas.

Pastaba.

Jei spausdinate ne ant ,,Epson” ypatingyjy spausdinimo medZiagy ar naudojate taskinés grafikos apdorojimo (RIP)
programing jrangg, informacijos apie spausdinimo medZiagy tipus ir atitinkamas nuostatas rasite prie popieriaus
pridétoje dokumentacijoje, teiraukités popieriaus tiekéjo arba RIP kiiréjo.

~Epson” ypatingyjy spausdinimo medziagy lentelé

Ritininiam popieriui

Premium Glossy Photo Paper(250)

Ritinio Serdies skersmuo

3inches

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Premium Glossy Photo Paper(250)

ICC profilis

Epson_XXX_PremiumGlossyPhotoPaper250.icc

Popieriaus plotis

406 mm / 16 col.
610 mm / 24 col.
914 mm / 36 col.
1118 mm / 44 col.
1524 mm / 60 col.

Auto Take-up Reel Unit

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore ir atspausdinta puse j vidy galimas bet
kokio plocio popieriui.

Jtempiklis

Galima naudoti tik vyniojant atspausdinta puse j iSore.

Premium Semigloss Photo Paper(250)

Ritinio Serdies skersmuo

3inches

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Premium Semigloss Photo Paper(250)

ICC profilis

Epson_XXX_PremiumSemiglossPhotoPaper250.icc

Popieriaus plotis

406 mm / 16 col.
610 mm / 24 col.
914 mm / 36 col.
1118 mm / 44 col.
1524 mm / 60 col.

Auto Take-up Reel Unit

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore ir atspausdinta puse j vidy galimas bet
kokio plocio popieriui.

Jtempiklis

Galima naudoti tik vyniojant atspausdinta puse j iSore.
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Premium Luster Photo Paper(260)

Priedas

3inches

Premium Luster Photo Paper(260)

Epson_XXX_PremiumLusterPhotoPaper260.icc

300 mm

406 mm / 16 col.
508 mm / 20 col.
610 mm / 24 col.

1118 mm / 44 col.
1524 mm / 60 col.

300 mm plocio popierius nedera.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore ir atspausdinta puse j vidy galimas
kitokio plocio popieriui.

300 mm plocio popierius nedera.

Kitokio plocio popieriui galimas suvyniojimas tik atspausdinta puse j iSore.

Premium Semimatte Photo Paper(260)

Photo Paper Gloss 250

3inches

Premium Semimatte Photo Paper(260)

Epson_XXX_PremiumSemimattePhotoPaper260.icc

406 mm /16 col.
610 mm / 24 col.

1118 mm / 44 col.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore ir atspausdinta puse j vidy galimas bet
kokio plocio popieriui.

Galima naudoti tik vyniojant atspausdinta puse j iSore.

3inches

Photo Paper Gloss(250)

Epson_XXX_PhotoPaperGloss250.icc

329 mm/ 13 col.
432 mm /17 col.
610 mm / 24 col.
914 mm / 36 col.
1118 mm / 44 col.

329 mm (13 col.) plocio popierius nedera.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore ir atspausdinta puse j vidy galimas
kitokio plocio popieriui.
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Galima naudoti kitokio nei 329 mm (13 col.) plocio popieriui.

Premium Glossy Photo Paper(170)

2 inches

Premium Glossy Photo Paper(170)

Epson_XXX_PremiumGlossyPhotoPaper170.icc

420 mm (A2)
610 mm /24 col.
914 mm / 36 col.

1118 mm / 44 col.
1524 mm / 60 col.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore ir atspausdinta puse j vidy galimas bet
kokio plocio popieriui.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore galimas bet kokio plocio popieriui.

Naudokite atspausdinta puse vyniodami bet kokio plocio popieriy.

Premium Semigloss Photo Paper(170)

2 inches

Premium Semigloss Photo Paper(170)

Epson_XXX_PremiumSemiglossPhotoPaper170.icc

420 mm (A2)
610 mm / 24 col.
914 mm / 36 col.

1118 mm / 44 col.
1524 mm / 60 col.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore ir atspausdinta puse j vidy galimas bet
kokio plocio popieriui.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore galimas bet kokio plocio popieriui.

Naudokite atspausdinta puse vyniodami bet kokio plocio popieriy.

Epson Proofing Paper White Semimatte

3inches

Epson Proofing Paper White Semimatte

Epson_XXX_ProofingPaperWhiteSemimatte.icc
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Priedas

329 mm/ 13 col.
432 mm /17 col.
610 mm / 24 col.
914 mm / 36 col.
1118 mm / 44 col.
1524 mm / 60 col.

329 mm (13 col.) plocio popierius nedera.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore ir atspausdinta puse j vidy galimas
kitokio plocio popieriui.

329 mm (13 col.) plocio popierius nedera.

Galima naudoti ir kitokio plocio popieriy.

Epson Proofing Paper Commercial

3inches

Epson Proofing Paper Commercial

Epson_XXX_ProofingPaperCommercial.icc

610 mm /24 col.
914 mm / 36 col.
1118 mm / 44 col.
1626 mm / 64 col.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore ir atspausdinta puse j vidy galimas bet
kokio plocio popieriui.

Galima naudoti bet kokio plocio popieriui.

Watercolor Paper - Radiant White

3inches

Watercolor Paper Radiant White

Epson_XXX_WatercolorPaper-RadiantWhite.icc

610 mm /24 col.
914 mm / 36 col.
1118 mm / 44 col.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore galimas bet kokio plocio popieriui.

Galima naudoti bet kokio plocio popieriui.

Ultra Smooth Fine Art paper

3inches

Epson UltraSmooth Fine Art paper

Epson_XXX_UltraSmoothFineArtPaper.icc
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Doubleweight Matte Paper

Enhanced Matte Paper

Singleweight Matte Paper

Priedas

432 mm /17 col.
610 mm / 24 col.
1118 mm / 44 col.
1524 mm / 60 col.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore galimas bet kokio plocio popieriui.

Galima naudoti bet kokio plocio popieriui.

2 inches

Doubleweight Matte Paper

Epson_XXX_DoubleweightMattePaper.icc

432 mm /17 col.

610 mm / 24 col.

914 mm / 36 col.
1118 mm / 44 col.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore ir atspausdinta puse j vidy galimas bet
kokio plocio popieriui.

Galima naudoti bet kokio plocio popieriui.

3inches

Enhanced Matte Paper

Epson_XXX_EnhancedMattePaper.icc

432 mm /17 col.
610 mm / 24 col.
914 mm / 36 col.
1118 mm / 44 col.
1626 mm / 64 col.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore galimas bet kokio plocio popieriui.

Galima naudoti tik vyniojant atspausdinta puse j iSore.

2 inches

Singleweight Matte

Epson_XXX_SingleweightMattePaper.icc
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Priedas

432 mm /17 col.

610 mm /24 col.

914 mm / 36 col.
1118 mm / 44 col.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore ir atspausdinta puse j vidy galimas bet
kokio ploc¢io popieriui.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore galimas bet kokio plocio popieriui.

Naudokite atspausdinta puse vyniodami bet kokio plocio popieriy.

Enhanced Synthetic Paper

2 inches

Enhanced Synthetic Paper

Epson_XXX_EnhancedSyntheticPaper.icc

610 mm / 24 col.

1118 mm / 44 col.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore ir atspausdinta puse j vidy galimas bet
kokio plocio popieriui.

Naudoti negalima.

Enhanced Adhesive Synthetic Paper

2 inches

Enhanced Adhesive Synthetic Paper

Epson_XXX_EnhancedAdhesiveSyntheticPaper.icc

610 mm / 24 col.

1118 mm / 44 col.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore ir atspausdinta puse j vidy galimas bet
kokio plocio popieriui.

Naudoti negalima.

Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper

2 inches

Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper

Epson_XXX_EnhancedLowAdhesiveSyntheticPaper.icc
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610 mm /24 col.

1118 mm / 44 col.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore ir atspausdinta puse j vidy galimas bet
kokio plocio popieriui.

Naudoti negalima.

Backlight Film Roll

2 inches

Backlight Film Roll BK

Epson_XXX_BacklightFilm_PK_BK.icc

610 mm / 24 col.

1118 mm / 44 col.

Suvyniojimas atspausdinta puse j iSore ir atspausdinta puse j vidy galimas bet
kokio plocio popieriui.

Naudoti negalima.

Apkirptas lapas / plakato lenta

XXX zyméjimas ICC profilyje, nurodo modelio pavadinimg. Pasirinkite jisy modelio pavadinima.

Palaikomas popieriaus dydis gali skirtis, priklausomai nuo naudojamo modelio.

Premium Glossy Photo Paper

Premium Glossy Photo Paper

Epson_XXX_PremiumGlossyPhotoPaper.icc

+A3+"/ ,SuperB”

A2

Premium Semigloss Photo Paper

Premium Semigloss Photo Paper

Epson_XXX_PremiumSemiglossPhotoPaper.icc

+A3+"/ ,SuperB”
A2

Premium Luster Photo Paper

Premium Luster Photo Paper

Epson_XXX_PremiumLusterPhotoPaper.icc
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+A3+"/ ,SuperB”
A2

Velvet Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

Epson_XXX_VelvetFineArtPaper.icc

~A3+"/ ,SuperB”
A2

Watercolor Paper - Radiant White

Watercolor Paper Radiant White

Epson_XXX_WatercolorPaper-RadiantWhite.icc

+A3+"/ ,SuperB”

Ultra Smooth Fine Art paper

Epson UltraSmooth Fine Art paper

Epson_XXX_UltraSmoothFineArtPaper.icc

,A3+"/ ,SuperB”
A2

Archival Matte Paper

EPSON Photo Matte Paper/Pigment

Epson_XXX_ArchivalMattePaper.icc

A3+"/ ,SuperB”
A2

Photo Quality Inkjet Paper

Epson Photo Quiality Ink Jet

Epson_XXX_PhotoQualitylnkJetPaper.icc

A4
A3
+A3+"/ ,SuperB”
A2

Enhanced Matte Poster Board

Enhanced Matte Poster Board

Epson_XXX_EnhancedMattePosterBoard.icc

610 mm (24 col.) x 762 mm (30 col.)
762 mm (30 col.) x 1016 mm (40 col.)
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Priedas

Palaikomas komerciskai prieinamas popierius

Kai naudojate komercinj popieriy, butinai uzregistruokite spausdintuvo informacija.
£ ,,Prie§ spausdinant ant komercinio popieriaus” puslapyje 190

Sis spausdintuvas palaiko toliau nurodytos specifikacijos ne ,,Epson” spausdinimo medziaga.

n Svarbu.
EI

Nenaudokite susirauksléjusio, nutrinto, suplésyto ar nesvaraus popieriaus.

A Nors j spausdintuvg galima jdéti ir tiekti kity jmoniy pagamintg paprastq ir perdirbtg popieriy, jei jis
atitinka toliau pateiktqg specifikacijg, taciau ,Epson” negali garantuoti spausdinimo kokybés.

[ Nors j spausdintuvg galima déti kity jmoniy pagamintq kity tipy popieriy, jei jis atitinka toliau pateiktg
specifikacijg, taciau ,Epson” negali garantuoti popieriaus tiekimo ir spausdinimo kokybés.

Ritininiam popieriui

Palaikomas popieriaus dydis gali skirtis, priklausomai nuo naudojamo modelio.

Ritinio Serdies skersmuo 2 arba 3 col.

Ritininio popieriaus isori- Ne daugiau kaip 1770 mm
nis skersmuo

Popieriaus plotis Nuo 254 mm (10 col.) iki 1626 mm (64 col.)

Popieriaus storis Nuo 0,08 mm iki 0,50 mm

Apkirptas lapas / plakato lenta

Palaikomas popieriaus dydis gali skirtis, priklausomai nuo naudojamo modelio.

Popieriaus plotis Nuo 210 mm (A4) iki 1118 mm (44 col.)
Popieriaus ilgis Nuo 279,4 mm (,Letter”) iki 1580 mm (BO+)
Popieriaus storis Nuo 0,08 mm iki 0,8 mm (naudojant plakaty lentg — nuo 0,8 mm iki 1,5 mm)

Palaikomi popieriaus plociai

Palaikomi toliau nurodyti popieriaus plociai. Spausdinti i$ kairés ir desinés pusés be parasc¢iy galima naudojant
popieriaus dydj, tinkama spausdinti be parasciy.

Popieriaus plotis (dydis) Galima Spausdinimas be ré-
64 inches 1626 mm Galima Galima
60 inches 1524 mm Galima Galima
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Popieriaus plotis (dydis) Galima Spausdinimas be ré-
54 inches 1372 mm Galima Galima
50 inches 1270 mm Galima Galima
44 inches 1118 mm Galima Galima
42 inches 1067 mm Galima -

JIS BO 1030 mm Galima Galima
ISO BO 1000 mm Galima -

36 inches 914 mm Galima Galima
35,4 inches 900 mm Galima -

34 inches 864 mm Galima -

ISO AO 841 mm Galima Galima
31,5 inches 800 mm Galima -

30 inches 762 mm Galima -
JISB1/B2 728 mm Galima Galima
F 711 mm - -
ISOB1/B2 707 mm Galima -

27,6 inches 700 mm Galima -

27 inches 686 mm - -

26 inches 660 mm - -

24 inches 610 mm Galima Galima
23,6 inches 600 mm Galima -

ISO A1/ A2 594 mm Galima Galima
22 inches 559 mm Galima -
JISB2/B3 515 mm Galima Galima
20 inches 508 mm Galima Galima
19,7 inches 500 mm Galima -

18 inches 457 mm Galima -

17,7 inches 450 mm - -

17 inches 432 mm Galima Galima
ISOA2/A3 420 mm Galima -

16 inches 406 mm Galima Galima
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Popieriaus plotis (dydis) Galima Spausdinimas be ré-
15,7 inches 400 mm Galima -

14,3 inches 364 mm Galima -

14 inches 356 mm Galima -

ISO B3 353 mm - -
Super A3 330 mm Galima Galima
12 inches 305 mm Galima -

11,8 inches 300 mm Galima Galima
ISO A3/ A4 297 mm Galima -

11 inches 279 mm Galima -

10,1 inches 257 mm Galima -

10 inches 254 mm Galima Galima
Maziau nei 10 col. Maziau nei 254 mm - -

* Galima nustatyti ir spausdinti be rémeliy, taciau spausdinimo kokybé gali bati prastesné, o popierius gali iSsiplésti ar susitraukti
ir gali atsirasti parasté.

Pries spausdinant ant komercinio popieriaus

Pastaba.

A Batinai patikrinkite popieriaus savybes (tokias kaip blizgumas, medZiaga ir storis) kartu su popieriumi gautame
vadove arba susisiekite su popieriaus pardavéju.

A Pries jsigydami didelj popieriaus kiekj, isbandykite spausdinimo naudojant $j spausdintuvg kokybe.

Kai naudojate tokj popieriy kaip barito popierius, matinis meninis popierius, matiné drobé, satino drobé,
japoniskas poperius arba ne ,,Epson” laikmeng (pasirinktinj popieriy), prie$ spausdindami pagal popieriaus
savybes nustatykite popieriaus konfigiiracija. Spausdinimas be nustatymy gali sukelti rauksles, nusitrynimus,
netolygias spalvas ir pan.

Isitikinkite, kad nustatéte $iuos keturis elementus.
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Pasirinkti standar-
tinj popieriy

Specialiai ,Epson” spausdinimo medziagai spausdintuve jau jregistruoti optimalls nustatymai.

Patikrinkite Siuos dalykus, tada pasirinkite ,Epson” specialiosios medziagos tipa arba bendruosius
popieriaus nustatymus, kurie yra artimiausi jisy naudojamam popieriui.

Bendrieji popieriaus nustatymai

Bendrieji popieriaus nustatymai nebuvo optimizuoti jokiam konkreciam popieriaus tipui. Tada
vartotojas gali optimizuoti nustatymus pagal pateiktus popieriaus tiekéjo.

Fotopopierius: baritas

Plonas meninis popierius: plonas meninis matinis popierius, japoniskas popierius
Drobé: satino drobé, matiné drobé

Paprastas popierius: paprastas popierius

Blizgus popierius: Photo Paper

Storas neblizgus popierius: Matte Paper

Plonas, minkstas popierius, kuris néra blizgus: Plain paper

| drobe panasus popierius: drobé

Medvilninis nelygaus pavirsiaus popierius: Fine Art Paper

o0 JddJd oo ddo

Speciali spausdinimo medZiaga, tokia kaip plévelé, audinys, plakato lenta ar kalké: Others

Paper Thickness

Nustatykite popieriaus storj. Jei nezinote popieriaus storio, skaitykite vadova, pateikta kartu su
popieriumi, arba kreipkités j popieriaus tiekéja.

Tai leidZia jums sumazinti atspausdintos medziagos ,gradétuma” ir nutrynimo zymes joje, taip pat
sumazinami spausdinimo pozicijos ir spalvos skirtumai.

Ritinio Serdies
skersmuo

Nustatykite jdéto ritininio popieriaus Serdies dydj.

Paper Feed Offset

Optimizuoja popieriaus tiekima spausdinimo metu. Reguliuodami tarpa pagal duomeny ir
spausdinimo dydj, galite sumazinti juosty (horizontaliy juosty) ar nelygiy spalvy tikimybe.

Nustatymy jvedimo pavyzdys
Spausdinant 100 mm duomeny ir 101 mm spausdinimo dydziu, ofsetas yra 1,0%. Todél turétuméte
jvesti-1,0% verte.

n Svarbu.

Jei pakeisite net ir vieng elementg, nustatytq meniu Paper, dar kartg turésite atlikti Paper Feed Offset.
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Spausdintuvo perkélimas | | A\ perspéjimas.
arba transportavimas U Jei spausdintuvg reikia perkelti, pries

iSjungdami maitinimgq isleiskite rasalg ir
vadovaukités vadove pateiktomis

Siame skyriuje apragyti spausdintuvo perkélimo arba instrukcijomis, kaip atjungti laisvo rasalo
transportavimo budai. sistemgq. Taip pat jsitikinkite, kad maitinimo
kistukas istrauktas is elektros lizdo ir visi
kabeliai atjungti.

[ Spausdintuvas yra sunkus, todél jj
draudZiama nesti vienam asmeniui.
Spausdintuvg perkelti turi keturi arba
daugiau asmeny.

1  Keldami spausdintuvg islaikykite natiiralig
laikyseng.

d  Keldami spausdintuvg rankas dékite Sioje
iliustracijoje parodytose vietose.
Jei kelsite spausdintuvg laikydami kitas vietas,
galite susizaloti. PavyzdZiui, galite iSmesti
spausdintuvg arba nuleidZiant spausdintuvg
galite prisispausti pirstus.

@ ‘x/)Q

(8]

A Perkeldami produktg nepakreipkite jo daugiau
nei 10 laipsniy pirmyn ar atgal. Nesilaikant
Siy perspéjimy, gaminys gali apvirsti arba
isteketi rasalas.

A Neisimkite rasalo tiekimo talpykly.
Nesilaikant Sios atsargumo priemonés, rasalo
tiekimo talpykly prievadai gali isdZiiti.

d  Rankomis nelieskite paZenklinty atraminés
juostos daliy. Jei rankos pateks tarp judanciy
daliy, galite susiZeisti.
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Perkélimas j kitg vieta tame
pacCiame pastate

Paruosiamieji darbai

Perkeldami spausdintuvg, naudokite Siuos su
spausdintuvu pateiktus reikmenis.

Pasirtipinkite, kad jie biity po ranka ir galétumeéte su
jais dirbti.

[  Sesiakampis raktas
Naudokite jj varztams sukti.

ﬁ@

PasiruosSimas pries perkeliant

Siame skirsnyje aiSkinama, kaip pasiruosti trumpam
spausdintuvo perkélimui, pvz., j kitg vietg tame
paciame pastate.

7r. skirsnj ,,Spausdintuvo gabenimas®, kuriame rasite
i$samios informacijos, kaip perkelti spausdintuvg j
kitg auksta, kitg pastatg arba jvykdyti toliau nurodytas
salygas.

[d  Kai spausdintuvas ir laisvo ragalo sistema
pakreipiami didesniu kaip 10 laipsniy kampu

Kai spausdintuvg veikia lauko oras

Kai laisvo rasalo sistema paliekama ilgesniam
laikui (ilgiau nei vienai savaitei)

Perkeliant, transportuojant ar laikant Zemesnéje
nei -10 °C aplinkoje

Kai yra pavojus, kad spausdintuvas bus veikiamas
stipriy smuigiy ar vibracijos

£ ,,Spausdintuvo transportavimas” puslapyje 201
Jei judéjimo kelyje néra laipty arba nelygiy pavirsiy,

spausdintuvg galite ridenti ant ratuky, taciau
atkreipkite démesj j toliau nurodytus dalykus.
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& Perspéjimas.

Siekiant isvengti nelaimingy atsitikimy, pvz.,
nukritimo, perkeldami spausdintuvg atkreipkite
démesj j toliau nurodytus dalykus.

Kai ratukai uzblokuoti, spausdintuvo
nejudinkite.

Stenkités isvengti laipty ir nelygiy pavirsiy.

Perkeldami produktg nepakreipkite jo daugiau
nei 10 laipsniy pirmyn ar atgal. Nesilaikant
Sios atsargumo priemonés, spausdintuvas gali
apvirsti ir sukelti nelaimingy atsitikimy.

Rankomis nelieskite paZenklinty atraminés
juostos daliy. Jei rankos pateks tarp judanciy
daliy, galite susiZeisti. Taip pat kyla pavojus
susizeisti, jei rankos ar pirstai pateks tarp
spausdintuvo ir laisvo rasalo sistemos.

Surinkti ir iSardyti spausdintuvq reikia ant
lygaus pavirsiaus, esancio Salia montavimo
vietos, be nelygumy ar laipteliy.

Spausdintuvg su prijungta laisvo rasalo
sistema galima perkelti tik nedideliais
atstumais darbo zonoje.

a

a

a

a

g Svarbu.

Neisimkite rasalo tiekimo talpykly.
Nesilaikant Sios atsargumo priemonés,
spausdinimo galvuteés purkstukai gali isdZiiti.
Pries perkeldami spausdintuvg, atjunkite
laisvo rasalo sistemg.

Nesilaikant Siy perspéjimy, gali istekéti
rasalas.

Jei sumontuotas pasirinktinis automatinio
ritinio paémimo blokas, pries pradédami
darbg jj nuimkite.

BEDNEA

ISimkite visg popieriy i$ spausdintuvo.

Spasukite IEJ (Menu) - Maintenance - Move/
Transport.

I$ spausdintuvo isleiskite rasalg.

I§junkite spausdintuva.
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Priedas
Atjunkite maitinimo laidus ir visus kitus E Nuimkite galinj laisvo rasalo sistemos dangtj.
kabelius.
E Pasidékite popieriaus déze.

£ ,,Audinio laikymas” puslapyje 53

Atsukite varztus nuo laisvo rasalo sistemos
dangtelio ir nuimkite dangtelj.

Pakelkite ragalo vamzdelio jungties svirtj, skira

laisvo rasalo sistemai, ir jg i$traukite.

g Svarbu.
a

Jei prie rasalo vamzdelio jungties prilipo
rasalo, iSvalykite jg naudodami valymo
lazdele (pridedama arba galima jsigyti).

O IStrauke rasalo vamzdelio jungtj, jg
uzfiksuokite.
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Priedas

I$sukite iliustracijoje parodytus varztus.

I$sukite iliustracijoje parodytus varztus.

A

Atsukite varztus nuo gaubti ir nuimkite gaubta.

//__“/__“/__“/_E%%E%ﬁﬂ
\
\Ws
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Priedas

fiksatorius.

Atlaisvinkite laisvo rasalo sistemos ratuky Prie spausdintuvo ir laisvo ragalo sistemos
pritvirtinkite dang¢ius.

Atjunkite laisvo rasalo sistema nuo
spausdintuvo.
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Priedas

Perkelkite spausdintuva.

g Svarbu.

A Naudokite ratukus tik perkeldami
jrenginj nedideliais atstumais lygiomis
grindimis.

[  Pries perkeldami spausdintuvg per kliitj,

kuri yra iskilusi arba jdubusi mazdaug
10 mm, ratukus nuimkite.

Operacijos po perkélimo

Perkéle spausdintuva, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

A Perspéjimas.
Montuojant laisvo rasalo sistemg, kyla pavojus

susizeisti, jei rankos ar pirstai pateks tarp
spausdintuvo ir Sios sistemos.

n Svarbu.

1 Pries jjungdami spausdintuvq jsitikinkite, kad
sumontuotos visos jo dalys.

[  Dangteliai naudojami perkélimui ir
transportavimui. Juos laikykite dangteliy
saugojimo vietoje.

Uzfiksuokite spausdintuvo ratukus.
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Nuimkite spausdintuvo ir laisvo rasalo sistemos
dangtelius.

Laikykite juos laisvo rasalo sistemos dangteliy
laikymo vietoje.

1

H
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Priedas

n Sulygiuokite spausdintuva ir laisvo rasalo 5 Jsukite iliustracijoje parodytus varztus.
sistemga, kaip parodyta iliustracijoje, ir jsukite
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Pritvirtinkite dangtelj, kaip parodyta
iliustracijoje, ir prisukite varztus.

n

)

—

|

/Eﬁ!‘

Prijunkite rasalo vamzdelio jungtj, skirtg laisvo
rasalo sistemai, kaip parodyta iliustracijoje.

Priedas

n Svarbu.

Prijunkite rasalo vamzdelio jungtj
horizontaliai prie spausdintuvo jungties.
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E Prijunkite galinj laisvo rasalo sistemos dangtelj.

\%

vadovas

1
Li;%;

Priedas
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Prijunkite laisvo rasalo sistemos dangtelj ir
prisukite varztus.

Uzfiksuokite laisvo rasalo sistemos ratukus.

Jkiskite maitinimo kistuka j elektros lizdg ir
jjunkite spausdintuva.

5 Parengties vadovas (lankstinukas)

Pripildykite rasalo.

£ Parengties vadovas (lankstinukas)
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Pastaba.
Pradinis pripildymas trunka mazdaug 46
minutes.

Atlikite purkstuky patikrg ir patikrinkite, ar

25 ,Spaus. galvutés purkst. tikrini.”
puslapyje 145

spausdinimo galvutés purkstukai neuzsikimse.

Spausdintuvo transportavimas

Prie$ transportuodami spausdintuva, kreipkités j
pardavéja ar ,,Epson” techninés priezitiros centra.

n Svarbu.

Transportuodami spausdintuvg, naudokite
apsauging medziagg spausdinimo galvutei
apsaugoti. Paspauskite spausdinimo galvute
Zemyn ir jdékite spausdinimo galvutés apsauging
medziagq, kaip parodyta iliustracijoje.
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Priedas

Reikalavimai sistemai

Spausdintuvo tvarkykleés
reikalavimai sistemai

Toliau paaiskinami sistemos reikalavimai, keliami
norint jdiegti ir naudoti su spausdintuvu tiekiama
spausdintuvo tvarkykle.

+Windows”

Operaciné sistema

Windows” 11 x64

4Windows"” 10 / ,Windows" 10 x64
Windows” 8.1/ ,Windows" 8.1 x64
Windows” 8/ ,Windows" 8 x64
Windows" 7 / ,Windows" 7 x64
+Windows Server” 2022
+Windows Server” 2019
+Windows Server 2016"
+Windows Server” 2012 R2
+Windows Server” 2012
+Windows Server” 2008 R2
+Windows Server” 2008

Centrinis proceso-
rius

JIntel Core 2 Duo” 3,05 GHz arba
didesnis

Pagrindiné atmin-
tis

4 GB ar daugiau

Laisvos vietos
standziajame dis-
ke

64 GB ar daugiau

Ekrano skyra

WXGA (1280 x 768) arba geresné

Pastaba.

Montuodami prisijunkite prie ,,Computer administrator
(Kompiuterio administratoriaus)“ paskyros (arba
paskyros su administrative privileges (administravimo

teisémis)).

~Mac”

Operaciné sistema

».Mac OS X 10.9.5” arba naujesné

Centrinis proceso-
rius

JIntel Core 2 Duo” 3,05 GHz arba
didesnis
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Priedas
Pagrindiné atmin- | 2 GB arba daugiau Technini y duomen y
tis
Laisvos vietos 32 GB arba daugiau Ientele
standziajame dis-
ke
Spausdintuvo specifikacijos
Ekrano skyra WXGA +(1280 x 800) arba geresné
Spausdinimo ba- Nouseklusis rasalo jpurskimo me-
das todas
Purkstuky konfi- 800 purkstuky x 12 spalvos
glracija (Cyan (Zydra), Vivid Magenta (Rys-

kiai purpuriné), Yellow (Geltona),
Light Cyan (Sviesiai zydra), Vivid
Light Magenta (Ryskiai Sviesi pur-
puriné), Orange (Oranzing), Green
(Zalia), Violet (Violetiné), Photo
Black (Foto juoda), Matte Black
(Matiné juoda), Gray (Pilka), Light
Gray (Sviesiai pilka))

Skyra (didZiausia) 2400 x 1200 dpi

Kontrolinis kodas ESC/P rastras (neatskleista koman-
da), ,Adobe PostScript 3%, ,Adobe
PDF 1.7*

Popieriaus tiekimo | Frikcinio tiekimo metodas
metodas

Jtaisytoji atmintis 6,0 GB

Tinklo spausdini- +EpsonNet Print” (,Windows")
mo protokolai / Standartinis TCP/IP (,Windows")
funkcijos™ WSD spausdinimas (,Windows”)

~Bonjour” (,Mac”)
IPP spausdinimas (,Windows")
IPP spausdinimas (,Mac”)

Saugos standar- SSL/TLS (HTTPS serveris / klientas,
tai / protokolai IPPS)
IEEE 802.1X

JIPsec” / IP filtravimas
SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)
SNMPv3

Nominali jtampa KS 100-240V

Nominalus daznis 50/60 Hz

Nominali srové 3,4-1,6 A

Naudojama energija

Veikimas Mazdaug 95 W
Parengties rezi- Mazdaug 40 W
mas

Miego rezimas Mazdaug 2,2 W

ISjungus Mazdaug 0,3 W

202



SC-P20500 Series Vartotojo vadovas

Priedas

Spausdintuvo specifikacijos

Temperatara™ Darbiné: nuo 10 iki 35 °C

Sandéliuojant (neispakavus):

nuo -20 iki 60 °C (per 120 valandy,
esant 60 °C, per 1 ménesj, esant
40°C)

Sandéliuojant (iSpakavus, pripil-
dZius rasalo):

nuo -10 iki 40 °C (esant 40 °C - meé-
nesj)

Sandéliuojant (iSpakavus, iSleidus
rasala):

nuo -20 iki 40 °C (esant 40 °C - mé-
nesj)

Drégmeé Darbiné: nuo 20 iki 80 % (reko-
menduojama nuo 40 iki 60 % be

kondensacijos)

Sandéliuojant (neispakavus): nuo
5 iki 85 % (be kondensacijos)

Sandéliuojant (iSpakavus): nuo 5
iki 85 % (be kondensacijos)

Darbiné temperatura / drégmé

(%)
90

80

70+

60 —
55
50

40

30

20

I
10 20 27 30 35 40 (C)

Matmenys Pagrindinis blokas (spausdintu-

vas ir laisvo rasalo sistema)

Kai popieriaus dézé (sustumta)
(P) 2740 x (G) 760 x (A)"3 1168 mm

Kai naudojama popieriaus dézé
(labiausiai istraukta):
(P) 2740 x (G) 976 x (A)*3 1168 mm

Laisvo rasalo sistema

(P)322x (G) 634 x (A) 703 mm
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Spausdintuvo specifikacijos

Svoris ™

Pagrindinis blokas (spausdintu-
vas ir laisvo rasalo sistema)

Mazdaug 224 kg

Laisvo rasalo sistema

Mazdaug 44 kg

*1 EpsonNet Print suderinamas tik su IPv4. Kiti palaiko tiek

JPv4’, tiek ,IPv6”.

*2 Jei spausdintuva ketinate perkelti, transportuoti ar laikyti
Zemesnéje nei -10 °C temperatlroje, kreipkités j pardavéja
arba ,Epson” techninés pagalbos skyriy.

*3 Si reik$mé taikoma, kai ritininio popieriaus dangtelis
atidarytas. Kai jis uzdarytas, ji yra 1145 mm.

*4 Nejtraukiamos rasalo tiekimo talpyklos.

n Svarbu.

Spausdintuvg naudokite 2000 m arba Zemesniame

aukstyje.

Sasajos techniniai duomenys

Kompiuterio USB

USB 3.2 ,Gen 1” (jungtis: ,B Type”)

prievadas
Laidinis LAN” IEEE 802.3u (100BASE-TX)
Standartai IEEE 802.3ab (1000BASE-T)

* Naudokite apsaugota vytos poros laida (5e arba aukstesnés

kategorijos)

Rasalo techniniai duomenys

Specialios rasalo tiekimo talpyklos

Tipas

Rasalo rusis

Vandens pagrindo pigmentinis ra-
salas

Galiojimo data

Ant pakuotés ir rasalo tiekimo blo-
ko atspausdinta tinkamumo nau-
doti trukmé (laikant jprastoje tem-
peratiroje)

Spausdinimo ko-
kybés garantijos
galiojimo pabai-
gos data

Vieni metai (jdéjus j spausdintuva)

Laikymo aplinkos temperatara
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Rasalo techniniai duomenys

Sumontuota / -20-40 °C (per keturias dienas,
supakuota esant -20 °C, per 1 ménesj, esant
40°C)

Priedas

Supakuotair pri- | -20-60 °C (per keturias dienas,
statyta esant -20 °C, per 1 ménesj, esant
40 °C, per 72 valandas, esant 60 “C)

Talpa 1600 ml

n Svarbu.

[ Kad buty uztikrinta gera spausdinimo kokybé,
rekomenduojame kartg per Sesis ménesius
isimti sumontuotas rasalo tiekimo talpyklas ir
kruopsciai jas pakratyti su rasalo tiekimo
talpykly deklais.

[ Rasalas uzsals, jei jj ilgg laikg paliksite
Zemesnéje nei -20 °C temperatiiroje. Jei
rasalas uzsalo, palikite jj kambario
temperatiiroje bent keturioms valandoms.

A Nepildykite rasalo kaseciy.

A Ispéjimas.

Tai yra A klasés gaminys. Namy aplinkoje Sis
gaminys gali sukelti radijo trukdZius - tokiu atveju
is vartotojo gali biiti reikalaujama imtis
atitinkamy priemoniy.

Informacija apie ES atitikties deklaracija

Visa $ios jrangos ES atitikties deklaracijos teksta
galima rasti $iuo interneto adresu.

Naudotojams Zambijoje

Norédami patikrinti ZICTA tipo patvirtinimo
informacija, apsilankykite toliau nurodytoje
svetainéje.

https://support.epson.net/zicta/
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